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Takk for at du kjgpte dette produktet.
For a fa best mulig resultat er det viktig at du leser ngye gjennom denne bruksanvisningen fgr du
tar i bruk kjgleskapet. All dokumentasjon ma tas vare pa for senere bruk eller eventuell overlevering
i tilfelle eierskifte. Produktet er kun ment a skulle brukes i private husholdninger eller lignende
miljger, derunder:

- personalkjgkkener i butikker, pa kontorer eller i andre arbeidsmiljger

- pa garder, av gjester pa hoteller, moteller og andre typer innkvarteringer

- pa pensjonater

- catering-tjenester og lignende tjenester der det ikke er snakk om butikksalg.

Enheten skal kun brukes til & oppbevare matvarer. All annen bruk anses som farlig, og vil gjgre at
produsenten fratas alt erstatningsansvar. Det anbefales at du setter deg inn i garantivilkarene. For
a sikre feilfri drift og best mulig resultat fra enheten er det sveert viktig at du leser ngye gjennom
disse instruksjonene. Hvis du ikke fglger instruksjonene, kan du miste retten til gratis service i
garantiperioden.

SIKKERHETSINFORMASJON

Denne veiledningen inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon. Vi anbefaler at du oppbevarer
veiledningen trygt og enkelt tilgjengelig, slik at du kan fa
stgrst mulig utbytte av enheten.

Kjgleskapet inneholder kjglegass (R600a: isobutan) og
isolasjonsgass (syklopentan). Disse er sveert
miljpkompatible, men brennbare.

/&\ Advarsel: brannfare

Ved skader pa kjglemiddelkretsen:
® unnga dpen ild og antennelseskilder.

Serg for god ventilasjon i rommet der enheten er plassert

ADVARSEL!

e Nar du rengjgr/baerer enheten, ma du vaere

forsiktig sa du ikke kommer borti metalltradene for
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kondensatoren pa baksiden, da dette kan gjgre at
du skader fingrene eller produktet.

Enheten er ikke ment 3 skulle stables pa/under et
annet produkt. Ikke sitt eller sta oppa enheten. Du
risikerer a skade deg selv eller enheten.

For a unnga at stromkabelen kuttes eller skades
ma du passe pa at den ikke kommer i klem under
enheten nar denne bares/flyttes.

Veer forsiktig sa du ikke skader gulvet, rgr,
veggtapet osv. nar du plasserer enheten. Ikke flytt
enheten ved a trekke i lokket eller handtaket. Ikke
la barn leke med enheten eller tukle med
kontrollene. Selskapet vart er ikke
erstatningsansvarlig i tilfeller der instruksjonene
ikke er fulgt.

Ikke monter enheten pa steder med fuktighet, olje
eller stgv, og ikke utsett den for direkte sollys og
vann.

Ikke monter enheten naer varmeelementer eller
brennbare materialer.

Ikke forsgk a apne lokket ved strembrudd. Hvis
strembruddet varer i mindre enn 20 timer, skal
det ikke ha noe a si for de frosne matvarene.

Ved lengre strombrudd ma matvarene
underspkes og enten spises direkte eller
tilberedes og deretter fryses pa nytt.

Det er ingen grunn til bekymring om lokket pa
fryseren skulle vaere vanskelig a apne like etter at
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du har lukket det. Trykkforskjellen som gj@r at
dette skjer, utlignes etter noen fa minutter, og
lokket kan da igjen apnes som normalt.

Fjern all emballasje og transportbeskyttelse fgr du
kobler enheten til stremforsyningen.

La enheten stad i minst 4 timer fgr du slar den pa.
Dette gir kompressoroljen tilstrekkelig tid til
stabilisere seg hvis enheten har blitt transportert
horisontalt.

Fryseren skal kun brukes til det tiltenkte formalet
- det vil si oppbevaring og frysing av matvarer.
Ikke oppbevar medisiner eller forskningsmaterialer
i vinkjglerne. Materialer som krever streng
temperaturregulering, kan bli forringet ved
oppbevaring, eller det kan oppsta en ukontrollert
og potensielt farlig reaksjon.

Ta stgpselet ut av stikkontakten fgr du utfgrer
arbeider pa enheten.

Ved levering ma du kontrollere at alle delerav
produktet samt tilbehgr er i perfekt stand.

Hvis det oppdages en lekkasje i kjplesystemet,

ma du unnga a ta pa veggkontakten. Ikke bruk
apen ild. Apne vinduet for 3 slippe inn luft i
rommet. Ring deretter et verksted for a

bestille reparasjon.

Ikke bruk skjgteledninger eller adaptere.

Unnga a trekke hardt i eller bgye stremledningen,
og ikke ta pa stgpselet mens du er vat pa hendene.
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Unnga skader pa stgpselet og/eller
stremledningen, da dette kan fgre til elektrisk stgt
eller brann.

Hvis strgmledningen er skadet, ma du fa den
skiftet av produsenten, en servicerepresentant for
produsenten, eller en annen kvalifisert person.
Unnga a plassere eller oppbevare brennbare og
sveert flyktige materialer som f.eks. eter, bensin,
LPG, propangass, sprayflasker, lim eller ren alkohol
naer enheten, da disse materialene kan forarsake
eksplosjon.

Ikke bruk eller oppbevar brennbare sprayer som
f.eks. spraylakk nzer vinkjglerne. Dette kan
forarsake eksplosjon eller brann.

Gjenstander og/eller beholdere som er fylt med
vann, skal ikke plasseres oppa enheten.

Bruk av skjgteledninger og multiadaptere er ikke
anbefalt.

Ikke forsgk a brenne enheten. Vaer forsiktig sa

du ikke skader kjglekretsen/-rgrene pa enheten
under transport og bruk. Hvis det har oppstatt
skader pa enheten, ma den holdes unna ild og
potensielle antennelseskilder. Luft straks

rommet der enheten er plassert.

Kjglesystemet bak og inni vinkjglerne inneholder
kjplemiddel. Pass derfor pa at rgrene ikke skades.
Elektrisk utstyr skal ikke brukes i
matoppbevaringsrommene i enheten med mindre
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utstyret er anbefalt av produsenten.

Unnga skader pa kjglekretsen.

Hvis du gnsker a fremskynde avrimingen, ma du
bruke metoder/utstyr som produsenten har
anbefalt.

Elektrisk utstyr skal ikke brukes i
matoppbevaringsrommene med mindre utstyret
er anbefalt av produsenten.

Ikke ta pa de interne kjgleelementene (seerlig
ikke nar du er vat pa hendene). Dette kan fgre
til sprekkdannelse eller personskader.

Sgrg for at ventilasjonsapningene i

enhetskabinettet eller den innebygde strukturen
ikke blokkeres.

Ikke forsgk a fjerne rim ved hjelp av spisse eller
skarpe gjenstander som for eksempel kniver eller
gafler.
Aldri bruk hartgrker, elektriske varmeovner eller
lignende elektrisk utstyr for a avrime enheten.
Ikke forsgk a skrape bort rim eller is med kniv eller
en annen skarp gjenstand. Kjglekretsen kan da bli
skadet, og det kan lekke ut vaeske som kan
forarsake brann eller gyeskader.
Ikke forsgk a fremskynde avrimingen ved hjelpav
mekaniske enheter eller annet utstyr.
Ikke under noen omstendigheter forsgk a fa
fortgang pa avrimingen ved a bruke dpen ild,
elektrisk utstyr som f.eks. varmeovner,
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damprengj@ringsutstyr, stearinlys, oljelamper eller
lignende.

Ikke vask kompressoren med vann. Tgrk av grundig
med en tgrr klut etter rengjgring for @ unnga rust.
Det anbefales a holde stgpselet rent, da
stevansamlinger kan medfgre brannfare.
Produktet er kun ment a skulle brukes i private
husholdninger.

Hvis produktet monteres eller brukes i annet enn
bolighus (f.eks. i kommersielle bygninger),
opphgrer garantien a gjelde.

Produktet ma monteres, plasseres og brukes
samsvar med instruksjonene i den medfglgende
veiledningen.

Garantien gjelder kun nye produkter, og kan ikke
overfgres hvis produktet selges videre.

Selskapet vart kan ikke holdes ansvarlig for
eventuelle tilfeldige skader eller fglgeskader.
Garantien begrenser ikke pa noen mate de
lovfestede rettighetene du har.

Ikke forsgk a reparere denne vinkjgleren. Alle
eventuelle arbeider ma utfgres av kvalifisert
personell.

Hvis du kasserer et gammelt produkt som har |as
eller klinke pa dgren, ma du passe pa a sikre denne
slik at barn ikke kan bli innesperret.

Enheten kan brukes av barn fra atte ar, personer

som mangler erfaring med / kunnskap om
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produktet, eller personer som har nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental funksjonsevne. Dette
forutsetter imidlertid at bruken skjer under tilsyn,
eller at nevnte brukere far opplaering i hvordan
enheten skal benyttes, og forstar risikoene knyttet
til enheten.

Ikke la barn leke med enheten. Ikke la barn
rengjere eller vedlikeholde enheten uten tilsyn.
Las: Hvis kjgleskapet/fryseren er utstyrt med I3s,
oppbevarer du ngkkelen pa et trygt sted unna
enheten, slik at barn ikke kan bli innesperret ved et
uhell. Av hensyn til sikkerheten bgr du bryte av
eventuelle gamle laser eller klinker nar du kasserer
kjgleskapet/fryseren.

FOR et frittstaende apparat: dette kjgleutstyret er
ikke ment a brukes som et innebygd apparat
NOEN utskifting eller vedlikehold av LED-lampene
er ment a utfgres av produsenten, dennes
serviceagent eller lignende kvalifisert person.
Lampens energieffektivitetsklasse er klasse G.

Ikke oppbevar eksplosive stoffer som spraybokser
med brennbar drivgass i dette apparatet.
APPARATET ma kobles fra etter bruk og fgr det
utfgres brukervedlikehold pa apparatet.
ADVARSEL: Vennligst skrot kjgleskapet i henhold til
lokale regulatorer for det bruker brennbar
bldsegass og kjglemedium.

ADVARSEL: Ikke finn flere baerbare stikkontakter
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eller baerbare stromforsyninger pa baksiden av
apparatet.

FARE: Risiko for at barn blir fanget. Fgr du kaster
det gamle kjpleskapet eller fryseren:

-Ta av dgrene.

-La hyllene vaere pa plass slik at barn ikke lett kan
klatre inn.

Kjgleskapet ma kobles fra strgmkilden fgr du
forsgker a installere tilbehgr.
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ENERGISPARING

For a spare strgm anbefaler vi fglgende:

Installer enheten unna varmekilder pa et godt ventilert rom der den ikke utsettesfor

direkte sollys.

Unnga a legge varm mat i kjgleskapet, da dette vil gke temperaturen i kjgleskapetog

fgre til at kompressoren kjgrer kontinuerlig.

Ikke fyll kjgleskapet med mer mat enn at luften fortsatt kan sirkulere fritt.

Hvis det har dannet seg is, avrimer du enheten for a sikre god kuldeoverfgring.

Ved mangel pa strgm anbefales det a holde kjgleskapsdgren lukket.

Dgrene pa enheten bgr dpnes og holdes apne sa lite som mulig.

Unnga a stille temperaturen for lavt.

Fjern eventuelt stgv som har samlet seg pa baksiden avenheten.

Kjgleutstyr fungerer muligens ikke konsekvent (mulighet for a tine innhold eller temperatur
blir for varm i det frosne matrommet) nar det befinner seg i en lengre periode under den
kalde enden av temperaturomradet som kjgleutstyret er designet for.

Det faktum at brus ikke skal oppbevares i matfryserom eller skap eller i lave temperaturrom
eller skap, og at noen produkter, for eksempel vann, ikke bgr konsumeres for kaldt;

Behovet for a ikke overskride lagringstiden(e) som er anbefalt av matprodusentene for noen
form for mat, og spesielt for kommersielt hurtigfryst mat i fryser og lagringsrom for frossen
mat eller skap;

Forholdsreglene som er ngdvendige for a forhindre en ungdig gkning i temperaturen pa den
frosne maten mens du tiner ned kjgleutstyret, for eksempel @ pakke inn den frosne maten i
flere lag med aviser.

Det faktum at en gkning i temperaturen pa den frosne maten under manuell avriming,
vedlikehold eller rengjgring, kan forkorte lagringstiden.

Ngdvendigheten for at ngklene for dgrer eller lokk utstyrt med laser og ngkler, holdes utenfor
rekkevidde for barn og ikke i naerheten av kjgleapparatet. Dette for a forhindre at barn blir
last inne.

Apning av dgren i lange perioder kan fgre til en betydelig gkning av temperaturen i rommene
til apparatet.

Rengjgr regelmessig overflater som kan komme i kontakt med mat og tilgjengelige
dreneringssystemer.

Rengj@r vanntanker hvis de ikke har blitt brukt i Igpet av 48 timer; skyll vannsystemet som er
koblet til en vannforsyning, hvis vann ikke har blitt drenert i Igpet av fem dager.

Oppbevar ratt kjgtt og fisk i egnede beholdere i kjgleskapet, slik at det ikke kommer i kontakt
med eller drypper pa annen mat.

Hvis kjgleapparatet blir staende tomt i lange perioder, ma du sla av, tine, rense, tgrke det, og
la dgren sta apen for a forhindre at det utvikler seg mugg i apparatet.
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PRODUKTOVERSIKT

Fryserhylle 1

Termostat

Kjgleskapshylle —

Deksel til frukt-og |

gronnsaksskuffen

Frukt-og  IIH
grénnsaksskuff

- Kjgleskap brett

Justerbar fot

Den mest energibesparende konfigurasjonen krever at skuffer, matboks og hyller plasseres i produktet, se

bildene ovenfor.

* Bildet ovenfor er bare til referanse. Den faktiske konfigurasjonen vil avhenge av det fysiske produktet

eller uttalelsen fra distributgren

Klimaklasse

Enheten er ment a skulle brukes innenfor et begrenset temperaturomrade (omgivelsestemperatur)
avhengig av klimasone. Ikke bruk enheten utenfor dette temperaturomradet. Enhetens klimaklasse

er angitt pa etiketten med den tekniske beskrivelsen i kjgleskapet.

Klimaklasse Omg. temp. (° C) Omg. temp. (° F)
SN Fra 10 til 32 Fra 50 til 90

N Fra 16 til 32 Fra 61 til 90

ST Fra 16 til 38 Fra 61 til 100

T Fra 16 til 43 Fra 61til 110

TRANSPORTINSTRUKSJONER

Enheten skal kun fraktes i staende stilling. Emballasjen skal veere intakt under hele transporten. Hvis
produktet har blitt fraktet horisontalt under transporten, ma det stilles opp pa venstre side (sett fra
frontdgren) og sta slik i minst 4 timer, slik at systemet far stabilisert seg fgr produktet tas i bruk.
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1. Hvis instruksjonen ovenfor ikke fglges, kan det oppsta skade pa enheten. Produsenten kan
ikke holdes ansvarlig hvis disse instruksjonene ikke fglges.
2. Enheten ma beskyttes mot regn, fuktighet og annen miljgpavirkning.

INSTALLASJONSINSTRUKSJONER

1. Unnga sa langt som mulig a plassere enheten naer komfyrer, radiatorer eller i direkte sollys, da

dette vil fgre til at kompressoren kjgrer over lengre tidsperioder. Ved montering naer en
varmekilde eller et kjgleskap ma du passe pa fglgende minimumskrav til klaring pasidene:

Fra en komfyr 100 mm (4 tommer)
Fra en radiator 300 mm (12 tommer)
Fra et kjgleskap 100 mm (4 tommer)

2. Sgrg for at den gjennomsnittlige omgivelsestemperaturen er 16—32 °C, og at det er nok plass
rundt enheten til at luften kan sirkulere fritt. Ideelt sett bgr det vaere minimum 9 cm klaring
bakover og 2 cm pa sidene.

3. Plasser enheten pa en glatt overflate.

4, Det er forbudt a bruke kjgleskapet utendgrs.

5. Beskytt enheten mot fuktighet. For & unnga rust pa metalldeler er det viktig at fryseren ikke
star pa et fuktig sted. Spray heller ikke vann pa fryseren, da dette vil redusere isolasjonen og
forarsake lekkasjestrgm.

6. Se avsnittet «Rengjgring og vedlikehold» for mer informasjon om hvordan du klargjgr enheten

for bruk.

7. Hvis fryseren installeres pa et ikke-oppvarmet sted, i en garasje osv. , kan det oppsta kondens
pa utsiden ved kaldt veer. Dette er helt normalt, og er ikke en feil. Terk bort kondensen med
en tgrr klut.

8. Aldri plasser kjgleskapet i en veggnisje, et innebygd skap eller et annet mgbel mens det er i
bruk. Sidene og grillen pa baksiden kan fa hgy temperatur. Ikke dekk til kjgleskapet med et
teppe eller lignende.

TA I BRUK

Fer du begynner a bruke fryseren:

1.
2.

Forsikre deg om at innsiden er t@rr, og at luften kan sirkulere fritt pabaksiden.

Rengjgr innsiden slik det anbefales i avsnittet om vedlikehold (elektriske deler skalkun
tgrkes av en med en klut).

La kjgleskapet/fryseren sta i 4 timer etter transport fgr du slar det/den pa.Kjglevaesken
ma fa tid til 3 stabilisere seg. Hvis enheten pa noe tidspunkt slas av, venter du i 30
minutter fgr du slar den pd igjen. Dette gir kjglevaesken tid til 3 stabilisere seg.

Fgr du kobler kjgleskapet til stremforsyningen. Termostatkontrollene befinner seg i
kjgleskapet.

Vri termostatknappen til «3», og sla pa strammen. Kompressoren og lyset ikjgleskapet
slar seg pa.

Fra du slar pa kjgleskapet, lar du det ga 24 timer til du fyller det med mat.
Kjgleskapet/fryseren far dermed kjglt seg ned til riktig temperatur, og du far forsikret
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deg om at alt fungerer slik det skal.

7. Apne dgren etter 30 minutter hvis temperaturen i kjgleskapet har falt merkbart. Dette
viser at kjglesystemet fungerer riktig. Etter at kjgleskapet har veert i bruk en stund,
apnes temperaturkontrollen automatisk.

BRUK AV DE TO D@RENE

Sla pa enheten

Temperaturvelgerknappen befinner seg pa hgyre vegg innei

kjgleskapsenheten.

Innstillingen «Av»: enheten slas av.

Innstillingen «MIN»: mindre kald temperatur.

Innstillingen «MED»: normal drift (egnet for de fleste situasjoner).

Innstillingen « MAX»: lavest mulig temperatur.

Ved hgy omgivelsestemperatur: termostaten ma kanskje stilles til

«MAX» (maksimal kjgling). Kompressoren vil da kanskje kjgre

kontinuerlig for & holde nede temperaturen i kjgleskapet.

Vri termostatbryteren til «kMED» nar du installerer kjgleskapet for fgrste gang. La kjgleskapet fa
kjgle seg ned helt for du begynner a fylle det med matvarer. Vent fortrinnsvis i 24 timer fgr du
begynner & sette inn matvarer. Temperaturen styres med termostatknappen. Nar
termostatknappen er satt til «OFF» (av), er kjgleskapet slatt av.

I bruk

1. Hvis enheten har for lav omgivelsestemperatur rundt seg over lengre tid, kan det ga ut over
ytelsen (det er fare for at innhold tiner eller at temperaturen i fryseren blir forhgy).

2. Du finner informasjon om temperaturomradet pa fabrikasjonsplaten.

3. Den interne temperaturen kan pavirkes av hvor kjgleskapet er plassert,

omgivelsestemperaturen og hvor ofte dgren apnes. Temperaturkontrollen vil derfor kanskje
matte justeres for a ta hgyde for disse faktorene.

4. Kullsyreholdige drikker skal ikke oppbevares i fryser eller skap/rom med lav temperatur, og
enkelte produkter skal ikke konsumeres i for kald stand.
5. Matvarer skal ikke lagres lengre enn det matvareprodusenten anbefaler.

Tips til hvordan du tar best mulig vare pa maten i fryseren

Vaer ekstra ngye med kjgtt og fisk: Tilberedt kjgtt skal alltid oppbevares atskilt fra ratt kjgtt (pa en
hgyere hylle) for @ unnga at det overfgres bakterier. Legg ratt kjgtt pa en tallerken som er stor nok
til 3 fange opp saften som siver ut, og dekk over med plast- eller aluminiumsfolie.

La det vaere plass rundt maten: Dette sikrer at kald luft kan sirkulere fritt, slik at alle deler av
kjgleskapet avkjgles.

Pakk inn maten! Ved a dekke over eller pakke maten separat, unngar du at den tgrker ut eller setter
smak pa andre matvarer. Det er ikke ngdvendig a pakke inn frukt og grgnnsaker.

Tilberedt mat ma avkjgles ngye: Sgrg for at tilberedt mat avkjgles helt fgr den settes i kjgleskapet.
Dette hindrer at temperaturen inne i kjgleskapet stiger.

Lukk dgren! For & unnga at det slipper ut kald luft bgr du preve a begrense antall ganger du apner
dgren. Nar du har veert ute og handlet, sorterer du varene som skal i kjgleskapet, fgr du apner
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dgren. Apne dgren kun nar du skal sette inn eller ta ut matvarer.

Hvis du skal veere borte lenge

. Sla fgrst av kjpleskapet, og ta deretter stgpselet ut avveggkontakten.

. Ta ut alle matvarene.

. Rengjgr kjgleskapet.

. La dgren sta litt pa glgtt, slik at det ikke dannes kondens, mugg eller lukt.

. Veer ekstremt forsiktig hvis det er barn i naerheten. lkke la barn leke medenheten.

. Korte ferieturer: La kjpleskapet veere pa hvis du skal veere borte i mindre enn tre uker.

. Lange ferieturer: Hvis det er flere maneder til enheten skal brukes igjen, tar du ut alle
matvarene og kobler fra stremledningen. Rengjgr og tgrk innsiden grundig. La dgren sta litt pa
glgtt for & unngd muggdannelse og lukt (sett inn en kile for & holde dgren dpen, eller ta av
dgren helt).

VEDLIKEHOLD

Avriming

MERK: DENNE ENHETEN HAR IKKE ET AUTOMATISK AVRIMINGSSYSTEM.

Bruk en isspade av plast nar du rengjgr glasuren pa fordamperen. lkke bruk metall eller

skarpe gjenstander.

Avrim to ganger i aret eller nar det har dannet seg et rimlag pa ca. 5 mm.

Alternativt kan du sld av fryseren og trekke ut stgpselet. Ta ut vannrennen, og sett inn en

vannbeholder.

Som midlertidig Igsning skraper du bort rimet med en plastskrape. ALDRI bruk metall eller skarpe

gjenstander. Dette skal gjgres hvis det ikke er mulig & skrape bort rimet som har dannet seg, eller

hvis rimet begynner a ga ut over oppbevaringen av maten. Velg et tidspunkt nar det er lite mat i

fryseren, og fglg denne fremgangsmaten:

L Ta ut den frosne maten, sla av kjgleskapet og la dgren sta apen. Ideelt sett bgr den frosne
maten flyttes over til en annen fryser eller et annet kjgleskap. Hvis det ikke er mulig, pakker
du fgrst inn maten i flere lag med avispapir / et stort handkle, legger et tykt pledd eller teppe
rundt, og plasserer maten pa et kjglig sted.

2 Skrap bort s3 mye rim som mulig med en plastskrape. Sett skaler med kokvarmt vann i
kjgleskapet/fryseren for at det skal tine raskere. Fjern isen med plastskrapen etter hvert som
den Igsner.

3 N&r avrimingen er fullfgrt, rengjor du kjgleskapet/fryseren slik det beskrives.

Rengjgring og vedlikehold

Etter avrimingen rengjgr du kjgleskapet/fryseren innvendig med en svak Igsning av
natriumhydrogenkarbonat. Skyll deretter med varmt vann, ga over med svamp eller klut og tgrk av.
Vask kurvene i varmt sapevann, og kontroller at de er helt tgrre fgr du setter dem tilbake pa plass i
kjgleskapet/fryseren. Kondensen som dannes pa bakveggen i kjgleskapet, vil vanligvis renne ned i
dreneringshullet bak grgnnsaksskuffen.

1 T A
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Det er satt en «rengjgringsspiker» i dreneringshullet. Denne skal hindre at sma matbiter havner i
dreneringssystemet. Nar du har rengjort kjgleskapet innvendig og fjernet eventuelle matrester
rundt dreneringshullet, bruker du «rengjgringsspikeren» for & sikre at det ikke finnes blokkeringer.
Utsiden av kjgleskapet/fryseren rengjgres med vanlig mgbelpuss. Pass pa at dgrene er lukket, slik at
det ikke kommer mgbelpuss pa innsiden eller den magnetiske dgrforseglingen.

Kondensergrillen pa baksiden av kjgleskapet/fryseren og de tilstgtende komponentene kan
stgvsuges med et mykt bgrstemunnstykke.

Ikke bruk sterke rengjgringsmidler, skuresvamper eller lgsemidler nar du rengjgr
kjgleskapet/fryseren.

HENGSLE OM D@REN

1.  Taavdekselet pa hgyre topphengsel.

Det gverste

2. Bruk en kryssporskrutrekker for a fjerne skruene i det faste topphengselet.

3. Topphengselet, gvre dgrbegrensningsblokk, og dgrlagerbgssingen ma deretter flyttes overtil
motsatt side.

A. Fjern mutteren og hylsen. Ta av skiven fgr du deretter flytter akslene til motsattside
og fester dem.

hengseldekselet
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B. Fjern dgrbegrensningsblokken

C. Fjern den andre dgrbegrensningsblokken som er montert med skrue pa dgren.

4. Bruk en kryssporskrutrekker for & fjerne skruene i nedre hengsel.

Merk: kjgleskapet/fryseren har en hellingsvinkel pa under 45°.

5. Skift baerebgssingen og begrensningsblokken pa nedre dgr.

.

6. Flytt bunnhengselet over pa motsatt side og fest det med skruer.
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10.

Flytt midtre hengsel.

Sett nedre dgr i hgyreposisjon og fest midthengselet.

= ==

Flytt topphengselet.

Sett gvre dgr i hgyreposisjon og fest topphengselet og dekselet.
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11. Sett de fire skruhettene og to sperrene i tilsvarende posisjon.

e Forsikre deg om at enheten er frakoblet og tom.
e Still de hgyderegulerbare fgttene helt opp.
® Vianbefaler at du far noen til & hjelpe deg.

12.  Flytt reguleringsanordningen til motsatt side, og juster s lik at den blir pa niva medskapet.

INSTALLASJONS FOR DGRHANDTAK (valgfritt)

Merk: Figurene i brukerhandboken er bare til referanse. Det faktiske produktet kan variere litt.
Kjgleskapet ma kobles fra stremkilden fgr du forsgker & installere tilbehgr.

Trinn 1: ta ut to pluggpinner fra dgren (siden av dgren apen)

Trinn 2: Monter dgrhandtaket pa dgren og fest den med skruer

Trinn 3: Dekk skruehettene pa handtaket inn i skruehull

TERETT

\‘4 93&)

* Bildet ovenfor er bare til referanse. Den faktiske konfigurasjonen vil avhenge av det fysiske produktet eller
uttalelsen fra distributgren
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Enhetens dgr ma kunne apnes fullstendig som vist.

Krav til dgrplass ’ |
WxD2902x1052mm

Utjevning av enheten
Dette gjgres ved hjelp av de to reguleringsfgttene foran pa enheten.

Hvis enheten ikke star i vater vil ikke dgrpakningene og de magnetiske
forseglingene fungere skikkelig.

Pass pa at fgttene bergrer gulvet fgr bruk.

Se nedefra og opp Igsner du i klokkeretningen og strammer mot
klokkeretningen.

FEILS@OKING

. Hvis enheten ikke fungerer selv om den er slatt p3, sjekker du om fglgende er tilfelle:

. Strgmbrudd: Hvis temperaturen i kjpleskapet/fryseren er -18 ‘C eller mindre nar
strgmmen kommer tilbake, er matvarene uskadet. Maten i kjpleskapet/fryseren forblir
frossen i ca. 16 timer nar dgren er lukket. Unnga a apne kjgleskaps-/fryserdgren mer
enn ngdvendig.

. Produktet er kun ment a skulle brukes i private husholdninger.

. Stgpselet er riktig satt inn i stikkontakten, og stremmen er pa. (Koble et annet apparattil
stikkontakten for a kontrollere at den fungerer).

. Det har gatt en sikring / kretsbryteren er utlgst / strgmforsyningsbryteren er slattav.

. Temperaturkontrollen er stilt inn riktig.

. Hvis kjgleskapet er kaldere enn normalt, kan du ved et uhell ha stilt opp
termostatkontrollen.

. Hvis kjgleskapet er varmere enn normalt, kan det hende at kompressoren ikke virker. Vri
termostatkontrollen til maks, og vent i noen minutter. Hvis du ikke hgrer en lav dur,
fungerer ikke kompressoren. Kontakt butikken hvor kjgpet ble gjort.

. Hvis det oppstar kondens pa utsiden av kjgleskapet, kan det skyldes en endring i
romtemperaturen. Tgrk bort eventuell fuktighet. Hvis problemet vedvarer, kontakter du
butikken hvor kjgpet ble gjort.

. Hvis det medfglgende stgpselet har blitt skiftet, kontrollerer du at det nye stgpseleter
satt skikkelig inn. Kontakt kundeservice hvis Igsningsforslagene ovenfor ikke hjelper.
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KASSERING

Enheten er merket iht. direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).

WEEE omfatter bade forurensende stoffer (som kan skade miljget) og grunnkomponenter (som kan
gjenbrukes). WEEE krever spesialbehandling for a sikre at alle miljgfarlige stoffer fjernes og
avhendes forskriftsmessig, samtidig som alt gjenvinnbart materiale tas vare pa.

Ved 4 fglge enkelte grunnleggende retningslinjer kan du som forbruker gi et viktig bidrag til at WEEE
ikke blir et miljgproblem:

WEEE skal ikke behandles som husholdningsavfall.

WEEE skal leveres inn til angitte innsamlingssteder som driftes av kommunen eller en sertifisert
aktgr. | mange land er det mulig & fa stgrre WEEE hentet hjemme.

Nar du kjgper en ny enhet, vil du i mange land ha mulighet til 4 returnere den gamle enheten til
forhandleren uten ekstra kostnad - forutsatt at den gamle enheten er av tilsvarende type og har
de samme funksjonene som den nye.

Samsvarserklaering

c € -merket bekrefter at dette produktet innfrir alle relevante og lovpalagte europeiske
sikkerhets-, helse- og miljgkrav.

Kjeere kunde,
Hvis du gnsker a returnere eller erstatte produktet, vennligst kontakt butikken der du kjgpte
produktet. (Husk a ta med kjgpsfakturaen)
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Zahvaljujemo vam na kupnji ovog uredaja.
Prije nego Sto zapoc¢nete upotrebljavati zamrziva¢, paZljivo procitajte ovaj prirucnik s
uputama kako biste omogucili njegov $to bolji rad. Pohranite upute za buducu uporabu ili
druge vlasnike. Ovaj uredaj namijenjen je samo uporabi u kuéanstvu i sliede¢im
okruZenjima:

- prostoru za blagovanje unutar trgovina, ureda ili drugih radnih prostora,

- poljoprivrednim gospodarstvima, hotelima, motelima i drugim smjestajnim jedinicama

poput

- smjestaja za nocenje s doruckom (B&B)

- pruzanju usluga kateringa ili slicne uporabe koja ne uklju¢uje maloprodaju.
Ovaj se uredaj mora upotrebljavati samo za ¢uvanje hrane jer bilo koja druga uporaba
moZze biti opasna te proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve propuste.
Takoder vam napominjemo da procitate uvjete jamstva. Kako biste omogucili $to bolji i
ispravniji rad uredaja, iznimno je vazno da paZljivo procitate ove upute. NepridrZavanjem
uputa moZete ponistiti pravo na besplatno servisiranje tijekom jamstvenog razdoblja.

SIGURNOSNE INFORMACIJE
Ovaj priruénik sadrzava vaine sigurnosne
informacije. Savjetujemo vam da saCuvate ove
upute na sigurnom mjestu kako biste ih pogledati u
bilo kojem trenutku i kako biste lako rukovali
uredajem.
Hladnjak sadrZava rashladni plin (R600a: izobutan) i
izolacijski plin (ciklopentan) koji su iznimno
kompatibilni s okolinom, ali su zapaljivi.

A Oprez: rizik od poZara

Ako se zatvoreni sustav rashladnog sredstva osteti:
® |zbjegavajte otvoren plamen i izvore zapaljenja.
Dobro provjetrite prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.

UPOZORENIJE!

e Posebno pazite priliko ¢is¢enja/nosenja
uredaja kako ne biste dodirivali metalne Zice
kondenzatora na straznjem dijelu uredaja jer
biste mogliozlijediti svoje prste i ruke ili
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osStetiti uredaj.

Ovaj uredaj nije namijenjen za postavljanje
na/ispod drugi(og) uredaj(a). Ne pokusavajte
stati ili sjesti na uredaj jer nije namijenjen
takvoj uporabi. MoZete se ozlijediti ili oStetiti
ureda;j.

Pripazite da glavni kabeli ne budu zaprijeceni
ispod uredaja tijekom i nakon
prenosenja/nosenja uredaja kako biste
izbjegli da se navedeni kabeli prerezu ili
ostete.

Prilikom postavljanja vaseg uredaja pazite da
ne oStetite podnu povrsinu, cijevi, zidne
obloge. Ne vucite uredaj za poklopac ili
rucku kako biste ga pomaknuli. Ne dopustite
djeci da se igraju s uredajem ili upravljackim
gumbima. Nase poduzece ne snosi nikakvu
odgovornost za uporabu uredaja koja nije u
skladu s uputama.

Ne postavljajte uredaj na vlazna, masna ili
prasnjava mjesta te ga ne izlazZite izravnoj
Suncevoj svjetlosti ili vodi.

Ne postavljajte uredaj u blizini grijaca ili
zapaljivih materijala.

Ako dode do nestanka elektri¢ne energije,
ne otvarajte poklopac. Zaledena hrana nece
se pokvariti ako nestanak struje ne bude
dulji od 20 sati.

Ako nestanak struje traje dulje od navedenog
vremena, zaledena hrana treba se provjeriti i
odmah konzumirati ili pripremiti pa ponovno
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zalediti.
Ne brinite se ako ne budete mogli lako
otvoriti poklopac zamrzivaca skrinje odmah
nakon njegovog zatvaranja. Navedena
pojava uzrokovana je razlikom u tlaku koji se
treba izjednaciti kako bi se poklopac mogao
normalno otvoriti nakon nekoliko minuta.
Ne prikljucujte uredaj na mrezu za napajanje
dok u potpunosti ne uklonite ambalazu i
zaStitne Stitnike.
Prije nego Sto pokrenete uredaj, ostavite ga
da nepomicno stoji najmanje 4 sata kako bi
se ulje slilo u kuciste kompresora ako se
zamrziva€ prenosi u vodoravnom poloZzaju.
Ovaj zamrziva¢ mora se upotrebljavati samo
unamijenjene svrhe (npr. ¢uvanje i
zaledivanje hrane za konzumiranje).
Ne Cuvajte lijekove ili druge materijale za
istraZivanje u hladnjacima za vino. Materijal
se moze unistiti ili nekontrolirana reakcija
uzrokovati nastanak rizika ako materijal
zahtijeva izniman nadzor temperature na
kojoj se ¢uva.
Prije izvodenja bilo koje radnje, izvucite
kabel za napajanje iz uticnice.
Prilikom isporuke uredaja provijerite je li
uredaj oStecen i jesu li svi dijelovi, kao i
dodaci, u savrSenom stanju.
Ako zamijetite curenje na sustavu za
hladenje, ne ukljucujte kabel za napajanje u
uti¢nicu i ne upotrebljavajte otvoreni
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plamen. Otvorite prozor kako bi zrak usao u
prostoriju. Zatim nazovite servisni centar
kako biste zatraZili popravak uredaja.

Ne upotrebljavajte produzne kabele ili
prilagodnike.

Ne vucite snazno i ne presavijajte kabel za
napajanje te ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

Ne ostecujte utikac i/ili kabel za napajanje
jer moze dodi do pojave strujnih udara il
pozara.

Ne pohranjujte i ne ¢uvajte u uredaju
zapaljive i iznimno hlapljive materijale poput
etera, benzina, ukapljenoga plina, propana,
spremnike za rasprsivanje aerosola, ljepila,
Cisti alkohol itd. Ovi materijali mogu
uzrokovati eksploziju.

Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser il
jednako kvalificirana osoba kako bi se
izbjegla opasnost.

Ne upotrebljavajte i ne Cuvajte zapaljive
sprejeve, poput boje u spreju, pokraj
hladnjaka za vino. MoZe doci do nastanka
eksplozije ili pozara.

Ne postavljajte predmete i/ili spremnike s
vodom na uredaj.

Ne preporucujemo vam uporabu produznih
kabela i visekanalnih prilagodnika.

Ne zbrinjavajte uredaj spaljivanjem. Pazite

260



da prilikom prenosenja i uporabe ne ostetite
zatvoreni sustav za hladenje/cijevi uredaja.
Ako dode do ostec¢enja navedenih dijelova,
ne izlazite uredaj vatri i mogucem izvoru
zapaljenja te odmah prozracite prostoriju u
kojoj se uredaj nalazi.

Sustav za hladenje, koji se nalazi na
straznjem i u unutrasnjem dijelu hladnjaka
za vino, sadrzava rashladno sredstvo. Stoga
pazite da ne oStetite cijevi.

Ne upotrebljavajte elektricne uredaje u
odjeljcima za ¢uvanje hrane unutar uredaja,
osim ako je navedenu uporabu preporucio
proizvodac.

Ne oStecCujte zatvoreni sustav rashladnog
sredstva.

Ne upotrebljavajte mehanicke uredaje ili bilo
kakve druge alate kako biste ubrzali
postupak odledivanja, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

Ne upotrebljavajte elektricne uredaje u
odjeljcima

za Cuvanje hrane, osim ako je navedenu
uporabu preporucio proizvodac.

Pazite da ventilacijski otvori na uredaju ili
ugradenim sklopovima ne budu zaprijeceni.
Ne dodirujte unutarnje elemente za
hladenje, pogotovo ne mokrim rukama, kako
se ne biste opekli ili povrijedili.

Ne upotrebljavajte Siljaste ili  ostre
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predmete, poput nozeva ili vilica, kako biste
uklonili led.

Nikada ne upotrebljavajte susila za kosu,
elektri¢ne grijace ili druge elektricne uredaje
za odledivanje.

Ne struzite led nozem ili oStrim predmetom
kako biste ga uklonili. Koristenjem
navedenih predmeta moZete ostetiti sustav
rashladnog sredstva, a njegovo curenje moze
uzrokovati pozar ili osStecenje vasih ociju.

Ne upotrebljavajte mehanicke uredaje ili
drugu opremu kako biste ubrzali postupak
odledivanja.

U potpunosti izbjegavajte koristenje
otvorenog plamenaili elektricne opreme —
poput grijaca, Cistaca na paru, svijeca, uljnih
lampi — kako biste ubrzali postupak
odledivanja.

Nikada ne Cistite kompresor mlazom vode.
Obrisitega temeljito suhom krpom nakon
¢iSéenja kako biste sprijecili nastajanje hrde.
Savjetujemo vam da ocistite i kabel za
napajanje jer bilo kakve prevelike naslage
prasine na kabelu za napajanje mogu
uzrokovati pozar.

Ovaj je uredaj osmisljen i izraden samo za
uporabu u kuéanstvu.

Jamstvo se poniStava ako se uredaj postavi
ili upotrebljava u komercijalnim ili
nestambenim prostorima.
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Uredaj se mora pravilno postaviti, namjestiti
injime se rukovati sukladno uputama koje su
navedene u isporu¢enom korisnickom
prirucniku s uputama.

Jamstvo, koje se primjenjuje samo na nove
uredaje, nije prenosivo na rabljene uredaje.
Nase poduzeée ne snosi nikakvu
odgovornost za slucajna ili posljedicna
ostecenja.

Jamstvo ne ponistava ni u kojem obliku vasa
zakonska ili pravna prava.

Ne obavljajte popravke na hladnjacima za
vino. Sve postupke treba iskljucivo obaviti
osposobljeno osoblje.

Ako zbrinjavate stari uredaj s bravomiili
zatvaraCem na vratima, provjerite je li uredaj
u sigurnom stanju kako bi se sprijecilo
zaglavljivanje djece.
Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8
godina i starija te osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, samo ako se
nalaze pod odgovaraju¢im nadzorom ili su
poznati s uputama o sigurnom koristenju
uredaja i poznaju opasnosti kojima se izlazu
njegovom uporabom.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti ili odrzavati uredaj ako se ne
nalaze pod nadzorom odrasle osobe.
Brave: Ako vas hladnjak/zamrzivac ima
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bravu, kako biste sprijecili djecu da se
zaglave drzite kljuc izvan dohvata i podalje
od uredaja. Ako odlazete stari
hladnjak/zamrzivac, kao mjeru sigurnosti
odvalite bilo koje stare brave ili zasune.

Ne pohranjujte eksplozivne tvari kao Sto su
limenke aerosola s zapaljivim gorivom u
ovom uredaju.

UREDAIJ treba odspojiti s napajanja nakon
uporabe i prije odrzavanja uredaja.
UPOZORENJE: Odlozite hladnjak u otpad u
skladu s lokalnim regulatorima jer koristi
zapaljivi plin i rashladno sredstvo.
UPOZORENJE: Nemoijte postavljati visestruke
prenosive uticnice ili prenosive jedinice za
napajanje na straznji dio uredaja
OPASNOST: Rizik od djecje zamke. Prije nego
Sto bacite stari hladnjak ili zamrzivac:

-Skini vrata.

- Ostavite police na mjestu kako se djeca ne
bi mogla lako popeti unutra.

Hladnjak se mora odspojiti od izvora
napajanja prije pokusaja ugradnje pribora.
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STEDNJA ENEGRIJE

Kako biste ostvarili bolju uStedu energije:

Postavite uredaj dalje od izvora topline u dobro prozracenoj prostoriji

gdje nije izlozen izravnoj Sungevoj svjetlosti.

Ne stavljajte vru¢u hranu u zamrzivag kako biste izbjegli

povecavanje unutra$nje temperature i stalan rad kompresora.

Ne pretrpavajte zamrzivac kako bi se zrak mogao pravilno kretati.

Odledite uredaj ako postoji led koji olak$ ava hladenje.

Ako dode do nestanka elektri¢ne energije, preporugujemo vam da vrata
zamrzivag¢a budu zatvorena.

Otvorite ili nakratko otvorite vrata uredaja.

Ne namjeStajte temperaturu na iznimno niske vrijednosti.

Uklonite praSinu na straznjem dijelu uredaja.

Uredaj moZda nece ujedinaceno raditi (moguce odledivanje namirnica ili
znacajno podizanje temperature u odjeljku za smrznutu hranu) kada se
upotrebljava dulje vremensko razdoblje ispod najniZih vrijednosti temperatura
za koje je osmisljen.

Bududi da se pjenusava pi¢a ne smiju pohranjivati u odjeljcima zamrzivaca za
namirnice ili pretincima ili niskotemperaturnim odjeljcima ili pretincima te se
neki proizvodi — poput ledene vode — ne smiju konzumirati prehladni.

potreba da se ne prekoradi vrijeme (a) skladistenja koje preporucuju proizvodaci
hrane za bilo koju vrstu hrane, a posebno za komercijalno zamrznutu hranu u
odjeljcima ili ormari¢ima zamrzivaca hrane i zamrznute hrane;

Mijere opreza potrebne za sprjecavanje nepotrebnog povecanja temperature
zamrznutih namirnica tijekom odmrzavanja rashladnog uredaja, kao sto je
omotavanje zamrznutih namirnica u nekoliko slojeva novina.

Bududi da temperatura zamrznutih namirnica raste tijekom ru¢nog odmrzavanja,
postupak odrzavanja ili ¢iS¢enja moze smanjiti njihov rok trajanja.
Neophodnost ¢uvanja kljuceva za vrata ili poklopce s bravama i klju¢evima izvan
dohvata djece, a ne u blizini rashladnog uredaja, kako bi se sprijecilo
zaklju€avanje djece unutra.

Ostavljanje otvorenih vrata u duzem razdoblju moZe znadajno povecati
temperaturu u odjeljcima uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje mogu doéi u kontakt s hranom i dostupnim
sustavima za odvod.

oCistiti rezervoare za vodu ako nisu koristeni 48 h; isprati sustav za vodu koji je
povezan na dovod vode ako voda nije tocena pet dana.

Cuvajte sirovo meso i ribu u odgovarajuéim posudama u hladnjaku tako da ne
budu u kontaktu s drugim namirnicama i ne kaplju na njih.

Ako se hladnjak ostavlja prazan u duzem razdoblju, iskljuite ga, odmrznite,
odistite, osusite i ostavite vrata otvorena kako biste sprijecili nastanak plijesni
unutar uredaja.
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PREGLED PROIZVODA

Polica

Termostat

Polica

Poklopac posude za voce
i povrée

Posuda za voce i

povrée

Podesiva nozica

Ladica

Konfiguracija koja Stedi najvie energije zahtijeva postavljanje ladica, kutije za hranu i polica u

proizvod, pogledajte gore navedene slike.
*Slika gore dana je samo kao primjer. Stvarna konfiguracija ovisit ¢e o fizickom proizvodu ili izjavi

distributera.

Klimatski razred

Uredaj je osmisljen za rad u ograni¢enom rasponu okolisne temperature koja ovisi
o klimatskim zonama. Ne upotrebljavajte uredaj na temperaturama koje nisu
unutar raspona. Klimatski razred vaSeg uredaja naznacen je na naljepnici s
tehnickim opisom unutar odjeljka hladnjaka

Klimatski razred Okolisna temperatura (°C) Okoli$na temperatura (°F)
SN 0d 10 do 32 0d 50 do 90

N 0Od 16 do 32 0d 61 do 90

ST Od 16 do 38 0d 61 do 100

T 0d 16 do 43 0d 61do 110
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UPUTE ZA PRENOSENJE

Uredaj se treba prenositi samo uspravno u okomitom poloZaju. Tijekom prenosenja

ambalaZa se ne smije ukloniti. Ako se uredaj prenosi u vodoravnom poloZaju,

potrebno ga je postaviti na lijevu bo¢nu stranu (gledano s prednje strane) i ne smije se

ukljuditi najmanje 4 sata nakon postavljanja uredaja u uspravan poloZaj kako bi se

sustav oporavio.

1. NepridrZzavanje prethodnih uputa moZe uzrokovati nastanak ostecenja uredaja.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost ako se ove upute ne slijede.

2. Uredaj se mora zastiti od kiSe, vlage i drugih atmosferskih utjecaja.

UPUTE ZA POSTAVLJANJE

1.  Izbjegavajte postavljanje uredaja u blizini Stednjaka, radijatora ili na mjestima
gdje je izloZzen Suncevoj svjetlosti jer ¢e kompresor raditi dulje vrijeme. Ako
postavite uredaj u blizini izvora topline ili hladnjaka, pridrZavajte se sljedecih
najmanjih odmaka:

Stednjaci 4" (100 mm)
Radijatori 12" (300 mm)
Hladnjaci 4" (100 mm)

2. Provjerite da ima dovoljno prostora oko uredaja, uz temperaturu izmedu 16 °C i
32 °C kako bi se osiguralo slobodno strujanje zraka. Idealno je imati ne manje od
9 cm prostora straga i 2 cm sa strana.

Uredaj se mora postaviti na ravnu povrsinu.

Zabranjeno je upotrebljavati hladnjak na otvorenom.

5.  Zastitite ga od vlage. Ne postavljajte hladnjak u vlazne prostorije kako biste
sprijecili nastanak hrde na metalu. Ne Spricajte vodu u zamrzivac jer ¢ete
oslabiti izolacijski sloj i uzrokovati pojavu curenja.

6. Pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje” kako bi ste pripremili svoj uredaj za
uporabu.

7. Ako se zamrzivad postavi unutar prostorija koje se ne zagrijavaju, garaza, itd.,
kondenzacija se moze pojaviti na vanjskim povrsinama zamrzivaca tijekom
hladnog vremena. Rijec je o normalnoj pojavi, a ne o kvaru. Uklonite
kondenziranu tekuéinu suhom krpom.

8. Nikad ne postavljajte hladnjak u zidne nise ili ugradbene ormarice ili namjestaj
dok radi jer se reSetka na straznjoj strani moZze zagrijati, a stranice mogu
postati tople. Nemojte ogrtati hladnjak nikakvim pokrivalom.

AW

POCETAK UPORABE

Prije nego $to zapocnete upotrebljavati zamrzivac:

1.  Provjerite je li njegova unutrasnjost suha i moZze li zrak slobodno se
kretati u njegovom straznjem dijelu.

2. Ocistite unutrasnjost kako je preporuceno u odjeljku ,BRIGA” (elektricne
dijelove hladnjaka moZete obrisati isklju¢ivo suhom krpom).
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3. Ne ukljucujte ga dok ne prode 4 sata nakon pomicanja
hladnjaka/zamrzivaca. Rashladnom sredstvu potrebno je vremena da se
slegne. Ako je uredaj iskljucen u bilo kojem trenutku pric¢ekajte 30 minuta
prije nego $to ga opet ukljucite kako bi se rashladno sredstvosleglo.

4. Prije povezivanja hladnjaka s glavnim mreznim dovodom energije
provjerite broj¢anik termostata smjesten unutar hladnjaka.

5. Okrenite kolut termostata na polozaj ,,3” i ukljucite struju. Kompresor i
svjetlo unutar hladnjaka ¢e poceti s radom.

6. Prije stavljanja hrane u vas hladnjak ukljucite ga i pri¢ekajte 24 sata kako biste
bili sigurni da ispravno radi i dopustili da hladnjak/zamrziva¢ postigne to¢nu
temperaturu.

7. Otvorite vrata nakon 30 minuta, ako je temperatura u hladnjaku ocito opala
znaci da sustav hladenja radi ispravno. Kad hladnjak radi odredeno vrijeme
upravlja¢ temperature automatski ¢e postaviti temperaturu u granicama za
otvaranje.

RAD HLADNJAKA - ZAMRZIVACA

Ukljucivanje uredaja

Kotaci¢ za postavljanje temperature nalazi se na

desnom zidu hladnjaka s unutarnje strane.

Postavka ,,OFF“:

uredaj je iskljucen.

Postavka ,MIN“:

slabije hladenje.

Postavka ,,MED“: normalan rad (pogodno u

najve¢em broju slucajeva).

Postavka ,MAX“: najjace hladenje.

Kada je sobna temperatura visoka, moZda ¢e biti potrebno postaviti

hladenje na termostatu na najjace (pozicija ,,MAX"). Zbog toga ¢e

kompresor mozda raditi neprekidno kako bi se u hladnjaku odrzala niska

temperatura.

Prilikom prvog uklju¢ivanja hladnjaka kotaci¢ termostata postavite u poloZaj ,MED".
Prije nego $to u njega stavite namirnice, dajte hladnjaku dovoljno vremena da se
potpuno ohladi. Najbolje bi bilo da pricekate 24 sata prije nego Sto stavite namirnice u
hladnjak. Kotaci¢ termostata sluzi za upravljanje temperaturom. Kada je kotaci¢
termostata za upravljanje temperaturom u polozaju ,,OFF*, hladnjak neée raditi.

U upotrebi

1. Uredaj mozda nece ujedinadeno raditi (moguce odledivanje namirnica ili
znacajno podizanje temperature u odjelijku za smrznutu hranu) kada se
upotrebljava dulje vremensko razdoblje ispod najnizih vrijednosti temperatura
za koje je osmisljen.

2. Informacije o klimatskom rasponu uredaja se nalaze na nazivnoj plocici.

3. Bududi da ¢imbenici — poput poloZaja uredaja za hladenje, okolisne
temperature i uCestalosti otvaranja vrata — mogu utjecati na temperaturu
unutrasnjeg prostora ¢ija promjena moze ukazivati, ako je prikladno, na
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promjenu postavke uredaja za namjesStanje temperature koja se mora
izmijeniti kako bi navedeni ¢imbenici imali pripadajuci u¢inak.

4. Buduci da se pjenusava pi¢a ne smiju pohranjivati u odjeljcima zamrzivaca
za namirnice ili pretincima ili niskotemperaturnim odjeljcima ili pretincima
te se neki proizvodi — poput ledene vode — ne smiju konzumirati prehladni.

5. Vrijeme pohranjivanja, koje preporucuju proizvodaci za bilo koju
namirnicu, ne smije se prekoraciti.

Savjeti za odrzavanje hrane u savrSenom stanju u hladnjaku
Budite dodatno pazljivis mesom i ribom: kuhano meso uvijek treba pohraniti na policu
iznad
sirovog mesa kako bi se izbjegao prijenos bakterija. Drzite sirovo meso na tanjuru
koji je dovoljno velik za prikupljanje sokova i pokrijte ga prozirnom ili aluminijskom
folijom.

Ostavite prostora oko hrane: na ovaj nacin hladni zrak moze cirkulirati po hladnjaku,
omogucavajuéi odrzavanje svih dijelova hladnjaka hladnima.

Zamotaijte hranu: kako bi se sprijecio prijenos okusa i isuSivanje hrana bi
trebala biti pakirana zasebno ili pokrivena. Voce i povrce ne treba biti zamotano.

Prethodno skuhana hrana treba se ohladiti na odgovarajué¢i nagin: pustite
prethodno skuhanu hranu da se ohladi prije nego je stavite u hladnjak. Na ovaj
nagin sprijecit ¢e se porast unutra$nje temperature hladnjaka.

Zatvorite vrata!: kako bi se sprijegio gubitak hladnog zraka pokus ajte ograniciti broj
otvaranja vrata. Kad se vratite iz kupovine rasporedite hranu koju ¢ete pohraniti u
hladnjaku prije otvaranja vrata. Otvarajte vrata samo za stavljanje ili vadenje hrane.

AKko niste kod kuce dulje vremensko razdoblje
. Prvo iskljucite hladnjak i izvucite kabel za napajanje uredaja iz elektri¢ne uticnice.
. Izvadite sve namirnice.
. OCistite hladnjak.
. Ostavite poklopac lagano otvorenim kako biste izbjegli stvaranje
kondenzacije, plijesni ili neugodnih mirisa.

. Budite iznimno oprezni kada je rije¢ o djeci. Uredaj ne smije biti dostupan djeci za
igranje.
. Kratka vremena odsutnosti: Ostavite hladnjak da rad tijekom razdoblja

odsutnosti koje nije dulje od tri tjedna.

. Dulja vremena odsutnosti: Ako se uredaj nece upotrebljavati nekoliko mjeseci,
izvadite sve namirnice i izvucite kabel za napajanje. Temeljito ocistite i osusite.
Kako biste sprijecili nastanak neugodnih mirisa i plijesni, ostavite vrata lagano
otvorenima: zaprijecite ih ako je potrebno ili ih skinite.

269



ODRZAVANJE

Odledivanje

NAPOMENA: OVAJ UREDAJ NEMA SUSTAV AUTOMATSKOG ODMRZAVANJA.

Koristite plasti¢nu lopatu za led prilikom ciS¢enja glazure ispariva¢a. Nemojte koristiti

metalne ili ostre predmete.

Odledite dvaput godisnje ili kad se stvori sloj leda od oko 5 mm.

U protivnom mozete iskljuditi zamrzivac izvlaenjem kabela za napajanje

zamrzivada iz uti¢nice i odspojiti ga s glavnog napajanja. lzvucite cijev za vodu i

stavite je u spremnik za vodu.

Kao privremena mjera ovaj led bi se trebalo ostrugati plasticnom strugalicom. NIKAD

ne upotrebljavajte metalne ili oStre predmete. Ovo je potrebno izvrsiti ako nije

moguce ostrugati naslage leda ili ako te naslage pocinju smetati u pohrani hrane.

Odaberite trenutak kad imate malu zalihu zamrznute hrane i nastavite na sljedeci

nacin

1. Izvadite zamrznutu hranu, iskljucite hladnjak iz glavnog napajanja i ostavite
vrata otvorena. Idealno bi bilo staviti zamrznutu hranu u drugi
hladnjak/zamrziva¢ ili hladnjak. Ako to nije moguée zamotajte hranu prvo u
nekoliko listova novinskog papira ili velike rucnike, a zatim u debeli sag ili deku
i drite je na hladnom mjestu.

2. OstruZite Sto je viSe moguce naslaga plasticnom strugalicom. Kako biste
ubrzali postupak odledivanja postavite zdjele s vru¢éom vodom unutar
hladnjaka/zamrzivaca. Dok se &vrsta hrana otapa ostruZite je plastichnom
strugalicom i uklonite.

3. Kad je odledivanje dovrieno ofistite svoj hladnjak/zamrziva¢ kako je
opisano

CiS¢enje i odrzavanje
Nakon odmrzavanja trebate o istiti unutrasnjost hladnjaka/zamrzivaca slabom
otopinom sode bikarbone. Zatim isperite toplom vodom mokrom spuzvom ili krpom i
posusite. Operite koSare u toploj sapunjavoj vodi i u potpunosti ih osusite prije
postavljanja u hladnjak/zamrziva¢. Stvorit ¢e se kondenzacija na straznjoj stijenki
hladnjaka, ali ¢e poteci niz straznju stijenku i u odvodni otvor iza posude za salatu.

e ey

—

1 T A

Odvodni otvor imat ¢e umetnut ,Siljak za ¢is¢enje”. Na ovaj nacin sitni komadi hrane
ne mogu uci u odvod. Nakon $to ste oCistili unutrasnjost vaseg hladnjaka i uklonili bilo
kakve ostatke hrane oko otvora upotrijebite ,Siljak za ¢iS¢enje” kako biste bili sigurni
da nema blokada. Upotrijebite standardno sredstvo za poliranje namjestaja za
¢iS¢enje vanjske strane hladnjaka/zamrzivada.

Provijerite da su vrata zatvorena kako bi se sprijecila pojava premaza na magnetskoj
brtvi vrata ili iznutra.
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Resetka kondenzatora na straznjoj strani hladnjaka/zamrzivada i okolne
komponente mogu se usisati nastavkom s mekanom ¢etkom.

Nemojte upotrebljavati gruba sredstva za ¢iS¢enje, spuzvice za ribanje ili otapala
za Cis¢enje bilo kojeg dijela hladnjaka/zamrzivaca.

OKRETAN]JE SMJERA ZATVARANJA VRATA

1.  Uklonite zastitu s okova s gornje desne strane.

Poklopac gornje 3arke

3. Zamijenite gornji okov i grani¢nik gornjih vrata i leZiste vrata s druge strane.

A. Uklonite maticu sa sidrom. Uklonite podloZak, a zatim i osi s druge
strane kojesu pric¢vrséene.

e~
.*-":_:/

B. Uklonite granicnik vrata.
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C. Uklonite drugi granicnik vrata vijkom kojim su montirana vrata.

4, Kriznim odvijacem uklonite vijke kojima je pricvrséen donji okov.

Napomena: Kut nagiba hladnjaka-zamrziva¢a manji je od 45°.

5. Zamijenite leZiSte donjih vrata igranicnik.

_=__

6.  Zamijenite donji okov s druge strane i zatim ga pricvrstite vijcima.

o

7.  Zamijenite srednji okov.
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8. Pravilno postavite donja vrata i pricvrstite srednji okov.

9.  Zamijenite gornji okov.

10. Pravilno postavite gornja vrata, pricvrstite gornji okov i zastitu.

11. Postavite Cetiri zavrtnja i dvije kvake u odgovarajuci polozaj.

® Provjerite je li uredaj iskljucen iz struje i prazan.
® Postavite dvije noZice za niveliranje u najvisi polozaj.
® Bilo bi dobro da vam netko pomogne.
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12. Zamijenite nivelator s druge strane i postavite ga tako da odjeljci budu poravnani.

UGRADNIJE RUCKE VRATA (neobavezno)

Napomena: Brojke u korisnickom priruc¢niku sluze samo kao referenca. Stvarni proizvod
moze se neznatno razlikovati.
Hladnjak se mora odspojiti od izvora napajanja prije pokusaja ugradnje pribora.

Korak 1: izvadite dvije igle utikaca iz vrata (bo¢na strana vrata otvorena)

\
l
"
Korak 2: Postavite kvaku na vrata i pri€vrstite je vijcima \
3 [
1
L/

Korak 3: Poklopac navojnih poklopaca rucke u otvore za vijke 4

*Slika gore dana je samo kao primjer. Stvarna konfiguracija ovisit ¢e o fizickom
proizvodu ili izjavi distributera.
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Zahtjevi za ostavljanje prostora za vrata
Vrata jedinice moraju imati mogucénost otvoriti se u potpunosti, z
kao sto je prikazano. ‘ I

§xD 2902 x 1052 mm

Izravnavanje jedinice w
Da biste ovo obavili, namjestite dvije stopice za niveliranje na prednjoj strani jedinice.

Ako jedinica nije nivelirana, poravnanje vrata i magnetne
brtve nece biti pravilno pokrivene.

Uvjerite se da noZica dodiruje pod prije upotrebe.
Gledajuci odozgo nadolje, okredite u smjeru kretanja
kazaljke na satu i obrnuto da biste olabavili, zategnuli.

R]ESAVAN]E PROBLEMA

Ako uredaj ne radi kada se ukljuci, provjerite.

. Nestanak struje Ako je unutra$nja temperatura hladnjaka/zamrzivada -18
°C ili niza kad se struja vrati, vasa je hrana sigurna. Hrana u vasem
hladnjaku/zamrzivacu ce ostati smrznuti oko 16 sati uz zatvorena vrata.
Ne otvarajte vrata hladnjaka/zamrzivaca viSe nego je potrebno.

. Ovaj je uredaj osmisljen i izraden samo za uporabu u ku¢anstvu.

. Kabel za napajanje pravilno je umetnut u uti¢nicu i napajanje je ukljué¢eno.
(Kako biste provjerili napajanje uti¢nice, ukljucite kabel za napajanje
drugog uredaja u istuuti¢nicu).

. Osigurad je pregorio/doslo je do prekida u strujnom krugu/glavni
razvodni prekidac iskljucen je.

. Nadzor temperature pravilno je postavljen.

. Ako je hladnjak iznimno hladan, mozda ste slu¢ajno pomakli kolut
termostata na visi polozaj.

. Ako je hladnjak iznimno topao, moguce je da kompresor ne radi.
Okrenite kolut termostata na maksimalnu postavku i pricekajte
nekoliko minuta. Ako se neuje brujanje, ne radi. Obratite se
lokalnoj trgovini u kojoj ste obavilikupnju.

. Ako dolazi do kondenzacije izvan hladnjaka, moguce je da je uzrok
promjena temperature u prostoriji. Obrisite bilo kakav ostatak vlage. Ako
problem i dalje postoji, obratite se lokalnoj trgovini u kojoj ste obavili
kupnju.

. Ako se isporuceni kabel za napajanje zamijeni, provjerite je li novi
kabel za napajanje pravilno priklju¢en. Ako uredaj i dalje ne radi nakon
$to obavite svoje prethodno navedene promjene, obratite se
korisnickoj sluzbi.
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ZBRINJAVANJE STARIH UREDAJA

Ovaj uredaj oznagen je sukladno Direktivi 2012/19/EZ o otpadnoj elektrignoj i
elektronickoj opremi (WEEE).

Oprema WEEE sadrzava zagadujuce tvari (koje mogu prouzrogiti negativne posljedice
za okoli8) i osnovne komponente (koje se mogu ponovno upotrijebiti). Vazno je da se
oprema WEEE obraduje primjenom odgovaraju¢ih postupaka kako bi se uklonili i
pravilno zbrinuli svi zagadivagi te prikupili i reciklirali svi materijali.

Pojedinci mogu imati vaznu ulogu u postizanju cilja da oprema WEEE ne postane
ekoloSki problem. Potrebno je pridrzavati se nekoliko osnovnih pravila:

Oprema WEEE ne smije se zbrinjavati kao ku¢anski otpad.

Oprema WEEE treba se zbrinuti na pripadaju¢im mjestima za prikupljanje otpada
kojima upravljaju op¢ina ili registrirana poduzeca. Kada je rije¢ o vecim kolicinama
opreme WEE, prikupljanje na kuénom pragu obavlja se u brojnim drzavama.

U brojnim se drzavama prilikom kupnje novog uredaja stari uredaj moze vratiti prodavagu
koji ¢e ga preuzeti besplatno, samo ako je oprema iste vrste ili ima iste funkcije kako i
kupljena oprema.

Sukladnost

Postavljanjem oznake C E na ovaj uredaj potvrdujemo da on zadovoljava sve
pripadajuce europske sigurnosne, zdravstvene i okoli$ ne zahtjeve koji se primjenjuju
unutar zakona kojem podlijeze ovaj uredaj.

Postovani korisnice,
Ako Zelite vratiti ili zamijeniti proizvod, obratite se prodavaonici u kojoj ste ga kupili. (Ne
zaboravite ponijeti racun)
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Hvala vam Sto ste kupili ovaj uredaj.
Molimo vas da pre upotrebe ovog zamrzivaca pazljivo procitate uputstvo za upotrebu kako biste u
potpunosti iskoristili njegove performanse. Svu dokumentaciju ¢uvajte radi kasnije upotrebe ili
ukoliko neko drugi postane vlasnik zamrzivaca. Ovaj uredaj namenjen je iskljucivo za upotrebu u
domacinstvima ili:

- u kuhinjskoj prostoriji u okviru prodavnica, kancelarija ili drugih radnih prostorija

- na poljoprivrednim dobrima, za korisnike hotela, motela ili drugih stambenih objekata

- u smestajnim jedinicama za prenociste s doru¢kom (B & B)

- za ketering sluzbe i slicne primene koje ne podrazumevaju trgovinu na malo.

Ovaj uredaj se sme koristiti iskljucivo za skladistenje hrane, dok se svaka drugacija namena smatra
opasnom i u tom slucaju proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost za moguce kvarove. Takode je
preporucljivo da osmotrite uslove garancije. Molimo vas da imate na umu da je za potpuno
iskorid¢avanje performansi i besprekoran rad vaseg uredaja veoma vaZno da paZljivo procitate ova
uputstva. NepridrZavanje ovih uputstava moZe dovesti do toga da izgubite pravo na besplatno
servisiranje u okviru garantnog roka.

BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

Ovo uputstvo sadrzi mnostvo vaznih bezbednosnih
informacija. Savetujemo vam da ova uputstva ¢uvate na
sigurnom mestu kako bi vam ona bila pri ruci i kako bi
vam bila od koristi radi kvalitetnog rada uredaja.
Frizider sadrzi rashladni gas (R600a: izobutan) kao i
izolacioni gas (ciklopentan), koji, iako zapaljivi, ni
najmanje ne uti¢u nepovoljno na okolinu.

& Upozorenje: opasnost od pozara

Ukoliko dode do osteéenja cevnog sistema sa rashladnim
gasom:

® |zbegavajte upotrebu otvorenog plamenaiizvora
zapaljenja.

Dobro provetrite prostoriju u kojoj je uredaj smesten.
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UPOZORENJE!

Mora se voditi racuna prilikom ciS¢enja
uredaja/rukovanja uredajem da bi se izbegao
kontakt sa metalnim Zicama kondenzatora na
poledini uredaja, jer moZete povrediti prste i ruke
ili moZete ostetiti ureda;j.

Nije predvideno da se ovaj uredaj postavlja na bilo
koji drugi uredaj ili ispod njega. Nemojte sedati niti
se penjati na vrh svog uredaja jer nije predviden za
takvu upotrebu. MozZete se povrediti ili ostetiti
uredaj.

Vodite ra¢una da ne dode do prikljeStenja
napojnog kabla tokom ili nakon
podizanja/pomeranja uredaja, kako biste sprecili
kidanje ili ostecivanje kabla.

Prilikom postavljanja uredaja na njegovo mesto,
vodite racuna da pod, cevi, zidove itd. Nemojte
pomerati uredaj tako Sto biste ga vukli za vrata ili
rucku. Ne dopustajte deci da se igraju s uredajem
ili njegovim upravljackim komandama. Nasa
kompanija neée snositi nikakvu odgovornost za
bilo kakav kvar ukoliko se nisu sledila ova uputstva.
Nemojte ovaj uredaj postavljati na mesto

kojem ima vlage, ulja ili prasine i nemoijte ga
izlagati suncu i vodi.

Nemojte ovaj uredaj postavljati blizu bilo kakvih
izvora toplote ili zapaljivih materijala.

Ukoliko je doslo do kvara elektricnog napajanja,
nemojte otvarati vrata uredaja. To se neée odraziti
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na zaledenu hranu ukoliko kvar ne potraje duze od
20 sati. Ukoliko kvar bude vremenski trajao duze,
skuvati, a zatim ponovo zamrznuti.

Ne brinite ukoliko ustanovite da se vrata
horizontalnog zamrzivaca tesko otvaraju
neposredno nakon njihovog zatvaranja. To se
dogada usled razlike u pritisku koji ¢e se izjednaciti
i dozvoliti da se vrata normalno otvore nakon
nekoliko minuta.

Nemojte uredaj prikljucivati na izvor elektri¢nog
napajanja dok se ne uklone sva ambalaza i
transportni Stitnici.

Sacekajte da prode najmanje 4 sati pre nego sto
ukljucite uredaj da bi se ulje u kompresoru sleglo
ukoliko je uredaj bio polegnut tokom transporta.
Ovaj zamzrivac¢ se sme upotrebljavati samo za ono
za §ta je namenjen (tj. Cuvanje i zamrzavanje
jestivih namirnica).

Nemojte u vitrini za vino drzati lekove ili uzorke za
ispitivanje. Prilikom skladistenja temperaturno
osetljive materije, moze dod¢i do njenog kvarenja ili
neke druge nekontrolisane reakcije.

Pre sprovodenja bilo kakve operacije, iskopcajte
napojni kabl iz uti¢nice za elektri¢nu energiju.
Prilikom prispeca uredaja, obavite proveru da biste
ustanovili da li je uredaj ostecen i da li su svi
njegovi delovi i dodaci u savrSenom stanju.

Ukoliko dode do curenja u rashladnom sistemu,
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izbegavajte kontakt s zidnom uti¢nicom i nemojte
koristiti otvoren plamen. Otvorite prozor i
dozvolite da ude vazduh u prostoriju. Nakon toga,
pozovite servisni centara .

Nemojte koristiti produzne kablove ili adaptere za
napajanje.

Nemojte snazno povlaciti kabl ili savijati gaiili
dodirivati ga prljavim rukama.

Vodite racuna da ne ostetite utikac i/ili uticnicu
elektricnog napajanja; to moze dovesti do strujnog
udaraili izbijanja pozara.

Nemojte u unutrasnjosti zamrzivaca stavljati ili
skladistiti zapaljive i visoko isparljive materijale kao
Sto su eter, benzin, te¢ni naftni gas, propan,
aerosol sprej boca, adhezivi, Cist alkohol itd. Ovi
materijali mogu prouzrokovati eksploziju.

Ukoliko se kabl za napajanje osteti, mora biti
zamenjen od strane proizvodaca, ovlas¢enog
servisera ili jednako kvalifikovanog lica kako bi se
izbegla opasnost.

Nemojte blizu vitrine za vino koristiti ili skladistiti
zapaljive sprejeve kao sto je boja u spreju. To moze
prouzrokovati eksploziju ili pozar.

Na vrh uredaja nemojte postavljati predmete i/ili
posude s vodom.

Ne preporucujemo upotrebu produznih kablovaii
adaptera sa viSe priklju¢nih mesta.

Nemojte uredaj izlagati vatri. Vodite racuna da
prilikom transporta ili tokom upotrebe ne ostetite
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rashladni sistem/cevi uredaja. U slucaju ostecenja,
nemojte uredaj izlagati vatri i potencijalnom izvoru
zapaljenja i odmah provetrite prostoriju u kojoj se
uredaj nalazi.

Rashladni sistem koji se nalazi pozadi i unutar
vitrine za vino sadrzi rashladni gas. Stoga vodite
racuna da ne dode do osStecivanja cevi.

Nemojte upotrebljavati elektricne uredaje unutar
pregrada za skladiStenje namirnica osim ako nije
re¢ o modelima koje je preporucio proizvodac.
Pazite da ne oStetite rashladni sistem.

Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili druge
predmete da biste upravljali procesom otapanja,
osim ukoliko je re¢ o onome sto je preporucio
proizvodac.

Nemojte upotrebljavati elektricne uredaje unutar
pregrada za skladistenje namirnica osim ako nije
rec o nacinu koji je preporucio proizvodac.

Vodite ra¢una da u ventilacionim otvorima na
kucistu ili unutar uredaja nema fizickih prepreka
koje sprecavaju ventilaciju.

Nemojte pokusSavati da mraz unutar zamrzivaca
uklanjate koristedi zaSiljene ili oStre predmete kao
Sto su nozevi i viljuske.

Ne dodirujte unutrasnje elemente za hladenje,
pogotovo ne mokrim rukama, da se ne biste opekli
ili povredili.
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Nikada nemojte koristiti fen za kosu, elektricne
grejalice ili slicne elektricne uredaje da biste otopili
led.

Nemojte koristiti noz ili neki ostri predmet da biste
sastrugali mraz ili led koji se pojavio. To bi moglo
dovesti do ostedivanja rashladnog sistema, usled
Cega bi moglo doci do zapaljenja rashladnog gasa
ili bi vam isti mogao prsnuti u oci.

Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili drugu
opremu da biste ubrzali proces otapanja.

Nikako nemojte pokusavati da pomodu otvorenog
plamena ili elektricne opreme, kao Sto su grejalice,
parocistaci, svece, uljne lampe ili nesto nalik tome
da biste ubrzali proces otapanja.

Nikada nemojte vodom prati kompresor, vec¢ ga
nakon Cis¢enja temeljno obrisite suvom krpom da
biste sprecili pojavljivanje rde.

Preporucljivo je da utikac uvek bude Cist jer
prljavstina na njemu moze prouzrokovati pozar.
Ovaj uredaj je dizajniran i konstruisan iskljucivo za
upotrebu u domacinstvima.

Garantni rok ¢e biti prekinut ukoliko je uredaj
postavljen ili ukoliko se koristi u komercijalne
svrhe ili van domacdinstva.

Ovaj uredaj se mora postaviti na odgovarajué
nacin, na odgovarajuéem mestu i njime se mora
rukovati u skladu s uputstvima koji se nalaze u
brosuri Korisnic¢ko uputstvo.

Garancija je primenjiva samo na nove uredaje i ne
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moze se preneti ukoliko je uredaj preprodat. Nasa
kompanija ne snosi nikakvu odgovornost za
slu¢ajno ostecivanje i ostecivanje koje je posledica
nemarnog koriséenja.

Ova garancija ni na koji nacin ne umanje vasa

prava garantovana ustavom i zakonom.

Nemojte vrsiti popravke na Vitrinama za vino. Sve
popravke mora izvoditi iskljucivo za to

kvalifikovano osoblje.

Ukoliko uklanjate stari uredaj sa bravom ili rezom
na vratima, postarajte se da su obezbedene da

deca ne bi mogla upasti u unutrasnjost zamrzivaca.
Ovaj uredaj smeju koristiti deca od 8 i vise godina,
kao i osobe Cije su fizicke i mentalne sposobnosti i
cula smanjene ili kojima nedostaje iskustvo i

znanje za koris¢enje ovog uredaja; takvim

osobama treba obezbediti odgovarajuéi nadzor ili
uputstva o bezbednom koriséenju ovog uredaja i
treba ih upoznati s potencijalnim opasnostima.
Deca se ne smeju igrati s ovim uredajem.

Deca ne smeju bez nadzora obavljati procese ciséenja i
redovnog odrzavanja.

Brave: Ako na vasem frizideru/zamrzivacu postoji
brava, postarajte se da njen klju¢ bude van domasaja
dece kako deca ne bi upala u isti, kao i da se klju¢ ne
nalazi u blizini uredaja. Prilikom odlaganja starog
frizidera/zamrzivaca, iz bezbednosnih razloga,
polomite brave ili reze koje se nalaze na njemu.

Ne skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
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konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovom
uredaju.

UREDAJ mora biti isklju¢en nakon upotrebe i pre
obavljanja korisnickog odrzavanja na uredaju.
UPOZORENJE: Odlozite frizider u skladu sa lokalnim
regulatorima jer koristi zapaljivi gas i rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE: Ne locirajte vise prenosnih uti¢nica ili
prenosnih napajanja na zadnjoj strani uredaja.
ONACHOCT Rizik od decije zamke. Pre nego Sto bacite
stari frizider ili zamrzivac:

-Skini vrata.

-Ostavite police na mestu tako da se deca ne mogu
lako popeti unutra.

FrizZider mora biti iskljucen iz izvora elektri¢nog
napajanja pre pokusaja instalacije dodatne opreme.
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USTEDA ENERGIJE

Radi bolje uStede energije savetujemo sledece:

Postavljanje uredaja daleko od izvora toplote, ne izlaganje istih direktnoj sunzevoj

svetlosti i drzanje zamrzivaga u dobro provetravanoj prostoriji.

Izbegavajte da u frizider stavljate vrelu hranu jer to moze dovesti do povecavanja

unutras nje temperature, a samim tim i neprestanog rada kompresora.

Nemoijte pretrpavati zamrziva¢ namirnicama radi dobre cirkulacije vazduha.

U slugaju pojave leda u uredaju, otopite ga da biste olakSali prenos hladnoce.

U slugaju prekida elektriene energije, preporugljivo je da vrata frizidera ostanu

zatvorena.

Vrata uredaja otvarajte $to je rede moguce.

Izbegavajte da na uredaju zadajete veoma nisku temperaturu.

Cistite praSinu koja se nalazi na prednjoj strani uredaja.

Rashladni aparati moZzda nece raditi dosledno (moguc¢nost odmrzavanja sadrzaja ili pretoplosti
temperature u odeljku sa zamrznutom hranom) kada se nalaze duzZe vreme ispod hladnog
kraja raspona temperatura za koje je rashladni aparat dizajniran.

Cinjenica da Sumeca pica ne treba skladistiti u odeljcima zamrziva¢a hrane ili ormari¢ima ili u
odeljcima ili ormari¢ima niske temperature, i da neki proizvodi kao $to su vodeni led ne smeju
biti konzumirani prehladno;

Potreba da se ne prekoraci vreme skladiStenja koje preporucuju proizvodaci hrane za bilo koju
vrstu hrane, a posebno za komercijalno zamrznutu hranu u odeljcima ili ormari¢ima za
zamrzavanje hrane i zamrzavanje hrane;

Mere predostroznosti neophodne da bi se sprecio neopravdani porast temperature zamrznute
hrane prilikom odmrzavanja rashladnog uredaja, kao $to je umotavanje zamrznute hrane u
nekoliko slojeva novina.

Cinjenica da porast temperature zamrznute hrane tokom ru¢nog odmrzavanja, odrzavanja ili
¢is¢enja moze skratiti rok trajanja.

Neophodnost da se, za vrata ili poklopce opremljene bravama i klju¢evima, kljucevi ¢uvaju van
dohvata dece, a ne u blizini rashladnog uredaja, kako bi se sprecilo zaklju¢avanje dece unutra.
Dugotrajno otvaranje vrata mozZe izazvati znacajno povecanje temperature u odeljcima
uredaja.

Redovno Cistite povrsine koje mogu dodi u kontakt sa hranom i dostupnim drenaznim
sistemima.

OCcistite rezervoare za vodu ako se nisu koristili 48 sati; isperite sistem vode priklju¢en na
vodovod ako voda nije crpljena 5 dana.

Sirovo meso i ribu ¢uvati u odgovarajuc¢im posudama u frizideru, tako da nisu u kontaktu sa
drugom hranom ili kapaju na nju.

Ako rashladni uredaj ostane prazan duze vreme, iskljucite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite vrata otvorena kako biste sprecili razvoj kalupa u uredaju.
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PREGLED PROIZVODA

e S

Resetka _ 7]

Termostat

L Posuda friZidera

ReSetka —

Poklopac za posuduza —
voce i povrée
Posuda — r ]

Podesiva stopa —

Konfiguracija koja najviSe Stedi energiju zahteva da se fioke, kutija za hranu i police postave u proizvod,
pogledajte gore navedene slike.

* Gornja slika je samo za referencu. Stvarna konfiguracija e zavisiti od fizickog proizvoda ili izjave
distributera

Klimatski razred

Ovaj uredaj je dizajniran za rad u prostoru Ciji je temperaturni opseg ogranicen u zavisnosti od
klimatskih zona. Nemojte ovaj uredaj koristiti na temperaturi koja je izvan dozvoljenih granica.
Klimatski razred vaseg uredaja je naznacen na nalepnici sa tehnickim opisom, koja se nalazi u
unutrasdnjosti zamrzivaca.

Klimatski razred Sobna temp. (° C) Sobna temp. (° F)
SN 0d 10do 32 0Od 50 do 90

N Od 16 do 32 0d 61 do 90

ST Od 16 do 38 0Od 61 do 100

T Od 16 do 43 0Od 61 do 110
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UPUTSTVA ZA TRANSPORT

Ovaj uredaj treba transportovati samo u uspravnom poloZaju. AmbalaZza u koju je uredaj zapakovan

se tokom transporta ne sme ostetiti. Ukoliko je uredaj tokom transportovan u horizontalnom

poloZaju, moZe se naginjati samo na njegovu levu stranu (gledano spreda) i ne sme se ukljucivati

najmanje 4 sati da bi se sadrZaj rashladnog sistema slegao nakon sto je uredaj vracen u uspravni

polozaj.

1. Ukoliko se ne slede ova uputstva moze do¢i do oStedivanja uredaja. Proizvodac uredaja se
nece smatrati odgovornim za nastalu Stetu ukoliko se nisu sledila pomenutauputstva.

2. Ovaj uredaj se mora zastititi od kiSe, vlage i drugih atmosferskih uticaja.

UPUTSTVA ZA POSTAVLJANJE

Ako je mogude, izbegavajte da ovaj uredaj postavljate pored Sporeta, radijatora ili na direktnu
suncevu svetlost jer to moZe dovesti do toga da kompresor radi u vec¢im intervalima nego $to
je predvideno. Ukoliko je uredaj postavljen blizu nekog izvora toplote ili frizidera, postujte
sledeé¢e minimalne razdaljine:

Od Sporeta 100 mm
Od radijatora 300 mm
Od frizidera 100 mm

2. Pobrinite se da oko uredaja ima dovoljno prostora za slobodan protok vazduha, kao i da
raspon temperatura u tom prostoru bude izmedu 16 °Ci 32 °C. Idealno bi bilo da taj prostor
ne bude manji od 9 cm pozadii2 cm s obe strane.

Uredaj mora biti postavljen na ravnoj povrsini.

Zabranjeno je da se frizider drzi naotvorenom.

5. Zadtitite uredaj od vlage. Nemojte zamrzivac drzati na vlaznom mestu kako ne bi doslo do
pojave korozije na metalnim delovima. Nemojte zamrzivac prskati vodom, jer to moZze oslabiti
njegovu izolaciju i dovesti do curenja rashladnog sredstva.

6. Prilikom pripreme uredaja za upotrebu, videti odeljak ,Ci§¢enje i odrzavanje”.

7. Ukoliko je zamrzivac postavljen u prostoriji koja se ne greje, kao sto je npr. garaza, moze doci
do pojave kondenzacije na njegovoj spoljasnjosti. To je uobi¢ajena pojava i nije re¢ o kvaru.
Uklonite kondenzaciju pomocu suve krpe.

8. Nikada nemojte frizider postavljati unutar upustenih zidova ili unutar ormarica ili namestaja
po meri kada on radi jer moZe doci do zagrevanja resetke kondenzatora i njegovih bo¢nih
strana. Nemojte ni¢im prekrivati frizider.

Hw

PUSTANJE U RAD

Pre ukljucivanja vaseg zamrzivaca, molimo proverite sledece:

1. Da li je unutrasnjost suva i da li vazduh slobodno moze da cirkuliSe s prednjestrane.

2. Njegovu unutra$njost Cistite kao $to je navedeno u odeljku ,,ODRZAVANIE“ (elektri¢ni delovi
frizidera se smeju brisati isklju¢ivo suvom tkaninom).

3. Frizider/Zamrziva¢ se sme ukljuciti tek 4 sata nakon njegovog pomeranja. Potrebno je vreme
da se rashladna te¢nost slegne. Nakon svakog isklju¢ivanja uredaja, sacekajte da prode 30
minuta pre ponovnog ukljudivanja, jer je rashladna te¢nost mora slegnuti.
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4, Pre povezivanja friZidera s glavnim napajanjem. Proverite da li se u unutrasnjosti frizidera
nalaze brojke za podesavanje termostata za upravljanje temperaturom.

5. Okrenite dugme termostata na poziciju ,,3“ i ukljuite napajanje. Nakon toga ée se ukljuditi
kompresor i osvetljenje unutar frizidera.

6. Pre skladiStenja hrane u frizider, ukljucite ga i pustite da radi 24 ¢asa da biste proverili da li
radi kako treba i dozvolite frizideru/zamrziva¢u da postigne odgovarajuéutemperaturu.

7. Otvorite vrata uredaja nakon 30 minuta i ako nakon toga osetite da je temperatura znatno
opala, to znadi da rashladni sistem radi kako treba. Nakon odredenog perioda rada frizidera,
uredaj za upravljanje temperaturom ¢e automatski podesiti temperaturu u skladu sazadatom
vrednoséu.

RAD MODELA SA DVOJA VRATA

Ukljuéivanje uredaja

Tocki¢ za podeSavanje temperature nalazi se na desnom zidu

friidera sa unutrasnje strane.

Podesavanje ,Off“: uredaj je iskljucen.

Podesavanje ,MIN“: minimalno hladenje.

Podesavanje ,MED“: normalno hladenje (pogodno u najvec¢em broju

sluéajeva)

PodeSavanje ,MAX“: najjace hladenje

Kada je sobna temperatura visoka: mozda ¢e biti potrebno da

podesite termostat na maksimalno hladenje (pozicija ,,MAX“ ). Zbog toga ¢e kompresor mozda raditi
neprekidno kako bi se u frizideru odrzala niska temperatura.

Prilikom prvog ukljucivanja friZidera tocki¢ termostata podesite na poziciju ,MED“. Pre nego Sto u
njega stavite namirnice, dajte frizideru dovoljno vremena da se potpuno ohladi. Najbolje bi bilo da
sacekate 24 sata pre nego Sto stavite namirnice u friZider. Tocki¢ termostata sluzi za upravljanje
temperaturom. Kada je tocki¢ termostata za upravljanje temperaturom na poziciji ,OFF“, frizider
nece raditi.

Prilikom upotrebe

1. MozZe da dode do neujednacenog rada uredaja (moguce odmrzavanje sadrzaja ili previse
visoka temperatura u komori sa zamrznutom hranom) ako se tokom duzeg vremenskog
perioda nalazi na niskoj temperaturi, ispod opsega temperatura za koje je rashladni uredaj

projektovan.
2. Informacija o rashladnom opsegu aparata data je na natpisnoj plocici.
3. Na unutrasnju temperaturu mogu da utic¢u faktori kao $to je mesto postavljanjarashladnog

uredaja, sobna temperatura i uestalost otvaranja vrata i, po potrebi, treba promeniti
podesavanje uredaja za kontrolu temperature da bi se zadovoljili ovi faktori.

4. Penusava pica ne treba odlagati u pregrade ili komore za zamrzavanje hrane ili u pregrade ili
komore sa niskim temperaturama i neke proizvode kao $to je led ne treba konzumirati
previse hladne.

5. Ni jednu vrstu hrane ne treba drzati duze od perioda koje preporucuju proizvodaci
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Saveti za ocuvanje kvaliteta hrane u frizideru

1. Budite narogito oprezni sa skladiStenjem mesa i ribe: kuvano meso uvek treba staviti na
policu iznad police na kojoj se nalazi sirovo meso kako bi se izbeglo prenos enje bakterija.
Sirovo meso drzite na tacni koja je dovoljno duboka da primi sokove iz mesa i prekrijte je
lepljivom ili obicnom folijom.

2. Ostavite prostor oko hrane: tako omogucavate protok vazduha unutar frizidera $to ¢ce
dovesti do hladenja svih namirnica unutar frizidera.

3. Obavezno umotajte hranu: da biste sprecili $irenje mirisa i suS enje hrane, ona se mora
zasebno pakovati ili prekrivati. Voce i povrée ne treba umotavati.

4. Skuvana hrana se mora dobro ohladiti: sacekajte da se skuvana hrana dobro ohladi pre nego
$to je stavite u frizider. Tako ¢cete spreciti opadanje temperature u frizideru i njegovo otapanje.

5. Obavezno zatvorite vrata: da biste sprecili izlazenje vazduha, nemojte pregesto otvarati
vrata. Nakon Sto stignete iz kupovine, sortirajte hranu pre nego 5to je stavite u frizider.
Vrata otvarajte samo da biste stavili hranu u frizider ili je izvadili iz njega.

Ako duzi vremenski period necete biti kod kuce

. Prvo iskljucite frizider, a zatim izvucite utikac iz uti¢nice uzidu.

. Izvadite svu hranu.

. Ocistite frizider.

. Ostavite vrata delimi¢no otvorena da ne bi doslo do kondenzacije, stvaranja budi i neprijatnog

mirisa.
. Budite posebno paZzljivi u prisustvu dece. Uredaj ne treba da bude dostupan za decijuigru.
. Kratka odsustva: Ostavite frizider da radi ako idete na odmor kraci od tri nedelje.
. Duga odsustva: Ako uredaj necete koristi nekoliko meseci, izvadite svu hranu i iskljucite kabl za

napajanje. Detaljno odistite i osusite unutrasnjost. Da biste sprecili stvaranje neprijatnog
mirisa i budi, ostavite vrata delimi¢no otvorena: blokirajte ih ako je potrebno da bi bila
otvorena ili ih skinite.

ODRZAVANJE

Otapanje

NAPOMENA : OVA JEDINICA NEMA SISTEM AUTOMATSKOG ODMRZAVANJA.

Koristite plasticnu lopatu za led prilikom ¢iS¢enja glazure isparivaca. Nemojte koristiti metalne ili ostre
predmete.

Otapajte uredaj dvaput godiS nje ili kada sloj mraza dostigne debljinu od 5 mm.

To moze uginiti i iskljugivanjem zamrzivaga iz utignice. Izvucite otopljenu vodu i stavite je u posudu
za vodu.

Ponekad se led moze strugati pomoc¢u nekog plasticnog strugaca. NIKADA za struganje nemojte
koristiti metalne i oStre predmete. Ovaj proces mozete primeniti kada se naslage leda ne mogu
sastrugati ili ukoliko one poenu da prekrivaju prostor za skladiStenje namirnica. Sacekajte da se
smanji broj namirnica i sledite sledec¢a uputstva:

1 Izvadite zamrznutu hranu, iskopcajte kombinovani frizider iz napajanja i otvorite vrata. Bilo bi
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najbolje kada biste izvadenu zamrznutu hranu stavili u drugi frizider/zamrzivag. Ako to nije
moguce, umotajte hranu, najpre u nekoliko slojeva novina ili velikih peSkira, a zatim u neku
debelu krpu ili ¢ebe i ¢uvajte na hladnom mestu.

2. Koristeci plastieni strugac, sastruzite Sto je moguce viSe leda. Da biste ubrzali proces otapanja,
u frizider/zamrzivac stavite plastiene ¢inije s vrucom vodom. Nakon Sto debeli sloj leda
popusti, odvojte ga pomocu plasticnog strugaca i uklonite.

3. Nakon Sto se otopili frizider/zamrzivag, ocistite u skladu s opisom.

Ciséenje i odrzavanje

Nakon otapanja, unutra$njost frizidera/zamrzivaca treba da ocistite pomocu blagog rastvora sode
bikarbone. Unutras njost zatim isperite toplom vodom koristeci vlaznim sunderom ili tkaninom i
isuSite je. Operite posude toplom vodom i sapunicom i dobro ih osuSite pre nego Sto je vratite u
frizider/zamrzivac. Na zadnjem delu frizidera ce se formirati kondenzovana teenost; pa ipak, ona ¢e
skliznuti niz zadnji zid u otvor za praznjenje, koji se nalazi iza posude za salate.

F T A,

‘

Unutar otvora za praznjenje bice umetnut ,.vrh za ciScenje “. To ¢e spreciti da sitni komadici
namirnica upadnu u taj otvor. Nakon ¢iS¢enja unutraSnjosti svog frizidera i uklanjanja ostataka
hrane oko tog otvora, upotrebite ,,vrh za ¢iScenje “ da biste proverili da li je do$lo do zagepljenja
otvora. Za ¢iS¢enje spoljaSnjosti frizidera/zamrzivaca, koristite uobicajena sredstva za poliranje
nameStaja. Vodite racuna da vrata uredaja budu zatvorena kako sredstvo za poliranje ne bi dospelo
na magnetnu zaptivnu traku na vratima ili u unutra$ njost uredaja.

ReSetka kondenzatora na poledini frizidera/zamrzivaca i delovi za podeSavanje se mogu usisati
pomocu dodatka s cetkom.

Nemoijte koristiti grube predmete, jastucice za ¢is ¢enje ili rastvore da biste njima cistili bilo koji deo
frizidera/zamrzivaca.

PREMESTANJE SARKE NA VRATIMA

1. Uklonite zastitu za Sarke sa gornje desne strane.

oklopac gornje Sarke

291



2. Pomodu krstastog Srafcigera uklonite Srafove kojima je fiksirana gornja arka.

Zavrtanj (tri)

3. Zamenite gornju Sarku i blokator gornjih vrata i leZiste vrata sa druge strane.

A.Uklonite navrtku sa sidrom. Uklonite podloZak, a zatim i ose sa druge strane koje su
fiksirane.

B.Uklonite blokator vrata

> .

C.Uklonite drugi blokator vrata, sa Srafom kojim su montirana vrata

4. Pomodu krstastog Srafcigera uklonite Srafove kojima je fiksirana donja Sarka.

“ The screws
fxedthe
battom-hinge-

Wap o

Napomena: ugao nagiba frizidera-zamrzivaca je manji od 45°.
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Zamenite leZiste donjih vrata i blokator.

. ——

Zamenite donju Sarku sa druge strane i zatim je fiksirajte Srafovima.

Zamenite srednju Sarku.

Pravilno postavite donja vrata i zasrafite srednju Sarku.

Zamenite gornju Sarku.
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10. Pravilno postavite gornja vrata, zasrafite gornju Sarku i zastitu

11. Postavite Cetiri zavrtnja i dve kvake u odgovarajuce pozicije.
e Proverite da li je uredaj iskljucen iz struje i prazan.
® Podesite dve noZice za nivelisanje u najvisu poziciju.
® Bilo bi dobro da vam neko pomogne.

12.

Zamenite nivelisac sa druge strane i podesite ga tako da odeljci budu nivelisani.
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UGRADNJE RUCKE VRATA (opciono)

Hanomena: Brojke u korisnickom uputstvu su samo za referencu. Stvarni proizvod se moze
neznatno razlikovati.

Frizider mora biti iskljucen iz izvora elektri¢cnog napajanja pre pokusaja instalage

dodatne opreme.

Korak 1: izvadite dva Cepa sa vrata (bo¢na strana vrata otvorena) ' <4 ‘

\
A
. \
\

Drugi korak: Instalirajte kvaku na vrata i pri¢vrstite je zavrtnjima =

7

AT

Tredi korak: Pokrijte poklopce vijaka rucke u otvore za vijke 3 3

|

* Gornja slika je samo za referencu. Stvarna konfiguracija ¢e zavisiti od fizickog proizvoda ili izjave
distributera

Zahtevi za prostor na vratima

Vrata uredaja moraju biti u stanju da se u potpunosti otvore kao sto je

prikazano. ;
$xD2902x1052mm ‘ |

Izravnavanje jedinice

Da biste to uradili, podesite dve ravne noZice na prednjoj strani uredaja.
Ako jedinica nije ravna, poravnanja vrata i magnetnog zaptivaca

nece biti pravilno pokrivena.

Uverite se da stopalo dodiruje zemlju pre upotrebe.

Pogledajte odozgo, u smeru kazaljke na satu i suprotno od kazaljke

na satu, opustajuci se, stezuci.

w

Y
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OTKRIVAN]E I OTKLANJANJE PROBLEMA /KVAROVA

Ukoliko uredaj ne radi dok je uklju¢en, molimo proverite sledece.

. Nestanak struje: Ukoliko je prilikom ponovnog uspostavljanja napajanja temperatura
unutar zamrzivaga -18 “C ili manja, vaSa hrana je bezbedna za upotrebu. Ukoliko su
vrata frizidera/zamrzivaca zatvorena, hrana u njemu ¢e ostati zaledena otprilike 16 sati.
Nemojte otvarati vrata frizidera/zamrzivaca viS e nego Sto je neophodno.

. Ovaj uredaj je dizajniran i konstruisan iskljucivo za upotrebu u domadéinstvima.

. Da li je utika¢ dobro ukopcan u uti¢nicu i da li je elektri¢no napajanje ukljuéeno. (Da biste
proverili napajanje u uti¢nici, ukopcajte utika¢ na drugo mesto.)

. Da li je topljivi/automatski osigura¢ reagovao i iskljuio glavni prekida¢ napajanja.

. Da li je upravljanje temperaturom adekvatno podeseno.

. Ukoliko je temperatura u kombinovanom frizideru preniska, moguce je da ste slu¢ajno
tockic termostata podesili na viS u poziciju.

. Ako je temperatura u kombinovanom frizideru previsoka, moguc¢e je da kompresor ne
radi. Okrenite tocki¢ termostata na najvecu brojku i sacekajte nekoliko minuta. Ukoliko
ne ¢ujete zvuk rada kompresora, on ne funkcioniSe. Stupite u kontakt s osobljem
prodavnice u kojoj ste kupili va$ uredaj.

. Ako dode do sakupljanja kondenzacije na spoljnjem delu kombinovanog frizidera, uzrok
je mozda promena temperature u prostoriji u kojoj se uredaj nalazi. ObriSite ostatke
vlage. Ukoliko problem nije reSen, stupite u kontakt s osobljem prodavnice u kojoj ste
kupili va$ uredaj.

. Da li je isporuceni utika¢ dobro povezan ukoliko je njime zamenjen prethodni utikac koji
je bio neispravan. Ukoliko uredaj ni nakon svih ovih provera ne radi, obratite se
Korisni¢koj podrsci.

296



ODLAGAN]JE STAROG UREDAJA

Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi (OEEO).

OEEO materijali sastoje se od zagadujucih supstanci (koje mogu imati negativne posledice po
okolinu), kao i osnovnih komponenti (koje se mogu ponovo upotrebiti). Vazno je da OEEO materijali
budu podvrgnuti posebnim tretmanima, kako bi se uklonili i odlozili svi zagadivagi na odgovaraju¢
nagin, a saguvali i reciklirali svi materijali kod kojih je to moguce.

Svaki pojedinac moze imati vaznu ulogu u ulaganju napora da OEEO materijali ne postanu pretnja po
okolinu; od suStinske je vaznosti da se slede neka osnovna pravila:

OEEO materijale ne treba tretirati kao ku¢ni otpad.

OEEO materijali se moraju ostaviti na odgovaraju¢im mestima za prikupljanje recikliraju¢eg otpada,
koja su u nadleznosti lokalne samouprave ili za to registrovanih kompanija. U mnogim zemljama,
organizovano je sakupljanje krupnog otpada

U mnogim zemljama, prilikom kupovine novog uredaja, stari mozete vratiti trgovcu koji je duzan da

ga preuzme bez naknade, i to ukoliko je uredaj identi¢an i poseduje iste funkcije kao i kupljena
oprema.

Uskladenost

Postavljanjem znaka c E na ovaj uredaj, potvrdujemo uskladenost s odgovaraju¢im evropskim
zahtevima o bezbednosti, zas titi zdravlja i zivotne sredine koji su zakonski primenjivi za ovaj uredaj.

Dragi kupac,

Ako Zelite da vratite ili zamenite proizvod, kontaktirajte prodavnicu u kojoj ste ga kupili. (Ne zaboravite da
ponesete nabavnu fakturu)
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Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento spotrebic.
Pred tim, nez budete mrazak pouzivat, prectéte si pozorné pokyny v této pfirucce, abyste
maximalizovali jeho vykon. Uchovejte dokumentaci pro nasledné pouZiti nebo pro nového
vlastnika. Tento spotfebic je uréen vyhradné pro pouZiti v domacnosti nebo podobnych aplikacich,
jako jsou:

- kuchynské kouty pro zaméstnance v dilnach, kancelafich a jinych pracovnich prosttedich

- farmy, v hotely, motely a jiné typy residenci

- noclehdrny (B & B)

- cateringové sluzby a podobné aplikace, kde nejde o maloobchodni prodej
Tento spotiebi¢ se miZe pouzivat pouze pro skladovani potravin. Jakékoliv jiné vyuZiti se povazuje
za nebezpecné a vyrobce nenese odpovédnost za jakékoliv skody. Doporucujeme vam, abyste si
precetli zaruéni podminky. Abyste dosahli nejlepsiho moZzného vykonu a bezporuchového provozu
svého spottebice, je velmi dulezité, abyste si peclivé precetli tyto pokyny. Pokud nebudete
dodrZovat tyto pokyny, miZete ztratit narok na bezplatny servis v zaru¢ni dobé.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod obsahuje mnoho dllezitych bezpecnostnich
informaci. Doporucujeme vam uchovat tyto pokyny na
bezpecném misté, aby byly snadno dostupné a pouzivani
spotrebice bylo bezproblémové.

Mrazak obsahuje plynné chladivo (R600a: isobutan)

a izolacni plyn (cyklopentan). Tyto plyny jsou Setrné

k Zivotnimu prostredi, ale jsou hoflavé.

& Upozornéni: nebezpedi pozaru

Pokud dojde k poSkozeni okruhu chladiva:

® nepfriblizujte se s otevienym ohném a zdroji horeni.
Dukladné vétrejte mistnost, ve které je spotrebic
umistén.

z

VAROVANI!
e Pfij ¢isténi/premistovani spotfebi¢e musite dat
pozor, abyste se nedotkli kovovych dratu
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vymeéniku tepla na zadni strané spotrebice. Mohli
byste si poranit prsty nebo ruku, nebo poskodit
spotrebic.

Spotfebi¢ neni konstruovan pro umisténi na jiném
spotrebici. Nepokousejte se sedat si nebo stoupat
na spotrebic. Neni na to konstruovan. Mohli byste
se zranit nebo poskodit spotrebic.

Pfi prenaseni/presouvani spotiebice dbejte, aby se
kabel napajeni nezachytil pod spotfebi¢em. Mohlo
vy dojit k pfefiznuti nebo poskozeni kabelu
napajeni.

Pfi umistovani svého spotrebice dejte pozor, aby
se neposkodila podlaha, potrubi, stény atd.
Nepremistujte spotrebi¢ tahanim za viko nebo
kliku. Nenechte déti, aby si se spotfebi¢em hrali
nebo manipulovali s ovladaci. Pokud nebudou tyto
pokyny dodrZeny, nase spolecnost se zfika veskeré
odpovédnosti.

Neinstalujte spotrebic ve vlhkém, mastném nebo
prasném prostiedi, zabrante plsobeni primych
slunecnich paprskl nebo vody.

Neinstalujte spotfebic pobliz zdroju tepla nebo
hoflavych materidla.

Pokud dojde k vypadku proudu, neotevirejte viko.
Zmrzlé potraviny by nemély byt ovlivnény, pokud
bude vypadek proudu kratsi nez 20 hodin. Pokud
je vypadek proudu delsi, je nutné potraviny
zkontrolovat a okamtzité snist, nebo uvafit a poté
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zmrazit.

Pokud zjistite, Ze viko truhlicového mrazaku lze
obtizné otevrit, hned jak je zavrete, neméjte
obavy. Je to zplisobeno rozdilem tlaku, ktery se
vyrovna, a budete moci viko otevfit za nékolik
minut.

Nepripojujte spotfebi¢ k napajeni elektrickym
proudem, dokud nejsou odstranény vsechny obaly
a chranice pro prepravu.

Pokud byl spotrebic prfepravovan ve vodorovné
poloze, pfed zapnutim jej nechte stat alespon

4 hodiny, aby se usadil olej vkompresoru.

Tento mrazak se smi pouzivat pouze k zamyslenym
uceldm (tj. ukladdani a mrazeni potravin).

V chladnicce na vino neskladujte Iéky nebo
materidly urcené pro vyzkum. Pokud budete
skladovat material, ktery vyZzaduje prisnou
kontrolu teploty skladovéni, je mozné, Ze dojde

k jeho znehodnoceni nebo mize dojit

k nekontrolované reakci a vzniku nebezpedci.

Pfed jakoukoliv manipulaci se spotfebic¢em,
odpojte kabel napajeni od zasuvky.

Pti dodani zkontrolujte, Ze produkt neni poskozen
a Zze vSechny soucasti a prislusenstvi jsou v
dokonalém stavu.

Pokud dojde k uniku chladiva, nedotykejte se
zasuvky a nepouzivejte otevieny ohen. Oteviete
okno a vyvétrejte. Poté zavolejte servisni stredisko
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a pozadejte o opravu.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely nebo adaptéry.
Netahejte a neohybejte kabel napajeni,
nedotykejte se zasuvky mokryma rukama.
Vyhnéte se poskozeni zastrcky nebo kabelu
napajeni; mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.
Neumistujte ani neukladejte horlavé nebo vysoce
prchavé latky, jako jsou éter, benzin, LPG, propan,
aerosolové nadoby, lepidla, Cisty alkohol atd. Tyto
materialy mohou zpUsobit vybuch.
Je-li napdjeci kabel poskozen, musi jej vymeénit
vyrobce, jeho servisni technik nebo podobné
kvalifikovany technik, aby nedoslo ke vzniku
nebezpecénych situaci.
Pobliz chladni¢ky na vino nepouzivejte ani
neukladejte hotlavé spreje, jako jsou barvy ve
spreji. Mohlo by dojit k vybuchu nebo pozaru.
Na horni stranu spotfrebice nepokladejte predméty
nebo nadoby s vodou.
Nedoporucujeme pouZivat prodluzovaci kabely ani
sitové adaptéry.
Nelikvidujte spotfebic spalenim. Pfi pfepravé
a pouzivani spotrebice dbejte, aby nedoslo
k poskozeni okruhu/potrubi chladiva. V pripadé
poskozeni nevystavujte spotfebic ohni, zdrojlim
vzniceni a okamZité vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebi¢ umistén.
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Systém chlazeni umistény za a uvnitf chladnicky na
vino obsahuje chladivo. Zabrante poskozeni
potrubi.

Uvnitf prostoru pro skladovani potravin ve
spotrebici nepouzivejte elektrické spotrebice,
pokud se nejedna o spotrebice doporucené
vyrobcem.

Neposkodte okruh chladiva.

Nepouzivejte mechanické ndstroje ani jinak
neurychlujte proces rozmrazovani. Pouzivejte
pouze prostredky doporucené vyrobcem.
Uvnitf prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotrebice, pokud se
nejednd o spotrebice doporucené vyrobcem.
Otvory pro ventilaci spotrebice nebo skfiné, ve
které je spotrebic vestavén, udrzujte volné bez
prekazek.

Pro odstrafiovani ndmrazy nepouzivejte Spicaté
nebo ostré predmeéty.

Nedotykejte se vnitfnich chladicich prvkd, a to
obzvlasté pokud mate mokré ruce, protoze byste
se mohli popalit nebo zranit.

Na pomoc odmrazovani nikdy nepouzivejte
vysousece vlasU, elektrické ohfivace a jiné
podobné elektrické spotrebice.

Namrazu neskrabejte nozem nebo ostrymi
predméty. Mohlo by dojit k poSkozeni okruhu
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chladiva a vyteklé chladivo mlze zpUsobit pozar

nebo poskozeni zraku.

Nepouzivejte Zadna mechanicka zafizeni pro

urychleni procesu rozmrazovani.

Je absolutné nezbytné zabranit pouzivani

otevieného ohné nebo elektrickych ptistrojt, jako

jsou ohfivace, parni Cistice, svicky, olejové lampy

a podobné, pro zrychleni faze rozmrazovani.

Okoli kompresoru nikdy nemyjte vodou. Po

vycCisténi, abyste zabranili korozi, dikladné je

otfete suchym hadrem.

Doporucuje se udrzovat zastrcku v Cistoté. Nanosy

prachu na zastréce mohou zpUsobit poZzar.

Produkt ve uréen a vyroben pouze pro pouziti

v domacnosti.

Tato zaruka pozbude platnosti, pokud je produkt

instalovan nebo pouzivan v komerénich nebo

nerezidencnich prostorach.

Tento produkt musi byt spravné instalovan,

umistén a provozovan v souladu s pokyny

uvedenymi v broZzure Pokyny pro uzivatele.

Tato zdruka je platna pouze pro nové produkty

a neni prenosna, pokud je produkt znovu prodan.

Nase spole¢nost vylu¢uje odpovédnost zanahodné

nebo nasledné Skody.

Zaruka v Zadném pfripadé nerusi vase prava vyplyvajici

z predpist nebo zdkond.

Chladnicku na vino neopravujte. VSechny opravy
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musi provadét pouze kvalifikovany opravar.

Pokud likvidujete produkt se zamkem nebo
zapadkou na dvefich, zajistéte, aby byly dvere

v bezpecné poloze, aby se v produktu nemohly
zavfit déti.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let

a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osoby nezkusené

a neznalé za predpokladu, Ze je zajistén dostatecny
dohled nebo jsou poskytnuty dostateéné pokyny,
jak pouzivat spotiebi¢ bezpe¢nym zplsobem, a Ze
osoby rozumi moznym rizik(m.

Déti si nesmi se spotiebi¢em hrat. Cisténi

a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

Zamky: pokud je vaSe chladni¢ka/mrazéak vybavena
zamky, abyste zabranili uvéznéni déti, ukladejte
klic mimo jejich dosah a ne v blizkosti spotrebicge.
Pti likvidaci staré chladni¢cky/mrazaku z
bezpe&nostnich davodu rozbijte vSechny staré
zamky a zapadky.

PRO volné stojici spotrebic: tento chladici
spotrebic neni uréen k pouzivani jako vestavny
spotrebic.

KAZDOU vyménu nebo udrzbu zarovek LED by mél
provadét vyrobce, jeho servisni zastupce nebo
osoba s podobnou kvalifikaci. Zarovka ma t¥idu
energetické ucinnosti G.
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V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, jako
jsou aerosolové nadoby s hotlavou podplirnou
latkou.

Spotrebi¢ musi byt po pouziti a pred provedenim
udrzby uZivatele odpojen od zasuvky.

VAROVANI: Zlikvidujte chladni¢ku podle mistnich
regulacnich organ(, protozZe pouziva horlavy
foukaci plyn a chladivo.

VAROVANI: V zadni ¢asti spotfebice neumistujte
vicenasobné prenosné prodluzovaci zasuvky ani
prenosné napajeci zdroje.

NEBEZPECI: Riziko uvéznéni déti. Cemu musite
vénovat pozornost, nez vyhodite starou chladnicku
nebo mraznicku:

- Sundej ty dvere.

-Nechte police na misté, aby déti snadno nevlezly
dovnitf.

Pfed instalaci prislusenstvi musi byt chladnicka
odpojena od zdroje elektrického napajeni.

306



USPORA ENERGIE

Pro vy3$3i Usporu energie doporugujeme:

Neinstalovat spotiebi¢ pobliz zdroja tepla, instalovat jej mimo dosah ptimého slune¢niho

svitu a v dobre vétrané mistnosti.

Nevkladat do chladnicky horké potraviny. ZvySila by se vnitini teplota a kompresor by

bézel bez prestavek.

Nehromadte potraviny, aby se zajistila dostate¢na cirkulace vzruchu.

Pokud je ve spottebici namraza, provedte odmrazeni, aby se zajistil spravny prenos

chladu.

Pokud dojde k vypadku elektrického proudu, nechte dvere chladnicky zaviené.

Otevirejte dvere spotiebice co nejméné.

Nenastavujte termostat spotrebice na prilis nizkou teplotu.

Odstranujte prach, ktery se hromadi na zadni strané spottebice. Jestlize se chladici spotfebice
pouzivaji delSi dobu pod spodni hranici rozsahu teplot, pro které jsou urceny, jejich provoz
nemusi byt konzistentni (mGzZe dochazet k rozmrazovani obsahu nebo pfili§ velkému nardstu
teploty v prostoru pro zmrazené potraviny).

Sumivé napoje by se nemély ukladat do mrazni¢ky nebo mraziciho boxu, ani do prostordi s
nizkou teplotou, a nékteré produkty, naptiklad kostky ledu, by se nemély konzumovat pfilis
studené.

Je nutné zajistit, aby nebyla prekracovana doba skladovani doporuéena vyrobcem pro jakykoli
druh potravin, zejména pro proddvané rychlozmrazené potraviny skladované v mraznicce
nebo mrazicim boxu.

Je nutné pfijmout opatfeni na ochranu pfed nepfimérenym zvySenim teploty zmrazenych
potravin béhem odmrazovéni chladiciho spotfebice, napfiklad obalit zmrazené potraviny
nékolika vrstvami novin.

Vzrist teploty zmrazenych potravin béhem ruéniho odmrazovani, udrzby nebo ¢isténi by mohl
zkratit dobu skladovatelnosti.

Jestlize jsou dvitka nebo vika opatfena zamky, je nutné uchovavat klice mimo dosah déti a
nikoli v blizkosti chladiciho spotfebice, aby se zamezilo uzamknuti déti uvnitf spotfebice.
Otvirani dvitek na del$i dobu mlze vyznamné zvysit teplotu v jednotlivych prostorech
spotrebice.

Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami, a pfistupné vypoustéci
systémy.

Pokud se nadrZe na vodu nepouZzivaly po dobu 48 h, vycistéte je. Pokud nebyla vypusténa
voda po dobu 5 dn0, proplachnéte vodni systém pfipojeny k pfivodu vody.

Syrové maso a ryby skladujte uvnitf chladni¢ky ve vhodnych nadobach, aby se nedostaly do
styku s jinymi potravinami, nebo z nich neodkapavala $tava na jiné potraviny.

Pokud je chladici spotrebi¢ ponechan delsi dobu prazdny, vypnéte ho, odmrazte, vycistéte,
vysuste a nechte oteviena dvitka, aby se zamezilo vzniku plisné uvnitf spotrebice.
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PREHLED PRODUKTU

Police

Termostat

Zéasobnik

Police

Viko zasuvky na ovoce a 1
zeleninu
1

Zasuvka na ovoce azeleninu

Seriditelné nozicky

Energeticky nejuspornéjsi konfigurace vyZaduje, aby byly ve spotfebici nainstalovany pfihradky, schranka na
potraviny a police, viz obrazky vyse.

Vyse uvedeny obrézek je pouze orientacni. Skutecna konfigurace bude zavisla na fyzickém produktu nebo
prohlaseni distributora

Klimaticka tirida

Spottebic je urcen pro pouzivani v omezeném rozsahu okolnich teplot v zavislosti na klimatickych
z6nach. NepouZzivejte spotfebi¢ mimo stanoveny rozsah teplot. Klimaticka tfida vaseho spotrebice je
uvedena na stitku s technickymi Gdaji uvnitf mrazéku.

Klimaticka tfida Okolni teplota T. (°C) Okolni teplota T. (°F)
SN 0Od 10do 32 0Od 50 do 90

N Od 16 do 32 0Od 61 do 90

ST Od 16 do 38 0Od 61 do 100

T 0Od 16 do 43 0Od 61 do 110

. rozsitené mirné pasmo: ,Tento chladici spotfebic je urcen k pouzivani pfi teplotach okoli od 10 °C do

32°C.Y

. mirné pasmo: ,Tento chladici spotfebic je urcen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16 °C do 32 °C.*;
. subtropické pasmo: ,Tento chladici spotiebic je uréen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16 °C do 38

oC.M;

. tropické pasmo: , Tento chladici spottebic je urcen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16 °C do 43 °C.“
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POKYNY PRO PREPRAVU

Spotfebi¢ se smi pfepravovat pouze ve svislé poloze. V pribéhu pfepravy se nesmi poskodit dodany
obal. Pokud je v pribéhu pfepravy nutné otocit produkt do vodorovné polohy, musi byt poloZzen na

levou stranu (pfi pohledu zepfedu a po otoceni do svislé polohy se nesmi zapnout dfive nez za
4 hodiny, aby se systém usadil.

1. Pokud vyse uvedeny pokyn nedodrzite, mGzZe dojit k poskozeni spotfebice. Pokud tyto pokyny

nebudou dodrzeny, vyrobce nenese zadnou odpovédnost.
2. Spottebic je nutné chranit pred destém, vihkosti a dalSimi atmosférickymi vlivy.

POKYNY PRO INSTALACI

Pokud je to moZné, neumistujte spottebic v blizkosti spordka, radiator(i nebo na pfimém
slune¢nim svétle, protoZe by to zpUsobilo béh kompresoru po dlouhou dobu. Pokud je
spotrebic¢ umistén pobliZ zdroje tepla nebo chladnicky, dodrZujte minimalni vzdalenost po

stranéch:
Od sporakd 100 mm
Od radiatord 300 mm
Od chladnicek 100 mm

2. Zajistéte, aby okolo spotfebice byl dostatek mista s primérnou teplotou mezi 16 °C a 32 °C,
aby okolo néj mohl proudit vzduch. V idealnim pfipadé alespor 9 cm za spotiebi¢em a 2 cm po

stranach.
3. Spottebi¢ musi byt umistén na rovné plose.
4. e zakdzéno pouzivat spotfebi¢ mimo uzaviené prostory.

5. Ochrana pred vihkosti. Neumistujte spotfebi¢ do vihkych prostor. Mohlo by dojit ke korozi
kovovych ¢asti. Na mrazak nestfikejte vodu. Doslo by k poskozeni izolace aprobijeni.

6. Pfiprava spottebice k pouzivani je popsana v ,Cisténi a osetfovani“.

7. Pokud je spotfebi¢ umistén v nevytapénych prostorach, napf. v garazi, mize v chladu
dochazet ke kondenzaci vody na vnéjsich povrsich. Jedna se o normalni jev a ne o vadu.
Odstrarite kondenzovanou vodu suchym hadrem.

8. Nikdy neumistujte fungujici chladni¢ku do prohlubni ve zdi, do sk¥ini nebo nabytku. Mfizka na

zadni sténé by byla horka a bo¢ni stény teplé. Nezakryvejte chladnitku Zadnymkrytem.

JAK ZACIT POUZIVAT

Pted zacatkem pouZivani mrazaku provedte nasledujici kontroly:

1. Vnitfek je suchy a kolem zadni strany mlze volné cirkulovat vzduch.

2. Vycistéte vnitiek tak, jak je uvedeno v &asti ,,PECE O SPOTREBIC (elektrické soucasti
chladnicky lze otfit pouze suchym hadrem).

3. Po pfemisténi chladni¢ky/mrazaku je nezapinejte dFive neZ 4 hodiny po pfemisténi. Chladivo
potiebuje ¢as na usazeni. Pokud je kdykoliv spotiebic vypnut, aby se mohlo chladivo usadit,

zapnéte znovu spotiebi¢ aZz po 30 minutach.

4. NeZ chladnicku pfipojite ke zdroji napéjeni, zkontrolujte ovladac termostatu uvnitf chladnicky.

Ovladac termostatu je umistén uvnitf chladnicky.
5. Otocte termostat do polohy ,3“ a zapnéte napdjeni. Spusti se kompresor a rozsviti svétlo
uvnitf chladnicky.
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6. Pted tim, neZ do chladnicky uloZite potraviny, zapnéte chladnicku a vyckejte 24 hodin. Tim se
ujistite, Ze Fadné funguje, a chladni¢ka/mrazék dosahnou spravné teploty.

7. Po 30 minutach otevrete dvere. Pokud teplota v ledni¢ce znatelné klesla, systém chladnicky
funguje spravné. Pokud chladnicka néjakou dobu funguje, regulator teploty automaticky
udrZuje teplotu ve stanoveném rozmezi.

POUZITI

Zapnuti spotirebice

Knoflik pro vybér teploty je umistén na pravé boc¢ni sténé uvnitf

chladnicky.

Nastaveni "Off": jednotka je vypnuta.

Nastaveni “MIN”: méné chladna teplota.

Nastaveni “MED”: normdlni provoz (vhodné pro vétsinu situaci)

Nastaveni "MAX": nejchladnéjsi teplota

V dobé vysoké teploty okoli: mlzZe byt nutné nastavit termostat na

nejchladnéjsi nastaveni (poloha "MAX"). Nékdy musi kompresor k

udrZeni nizké teploty ve spotiebii béZet nepretrzité.

Po prvni instalaci chladnicky nastavte knoflik termostatu na "MED". Dejte chladni¢ce dostatek ¢asu,
aby mohla UplIné vychladnout, a teprve pak do ni vloZte potraviny. Doporuc¢ujeme pockat s vlozenim
potravin 24 hodin. Knoflik termostatu slouzi k ovladani teploty. KdyzZ je ovladaci knoflik termostatu
nastaven na "OFF", chladni¢ka nebude fungovat.

Pouziti

1 Pokud je spotrebic po delsi dobu pod limitem rozsahu chladnych teplot, pro ktery bylo chladici
zafizeni navrzeno, nemusi fungovat stejnomérné (moznost rozmrazovani obsahu nebo prilis vysoké
teploty v prostoru pro mrazené potraviny).

2. Informace o klimatickém rozsahu spotrebice jsou uvedeny na jmenovitém Stitku.

3. Vnitini teploty mohou byt ovlivnény takovymi faktory, jako je umisténi chladiciho spotrebice, teplota
okoli a frekvence otvirani dveri; upozorfiujeme, Ze nastaveni jakéhokoli zafizeni pro ovladani teploty
mUZe byt nutné zménit na zakladé téchto faktord.

4, Sumivé napoje nesméji byt skladovany v mrazicich oddilech pro potraviny nebo skfinich ani v
nizkoteplotnich oddilech nebo skfinich; nékteré produkty, jako jsou vodni zmrzliny, by se nemély jist
prilis chladné.

5. U Zadného produktu neprekracujte dobu skladovani uvedenou vyrobcem na obalu.

Tipy pro spravné uloZeni potravin

Mimofadnou pozornost vénujte masu a rybam: uvarena jidla se musi vzdy skladovat nad syrovym
masem, aby se zabranilo pfenosu baktérii. UloZte syrové maso na talit, ktery je dostatecné velky,
aby zachytil 3tavy, a zakryjte je folii.

Okolo potravin nechte volné misto: to umozni chladnému vzduchu v chladniéce cirkulovat

a udrZovat tak vsechna mista v chladni¢ce v chladu.

Potraviny zabalte!: potraviny je nutné samostatné zakryt nebo obalit, aby se nepfenasely zapachy
a potraviny nevyschly. Ovoce a zeleninu neni tfeba balit.

Uvafené potraviny musi byt fadné zchlazeny: pred uloZenim uvarenych potravin do chladnicky
musi vyt potraviny fadné zchlazeny. Tim zabranite zvySeni teploty v chladnicce.
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Zavirejte dvefe!: aby chladny vzduch neunikal, otevirejte dvefe co nejméné. Kdyz se vrétite
z ndkupu, pred tim, neZ otevrete dvefe chladnicky, potraviny roztfidte. Dvere otevirejte pouze pfi
vkladani nebo odebirani potravin.

Pii dlouhodobé nepiitomnosti

. Nejprve vypnéte chladni¢ku a potom ji odpojte od elektrické zasuvky.
. Vyjméte vSechny potraviny.

. Vycistéte chladnicku.

. Nepatrné pooteviete dvere, aby se zabranilo mozné tvorbé kondenzace, plisni nebo pachd.
. Détem vénujte mimoradnou pozornost. Déti si nesméji s chladnickou hrat.
. Kratka dovolena: Pfi dovolené kratsi nez tfi tydny nechte chladnicku vprovozu.

. Dlouhd dovolena: Pokud se spotfebi¢ nebude pouZivat nékolik mésici, vyjméte veskeré
potraviny a odpojte napajeci kabel. VycCistéte a vysuste vnitiek spotrebice. Aby se zabranilo
tvorbé zdpachu a plisni, pooteviete trochu dvere: blocking it open if necessary or have the
door removed.

OSETROVANI
Rozmrazovani
POZNAMKA: TATO JEDNOTKA NEMA SYSTEM AUTOMATICKEHO ODMRAZOVANI AN.

PFi ¢iSténi polevy vyparniku pouZivejte plastovou lopatu na led. NepouZivejte kov ani ostré pfedméty.

Rozmrazujte dvakrat do roka, kdyz vrstva namrazy dosahne tlouStky asi 5 mm.
Muzete také vypnout napdjeni mrazdku a vytahnout kabel napajeni. Vyjméte potrubi vody a vlozte
jej do nadoby s vodou.
Jako docasné opatieni lze tuto nAmrazu seSkrAbat plastovou Skrabkou. NIKDY nepouzivejte kovové
nebo ostré predméty. Toto se musi provést, pokud nAmrazu nelze seSkribnout, nebo kdyz nAmraza
prekAzi pri uklAddAni potravin. Vyberte si dobu, kdy skladujete mAlo zmrzlych potravin a postupujte
nAsledovné:
Vyndejte vSechny zmrazené potraviny, vypnéte chladnicku a nechte dvefe oteviené. V
ideAlnim piipadé je mozné ulozit zmrazené potraviny do jiné chladnieky/mraziku. Pokud to
neni mozné, zabalte potraviny, nejprve do nékolika lista novin nebo velkych rugnikaa poté na
né& polozte tézky prehoz nebo deku a ulozte je na chladném miste.
Plastovou Skrabkou seSkrabte co nejvice nimrazy. Abyste urychlili proces rozmrazeni,
umistéte do chladnieky/mraziku nidoby s horkou vodou. Kdyz se zagne uvoltiovat nimraza,
seSkrabte ji plastovou Skrabkou.
o dokongeni rozmrazovini, vygistéte chladnicku/mrazik popsanym zpusobem.

Cisténi a péce

Po rozmrazeni musite ocistit vnitiek chladnicky/mrazAku slabym roztokem jedl¢ sody. Poté
oplichnéte vlaznou vodou a houbou nebo hadrem vytiete do sucha. Omyijte koSe v teplé vods
s mydlem a pred vlozenim do chladnicky/mraziku je dukladn& osuSte. Na zadni stén& chladnicky
bude kondenzovat voda; ta normAlné stece dola a vytege vypustnym otvorem za piihridkou na
zeleninu a ovoce.

1 T A
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Ve vypustném otvoru je ,.jehla na ¢iSténi “. Ta brini, aby se do otvoru nedostaly malé kousky
potravin. Po vygiSténi interiéru chladnicky a odstranéni jakychkoliv zbytka potravin kolem otvoru
pouzijte ,jehlu na ciSténi “ a ujistéte se, ze otvor nic neblokuje. Exteriér chladnicky/mraziku
cistéte béznymi prostredky na nAbytek. Ujistéte se, ze jsou dvere zavieny, aby se &istici prostredek
nedostal na tésnéni magnetickych dveti nebo dovnit.

Miizku kondenzAtoru vzadni ¢Asti chladnicky/mrazAku a prilehlé soucAsti muazete vyluxovat
pomoci nAstavce s jemnym kartAckem.

Na ¢iSteni zAdnych ¢Asti chladnicky/mrazAku nepouzivejte agresivni gistici prostiedky, praSky
nebo rozpou$tédia.

OTOCENI ZAVESENI DVERI

1. Odstrarite pravy horni kryt zavésu.

orni kryt zavésu

2. Demontujte Srouby zasroubované v hornim zavésu pomoci kfizového Sroubovaku.

3. Namontujte horni zavés a blok omezeni hornich dvefi a pouzdro loZiska dvefi na druhou
stranu.

A. Odstrarite matici s pouzdrem. Demontujte podlozku, a pak pfemistéte osy na druhou
stranu a upevnéte.
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B. Odstrarite blok omezeni dvefi.

C. Vyjméte dalsi dvefni blok, ktery je Sroubem pfipevnén ke dvefim.

4, Demontujte Srouby zasroubované na dolnim zdvésu pomoci kfizového Sroubovéku.

Poznamka: Uhel sklonu chladnigky / mrazni¢ky je mensi ne? 45 °.

5.  Nasadte pouzdro loZiska dvefi a blok omezeni dvefi.

_=__

6. Nasadte dolni zavés na druhou stranu a upevnéte Srouby.
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7.  Nasadte stfedovy zavés.

8. Nastavte spravnou polohu dolnich dvefi, pfipevnéte stfedovy zavés.

9. Nasadte horni zavés.

10. Nastavte spravnou polohu hornich dvefi, pfipevnéte horni zavés akryt.

11. Namontujte Ctyfi Sroubova vicka a dvé zapadky do odpovidajicipolohy.

e Zkontrolujte, zda je zastrcka vysunutd ze zdsuvky a spotiebicje prazdny.
e Sefidte dvé vyrovndavaci nozicky do jejich nejvyssi polohy.
® Doporucujeme vam, aby vam nékdo pfi instalaci pomahal.
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12. Dejte vyrovnavac na druhou stranu a sefidte ho tak, aby byla skfiri vyrovnana.

MONTAZE KLIKY DVERI (volitelné)

Poznamka: Obrazky v uZivatelské prirucce slouZi pouze jako odkaz. Skutecny vyrobek se mize
mirné lisit.
Pted instalaci pfislusenstvi musi byt chladni¢ka odpojena od zdroje elektrického napajeni.

1. Krok: vytdhnéte dva koliky ze dvefi (strana dvefi oteviena) /
|

W

2. krok: Namontujte kliku dvefi ke dvefim a upevnéte ji Srouby

7

3. krok: Zakryjte Sroubovaci uzavéry rukojeti do otvoru pro Srouby

T 2%

*VySe uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zavisla na fyzickém
produktu nebo prohlaseni distributora.
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Pozadavky na prostor dveii ‘ ‘
Dvere jednotky musi byt mozné plné otevrit, jak je zndzornéno. | o

$xH2902x1052 mm ‘\\ %

Vyrovnani jednotky
Pro vyrovnani jednotky nastavte dvé vyrovnavaci nozicky v predni ¢asti

w
jednotky.

Pokud jednotka neni vyrovnand, nebudou dvere a magnetické tésnéni

ve spravném zakrytu.

Pfed pouZitim se ujistéte, Ze se noZicka dotykd zemé.

Podivejte se doll shora, ve sméru hodinovych rucicek a proti sméru
hodinovych ruci¢ek povolte, respektive utahnéte.

RESENi PROBLEMU

. Pokud se po zapnuti spotfebi¢ nezapne, zkontrolujte nasledujici body.

. Vypadek proudu: Pokud je pfi obnoveni napdjeni teplota uvnitf mrazaku -18 °C nebo
nizsi, vase potraviny jsou v bezpeci. Pokud jsou dvefe zaviené, zistanou vase potraviny
v mrazaku zmrzlé po dobu asi 16 hodin. Neotevirejte dvefe chladni¢ky/mrazéku vice, nez
je potieba.

. Produkt ve urcen a vyroben pouze pro pouZziti vdomacnosti.

. Z3streka je Fadné zasunuta do zasuvky a napdjeni elektrickym proudem je zapnuté.
(Zkontrolujte, Ze je zasuvka napdajena pomoci jiného spotrebice).

. Neni pfepalena pojistka / rozpojen jisti¢ / hlavni vypina¢ vedeni byl vypnut.

. Bylo provedeno spravné nastaveni teploty.

. Pokud je v chladni¢ce mimoradné nizka teplota, mozna jste nechténé nastavili ovladac
termostatu na vyssi chlazeni.

. Pokud je v chladni¢ce mimoradné vysoka teplota, mozna nefunguje kompresor. Otocte
ovladac termostatu na nejvyssi chlazeni a vyckejte nékolik minut. Pokud neuslysite zvuk
kompresoru, kompresor nefunguje. Kontaktujte obchod, ve kterém jste spotrebic
koupili.

. Pokud na vnéjsim povrchu chladnicky kondenzuje voda, mlzZe to byt zplsobeno zménou
teploty v mistnosti. Otfete veskeré zbytky vihkosti. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte obchod, ve kterém jste spottebi¢ koupili.

. Pokud jste vyménili zastrcku, zkontrolujte, Ze byla tato zastrcka radné pripojena. Pokud
po téchto kontroldch spotrebi¢ nefunguje, kontaktujte zdkaznicky servis.
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LIKVIDACE STAREHO SPOTREBICE

Tento spotiebic je oznagen podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadni ch elektrickych

a elektronickych zarizenich (OEEZ).

OEEZ se tykd tékavych latek (které mohou mit Skodlivy vliv na zivotni prostredi) a zakladnich soucdsti
(které Ize opakovan& vyuzit). Je nutné postupovat podle OEEZ, aby se fadné zlikvidovaly vSechny
tekavé latky a recyklovaly v echny materidly.

Jednotlivei mohou hrat vyznamnou roli pri ochranné zivotniho prostredi. Pri likvidaci je nutné
dodrzovat néktera zakladni pravidla:

S elektrickymi a elektronickymi zatizenimi se nesmi zachazet jako s domovnim odpadem.

Elektricka a elektronicka zafizeni musi byt odevzdavdana do prislus ného sb&rného dvora
spravovaného mistni samospravou nebo registrovanou spole¢nosti. V mnoha zemich se organizuje
odbér velkych elektrickych a elektronickych zafizeni z domacnosti.

V mnoha zemich, kdyz koupite novy spotiebig, mazete stary odevzdat obchodnikovi, ktery musi
bezplatné piijmout jeden stary spotiebic za jeden novy prodany spotiebic, pokud se jedna
o ekvivalentni typ se stejnym uréenim, jako novy zakoupeny spotrebig.

Shoda s predpisy

Umisténim znacky c E na tento produkt potvrzujeme shodu se vsemi prislusnymi evropskymi smérnicemi
tykajicimi se bezpecnosti, ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostredi, které Ize pouZit pro tento product.

Vazeny zakazniku,
Chcete-li produkt vratit nebo vyménit, obratte se na prodejnu, kde jste produkt zakoupili.
(Nezapomerite si pfinést nakupni fakturu)
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Dziekujemy za zakup tego urzadzenia.
Przed rozpoczeciem uzytkowania lodéwki prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje obstugi —
zawarte w niej informacje pozwolg zmaksymalizowa¢ wydajno$¢ urzadzenia. Catg dokumentacje
nalezy zachowac w celu skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania kolejnym wtascicielom
urzadzenia. Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego lub podobnych
zastosowan. Moze by¢ uzytkowane:

- w kuchniach dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy,

- w gospodarstwach rolnych, przez klientéw hoteli, moteli oraz w innych srodowiskach typu

mieszkalnego,

- w pensjonatach,

- w cateringu i podobnych branzach niezwigzanych z handlem detalicznym.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytacznie do przechowywania zywnosci, a kazdy inny sposéb
uzytkowania jest uznawany za niebezpieczny i producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jego
skutki. Zalecane jest zapoznanie sie z warunkami gwarancji. W celu zapewnienia jak najlepszej i
bezproblemowej pracy urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje. Niestosowanie sie do
instrukcji moze skutkowac utratg prawa do bezptatnego serwisowania w okresie obowigzywania
gwarancji.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Podrecznik zawiera wiele waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa. W celu zagwarantowania
bezproblemowej eksploatacji urzagdzenia zalecamy
odfozenie dokumentacji w bezpieczne miejsce.
Urzadzenie wykorzystuje czynnik chtodniczy (R600a:
izobutan) oraz gaz izolacyjny (cyklopentan). Substancje te
spetniajg wymogi dotyczgce ochrony srodowiska, jednak
sg fatwopalne.

& Ostroznie: ryzyko pozaru

W razie uszkodzenia obwodu czynnika chtodniczego:
® Unikad nieostonietych ptomieni i nie korzystac ze
zrodet zaptonu.

Doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym

znajduje sie urzadzenie.
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OSTRZEZENIE!

® Podczas czyszczenia/przenoszenia zamrazarki
nalezy zachowac ostroznosé, tak aby nie
dotknac¢ znajdujacych sie z tytu metalowych
przewodow sprezarki, poniewaz grozi to
obrazeniami palcéw lub dtoni albo
uszkodzeniem produktu.

e Urzadzenie nie jest przystosowane do ustawiania
jedno na drugim razem z innymi urzadzeniami. Nie
nalezy siada¢ ani stawac na urzadzeniu, poniewaz
nie jest ono zaprojektowane do takich
zastosowan. Grozi to odniesieniem urazow lub
uszkodzeniem urzadzenia.

e Podczas podnoszenia/przenoszenia zamrazarki
nalezy uwaza¢, zeby nie przygniesé kabla
zasilajgcego, poniewaz grozi to jego przerwaniem
lub uszkodzeniem.

e W trakcie ustawiania urzadzenia nalezy uwazaé,
zeby nie uszkodzié podtoza, rur, Scian itp. Nie
przesuwac urzadzenia przez ciggniecie za pokrywe
lub uchwyt. Nie pozwalaé dzieciom na bawienie
sie urzadzeniem ani na manipulowanie przy jego
przetgcznikach. Nieprzestrzeganie instrukcji bedzie
skutkowato zwolnieniem naszej firmy z
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

e Nie montowac urzadzenia w miejscach wilgotnych,
zaolejonych, zapylonych ani nie wystawiac go na
bezposrednie dziatanie Swiatta sfonecznego ani
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wody.

Nie montowad urzadzenia w poblizu urzagdzen

grzewczych lub materiatow fatwopalnych.

W razie awarii zasilania nie nalezy otwieraé

pokrywy. Awarie trwajace krécej niz 20 godzin

nie powinny wptywac na zamrozong zywnos$¢. W

przypadku dtuzszych awarii zywnosc¢ nalezy

sprawdzi¢ i niezwtocznie spozy¢ lub ugotowac i

ponownie zamrozic.

Utrudnione otwieranie pokrywy zamrazarki

skrzyniowej zaraz po jej zamknieciu nie Swiadczy

o awarii. Przyczyng jest roznica cisnien, ktdra po

kilku minutach powinna sie wyréwnag,

umozliwiajgc normalne otwarcie urzadzenia.

Nie nalezy podtgczac urzadzenia do zasilania,

dopdki wszystkie opakowania oraz elementy

zabezpieczajgce podczas transportu nie

zostang usuniete.

Jesli zamrazarka byta transportowana w pozycji

poziomej, przed podfgczeniem nalezy odczekac

co najmniej 4 godziny, zeby umozliwié Sciekniecie

oleju sprezarkowego.

Zamrazarka moze by¢ wykorzystywana

wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem (tzn. do

przechowywania i zamrazania zywnosci).

Nie przechowywaé lekédw ani materiatow

badawczych w chtodziarce do wina. Jezeli

przechowywane majg by¢ materiaty wymagajace

Scistej kontroli temperatury przechowywania,
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mogg ulec one zepsuciu lub moze wystgpic

niekontrolowana reakcja powodujaca ryzyko.

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy

urzadzeniu nalezy wyjg¢ wtyczke zasilania

z gniazdka.

Przy odbiorze nalezy sprawdzi¢, czy produkt

nie jest uszkodzony i czy wszystkie czesci oraz

akcesoria sg w idealnym stanie.

W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci uktadu

chtodzacego nie dotykaé gniazdka Sciennego i

nie uzywac nieostonietych ptomieni. Otworzy¢

okno i wpusci¢ powietrze do pomieszczenia.

Skontaktowac sie z serwisem w celu

przeprowadzenia naprawy.

Nie uzywac przedtuzaczy ani

dodatkowych potaczen.

Nie naciggac¢ nadmiernie i nie zaginac¢ kabla

zasilajgcego ani nie dotykaé wtyczki

mokrymi rekami.

Nie uszkadzaé wtyczki ani przewodu

zasilajgcego, poniewaz moze to spowodowac

porazenie elektryczne lub pozar.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego

powinien on zosta¢ wymieniony przez

producenta, jego serwisanta lub inng

wykwalifikowang osobe, aby unikngé zagrozenia.

Nie umieszczad ani nie przechowywac w

urzadzeniu substancji fatwopalnych i wysoce

lotnych takich jak eter, benzyna, gaz LPG, gaz
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propanowy, aerozole, kleje, czysty alkohol

itp. Materiaty te mogg spowodowaé wybuch.
Nie uzywac ani nie przechowywac w poblizu
chtodziarki do wina tatwopalnych aerozoli
takich jak farba w sprayu. Moze to doprowadzié
do wybuchu lub pozaru.

Nie stawia¢ na urzadzeniu przedmiotdow lub
pojemnikéw napetnionych woda.

Odradzamy korzystanie z przedtuzaczy

i rozgateznikéw.

Nie nalezy utylizowad urzadzenia przez spalenie.
Nalezy uwazaé, zeby nie uszkodzi¢ obwodu
chtodniczego/rur urzadzenia podczas transportu i
uzytkowania. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen nie narazac urzadzenia na kontakt z
ogniem lub potencjalnymi zréodtami zaptonu.
Przewietrzyé pomieszczenie, w ktérym znajduje
sie urzadzenie.

Ukfad chtodzacy znajdujacy sie z tytu i wewnatrz
chtodziarki do wina zawiera czynnik chtodniczy.
W zwigzku z tym nalezy unika¢ uszkadzania rurek.
Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz
komér do przechowywania zywnosci, chyba ze
sg to urzadzenia typu zalecanego przez
producenta.

Nie uszkadzaé obwodu chtodniczego.

Nie uzywac urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych srodkdéw przyspieszania procesu
rozmrazania, chyba ze sg one zalecane przez
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producenta.

Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz
komor do przechowywania zywnosci, chyba ze
sg to urzadzenia typu zalecanego przez
producenta.

Nalezy dbac o droznos¢ otwordéw wentylacyjnych
w obudowie urzadzenia wolnostojgcego lub w
konstrukcji do zabudowy.

Nie dotykaj wewnetrznych elementow
chtodzacych, zwtaszcza jesli masz mokre

rece, poniewaz mozesz ulec poparzeniu lub
dozna¢ obrazen.

Nie usuwacd szronu przy pomocy spiczastych lub
ostrych przedmiotéw takich jak noze lub widelce.
Nigdy nie uzywaé do rozmrazania suszarek do
wtloséw, grzejnikdw elektrycznych ani
podobnych urzadzen.

Nie prébowacé zeskrobywac powstatego szronu ani
lodu nozem ani innym ostrym przedmiotem. W
ten sposdb mozna doprowadzié¢ do uszkodzenia
obwodu chtodniczego i wycieku czynnika
chtodniczego, ktéry moze spowodowac pozar lub
uraz oczu.

Nie uzywac urzadzen mechanicznych ani

innego sprzetu do przyspieszania procesu
rozmrazania.

Bezwzglednie unikaé uzywania nieostonietych

ptomieni i urzadzen elektrycznych, takich jak
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nagrzewnice, myjki parowe, a takze swiec, lamp
naftowych itp. do przyspieszania rozmrazania.
Nigdy nie zmywac sprezarki wodg. Po

czyszczeniu doktadnie przetrzec suchg

Sciereczka, zeby zapobiec powstawaniu rdzy.
Zaleca sie utrzymywanie wtyczki w czystosci,
poniewaz nadmierne zanieczyszczenie pytem
moze spowodowac pozar.

Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany
wytacznie do uzytku domowego.

Instalacja lub eksploatacja produktu w

obiektach komercyjnych lub niemieszkalnych
spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Produkt musi zosta¢ odpowiednio zainstalowany,
ustawiony i by¢ prawidtowo obstugiwany zgodniez
informacjami zawartymi w dofgczonej instrukgji.
Gwarancja dotyczy tylko produktéw nowych inie
ulega przeniesieniu w przypadku odsprzedazy.
Nasza firma nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub
nastepcze.

Gwarancja w zaden sposob nie wptywa na
przystugujgce wiascicielowi produktu

prawa wynikajgce z ustaw lub przepisow.

Nie wykonywaé samodzielnych napraw chtodziarki
do wina. Wszelkie prace przy urzadzeniu muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.
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Wyrzucajac zuzyty produkt, ktérego drzwi sg
zamykane na ktodke lub zasuwe, nalezy zadbac,
aby dzieci nie miaty mozliwosci przypadkowego
zatrzasniecia sie wewnatrz produktu.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia i przez osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby
nieposiadajace doswiadczenia ani wiedzy pod
warunkiem, ze sg one pod odpowiednim
nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak
bezpiecznie obstugiwaé urzadzenie.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg

by¢ wykonywane przez dzieci bez

dozoru.

Zamki: jezeli lodéwka/zamrazarka jest
wyposazona w zamek, nalezy trzymac klucz poza
zasiegiem dzieci i z dala od urzadzenia, aby
zapobiec uwiezieniu dzieci wewnatrz. Pozbywajac
sie starej lodéwki/zamrazarki, w ramach srodkow
bezpieczenstwa nalezy zerwaé wszystkie stare
zamki lub zasuwy.

Nie przechowywaé w niniejszym urzgdzeniu substancji
wybuchowych, takich jak puszki z fatwopalnym gazem
pednym w aerozolu.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania po uzyciu i
przed przeprowadzeniem konserwacji urzgdzenia
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przez uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Nalezy ztomowa¢ lodéwke zgodnie z
lokalnymi regulatorami, poniewaz wykorzystuje ona
fatwopalny gaz nadmuchowy i czynnik chtodniczy.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé przedtuzaczy z kilkkoma
gniazdami lub przenosnych zasilaczy przy tylnej czesci
urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko uwiezienia dziecka.
Informacje wazne przed wyrzuceniem starej lodowki
lub zamrazarki:

-Take off the doors.

- Zostaw potki na miejscu, aby dzieci nie mogty tatwo
wejsc¢ do srodka.

Przed przystgpieniem do instalacji akcesoriow nalezy

odtgczy¢ chtodziarke od Zrédta zasilania elektrycznego.
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OSZCZEDZANIE ENERGII

W celu uzyskania wiekszej oszczednosci energii nalezy przestrzegaé¢ ponizszych zalecen:

Urzadzenie ustawic z dala od zrddet ciepta, w miejscu nienastonecznionym i w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

Aby unikna¢ wzrostu temperatury wewnetrznej powodujacego ciagie zataczanie
sprezarki, nie nalezy wktada¢ do lodéwki goracych produktéw spozywczych.

Nie napeiniac¢ urzadzenia nadmiernie, poniewaz moze to utrudnia¢ przeptyw powietrza.
Rozmraza¢ urzadzenie w przypadku pojawienia sie lodu w celu utatwienia przeptywu
chtodu.

W razie braku pradu zaleca sie zostawienie lodéwki z zamknietymi drzwiami.
Otwiera¢ drzwi mozliwie jak najrzadziej i na jak najkrétszy czas.

Unika¢ ustawiania zbyt niskich temperatur.

Usuwac kurz z tytu urzadzenia.

Urzadzenie moze nie dziata¢ w prawidtowy sposéb (mozliwos¢ rozmrazania
zawartosci lub generowanie zbyt wysokiej temperatury w komorze zamrazarki),
jesli zostanie umieszczone na dtuzszy czas w miejscu, w ktérym panuje
temperatura wykraczajaca poza zakres niskich temperatur, dla ktérego to
urzadzenie chtodzace zostato zaprojektowane.

W komorach zamrazarki ani w komorach niskiej temperatury nie nalezy umieszczaé
napojéw gazowanych, a niektérych produktéw, na przyktad kostek lodu, nie nalezy
spozywac, gdy sg zbyt zimne.

koniecznos¢ nieprzekraczania czasu(-6w) przechowywania zalecanego (-ych) przez
producentéw zywnosci w odniesieniu do wszelkiego rodzaju zywnosci, a w
szczegdlnosci w odniesieniu do zywnosci gteboko mrozonej w komorach lub
szafach zamrazalni zywnosci;

Srodki ostroznosci niezbedne do zapobiegania nadmiernemu wzrostowi
temperatury zamrozonej zywnosci podczas rozmrazania urzadzenia chtodniczego,
takie jak owijanie zamrozonej zywnosci w kilka warstw gazety.

Wozrost temperatury zamrozonej zywnosci podczas recznego rozmrazania,
konserwacji lub czyszczenia moze skrdci¢ czas przydatnosci zywnosci do spozycia.
Koniecznos¢ przechowywania kluczy w drzwiach lub pokrywach wyposazonych w
zamki i klucze w miejscu niedostepnym dla dzieci, a nie w poblizu urzadzenia
chtodniczego, aby zapobiec ich zamykaniu w srodku.

Pozostawienie na dtuzej otwartych drzwiczek moze spowodowac wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

Czyscic regularnie powierzchnie, ktére mogg miec kontakt z zywnoscig i
dostepnymi systemami odprowadzania wody.

Wyczyscic¢ zbiorniki na wode, jesli nie byty one uzywane przez 48 godzin;
przeptukac system wodny podtaczony do zasilania urzadzenia, jesli woda nie byta
pobierana przez 5 dni.

Umieszczac surowe mieso i ryby w odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, aby
nie miaty one kontaktu z inng zywnoscig ani nie skapywaty na nig zadne ptyny.

Jesli urzadzenie chtodzace zostanie pozostawione puste przez dtuzszy czas, nalezy
je wytaczy¢, rozmrozic, wyczysci¢, wysuszy¢ i pozostawi¢ drzwiczki otwarte, aby
uniknaé rozwoju w urzadzeniu plesni.
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WIDOK PRODUKTU

Pétka

Termostat

Chtodziarki tacka

Pétka

Pokrywa szuflady na
owoce i warzywa

Szuflada

Regulowana nézka

Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga umieszczenia szuflad, pudetek na zywnos¢ i pétek w
produkcie, patrz powyzsze rysunki.

Powyzsza ilustracja ma jedynie charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zaleze¢ od
fizycznego produktu lub oswiadczenia dystrybutora

Klasa klimatyczna

Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w ograniczonym zakresie temperatur roboczych
zalezacym od strefy klimatycznej. Nie nalezy uzytkowaé urzadzenia w temperaturach
wykraczajacych poza ten zakres. Klasa klimatyczna urzadzenia zostata podana na etykiecie z opisem
technicznym wewnatrz komory chtodziarki.

Klasa klimatyczna Temp. otoczenia (°C) Temp. otoczenia (°F)
SN 0Od 10 do 32 0d 50 do 90

N Od 16 do 32 0Od 61 do 90

ST Od 16 do 38 0Od 61 do 100

T Od 16 do 43 0Od 61do 110

— rozszerzona umiarkowana: dodaje sie ostrzezenie: ,,Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 10 °C do 32 °C”,
— umiarkowana: dodaje sie ostrzezenie: ,Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w

temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 16 °C do 32 °C”,

— subtropikalna: dodaje sie ostrzezenie: ,Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w

temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 16 °C do 38 °C”,

— tropikalna: dodaje sie ostrzezenie: ,Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w

temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 16 °C do 43 °C”;
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INSTRUKCJE DOTYCZACE TRANSPORTU

Urzadzenie nalezy transportowac wytacznie w pozycji pionowej. Opakowanie nie moze ulec
uszkodzeniu w trakcie transportu. Jesli podczas transportu produkt musi zosta¢ ustawiony poziomo,
wolno go potozy¢ wytgcznie na lewym boku (z perspektywy osoby patrzacej na przednia krawedz
drzwi), a przed uruchomieniem nalezy odczekac co najmniej 4 godziny, zeby umozliwi¢ stabilizacje
uktadu po przywréceniu pozycji pionowej.

1.

Niezastosowanie sie do powyzszych instrukcji grozi uszkodzeniem urzadzenia. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki zignorowania tych instrukcji.

Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed deszczem, wilgocig oraz innymi

zjawiskami atmosferycznymi.

INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALAC]I

1.

W

W miare mozliwosci nalezy unika¢ ustawiania urzadzenia w poblizu piekarnikéw, grzejnikéw
lub w miejscach bezposrednio nastonecznionych, poniewaz bedzie to powodowato
wydtuzanie pracy sprezarki. W przypadku instalacji w poblizu Zzrédet ciepta lub lodéwek nalezy
zachowac nastepujacy minimalny odstep boczny:

Piekarnik 4" (100 mm)
Grzejnik 12" (300 mm)
Lodéwka 4" (100 mm)

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu o $redniej temperaturze w zakresie od 16°C do
32°C i pozostawi¢ wokét niego wystarczajaca ilos¢ wolnej przestrzeni, zeby umozliwic¢
swobodny przeptyw powietrza. W idealnym przypadku, przestrzen z tytu powinna by¢ nie
mniejsza niz 9 cm, a po bokach nie mniejsza niz 2 cm.

Urzadzenie nalezy ustawic¢ na ptaskiej powierzchni.

Nie wolno uzytkowa¢ lodéwki na zewnatrz.

Ochrona przed wilgocia. Nie ustawia¢ zamrazarki w wilgotnych miejscach, poniewaz grozi
to rdzewieniem elementéw metalowych. Nie spryskiwaé zamrazarki wodg, poniewaz moze
to ostabic izolacje i spowodowac uptyw pradu.

Przygotowanie urzadzenia do uzytku opisano w czesci ,Czyszczenie i pielegnacja”.

W przypadku instalacji zamrazarki w miejscu nieogrzewanym (takim jak np. garaz) w
chtodne dni na zewnetrznych powierzchniach urzadzenia moze sie skrapla¢ woda. Jest to
normalne zjawisko, ktére nie oznacza awarii. Nalezy zetrze¢ takg wilgo¢ za pomoca suchej
Sciereczki.

Nie nalezy umieszczac dziatajacej loddwki w Scianie wnekowej lub w zabudowanych szafkach
lub meblach, poniewaz kratka znajdujaca sie z tytu oraz boki urzgdzenia mogg sie rozgrzac.
Nie nalezy przykrywac lodéwki.

ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

Przed rozpoczeciem uzytkowania zamrazarki nalezy:

1.
2.

Sprawdzi¢, czy wnetrze jest suche, a z tytu urzadzenia mozliwy jest swobodny obieg powietrza.

Nalezy czysci¢ wnetrze urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami podanymi w czesci
4PIELEGNACJA” (elektryczne czesci loddwki mozna wyciera¢ wytacznie za pomoca suchej
Sciereczki).
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3. Nie nalezy wtaczaé lodéwki/zamrazarki do 4 godzin po przeniesieniu. Osiadanie ptynu
chtodzacego wymaga czasu. Po wytaczeniu urzadzenia w dowolnym momencie
nalezy odczeka¢ 30 minut przed ponownym wiaczeniem, aby ptyn chtodzacy mdgt
0sigsé.

4. Przed podtaczeniem lodéwki do zasilania nalezy sprawdzi¢ pokretto regulacji
termostatu znajdujace sie wewnatrz lodéwki.

5. Przekreci¢ pokretto termostatu do pozycji ,,3” i wtgczyc zasilanie. Sprezarka i Swiatto wewnatrz
lodéwki zaczna dziatac.

6. Przed rozpoczeciem przechowywania zywnosci wtaczy¢ lodédwke i odczekaé 24 godziny,
aby upewnic sig, ze dziata ona prawidtowo i aby umozliwi¢ lodéwce/zamrazarce
osiggniecie wymaganej temperatury.

7. Otworzy¢ drzwi 30 minut pdzniej — jezeli temperatura w loddwce wyraznie spadnie, bedzie to
oznaczato, ze uktad lodéwki dziata poprawnie. Po pewnym okresie pracy lodéwki regulator
temperatury automatycznie ustawi temperature w odpowiednim zakresie.

DZIALANIE MODELU Z DWOJGIEM DRZWICZEK

Wilaczanie urzadzenia

Pokretto wyboru temperatury znajduje sie na prawej Scianie komory

wewnetrznej chtodziarki.

Ustawienie ,,Off” (Wyt.): urzadzenie jest wytaczone.

Ustawienie ,,MIN”: najwyzsza temperatura.

Ustawienie ,,MED”: tryb normalny (dostosowany do wiekszosci

sytuacji).

Ustawienie ,,MAX”: najnizsza temperatura.

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka: dobrze jest wowczas

ustawi¢ termostat na najnizsza temperature (potozenie ,MAX”). Moze to spowodowac ciggta prace
sprezarki, aby utrzymywac niskg temperature w komorze.

Przy pierwszej instalacji swojej chtodziarki nalezy ustawi¢ pokretto temperatury w potozeniu ,MED”.

Nalezy pozwoli¢ chtodziarce na catkowite ochtodzenie sie przed wiozeniem do niej zywnosci.
Najlepiej poczekac 24 godziny, zanim zostanie wtozona zywnos¢. Pokretto termostatu stuzy do
sterowania temperatura. Gdy pokretto sterowania temperatura jest ustawione w potozeniu ,,OFF”,
chtodziarka nie bedzie dziataé.

PODCZAS UZYCIA

1. Urzadzenie moze nie dziata¢ w prawidtowy sposéb (mozliwos¢ rozmrazania zawartosci lub
generowanie zbytwysokiej temperatury w komorze zamrazarki), jesli zostanie umieszczone
na dtuzszy czas w miejscu, w ktérym panuje temperatura wykraczajaca poza zakres niskich
temperatur, dla ktérego to urzadzenie chtodzace zostato zaprojektowane.

2. Informacje o klasie klimatycznej urzadzenia zamieszczono na tabliczce znamionowe;j.

3. Na temperatury wewnetrzne moga mie¢ wptyw takie czynniki, jak umiejscowienie
urzadzenia chtodzacego, temperatura otoczenia oraz czestotliwos¢ otwierania drzwiczek.
Moze by¢ tez wymagane ustawienie ostrzezenia, wedtug ktdrego urzadzenie sterujgce
temperaturg dostosowywatoby jg do tego typu zmiennych.

4, W komorach zamrazarki ani w komorach niskiej temperatury nie nalezy umieszczaé
napojow gazowanych, a niektérych produktéw, na przyktad kostek lodu, nie nalezy
spozywad, gdy sa zbyt zimne.

5. Nie nalezy przekracza¢ czasu przechowywania zalecanego przez producentéw
zywnosci, niezaleznie od jej rodzaju.
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Wskazéwki dotyczace odpowiedniego przechowywania Zywnosci w
lodéwce

Zachowaé¢ szczeg6lng ostroznosé, przechowujac migso i ryby:gotowane migso nalezy zawsze
przechowywacé na poice nad surowymi miesami, aby uniknaé¢ przenoszenia bakterii. Przechowywac¢
surowe mieso na talerzu wystarczajaco szerokim, aby zbieraé soki i przykry¢ je folig lub folia
przylegajaca.

Pozostawié¢ przestrzefi wokétzywnosci: umozliwia to obieg zimnego powietrza wokét lodéwki, co
zapewnia chtodzenie wszystkich czesci lodowki.

Foliowaé zywnosé! Nalezy osobno pakowac lub przykrywac¢ zywnosé, aby zapobiec przenoszeniu
aromatow i wysychaniu. Nie nalezy owija¢ folig owocéw i warzyw.

Nalezy odpowiednio schiadzaé wstepnie gotowane potrawy: przed umieszczeniem zywnosci w
lodéwce nalezy zaczekag, az zywnos¢ ostygnie. Pomoze to utrzymac wewnetrzna temperature
lodowki.

Nalezy zamykaé drzwi! Aby zapobiec wyciekaniu zimnego powietrza, nalezny ograniczy¢
czestotliwosé otwierania drzwi. Po powrocie z zakupéw nalezy przed otwarciem drzwi lodéwki
przygotowac produkty spozywcze, ktére maja by¢ przechowywane w lodéwce. Drzwi nalezy otwiera¢
Wwytacznie po to, aby umieszczae¢ zywnosé¢ w lodéwce lub wyjmowac¢ zywnosé z lodowki.

Podczas dluzszej nieobecnosci w domu

. Najpierw nalezy wytaczy¢ chtodziarke, a dopiero pdzniej odtaczy¢ ja od gniazdka w $cianie.

. Wyja¢ cata zywnos¢.

. Wyczysci¢ chtodziarke.

. Pozostawi¢ drzwiczki delikatnie uchylone, aby unikng¢ tworzenia sie skroplin, plesni lub
nieprzyjemnego zapachu.

. Zachowa¢ maksymalng ostroznos¢ w przypadku obecnosci dzieci. Nie powinny mie¢ one
dostepu do tego urzadzenia.

. Krétka nieobecnosé: W przypadku nieobecnosci w domu przez okres krétszy niz trzy tygodnie
urzadzenie najlepiej jest pozostawi¢ wiaczone.
. Dtuga nieobecnosé: Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy, nalezy wyjac z

niego catg zywnos¢ i odtaczyc je od zrédta zasilania. Wyczysé i wysusz porzadnie wnetrze. Aby
uniknaé powstawania nieprzyjemnych zapachéw i plesni, nalezy pozostawi¢ drzwiczki
delikatnie uchylone: w razie potrzeby mozna je czyms zablokowac lub catkowicie zdjac.

PIELEGNACJA

Rozmrazanie

UWAGA: URZADZENIE NIE POSIADA SYSTEMU AUTOMATYCZNEGO ODMRAZANIA AN.

Podczas usuwania lukru z parownika nalezy uzywac plastikowej topaty do lodu. Nie uzywa¢ metalu ani
ostrych przedmiotéw.

Urzadzenie nalezy rozmrazac¢ dwa razy w roku lub kiedy warstwa szronu osiggnie grubos¢ ok. 5 mm.
Mozna réwniez wytaczy¢ zamrazarke za pomoca wyfacznika gniazdka i wyjac¢ wtyczke kabla
zasilajagcego. Wyciggnac rurke odptywowa i podtozy¢ pojemnik na wode.

W ramach tymczasowego srodka zabezpieczajacego szron nalezy usungc¢ za pomoca plastikowego
skrobaka. Nie nalezy NIGDY uzywaé przyrzadow metalowych Ilub zaostrzonych. Nalezy
przeprowadzi¢ rozmrazanie, jezeli usuniecie szronu nie jest mozliwe lub jezeli szron przeszkadza w

332



przechowywaniu zywnosci. Nalezy wyznaczy¢ okres czasu sktadowania niewielkiej ilosci zamrozonej
zZywnosci i postepowac nastepujaco:

1

Wyja¢ zamrozone potrawy, odtaczy¢ lodéwke od zasilania i otworzyé¢ drzwi. W idealnym przypadku
mrozong zywno$¢ nalezy umiesci¢ w innej lodéwce/zamrazarce lub chtodziarce. Jezeli nie mozna
zafoliowac zywnosci, nalezy owing¢ jg najpierw w kilka arkuszy gazet lub duzych recznikdéw, a

nastepnie w gruby dywan lub koc i przechowywaé w chtodnym miejscu.

2. Zeskrobac jak najwiecej szronu przy uzyciu plastikowego skrobaka. Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢ miski z goragcag woda wewnatrz szafki lodéwki/zamrazarki. W
miare topnienia szronu nalezy zgarnia¢ go przy uzyciu plastikowego skrobaka i usuwaé.

3. Po zakoriczeniu rozmrazania wyczysci¢ loddwke/zamrazarke zgodnie z opisem.

Czyszczenie i pielegnacja

Po usunieciu szronu nalezy wyczysci¢ wnetrze lodéwki/zamrazarki przy uzyciu stabego roztworu
wodoroweglanu sodu. Nastepnie sptukac ciepta woda, przy uzyciu wilgotnej gabki lub szmatki i
wytrze¢ do sucha. Umy¢ kosze ciepta wodg z mydtem i upewnic sie, ze s catkowicie suche przed ich
odtozeniem do lodéwki/zamrazarki. Na tylnej $cianie lodéwki bedzie miata miejsce kondensacja, ale
kondensat sptynie tylng sciankg do otworu spustowego znajdujacego sie za pojemnikiem na satatke.

- 7
r———\

F T T A,

W otworze spustowym znajduje sie ,,szpikulec do czyszczenia”. Zapobiega on dostawaniu sie drobin
zywnosci do spustu. Po wyczyszczeniu wnetrza loddwki i usunieciu wszelkich resztek zywnosci, uzy¢
,szpikulca do czyszczenia”, aby upewnic sie, ze spust nie zostat zatkany. Do czyszczenia obudowy
chtodziarki/zamrazarki nalezy uzywaé zwyktych $rodkéw do czyszczenia mebli. Upewnic sie, ze drzwi
sg zamkniete, aby zapobiec dostaniu sie srodka czyszczacego na magnetyczng uszczelke drzwi lub do
wnetrza urzadzenia.

Kratke kondensatora umieszczong z tytu lodéwki/zamrazarki i sasiednie elementy mozna odkurzyé
przy uzyciu miekkiej szczoteczki.

Nie nalezy uzywac szorstkich srodkéw czyszczacych, Sciereczek czy rozpuszczalnikéw do czyszczenia
jakiejkolwiek czesci lodéwki/zamrazarki..

ODWRACANIE RUCHU SKRZYDEA DRZWI

1. Wyjac zaslepke prawego gornego zawiasu.

rna pokrywa zawiasu

333



2. Zapomoca Srubokreta krzyzakowego wykrecic¢ Sruby mocujace zawias gorny.

3. Przetozy¢ zawias gérny, gérna blokade ograniczajgca drzwiczki i tuleje drzwiczek na
druga strone.

A. Wykreci¢ nakretke z tuleja. Zabra¢ podktadke, a nastepnie przetozyc¢ tuleje na
druga strone i zamocowac.

Wyjac blokade ograniczajaca drzwiczki.

| &

C. Zamontowac inng blokade ograniczajaca drzwiczki za pomoca $ruby do drzwiczek.

4.  Zapomoca Srubokreta krzyzakowego wykreci¢ Sruby mocujace zawias dolny.

The screws

foedthe
battom-hinge.
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Uwaga: chtodziarke mozna pochyli¢ maksymalnie pod katem 45°.

5. Przetozy¢ dolna tuleje drzwiczek i blokade ograniczajaca.

-

6.  Przetozy¢ zawias dolny na druga strone i zamontowac za pomoca $rub.

7.  Przetozyé¢ zawias srodkowy.

8. Ustawic¢ prawidtowe potozenie dolne drzwiczek, zamontowac zawias srodkowy.

9.  Przetozy¢ zawias gorny.

10. Ustawic gérne prawe potozenie drzwiczek, zamontowac zawias gorny i
zaslepke.

335



11. Zainstalowac na miejscu cztery zaslepki Srub oraz dwa uchwyty.
e Upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania i puste.
e Ustawi¢ dwie ndzki poziomujace w najwyzszym potozeniu.
e Zalecamy skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby.

12. Przetozy¢ element poziomujacy na drugg strone i wyregulowac go do poziomu szafki.

MONTAZU KLAMKI DRZWI (opcjonalnie)

Uwaga: Rysunki w instrukcji obstugi stuza jedynie celom informacyjnym. Rzeczywisty produkt moze sig

nieznacznie réznic.
Przed przystgpieniem do instalacji akcesoriow nalezy odtaczy¢ chtodziarke od Zrédta
zasilania elektrycznego.

Krok 1: wyja¢ dwa kotki wtykowe z drzwi (strona drzwi otwarta)

Krok 2: Zamontowac¢ klamke drzwi do drzwi i przykreci¢ jg Srubami

Krok 3: Zakry¢ zakretki uchwytu w otwory na sruby

£

Ty

7

L—

B\

R

N

*Powyzsza ilustracja ma jedynie charakter poglagdowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zaleze¢ od

fizycznego produktu lub oswiadczenia dystrybutora
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Wymagania dotyczace przestrzeni na drzwiczki

Drzwiczki urzadzenia muszg by¢ w stanie otworzy¢ sie catkowicie, jak [ ‘
pokazano na rysunku.

W x D 2902 x 1052 mm i\\ §§ |

Poziomowanie urzadzenia w
Mozna to wykonaé, regulujgc dwie ndzki do poziomowania w przedniej czesci urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie jest wypoziomowane, drzwiczki i uszczelka
magnetyczna nie beda wyréwnane i prawidtowo zakryte.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze ndzka dotyka podtogi.
Nalezy patrzy¢ od géry do dotu i odkrecac lub dokrecac nézki w
prawo lub w lewo.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jedli urzadzenie nie uruchamia sig po wtaczeniu, nalezy sprawdzi¢, czy:

. Awaria zasilania: Jezeli wewnetrzna temperatura komory lodéwki/zamrazarki wynosi
-18 °C lub mniej w momencie przywrdcenia zasilania, zywnos¢ pozostaje bezpieczna.
Przy zamknietych drzwiach zywno$¢ znajdujaca sie w lodéwce/zamrazarce pozostanie
zamrozona przez okoto 16 godzin. Nie otwiera¢ drzwi lodéwki/zamrazarki czesciej niz to
konieczne.

. Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany wytgcznie do uzytku domowego.

. Wtyczka jest prawidtowo podtaczona do gniazda, a zasilanie jest wtaczone (w
celu sprawdzenia gniazda nalezy podtaczy¢ do niego inne urzadzenie).

. Bezpiecznik nie ulegt przepaleniu/nie zadziatat wytacznik automatyczny/nie
uzyto gtéwnego wytacznika instalacyjnego.

. Prawidtowo ustawiono temperature.

. Jezeli temperatura w lodéwce okaze sie wyjatkowo niska, byé moze miata miejsce
przypadkowa regulacja pokretta sterujgcego termostatem do wyzszego potozenia.

. Jezeli temperatura w lodéwce jest wyjatkowo wysoka, by¢é moze nie dziata sprezarka.
Obrdcié pokretto sterujace termostatu do wartosci maksymalnej i zaczekac kilka minut.
Jezeli nie rozlegnie sie buczenie, to oznacza, ze sprezarka nie dziata. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sklepem, w ktérym dokonano zakupu.

. Kondensacja majaca miejsce na zewnatrz lodéwki moze by¢ spowodowana zmiang
temperatury w pomieszczeniu. Nalezy wytrzeé resztki wilgoci. Jezeli problem wcigz
wystepuje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sklepem, w ktérym dokonanozakupu.

. Nowa wtyczka jest prawidtowo podtaczona w przypadku wymiany wtyczki fabrycznej.
Jesli mimo wszystko urzadzenie wciaz nie dziata, nalezy sie skontaktowac z dziatem
obstugi klienta.
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ZELOMOWANIE STARYCH URZADZEN

Urzadzenie zostato oznaczone zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje zanieczyszczajace (ktére moga wywieraé
negatywny wplyw na srodowisko) oraz elementy podstawowe (ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania). Wazne jest wiasciwe przetwarzanie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu prawidiowego usuniecia i utylizacji wszystkich substancji zanieczyszczajacych
oraz odzyskania i poddania recyklingowi wszystkich materiatéw.

Kazda osoba moze pomdc w dbaniu, by zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie zagrazat
srodowisku. Zasadnicze znaczenie ma przestrzeganie kilku podstawowych zasad:

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy traktowac jak odpaddw z gospodarstwa
domowego.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekaza¢ do odpowiednich punktéw odbioru
zarzadzanych przez wiadze lokalne lub uprawnione firmy. W wielu krajach stosowany moze by¢
odbidr zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego o duzych rozmiarach z domu.

W wielu krajach po zakupie nowego urzadzenia stare mozna odda¢ sprzedawcy, ktéry musi je
bezptatnie odebra¢ w ramach wymiany, jezeli urzadzenie to jest podobnego typu i ma takie same
funkcje jak urzadzenie dostarczone.

Zgodnos¢

Umieszczajac znak c € na tym produkcie, potwierdzamy jego zgodnos¢ z odpowiednimi
wymogami europejskimi w zakresie bezpieczenstwa, zdrowia oraz ochrony srodowiska
stosowanymi w prawodawstwie dotyczacym tego produktu.

Szanowny Kliencie,
Jesli chcesz zwrdéci¢ lub wymieni¢ produkt, skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym go kupites.
(Pamietaj, aby przynies¢ fakture zakupu)
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Zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka.
Pred uporabo vasega zamrzovalnika pozorno preberite ta navodila, tako da boste lahko kar najbolje
izkoristili vse njegove zmogljivosti. Dokumentacijo shranite, ¢e bi jo vi ali drugi uporabniki v
prihodnje morebiti potrebovali. Ta izdelek je namenjen izklju¢no za uporabo v gospodinjstvu in v
podobnih prostorih, kot so:

- ¢ajne kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- kmetije, uporabniki hotelov in motelov ter drugih stanovanjskih objektov,

- ponudniki nocitev z zajtrkom (B & B),

- katering in podobne storitve, ki niso namenjene prodaji na drobno.
To napravo se sme uporabljati le za shranjevanje Zivil. Vsakr$na druga¢na uporaba velja za nevarno,
proizvajalec pa v primeru neuposStevanja tega opozorila ne odgovarja za posledice. Priporo¢amo
vam, da se seznanite tudi z garancijskimi pogoji. Ce Zelite doseti najbolje zmogljivosti vase naprave
in se izogniti teZzavam pri njenem delovanju, je zelo pomembno, da pozorno preberete ta navodila.
Ce teh navodil ne upostevate, lahko izgubite pravico do brezplaénega servisiranja v ¢asu veljavnosti
garancije.

VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta navodila vsebujejo veliko pomembnih varnostnih
informacij. Predlagamo vam, da ta navodila shranite na
varnem mestu, kjer jih boste imeli vselej pri roki, e bi jih
potrebovali.

Zamrzovalnik vsebuje hladilni plin (R600a: izobutan) in
izolacijski plin (ciklopentan), ki sta okolju prijazna, vendar
vnetljiva.

A Pozor: nevarnost poZara

Ce se hladilni tokokrog poskoduje:
® izogibajte se odprtemu ognju in virom vZiga,
dobro prezradite prostor, v katerem se aparat nahaja.

OPOZORILO!

e Med cis¢enjem/prenasanjem aparata pazite, da se
ne dotaknete kovinskih Zic kondenzatorja na
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zadnji strani aparata, saj si pri tem lahko
poskodujete prste in roke ali pa povzrocite
poskodbe izdelka.

Ta aparat ni namenjen za zlaganje pod ali nadruge
aparate. Ne poskusajte se usesti ali stopiti na vrh
vasSega aparata, saj ni temu namenjen. Pri tem
lahko poskodujete sebe ali aparat.

Pazite, da med prenasanjem ali prestavljanjem
aparata pod njim ne uklescite priklju¢negakabla,
saj ga s tem lahko odrezZete ali poskodujete.

Pri namescanju aparata pazite, da ne poskodujete
talnih oblog, cevi, stenskih oblog ipd. Aparata ne
prestavljajte tako, da ga vlecete za pokrov ali
rocaj. Ne pustite otrokom, da bi se igrali z
aparatom ali posegali v njegove nastavitve. Nasa
druzba zavraca vsakrsno odgovornost v primeru
neuposStevanja navodil.

Aparata ne namescajte na vlazno, mastno ali
prasno mesto in ne izpostavljajte ga

neposredni soncni svetlobi ali vodi.

Aparata ne namescajte v bliZzino grelnikov

ali vnetljivih materialov.

V primeru izpada elektri¢ne energije ne odpirajte
pokrova. Ce izpad ne traja dlje kot 20 ur, to ne bi
smelo vplivati na zamrznjena Zivila. Ce izpad
elektricne energije traja dlje, Zivila preverite injih
takoj pojejte ali pa jih skuhajte in nato zamrznite.

Ce pokrov zamrzovalne skrinje tezko odprete takoj
po tem, ko ste ga pravkar zaprli, ne skrbite. To je
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posledica razlike v tlaku, ki se izenaci in po nekaj
minutah omogoci normalno odpiranje pokrova.
Aparata ne prikljucujte na elektricno napajanje,
dokler ne odstranite vseh zascit, ki so bile
potrebne zaradi pakiranja in prevoza.

Preden aparat vkljucite, ga pustite najmanj 4 ure
mirovati, da se olje v kompresorju posede, Ce
ste aparat prevazali v vodoravni legi.
Zamrzovalnik uporabljajte le za predvidene
namene (in sicer za shranjevanje inzamrzovanje
uzitnih Zivil).

V vinski vitrini ne shranjujte zdravil ali snovi za
raziskovalne namene. Ce snovi, ki jih shranjujete,
zahtevajo strogi nadzor temperature shranjevanja,
se lahko pokvarijo ali pa pride do nenadzorovane
reakcije, ki je lahko nevarna.

Pred kakrSnimi koli posegi iztaknite

vti€ priklju¢nega kabla iz omreine

vticnice.

Ob dostavi se prepricajte, da izdelek nipoSkodovan
ter da so vsi sestavni deli in dodatki brezhibno
ohranjeni.

Ce opazite puicanje hladilnega sistema, se ne
dotikajte stenske vti¢nice in ne uporabljajte
odprtega ognja. Odprite okno in prezracite
prostor. Nato poklicite serviserja zaradipopravila.
Ne uporabljajte podaljSkov ali adapterjev.
Priklju¢nega kabla ne vlecite premocno in ne
zvijajte ga ter ne dotikajte se wvtica z
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mokrimi rokami.

Pazite, da ne poskodujete vtica in/alipriklju¢nega
kabla, saj to lahko povzrodi elektricni udar ali
poZar.

Ne postavljajte ali shranjujte vnetljivih in zelo
hlapnih snovi, kot so eter, bencin, UNP, propan,
aerosolni razprsilci, lepila, Cisti alkohol ipd. Te
snovi lahko povzrocijo eksplozijo.

Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga mora
zamenijati izdelovalec, tehnik za servis alipodobno
kvalificiran tehnik, da se izognete tveganju.

V bliZini vinske vitrine ne uporabljajte in ne
shranjujte vnetljivih razprsil, kot so barve v
razprsSilu. To lahko povzroci eksplozijo ali pozar.
Na vrh aparata ne postavljajte predmetovin/ali
posod, napolnjenih z vodo.

Odsvetuje se uporaba podaljskov in

razdelilnih letev.

Aparata ne mecite v ogenj. Pazite, da med
prevozom in med uporabo ne poskodujete
hladilnega tokokroga/cevi aparata. V primeru
poskodbe, aparata ne izpostavljajte ognju ali
morebitnim virom vziga in takoj prezracite prostor,
v katerem je aparat namescen.

Hladilni sistem, ki se nahaja na zadniji straniinv
notranjosti vinske vitrine, vsebuje hladivo. Zato

pazite, da ne posSkodujete cevi.

Ne uporabljajte elektri¢nih naprav v razdelkih za
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shranjevanje Zivil aparata, razen Ce so take vrste,
ki jih priporoca proizvajalec.

Pazite, da ne poskodujete hladilnega tokokroga.
Ne uporabljajte mehanskih sredstev za pospesitev
odtaljevanja oziroma takih, ki jih ne priporoci
proizvajalec.

Ne uporabljajte elektriénih naprav v razdelkih
za shranjevanje Zzivil, razen e so take vrste, ki
jih priporoca proizvajalec.

Ne zapirajte prezracevalnih odprtin na

ohisju aparata ali na vgradnih elementih.

Ne uporabljajte konicastih ali ostrih predmetov,
kot so noZi ali vilice, za odstranjevanje ledu.

Ne dotikajte se notranjih hladilnih elementov,
posebej ce imate mokre roke, ker se lahko
opecete ali se poskodujete.

Nikoli ne uporabljajte susilnikov za lase,
elektri¢nih grelnikov ali drugih podobnih
elektri¢nih aparatov za odtaljevanje.

Ne uporabljajte noza ali ostrih predmetov za
odstranjevanje morebitnega ledu ali snega. S
takimi predmeti lahko poskodujete hladilni
tokokrog, zaradi ¢esar lahko pride do pozaraali
posSkodbe oci.

Ne uporabljajte mehanskih priprav ali druge

opreme za pospesitev odtaljevanja.

Strogo se izogibajte uporabi odprtega plamenaali
elektricne opreme, kot so grelniki, parni Cistilniki,
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svece, oljne svetilke in podobno za pospesitev
odtaljevanja.

Kompresorja nikoli ne izpirajte z vodo, po
Cisenju pa ga temeljito obrisite s suho krpo, da
preprecite rjavenje.

Priporoca se redno Cis€enje vtica, saj lahko
prekomerni nanosi prahu na njem

povzrocijo pozar.

Izdelek je zasnovan in izdelan le za

gospodinjsko uporabo.

Garancija preneha veljati, ¢e se izdelek namesti
ali uporablja v poslovnih ali nestanovanjskih
prostorih.

Izdelek je treba pravilno postaviti, namestitiin
upravljati v skladu s priloZzenimi navodili.
Garancija velja le za nove izdelke in ni prenosljiva,
temvec velja le za prvega kupca.

Nase podjetje zavraca vsakrSno odgovornost

za nakljucno ali posledi¢no skodo.

Garancija v nobenem primeru ne zmanjsuje vasih
statutornih in zakonskih pravic.

Vinske vitrine ne popravljajte na lastno pest. Vse
posege na njej naj izvajajo izklju¢no usposobljene
osebe.

Ce zavrZete odsluzeni izdelek, ki ima zapah ali
klju¢avnico na vratih, onemogocite njegovo

zapiranje, tako da preprecite ujetje otrok.
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Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let,
ter osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzoric¢nimi ali
umskimi zmoznostmi ali z pomanjkanjem izkusenj
in znanja, pod pogojem, da so jim zagotovljeni
ustrezen nadzor ali navodila glede varne uporabe
naprave ter da razumejo tveganja, ki so s tem
povezana.

Otroci naj se z aparatom ne igrajo. Otroci

naj aparata ne Cistijo in naj na njem ne

izvajajo vzdrzevalnih del brez nadzora.
Kljugavnica: Ce je va$S hladilnik/zamrzovalnik
opremljen s kljugavnico, poskrbite za varnost
otrok, da se ne bodo mogli zapreti, zato hranite
klju¢ izven dosega otrok in ne v blizini aparata. Ce
imate star hladilnik/zamrzovalnik, iz varnostnih
razlogov odstranite vse klju¢avnice ali zapahe.

ZA uporabo kot prosto stojeca naprava: ta
hladilnik ni namenjen uporabi kot vgradni
hladilnik.

VSAKO zamenjavo ali vzdrzevanje LED svetilk naj
opravi proizvajalec, uradni serviser ali za to
usposobljena oseba. Razred energetske
ucinkovitosti svetilke je razred G.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot
so aerosolne plocevinke z vnetljivim gorivom.
NAPRAVO je treba po uporabi in pred
vzdrzevanjem izklopiti.

OPOZORILO: Hladilnik zavrzite v skladu z lokalnimi
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regulatorji, ker uporablja vnetljiv plin in hladilno
sredstvo.

OPOZORILO: Na zadniji strani naprave ne
postavljajte ve¢ prenosnih vti¢nic ali prenosnih
napajalnikov.

NEVARNOST: Nevarnost ujetja otrok. Preden
zavriete stari hladilnik ali zamrzovalnik:

- Snemi vrata.

- Pustite police na mestu, da otroci ne bodo
zlahka splezali noter.

Hladilnik je treba pred namestitvijo dodatne

opreme odklopiti od vira elektricnega napajanja.
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VARCEVANIJE Z ENERGIJO

Za vegji prihranek energije vam svetujemo naslednje:

aparat namestite v dobro prezragen prostor, dale¢ od virov toplote in ne izpostavljate

ga neposredni sonéni svetlobi;

v zamrzovalnik ne vstavljajte vrocih zivil, da preprecite nara$ canje temperature
v notranjosti aparata, kar povzroéa stalno delovanje kompresorja;
zamrzovalnika ne napolnite prekomerno z zivili, tako da zagotovite ustrezno
krozenje zraka;

¢e se nabere led, odtalite aparat, da omogotite lazji prenos hladu;

v primeru izpada elektrigne energije vam svetujemo, da ne odpirate vratzamrzovalnika;

vrata aparata opirajte ¢im manj in za &im krajSi ¢as;

temperature ne nastavite prenizko;

briSite prah z zadnje strani aparata.

Ce je hladilnik dlje ¢asa namescen v prostoru z okoljsko temperaturo, za katero
hladilnik ni zasnovan, obstaja moznost, da hladilnik morda ne bo deloval

dosledno (nepravilno odtajevanje ali neprimerna temperatura v zamrzovalniku).

Ni priporocljivo, da v zamrzovalnikih in hladilnih napravah shranjujete Sumece
pijace ali v omarah ali v predelkih ali omarah z nizko temperaturo, saj nekaterih
izdelkov, ki vsebujejo vodne ione, ne bi smeli uZivati prevec ohlajene;

Bodite pozorni, da ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga priporocajo
proizvajalci hrane ali Zivil. To velja zlasti za hitro zamrznjeno hrano, ki je
shranjena v zamrzovalnikih v prosti prodaji;

Priporo¢amo nekatere previdnostne ukrepe, ki bi lahko bili uporabni za
preprecitev nehotenega povisanja temperature zamrznjene hrane med
odmrzovanjem, na primer zavijanje zamrznjene hrane v vec plasti casopisnega
papirja.

ZviSanje temperature zamrznjene hrane zaradi ro¢nega odmrzovanja,
vzdrzevalnih del ali ¢iS¢enja lahko skrajsa njeno Zivljenjsko dobo.

Glede na to, da se klju¢ uporablja povsod, kjer so vrata in pokrovi, le-tega
shranjujte izven dosega otrok in ne v bliZini hladilnika, da se otroci ne bi
slu¢ajno vanj zaprli.

Ce so vrata predolgo odprta, temperaturo znotraj hladilne naprave lahko
obcutno zvisate.

Redno distite povrsine, ki prihajajo v stik s hrano in vodnim sistemom.

Ce rezervoarja z vodo niste uporabljali 48 ur oziroma &e vodo ne dovajate 5 dni,
izperite vodni sistem, ki je priklju¢en na vodovod.

Surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v hladilniku, da ne pride v
stik z drugo hrano.

Ce hladilnik dalj ¢asa pustite prazno, ga izklopite, odmrznite, ocistite, posusite in
pustite vrata odprta, da preprecite nastanek plesni v napravi.
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PREGLED IZDELKA

e S

Polica

Termostat |

Hladilnika posodica

Polica —

Pokrov predala za

sveza Zivila
Predala za
sveza | [ 1

Zivila —

Nastavljivo noga

Za maksimalno energijsko var¢ne konfiguracijo postavite predale, posode za shranjevanje hrane in police tako,
kot kaZe zgornja slika.

*Zgornja slika je samo napotilo. Dejanska konfiguracija bo odvisna od fizicnega izdelka ali izjave s strani
distributerja

Klimatski razred

Aparat je namenjen za delovanje v omejenem temperaturnem razponu, odvisno od podnebnega
obmocja. Ne uporabljajte aparata, Ce temperatura presega mejne vrednosti. Klimatski razred
vasega aparata je naveden na nalepki s tehni¢nimi podatki v notranjosti zamrzovalnika.

Klimatski razred Temperatura ozracja (°C) Temperatura ozracja (°F)
SN 0d 10do 32 0Od 50 do 90

N 0Od 16 do 32 0Od 61 do 90

ST 0Od 16 do 38 Od 61 do 100

T Od 16 do 43 0Od 61 do 110

- razsirjeni zmerni: ,ta hladilni aparat je namenjen za uporabo pri temperaturah okolice od 10 °C do 32
oct:

-zmerni: ,ta hladilni aparat je namenjen za uporabo pri temperaturah okolice od 16 °C do 32 °C*;

- subtropski ,ta hladilni aparat je namenjen za uporabo pri temperaturah okolice od 16 °C do 38 °C*;

- tropski ,ta hladilni aparat je namenjen za uporabo pri temperaturah okolice od 16 °C do 43 °C*;
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NAVODILA ZA PREVOZ

Aparat je treba prevazati le v pokon¢ni legi. Ob dobavi embalaza ne sme biti poskodovana zaradi
prevoza. Ce se aparat prevaZa v vodoravni legi, sme biti postavljen le na levi stranici (gledano proti
vratom s sprednje strani), po pokon¢ni postavitvi pa se ga najmanj 4 ure ne sme vkljuciti, tako da se
sistem uredi.

Neupostevanje zgornjih navodil ima lahko za posledico poskodbe aparata. Proizvajalec ne odgovarja
za posledice, ¢e teh navodil ne upostevate.

Aparat je treba zascititi pred dezjem, vlago in drugimi vremenskimi dejavniki.

NAVODILA ZA NAMESTITEV

Ce je mogoce, aparata ne postavljajte ob kuhalne ploice, radiatorje ali na neposredno
soncno svetlobo, saj to lahko povzroc¢i daljsi ¢as delovanja kompresorja. Ce ga postavite ob
vir toplote ali zamrzovalnik, zagotovite naslednje najmanjse razdalje ob straneh:

od kuhalne plosce 4" (100 mm),
od radiatorja 12" (300 mm),
od zamrzovalnika 4" (100 mm).

2. Okoli aparata naj bo dovolj prostora s povprecno temperaturo med 16 °Cin 32 °C, da
zagotovite prosto kroZenje zraka. V idealnih razmerah je na zadnji strani najmanj 9 cm in ob
strani 2 cm prostora.

Aparat postavite na gladko povrsino.

Zamrzovalnika ne uporabljajte na prostem.

5.  ZasCitite ga pred vlago. Zamrzovalnika ne postavljajte v vlaine prostore, da preprecite
rjavenje kovinskih delov. Zamrzovalnika ne prsite z vodo, saj lahko to $kodi izolaciji in povzrodi
uhajanje tekocine.

6. Oglejte si poglavje "Cis¢enje in nega" za pripravo vasega aparata na uporabo.

7. Ce je zamrzovalnik namescen v neogrevanih prostorih, garazah ipd., se lahko ob hladnem
vremenu na zunanjih povrsinah tvori kondenz. To ni napaka, temvec¢ povsem normalen pojav.
Kondenz obrisite s suho krpo.

AW

8.  Hladilnika med delovanjem ne postavite v stensko niSo ali v omare ali drugo pohiStvo, mreZa

na zadniji strani lahko postane vroCa in ob straneh topla. Hladilnika ne prekrivajte s prekrivali.

ZACETEK UPORABE

Pred zacetkom uporabe zamrzovalnika preverite naslednje:

1.  Prepricajte se, da je notranjost suha in da lahko zrak na zadnji strani prostokrozi.

2. Notranjost hladilnika ocistite, kot priporoca poglavje "SKRB" (elektri¢ne dele hladilnika
lahko samo obrisete z mokro krpo).

3. Ce ste hladilnik/zamrzovalnik premikali, ga vsaj 4 ure po premikanju ne vklopite. Hladilna
tekodina se mora umiriti. Kadar aparat izklopite, pocakajte 30 minut preden ga zopet vklopite,
da se hladilna tekocina lahko umiri.

4, Preden hladilnik prikljucite na elektricno omrezje, preverite stikalo za nastavitve termostata je
v notranjosti hladilnika.

5. Obrnite termostat na poloZaj “3” in vklopite elektriko. Kompresor in lucka v hladilniku bosta
zacela delovati.

6.  Preden boste v hladilnik shranili Zivila, hladilnik vklopite in pocakajte 24 ur, da se
prepricate, da deluje brezhibno in da bo hladilnik/zamrzovalnik vzpostavil ustrezno

350



temperaturo.
7. Po 30 minutah odprite vrata in e je temperatura padla, sistem hlajenja deluje. Ko hladilnik
nekaj Casa deluje, bo nadzor temperature samodejno nastavil v dovoljenih okvirih.

DELOVAN]JE HLADILNIKA Z DVOJNIMI VRATI
VKklop naprave

Gumb termostata za uravnavanje temperature se nahaja na desni

strani v notranjosti hladilnika.

Nastavitev »OFF«: Naprava je izklopljena.

Nastavitev »MIN«: povisanje temperature

Nastavitev »MED«: obicajno delovanje (najveckrat primerno)

Nastavitev »MAX«: najniZja temperatura

Ce je temperatura v prostoru visoka, boste morda morali termostat

nastaviti na najnizjo temperaturo (nastavitev »MAX«). Lahko se

zgodi, da bo zaradi ohranjanja nizke temperature v hladilniku kompresor neprekinjeno deloval.
Pri prvi namestitvi hladilnika gumb termostata nastavite na »MED«. Preden vanj zloZite hrano,
pustite, da se notranjost hladilnika popolnoma ohladi. Priporodljivo je, da pocakate 24 ur, preden v
hladilnik zloZite hrano. Z gumbom termostata uravnavamo temperaturo. Ce je gumb termostata
nastavljen na »OFF«, hladilnik ne dela.

Med uporabo

1. Aparat morda ne bo deloval pravilno (moZnost odmrzovanja vsebine ali previsoke
temperature v predelu za zamrznjeno hrano), ¢e bo dalj ¢asa deloval v prostoru s
temperaturo, ki je na spodnji meji temperaturnega razpona, za katerega jezasnovan.

2. Podatki o klimatskem obmocju aparata so na nazivni plosc¢i.

3. Na temperaturo v notranjosti lahko vplivajo dejavniki, kot so lokacija postavitve hladilnika,
temperatura okolice in pogostost odpiranja vrat, zato bo zaradi teh dejavnikov mordatreba
razli¢no nastaviti napravo za nadzor temperature.

4, Gazirane pijace ne smejo biti hranjene v predalih ali omarah zamrzovalnika ali v predalihali
omarah z nizko temperaturo, prav tako pa naj ne bi nekaterih izdelkov, kot npr. sladoled,
zautzili prevec ohlajenih.

5. Ne prekoracite ¢asa hrambe, ki ga za svoje izdelke priporocajo proizvajalciZivil.

Nasveti za popolno shranjevanje Zivil v hladilniku

Posebno pozorni bodite pri mesu in ribi:Kkuhano meso je treba shranjevati na polici nad surovim
mesom, da preprecimo prenos bakterij. Surovo meso shranjujte na krozniku, ki je dovolj velik, da se
na njem zbira sok mesa in pokrijte ga s plasti¢no folijo.

Okrog zivil pustite prostor: tako bo hladen zrak lahko krozil po hladilniku, da bodo vsa zivila ostala
hladna.

Hrano zavijte: da prepregite prenos okusov in izsuS evanje, je treba hrano zapakirati loceno ali jo
pokriti. Sadja in zelenjave ni treba zaviti.
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Toplotno obdelana zivila je treba pravilno ohladiti: pozakajte, da se toplotno obdelana zivila
ohladijo in jih Sele nato postavite v hladilnik. Tako notranja temperatura v hladilniku ne bo
naraScala.

Zapirajte vrata!:Hladen zrak ne bo uhajal, ¢e boste vrata hladilnika ¢éim manjkrat odprli. Ko pridete iz
trgovine, zivila najprej sortirajte in S ele nato odprite vrata hladilnika. Vrata odprite samo, da v
hladilnik polozite zivilo ali da ga iz njega vzamete.

Ko ste dalj casa zdoma

. Najprej izklopite hladilnik in ga odklopite iz vti¢nice.

. Odstranite vsa Zivila.

. Ocistite hladilnik.

. Pokrov pustite nekoliko odprt, da preprecite kondenziranje vode ter nastanek plesni ali
neprijetnih vonjav.

. Bodite Se posebej previdni, ¢e imate otroke. Otroci se ne smejo igrati zaparatom.

. Kratek dopust: Ce boste na dopustu manj kot tri tedne, pustite hladilnik vklopljen.

. Dalj$i dopust: Ce aparata ne boste uporabljali ve¢ mesecev, odstranite iz njega vsa Zivila in
izvlecite napajalni kabel. Temeljito ocistite in osuSite notranjost aparata. Da bi preprecili
nastanek neprijetnih vonjav ali plesni, pustite vrata nekoliko odprta; po potrebi jih podloZite,
da bodo ostala odprta, ali pa jih snemite.

NEGA

Odtaljevanje

OPOMBA: TA ENOTA NIMA SISTEMA ZA SAMODEJNO ODMRZOVANIJE.

Pri ¢isCenju glazure izparilnika uporabite plasti¢no lopato za led. Ne uporabljajte kovinskih ali ostrih

predmetov.

Aparat odtalite dvakrat na leto oziroma takrat, ko se v njem nabere priblizno 5 mm debel sloj ledu.

Ce zelite, lahko izkljugite napajanje zamrzovalnika, tako da izvle¢ete omrezni vti¢ iz vti¢nice. Izvlecite

vodovodno cev in jo vstavite v posodo z vodo.

Led lahko najprej samo postrgate s plasticnim strgalom. NIKOLI ne uporabljajte kovinskih ali ostrih

predmetov. Ce pa ledu ne morete preprosto postrgati ali ¢e ze sega v predal za shranjevanje zivil:

Izberite ¢as, ko bo v zamrzovalniku malo zivil in postopajte kot sledi:

1 1z zamrzovalnika vzemite vsa zamrznjena zivila in hladilnik izkljucite iz elektricnega omrezja,
vrata hladilnika pustite odprta. Najbolje je, da zamrznjena zivila med &iSgenjem polozite v drug
zamrzovalnik/hladilnik. ¢e pa to ni mogoge, najprej zivila zavijte v veg plasti zasopisnega
papirja ali v velike brisage in jih potem zavijte v gosto tkano tkanino ali odejo in jih shranite na
hladnem mestu.

2. S plasti¢nim strgalom postrgajte ¢im ve¢ledu. Odmrzovanje bo potekalo hitreje, ¢e boste v
zamrzovalnik/hladilnik postavili steklenice z vroco vodo. Postrgane trde kose ledu odstranite.

3. Ko je odmrzovanje zakljugeno, ocistite hladilnik/zamrzovalnik kot je opisano vnadaljevanju.
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CiS¢enje in nega

Odmrznjen hladilnik/zamrzovalnik znotraj ocistite z blago raztopino sode bikarbone. Nato povrSine
splaknite s toplo vodo, uporabite vlazno gobico in nato osuSite s krpo. Operite koS are v topli milnici
in jih dobro osuSite, preden jih boste ponovno dali v hladilnik/zamrzovalnik. Na zadnji strani
hladilnika bo nastajal kondenz; po zadnji steni bo nato stekel navzdol v odprtino, ki je za predalom
za solato.

i N

3T T AL

V odprtini bo “konica za ¢iScenje” . Zaradi te konice v odprtino ne bodo mogli priti majhni delci.
Ko otistite notranjost svojega hladilnika in odstranite vse ostanke zvil, uporabite "konico za
ciScenje", da se boste prepricali, da odprtina ni zablokirana. Za ciSeenje zunanjosti
hladilnika/zamrzovalnika uporabite standardno loS¢ilo za pohiStvo. Vrata morajo biti dobro zaprta,
da lo$¢ilo ne pride v stik z magneti na vratih ali v notranjost hladilnika/zamrzovalnika.

ReSetka kondenzatorja na zadnji strani zamrzovalnika/hladilnika in bliznje komponente lahko
posesate s prilozeno krtaco.

Za ¢iScenje posameznih delov hladilnika/zamrzovalnika ne uporabljajte grobih cistil, zicnatih gobic ali
topil..

MENJAVA STRANI ODPIRANJA VRAT

1. Odstranite pokrov zgornjega desnega tecaja.

2.

Vijak (tri)

okrov zgornjega tecaja
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3. Zgornji tecaj, zgornji omejevalnik odpiranja vrat in tecajno puso premestite na drugostran.

A. Odstranite vijak in matico. Odstranite podlozko, nato pa vse skupaj premestitena
drugo stran in pricvrstite.

B. Odstranjevanje omejevalnika odpiranja vrat

C. Odvijte vijak in odstranite Se drug omejevalnik odpiranja vrat.

4. S kriznim izvijacem odvijte vijake spodnjega tecaja.

Pozor: Nagib hladilnika z zamrzovalnikom mora biti manjsi od 45°.

5. Premestite spodnjo tecajno puso in omejevalnik odpiranja.

o ———
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6.  Spodnji te¢aj premestite na drugo stran in ga pricvrstite z vijaki.

7.  Premestite sredinski tecaj.

8.

9. Premestite zgornji tecaj.

10.
tecaja.

11. Ustrezno namestite pokrovcke na sStiri vijake in dva rocaja.

e Poskrbite, da bo naprava izkljucena iz elektri¢cnega omreZzja ter prazna.

® Nastavljivi nogi nastavite na najvisji polozaj.
® Priporo¢amo, da vam pri tem nekdo pomaga.

Spodnja vrata namestite v ustrezen poloZaj in priévrstite sredinski tecaj.

Zgornja vrata namestite v ustrezen polozaj in pricvrstite zgornji tecaj ter pokrov
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12. Izravnalnik namestite na drugo stran ter ga nastavite tako, da bo hladilnikizravnan.

NAMESTITVE ROCAJA VRAT (neobvezno)

Opomba: Stevilke v uporabnigkem priroéniku so samo za referenco. Dejanski izdelek se lahko rahlo

razlikuje.
Hladilnik je treba pred namestitvijo dodatne opreme odklopiti od vira elektricnega napajanja.

Korak 1: izvlecite dva zatica iz vrat (stran vrat odprta)

Korak 2: Namestite kljuko vrat na vrata in jo pritrdite z vijaki

Korak 3: Pokrijte navojne pokrovcke rocaja v luknje za vijake

*Zgornja slika je samo napotilo. Dejanska konfiguracija bo odvisna od fizicnega izdelka ali izjave s

strani distributerja.
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Zahteve za prostor za vrata
Vrata enote so morajo popolnoma odpirati, kot je prikazano.
WxD2902x1052mm

Ravnanje enote

To storite tako, da prilagodite dve nogi za poravnavo na sprednjem delu
enote.

Ce enota ni poravnava, se vrata in poravnava magnetnega tesnila ne
bosta pravilno pokrivala.

Poskrbite, da se pred za¢etkom uporabe noga dotika tal.

Poglejte od zgoraj navzdol, v smeri urinega kazalca zategnite, v
nasprotni smeri urinega kazalca odtegnite.

ISKAN]E IN ODPRAVLJANJE NAPAK

Ce aparat ob vklopu ne deluje, preverite naslednje.

hafid

. Ce zmanjka elektricnega toka: Ce je notranja temperatura hladilnika/zamrzovalnika -18
‘C ali manj, ko se elektrieni tok ponovno vklopi, so vaSa zvila varna. Zivila v vaSem
hladilniku/zamrzovalniku bodo ostala zamrznjena S e priblizno 16 ur, ¢e so vrata zaprta.

Ne odpirajte vrat hladilnika/zamrzovalnika vec kot je potrebno.

. Izdelek je zasnovan in izdelan le za gospodinjsko uporabo.

. Prepricajte se, ali je vti¢ pravilno vstavljen v vti¢nico in ali je elektri¢no napajanje
vzpostavljeno. (Ce Zelite preveriti, ali je omrezna vti¢nica pod napetostjo, vanjo

vkljuéite drugo napravo).

. Preverite, ali je pregorela varovalka/se je sproZil odklopnik/je bilo izklju¢eno

glavno stikalo.

. Preverite, ali je gumb za nastavitev temperature pravilno nastavljen.
. Ce je hladilnik izjemno hladen, ste morda po nesregi premaknili stikalo za

upravljanje temperature na vi$ji nivo.

. Ce je hladilnik izjemno topel, morda ne deluje kompresor. Obrnite stikalo termostata na
maksimum in pocakajte nekaj minut. e ne sliSite brencanja, ne deluje. Obrnite se na

lokalno trgovino, kjer ste hladilnik kupili.

. Ce se na zunanji strani hladilnika pojavi kondenz, je to morda posledica spremembe
temperature v prostoru. ObriSite vlago. Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite

na lokalno trgovino, kjer ste hladilnik kupili. 3

° Ce ste prvotni vti¢ zamenjali, se prepricajte, da je novi pravilno vezan. Ce aparat po
teh preverjanjih Se vedno ne deluje, se obrnite na poprodajno sluzbo.
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ODLAGAN]JE STARIH APARATOV

Ta aparat je oznagen v skladu z Direktivo St. 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO).

OEEO vsebuje tako okolju Skodljive snovi (ki lahko povzrogijo negativne posledice za okolje) kot
osnovne komponente (ki jih je mogoge ponovno uporabiti). Posebna obdelava za OEEO je nujna, da
se odstranijo in ustrezno odlagajo vsa onesnazevala ter predelajo in reciklirajo vsi materiali.
Posamezniki imajo lahko pomembno vlogo pri preprezevanju, da bi OEEO postala okoljska tezava.
Nujno je treba upoStevati nekatera temeljna pravila.

OEEO se ne sme obravnavati kot gospodinjske odpadke.

OEEO je treba predati ustreznim zbirnim mestom, ki jih upravlja obgina ali registrirana podjetja. V
mnogih drzavah je zaradi velikih koli¢in OEEO lahko zagotovljen domati odvoz.

V Stevilnih drzavah lahko ob nakupu novega aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je dolzan
brezplagno prevzeti po nagelu eden za enega, ¢e je nova oprema enake vrste in ima enake funkcije
kot stara.

Skladnost

Oznaka c € na izdelku potrjuje skladnost z vsemi ustreznimi evropskimi zahtevami s
podrogja varnosti, zdravja in okolja, ki se v zakonodaji uporabljajo za taizdelek.

Spostovani kupec,
Ce 7elite izdelek vrniti ali zamenjati, se obrnite na trgovino, kjer ste ga kupili. (Ne pozabite prinesti
nabavnega racuna)
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Dakujeme za zakUpenie tohto produktu.
Pred zacatim pouzivania chladnicky si dokladne precitajte tento navod na obsluhu, ktory vam
pomdze vyuzit vykon spotrebica v pinej miere. VSetku dokumentaciu odlozte, aby bola k dispozicii
na buddce poufZitie alebo pre dalsich vlastnikov. Tento produkt je urceny vylucne na pouzitie
v domdcnosti alebo na podobné Ucely, ako napriklad:

- kuchynské priestory pre persondl v obchodoch, dradoch a inych pracovnych prostrediach,

- na farmach, pre hosti ubytovanych v hoteloch, moteloch a inych obytnych zariadeniach,

- v zariadeniach ponukajtcich noclah s rafiajkami,

- na poskytovanie stravovacich sluZieb a sluZieb podobného charakteru, ktoré nie st urcené na
maloobchodny predaj.

Tento spotrebic sa smie pouZivat vylu¢ne na uskladrfiovanie potravin. Akékolvek iné poufZitie sa
povaZuje za nebezpecné a vyrobca neponesie zodpovednost za Ziadne zanedbania. Zaroven
odporuc¢ame dobre sa oboznamit so zaru¢nymi podmienkami. V zaujme zaistenia najlepsieho
mozného vykonu a bezchybnej prevadzky spotrebica je velmi doleZité, aby ste si dokladne precitali
tieto pokyny. NedodrzZanie tychto pokynov méZe viest k zamietnutiu ndroku na bezplatny servis
pocas zérucnej doby.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Tento navod obsahuje mnoho dblezitych bezpecnostnych
informdcii. Tieto pokyny odporuc¢ame ulozit na
bezpecnom mieste, aby sluzili ako zdroj informacii na
ulahcenie a zefektivnenie pouzivania spotrebica.
Chladnicka obsahuje plynné chladivo (R600a: izobutdn)

a izolaény plyn (cyklopentan), ktoré predstavuju velmi
nizku zataz pre Zivotné prostredie, su vsak horlavé.

& Upozornenie: riziko vzniku poZziaru

V pripade poskodenia chladiaceho okruhu:

® Eliminujte otvorené plamene a zdroje vznietenia.
Dokladne vyvetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebic
nachadza.

VYSTRAHA!
e Pocas Cistenia/prenasania spotrebica
bezpodmienecne davajte pozor, aby ste sa nedotkli
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kovovych vodicov kondenzatora v zadnej Casti
spotrebica, pretoze mbze dojst k poraneniu prstov
a ruk, pripadne k poskodeniu produktu.

Tento spotrebic nie je uréeny na stohovanie

s akymikolvek inymi spotrebi¢mi. Na spotrebic
nesadajte ani nestupajte, pretoze na takéto
pouZitie nie je navrhnuty. Mohli by ste sa zranit
alebo poskodit spotrebic.

Dbajte, aby pocas prenasania/premiestiiovania
spotrebica a po nom nedoslo k zachyteniu
napajacieho kabla pod spotrebicom a naslednému
prerezaniu alebo poskodeniu kabla.

Pocas presuvania spotrebica na miesto davajte
pozor, aby ste neposkodili podlahovu krytinu,
potrubia, omietku stien a pod. Pripremiestiiovani
spotrebié netahajte za veko ani rukovat.
Dohliadnite, aby sa deti nehrali so spotrebi¢om

a aby nemanipulovali s ovladacimi prvkami.

V pripade nedodrZania pokynov sa nasa spolo¢nost
zrieka akejkolvek zodpovednosti.

Spotrebic neinstalujte vo vlhkych, prasnych

a olejom znecistenych priestoroch, nevystavujte
ho priamemu sIne¢nému svetlu a vode.
Spotrebic neinstalujte do blizkosti ohrievacov ani
horlavych materidlov.

V pripade vypadku prddu neotvarajte veko.
Vypadok kratsi nez 20 hodin nebude mat Ziadny

361



vplyv na zmrazené potraviny. V pripade dlhSieho
vypadku treba potraviny skontrolovat a okamZite
skonzumovat, pripadne tepelne upravit a nasledne
znova zmrazit.

Ak sa vam zda, Ze veko truhlicovej mraznicky sa
bezprostredne po zatvoreni otvara velmi stazka,
nie je to dévod na obavu. Je to sp6sobené
rozdielom tlaku, ktory sa po niekolkych mindtach
vyrovna, takZe sa veko bude dat znova normalne
otvorit.

Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete
odstrante vsetok obalovy material a prepravné
ochranné prvky.

Ak sa zariadenie prepravovalo vo vodorovne;j
polohe, pred zapnutim ho nechajte aspon 4 hodiny
stat vo vzpriamenej polohe, aby sa usadil olej

v kompresore.

Tato mraznicka sa smie pouzivat iba na uréeny ucel
(t. j. uskladriovanie a zmrazovanie potravin
uréenych na konzumaciu).

V chladiacich boxoch na vino neskladujte lieky ani
laboratdorne materialy. Ak potrebujete uskladnit
materidl, ktory vyZaduje presnu regulaciu teploty
skladovania, je mozné, Ze sa znehodnoti, pripadne
moze dojst k nekontrolovanej reakcii, ktord méze
sposobit rizika.

Pred zacatim vykondvania akejkolvek ¢innosti
vytiahnite napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
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Po doruceni zasielky skontrolujte, ¢i produkt nie je
poskodeny a Ci su vSetky diely a prislusenstvo

v bezchybnom stave.

Ak spozorujete netesnost chladiaceho systému,
nedotykajte sa elektrickej zasuvky a nepouzivajte
otvorené plamene. Otvorte okno a vyvetrajte
miestnost. Nasledne zatelefonujte do servisného
strediska a poZiadajte o vykonanie opravy.
Nepouzivajte predlZzovacie kable ani adaptéry.
Napajaci kabel netahajte prilis velkou silou ani ho
neskrucajte, zastréky sa nedotykajte mokrymi
rukami.

Neposkodte zastréku ani napajaci kabel. Mohlo by
dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite
ho dat vymenit vyrobcovi, v autorizovanom
servisnom stredisku alebo to musi urobit ind
kvalifikovand osoba, aby sa predislo akémukolvek
riziku.

NepouZivajte na uchovavanie i skladovanie
horlavych a vel'mi prchavych materidlov, ako su
napriklad éter, benzin, skvapalneny plyn (LPG),
plynny propan, spreje v plechovkach podtlakom,
prilnavé latky, Cisty alkohol atd'. Tieto materialy
mozu sposobit vybuch.

V blizkosti chladiacich boxov na vino nepouzivajte
ani neskladujte horlavé spreje, napriklad striekacie
laky. Mohlo by d6jst k vybuchu alebo poZiaru.

363



Na spotrebic¢ nekladte predmety aninadoby
naplnené vodou.

Neodporucame pouzivanie predlZovacich kablov

a viaccestnych adaptérov.

Spotrebic nelikvidujte v ohni. Davajte pozor, aby
pocas prepravy a pouzivania nedoslo k poskodeniu

chladiaceho okruhu a chladiacich rurok spotrebica.

V pripade poskodenia ochrarite spotrebic pred
ohnom a potencialnymi zdrojmi vzplanutia

a okamZite vyvetrajte miestnost, v ktorej sa
spotrebic nachadza.

Chladiaci systém, ktory sa nachadza za chladiacimi
boxmi na vino a v ich vnutrajsSku, obsahuje
chladivo. Preto dbajte, aby nedoslo k poskodeniu
potrubi.

Vnutri boxov spotrebica, ktoré sluzia na
skladovanie potravin, nepouzivajte elektrické
spotrebice, pokial ich pouZivanie neschvalil
vyrobca.

Neposkodte chladiaci okruh.

Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické zariadenia ani iné prostriedky

s vynimkou tych, ktoré odporuca vyrobca.

Vnutri boxov, ktoré sluzia na skladovanie potravin,
nepouzivajte elektrické spotrebice, pokial ich
pouzivanie neschvalil vyrobca.

Nedotykajte internych chladiacich prvkov,
predovsetkym ak mate mokré ruky, pretoze by ste
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sa mohli popalit alebo zranit.

Davajte pozor, aby nedoslo k blokovaniu vetracich
otvorov v kryte spotrebica alebo v zabudovanej
konstrukcii.

Na odstrafiovanie ndmrazy nepouZzivajte Spicaté
predmety ani predmety s ostrymi hranami, ako
napriklad noze alebo vidlicky.

Na odmrazovanie nikdy nepouzivajte susice vlasov,
elektrické ohrievace alebo podobné elektrické
spotrebice.

Namrazu alebo lad neoskrabavajte nozom ani
ostrym predmetom. Takéto predmety mozu
poskodit chladiaci okruh a spdsobit unik chladiva,
¢o moze viest k poZziaru alebo poraneniu odi.

Na urychlenie procesu odmrazovania nepouZzivajte
mechanické zariadenia ani iné vybavenie.

Na urychlenie odmrazovania v Ziadnom pripade
nepouzivajte otvoreny plamen ani elektrické
vybavenie, ako napriklad ohrievace, parné Cistice,
sviecky, olejové lampy a pod.

Priestor kompresora nikdy neumyvajte vodou a
pocisteni ho dokladne utrite suchou handrou
Odporucame dbat na Cistotu zastrcky, pripadné
usadeniny prachu na zastréke mézu zapricinit vznik
poZiaru.

Produkt je navrhnuty a skonstruovany vylu¢ne na
pouzitie vdomadcnostiach.

V pripade instalovania alebo pouZivania produktu
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v komercnych alebo nebytovych domovych
priestoroch dojde k zruseniu platnosti zaruky.
Produkt treba nainstalovat, umiestnit a obsluhovat
spravne v sulade s pokynmi uvedenymi v brozure
s pokynmi pre pouzivatelov.

Zaruka sa vztahuje iba na nové produkty

a v pripade dalSieho predaja produktu je
neprenosna.

Nasa spolo¢nost sa zrieka akejkolvek
zodpovednosti za ndhodné alebo nasledné skody.
Zaruka Ziadnym spbésobom neobmedzuje vase
Statutarne Ci legislativne prava.

Nevykonavajte opravy tychto chladiacich boxov na
vino. Akékolvek pripadné zasahy smie vykonavat
iba kvalifikovany personal.

Ak likvidujete stary produkt s uzamykacim alebo
poistnym mechanizmom namontovanym na
dvierkach, uistite sa, Ze je v bezpecnom stave aze
nemoze dojst k uviaznutiu deti vnutri produktu.
Deti starSie ako 8 rokov a osoby sobmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skidsenosti

a vedomosti moZu pouzivat tento spotrebic, pokial

su pod dohladom alebo dostali pokyny tykajuce sa
bezpecného pouzivania spotrebica a pokial
rozumeju potencialnym nebezpecenstvam
vyplyvajucim z jeho pouzivania.
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Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Deti nesmu
bez dohladu Cistit spotrebic ani vykonavat jeho
beznu udrzbu.

Zamky: Pokiar je vaSa chladni¢cka/maznicka
vybavena zamkou na ochranu pred uviaznutim
deti, krd¢ udrzujte mimo dosah a nie v blizkosti
spotrebica. Pokiar vyhadzujete staru
chladni¢ku/mraznicku, zlomte ako ochranné
opatrenie vSetky staré zamky ¢i zapadky.

V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky,
ako su spreje s horlavym hnacim plynom.
SPOTREBIC treba po odpojit od elektrického
napajania po jeho pouziti a pred vykonavanim
udrzby na nom.

VAROVANIE: Chladni¢ku zlikvidujte podla
miestnych regulaénych organov, pretoze
pouziva horlavy vyfukovaci plyn a chladivo.
VAROVANIE: Za spotrebi¢ neumiestiiujte
viaceré prenosné predlZovacky ani prenosné
zdroje napatia.

NEBEZPECENSTVO: Riziko uzavretia deti
vnutri. Pred likvidaciou chladnicky alebo
mraznicky:

- Daj tie dvere prec.

- Nechajte police na mieste, aby deti nemohli
vliezt do vnutra spotrebica.

CHLADNICKU treba pred instalaciou
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prislusenstva odpojit od elektrického
napajania.

USPORA ENERGIE

V zdujme dosiahnutia vy33 ej Uspory energie odporugame nasledujuce kroky:

Spotrebi& inStalujte dostato&ne d'aleko od zdrojov tepla, mimo dosahu priameho
slne&ného svetla a v dobre vetranej miestnosti.

S cielom predist zvyS eniu vnutornej teploty a ndslednému nepretrZitému chodu
kompresora nevkladajte do chladni&ky horuce potraviny.

V zaujme zaistenia spravnej cirkulacie vzduchu neprepliiajte zariadenie potravinami.
Ak sa v spotrebi&i nachadza l'ad, vykonajte odmrazenie, aby sa zlepSil chladiaci G&inok.
V pripade vypadku elektrickej energie odporu&ame ponechat dvierka chladnigky
zavreté.

Dvierka spotrebi&a otvarajte alebo nechavajte otvorené &o moZno najmene;j.
Nenastavujte prilis nizke teploty.

Zadnu &ast spotrebica &istite od prachu.

Spotrebi¢ nemusi pracovat v stlade s technickymi parametrami (moznost
rozmrazenia obsahu alebo prili$ vysoka teplota v priestore pre mrazené
potraviny), ked'sa dlhodobo nachadza pri teplotach nizsich ako je rozsah teplét,
pre ktoré je chladnic¢ka navrhnutd

Plati, Ze Sumivé napoje sa nesmu skladovat v mrazni¢ke, v mraziacich
oddeleniach ani v priestoroch s velmi nizkou teplotou chladnicky a Ze vyrobky
ako zmrzlina s vysokym obsahom vody sa nesmu konzumovat prili§ studené;
Neprekracujte ¢as uchovédvania odporucany vyrobcami potravin pre vsetky
druhy potravin, predovietkym pre komeréne rychlozmrazené potraviny

v priehradkach alebo oddeleniach na uchovavanie potravin;

Pri odmrazovani spotrebita urobte potrebné opatrenia, aby sa zabranilo
neprimeranému zvyseniu teploty mrazenych potravin, napr. zabalte ich do
niekolkych vrstiev novinového papiera.

Plati, Ze teplota mrazenych potravin po¢as manualneho odmrazovania,
vykonavania udrzby alebo ¢istenia sa zvysuje, nasledkom ¢oho méze byt
skratenie doby skladovania.

Nevyhnutnost, aby pri dverach alebo vekach vybavenych zamkami a kiuémi boli
kldce uchovavané mimo dosahu deti a nie v blizkosti chladiaceho spotrebica,
aby sa zabranilo zamknutiu deti vo vnutri.

otvaranie dveri na dlhsi ¢as moze sposobit znatné zvysenie teploty v
priehradkach spotrebica.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mozu prist do kontaktu s potravinami, aj
pristupné drenazne systémy.

Zasobniky na vodu Cistite, ak sa nepouzivali 48 hod., preplachnite privodovy
systém zapojeny k zasobovaniu vodou, ak voda nebola odc¢erpana 5 dni.

Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke vo vhodnych nadobach tak, aby
neboli v kontakte s inymi potravinami alebo aby na ne nekvapkali.

Ak sa chladiaci spotrebi¢ ponecha dlhsie obdobie prazdny, vypnite, rozmrazte,
vycistite, osuste ho a nechajte otvorené dvierka, aby sa predislo tvorbe plesne v
spotrebici.
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PREHLAD VYROBKU

Polica

Termostat

Polica

Kryt zasuvky Nddoba na ovocie
a zeleninu Nastavite

Ind noZicku

Tacku

Najuspornejsia konfiguracia si vyZaduje, aby boli zasuvky, krabice na potraviny a poli¢ky umiestnené vo
vyrobku, pozrite si vy$Sie uvedené obrazky.
*Uvedenv obrazok sluzi len na ukazku. Skutoéna konfiguracia zavisi od realneho vyrobku alebo vyhlasenia

distributora.

Klimaticka trieda

Tento spotrebic je navrhnuty na prevadzku v obmedzenom rozsahu teplét okolitého prostredia
v zavislosti od podnebnych pdsiem. Spotrebic¢ nepouZivajte pri teplotach, ktoré si mimo uvedeného
rozsahu. Klimaticka trieda spotrebica je uvedend na Stitku s technickymi idajmi vnutri chladiaceho

boxu.

Klimaticka trieda Okol. t. (°C) Okol. t. (°F)
SN Od 10 do 32 0d 50 do 90
N 0Od 16 do 32 Od 61 do 90
ST Od 16 do 38 0Od 61 do 100
T 0d 16 do 43 0Od 61do 110

- rozsirend mierna: ,tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia od 10 °C do 32

ncu;

- mierna: ,tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouZivanie pri teplote okolia od 16 °C do 32 °C“;
- subtropicka: ,,tento chladiaci spotrebi¢ je urceny na pouZzivanie pri teplote okolia od 16 °C do 38 °C“;
- tropicka: , tento chladiaci spotrebic je urCeny na pouZzivanie pri teplote okolia od 16 °C do 43 °C“;
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POKYNY TYKAJUCE SA PREPRAVY

Spotrebié¢ by sa mal prepravovat iba vo zvislej vzpriamenej polohe. Po¢as prepravy nesmie dojst

k poruseniu baliaceho materidlu. Ak sa produkt musi prepravovat vo vodorovnej polohe, smie sa

ukladat iba na lavu stranu (pri pohlade na dvierka spredu) a po opdtovnom uvedeni do vzpriamenej

polohy sa spotrebi¢ nesmie prevadzkovat minimalne 4 hodiny, aby sa systém uviedol do pévodného

stavu.

1. NedodrZanie tychto pokynov méze viest k poskodeniu spotrebiéa. Vyrobcaneponesie
zodpovednost v pripade ignorovania tychto pokynov.

2. Spotrebi¢ treba bezpodmienecne chranit pred dazdom, vihkostou a dalSimi poveternostnymi
vplyvmi.

POKYNY TYKAJUCE SA INSTALACIE

Ak je to mozné, spotrebi¢ neumiestriujte do blizkosti sporakov, radiatorov alebo na priame
sinecné svetlo, inak bude kompresor v prevadzke pocas dlhych ¢asovych usekov. V pripade
instalacie v blizkosti zdroja tepla alebo chladnicky zachovajte nasledujice minimalne odstupy
po strandch:

Od sporakov 100 mm (4 palce)
Od radiatorov 300 mm (12 palcov)
Od chladniciek 100 mm (4 palce)

2. Zabezpecte, aby bol okolo spotrebica dostatok miesta s priemernou teplotou od 16 °C do
32°C, aby bolo zabezpecdené volné prudenie vzduchu. Idedlny volny priestor je minimalne 9 cm
za a 2 cm na bokoch.

3. Spotrebic treba umiestnit na hladky povrch.

4, Pouzivanie chladnicky v exteriéroch je zakdzané.

5. Ochrana pred vihkostou. Aby sa predislo hrdzaveniu kovovych ¢asti, mrazni¢ku neumiestriujte
do vihkych priestorov. Mraznic¢ku neostrekujte vodou, v opacnom pripade déjde k oslabeniu
izolacie a nasledne k prudovému zvodu.

6. Informécie tykajuice sa pripravy spotrebica na pouzitie najdete v ¢asti ,Cistenie
a starostlivost”.

7. Vpripade instalovania mraznicky v nevyhrievanych priestoroch, garazach a pod. méze
v chladnom pocasi dochéddzat k tvorbe kondenzétu na jej vonkajsich povrchoch. Nejde
o poruchu, je to prirodzeny jav. Kondenzat utrite suchou handrou.

8. Chladnicku nikdy nezasuvajte do vyklenkov ani do vstavanych skrini ¢i ndbytku, pokial je v
prevadzke; zadna mriezka a boky by sa mohli zahriat. Chladni¢ku nezakryvajte Ziadnou
pokryvkou.

ZACATIE POUZIVANIA

Pred zacatim pouZivania vykonajte nasledujlce kontroly a ¢innosti:

1. Interiér je suchy a vzduch moze volne cirkulovat v zadnej ¢asti.

2. Vnutraj$ok vycistite podla pokynov v ¢asti ,STAROSTLIVOST (elektrické diely chladnicky je
mozné iba utriet suchou handritkou).
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3. Chladni¢ku/mrazni¢ku nezapinajte skor ako 4 hodiny od presunu. Chladiaca kvapalina
potrebuje &as sa usadit. Pokial spotrebi¢ kedykolvek vypnete, vyékajte 30 mindt, nez ho znovu
zapnete, aby sa chladiaca kvapalina mohla usadit.

4. Pred zapojenim chladnicky do elektrického napajania skontrolujte ovladac¢ termostatu vnutri
chladnicky. Oto¢né regulacné koliesko sa nachddza v Casti chladnicky.

5. Koliesko termostatu nastavte do polohy ,3“ a zapnite elektrické napajanie. Kompresor sa
spusti a svetlo vo vnutri chladnicky sa rozsvieti.

6. Pred uloZenim potravin do chladnicky chladni¢ku zapnite a vyckajte 24 hodin pre kontrolu, Ci
spravne funguje, a nechajte chladni¢ku/mrazni¢ku dosiahnut spravnu teplotu.

7. Dvere otvorte o 30 minut neskor, pokial teplota v nej zjavne klesla, znamena to, Ze chladiaci
systém funguje spravne. Pokial chladnicka funguje po urcity Cas, ovladac teploty automaticky
nastavi teplotu na stanovené limity.

DVOJITE DVERE - PREVADZKA

Zapnutie spotrebica

Ovladac teploty sa nachadza na pravej bo¢nej stene vnutri

chladnicky.

Nastavenie ,,Off“: jednotka je vypnuta.

Nastavenie ,MIN“: vy$3ie teploty.

Nastavenie ,,MED“: normalna prevadzka (vhodna pre vacésinu situdcii)

Nastavenie ,,MAX“: najnizsie teploty

Ak je teplota prostredia vysokd: moze byt nevyhnutné nastavit

termostat na nastavenie s najnizsimi teplotami (poloha , MAX“). To

moZe spOsobit nepretrZitu prevadzku kompresora na udrzanie nizkej teploty v chladnicke.

Pri prvej instalacii svojej chladnicky nastavte gombik termostatu do polohy ,MED“. Pockajte, kym
chladnicka nedosiahne vhodnu teplotu, az potom do nej vloZte potraviny. Pred vloZenim potravin je
najlepsie pockat 24 hodin. Gombik termostatu ovldda teplotu. Ked je gombik termostatu nastaveny
na ,, OFF“, chladnicka ostane vypnuta.

Pri pouzivani

1. Spotrebi¢ nemusi pracovat v sulade s technickymi parametrami (moznost rozmrazenia
obsahu alebo prili§ vysoka teplota v priestore pre mrazené potraviny), ked sadlhodobo
nachadza pri teplotach nizsich ako je rozsah teplét, pre ktoré je chladnic¢kanavrhnuta

2. Informacie o klimatickom rozsahu spotrebica najdete na Stitku s nominalnymihodnotami.

3. Plati, Ze vnutorné teploty spotrebi¢a moézu byt ovplyvnené faktormi ako umiestnenie
chladnicky, teplota prostredia a frekvencia otvdarania dveri, pricom nezabudnite, Ze
nastavenie zariadenia na kontrolu teploty si méZe vyzadovat Upravu v zavislosti od
uvedenych faktorov

4, Plati, Ze Sumivé ndpoje sa nesmu skladovat v mraznicke, v mraziacich oddeleniach aniv
priestoroch s velmi nizkou teplotou chladnicky a Ze vyrobky ako zmrzlina s vysokym obsahom
vody sa nesmu konzumovat prili§ studené

5. Pri Ziadnej potravine neprekracujte dobu skladovania odporucanu jej vyrobcom

Tipy na dokonalé uskladnenie potravin v chladnicke

Mimoriadnu pozornost venujte misu a rybam: tepelne spracované miso je treba vidy davat nad
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surové maso, aby sa zabranilo prenosu baktérii. Surové méaso nechavajte vo vanicke, ktora je
dostatoénd na zachytenie 3tav, a miso zabalte do potravinarskej folie &i vrecka.

Okolo potravin nechajte vol'né miesto: to umozni obeh chladného vzduchu v chladnicke a
zabezpedi, Ze vSetky Casti potravin zostanu chladné.

Potraviny zabalte! Aby sa zabranilo prenosu chuti a vysusovaniu, je treba potraviny samostatne
zabalit alebo zakryt. Ovocie a zeleninu nie je treba balit.

Predvarené potraviny je treba riadne vychladit: pred uloZenim do chladni¢ky nechajte predvarené
potraviny vychladnit. To poméze zastavit zvy$ovanie teploty vo vnutri chladnicky.

Zatvorte dvere!: aby ste zabranili Gnikom vzduchu, skuste obmedzit frekvenciu otvarani dveri. Ked'
sa vratite z nakupu, roztriedte potraviny na uloZenie do chladnicky este pred otvorenim dveri. Dvere
otvarajte iba na vyber ¢i vloZenie potravin.

Ak nebudete dlhSiu dobu doma

Chladnicku najprv vypnite a potom vytiahnite zastréku zo zasuvky elektrickejsiete.

. Vyberte vsetky potraviny.

. Chladnicku vycistite.

. Dvierka nechajte pootvorené, aby ste zabranili kondenzécii vody, rastu plesni a tvorbe pachov.

. V pritomnosti deti davajte velky pozor. Nedovolte aby sa deti hrali so spotrebicom.

. Kratka dovolenka: Ak dovolenka bude trvat kratSie ako tri tyzdne, chladni¢ku nechajte v
prevadzke.

. Dlhad dovolenka: Ak nebudete spotrebi¢ pouzivat niekolko mesiacov, vyberte z neho vietky

potraviny a vytiahnite zastrcku zo zdsuvky elektrickej siete. Vnutro dokladne vycistite a
vysuSte. Aby ste zabranili tvorbe pachov a rastu plesni, nechajte dvere pootvorené: podla
potreby ich podoprite alebo ich zveste.

STAROSTLIVOST

Odmrazovanie

POZNAMKA: TATO JEDNOTKA NEMA SYSTEM AUTOMATICKEHO ODMRAZOVANIA AN.

Pri odstrarovani polevy z odparovaca pouZite plastovu lopatu na lad. NepouZivajte kov ani ostré

predmety.

Odmrazovanie vykonavajte dvakrat rocne, alebo ked' hribka namrazy dosiahne priblizne 5 mm.

Pripadne méZete vypnut elektrickd zasuvku, do ktorej je mraznitka zapojend, a odpoijit napajaci kabel.

Povytiahnite odvodriovacie potrubie a umiestnite nadobu na vodu.

V rémci dolasného opatrenia je treba tento lad zoskriabat s pomocou plastovej skrabky. NIKDY

nepouzivajte kovové ani ostré nastroje. Takto je treba postupovat, pokial sa nahromadeny lad neda

odlomit, alebo pokial za¢ina zasahovat do priestoru na uloZenie potravin. Vyberte okamih, ked' st zasoby
mrazenych potravin malé apostupujte nasledovne:

1 Vyberte mrazené potraviny, vypnite mraznicku z elektrickej zasuvky a nechajte dvere otvorené. V
idedlnom pripade je treba dat mrazené potraviny do inej chladni¢ky/mraznicky ¢i chladnicky. Pokial to
nie je mozné, potraviny zabalte najskor do niekolkych vrstiev novin alebo velkych uterakov a potom
ich postavte na deku i plachtu na chladné miesto.

2 Co najviac nahromadeného ladu oskrabte s pomocou plastovej skrabky. Na urychlenie procesu
odmrazenia vlozte do skrine chladnitky/mrazni¢ky misu s hordcou vodou. Ako sa bude namraza
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postupne uvolfiovat, oskrabte ju plastovou skrabkou a odstrarite.
3 Po dokonéeni odmrazenia vycistite chladni¢ku/mraznic¢ku podla popisu.

Cistenie a starostlivost’

Po odmrazeni by ste mali chladni¢ku/mrazni¢ku vo vnutri vy€istit slabym roztokom jedlej sody.
Potom vnutrajSok oplachnite teplou vodou s pomocou vlhkej hubky ¢i handri¢ky a do sucha utrite.
Umyte kose v teplej vode s Cistiacim prostriedkom a pred ich vratenim do chladni¢ky/mraznicky ich
nechajte poriadne uschnut. Za zadnej stene chladni¢ky sa vytvori kondenzét; ten viak normdlne
stekd po zadnej stene do vypustacieho otvoru za $alatovym kosom.

| ——

P AT

Do vypustacieho otvoru je zasunuty ,Cistiaci hrot”. Ten zabezpetuje, aby sa do otvoru nedostali
malé kusky potravin. Po vycisteni vnutrajsku chladnic¢ky a odstraneni zvySkov potravin z jeho okolia
pouzite Cistiaci hrot pre kontrolu, ¢i otvor nie je zablokovany. Na dCistenie vonkajska
chladni¢ky/mrazni¢ky pouZivajte bezny lestiaci prostriedok na ndbytok. Nezabudnite zatvorit dvere,
aby sa lestidlo nedostalo na magnetické tesnenia dveri ¢i do vnutra.

Mriezka kondenzédtora na zadnej stene chladni¢ky/mraznicky a susediace komponenty je mozné
povysavat s pomocou nasady makkej kefy.

Na Cistenie akychkolvek vnutornych casti chladnicky/mrazni¢ky nepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky, drsné hubky ani rozpustadla.

OTOCENIE DVERI

1. Odmontujte kryt pravého horného zavesu.

rny kryt zdvesu

Skrutka (tri)
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3. Nasadte horny zaves a hornu zarazku dveri na opaénu stranu.

A, Vyberte maticu s objimkou. Odoberte podlozku, potom odoberte os na druhej strane a
upevnite.

B. Vyberte zardzku dveri

C.  Vyberte druht zarazku dveri so skrutkou namontovanou na dverach.

4. Krizovym skrutkovacom vyskrutkujte skrutky z doIného zavesu.

“ Thescrews O\

fxedthe
bottom-hinge-

Poznamka: chladnicku s mraznickou naklorite na uhol menej ako 45°.

5.  Znovu nasadte spodné nosné lozZisko dveri a zarazku.

.

374



6.

7.  Vymerte stredny zaves.

8.  Nastavte spodné dvere do spravnej polohy, upevnite stredny zaves.

9.  Vymeinte horny zaves.

10. Nastavte horné dvere do spravnej polohy, upevnite horny zaves a kryt.

11. Namontujte Styri viecka skrutiek a dve Uchytky do prislusnej polohy.

e Uistite sa, Ze je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete a prazdny.
Upravte dve vyrovndvacie nozicky do ich najvyssej polohy.
e QOdporu¢ame vam poziadat pri praci o pomoc druht osobu.

Znovu nasadte spodny zaves na druhej strane, potom upevnite skrutkami.
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12. nasadte vyrovnavaciu pomécku na druhu stranu a uistite sa, Ze bude spotrebic¢ vo vodorovnej
polohe.

INSTALACIE KLUCKY DVERI (voliteI'né)

Poznamka: Obrazky v pouZivatelskej prirucke slizia len ako referencia. Skuto¢ny vyrobok
sa moze mierne lisit.

CHLADNICKU treba pred instalaciou prisluSenstva odpojit od elektrického napajania.

Krok 1: vytiahnite dva koliky zo dveri (strana dveri je otvorena) L

Krok 2: Nainstalujte kfu¢ku dveri k dveram a upevnite ju skrutkami

B W \ N

Krok 3: Zakryte uzavery skrutiek rukovate do otvorov na skrutky

X

*Uvedeny obrazok sluzi len na ukazku. Skutoénd konfiguracia zavisi od redlneho vyrobku
alebo vyhlasenia distributora.
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PoziadavKky na priestor dveri
Dvere zariadenia musi byt mozné otvorit Uplne podla zobrazenia. |

§x H>902x1052 mm

Vyrovnanie jednotky "

Na nastavenie pouZite vyrovnavacie nozicky v prednej Casti
spotrebica.

Ak zariadenie nebude vyrovnané, dvere a stiosovost magnetického
tesnenia nebudu spravne prekryté.

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa noZicka dotyka podlahy.

Pozrite sa zhora, v smere hodinovych ruciciek sa uvolnuje, proti
smeru hodinovych ruciciek sa pritahuje.

RIESENIE PROBLEMOV

. Ak sa spotrebic po zapnuti neuvedie do chodu, skontrolujte nasledujice body.

. Vypadok elektrickej energie: Pokial je vnutorna teplota chladnictky/mraziaceho boxu pri
obnoveni elektrického napdjania -18 °C alebo niZ3ia, vase potraviny su v bezpeci. Pokial
su dvere zatvorené, potraviny vo vasej chladnicke/mraznicke zostand zmrazené priblizne
16 hodin. Dvere chladni¢ky/mrazni¢ky neotvérajte zbyto¢ne ¢asto.

. Produkt je navrhnuty a skonstruovany vyluéne na pouZzitie vdomacnostiach.

. Zastréka je riadne zapojena v zdsuvke a privod elektrickej energie je zapnuty. (Kontrolu
privodu elektrickej energie do zasuvky vykonate zapojenim iného spotrebica.)

. Doslo k vypaleniu poistky/aktivacii isti¢a/vypnutiu hlavného spinaca rozvodu priudu.

. Reguldcia teploty je sprdvne nastavena.

. Pokial je teplota v chladni¢ke mimoriadne nizka, mohlo sa stat, Ze ste omylom nastavili
termostat na vyssiu Groven.

. Pokial je prili§ vysokda, nemusi fungovat kompresor. Otoc¢te koliesko nastavenia
termostatu na maximdlne nastavenia a niekolko minut vyckajte. Pokial sa neozve
bzuéivy zvuk, kompresor nefunguje. Obrétte sa na miestnu predajiiu, kde ste spotrebic
kupili.

. Pokial sa na vonkajsej strane chladni¢ky objavi kondenzovana voda, méze to byt
désledok zmeny teploty v miestnosti. Zvyskovu vihkost utrite. Pokial problém pretrvava,
obratte sa na miestnu predajriu, kde ste spotrebi¢ kupili.

. Ak ste vykonali vymenu osadenej lisovanej zastrcky, skontrolujte, Ze nova zastréka ma
spravne pozapajané vodice. Ak spotrebic¢ nefunguje ani po vykonani uvedenych kontrol,
obratte sa na oddelenie sluZieb pre zdkaznikov.
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LIKVIDACIA STARYCH SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je oznateny podla eurdpskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahuje zneistujlce latky (ktoré mézu mat negativne dopady na Zivotné prostredie)

a zakladné komponenty (ktoré sa dajl opatovne pouZit). OEEZ sa musi likvidovat pouzitim
$pecifickych postupov s ciefom zaistit spravne odstranenie a likvidaciu vietkych znecistujucich latok,
ako aj obnovenie a recykldciu vsetkych materidlov.

Jednotlivci prispievaju vyraznou mierou k minimalizécii vplyvov OEEZ na Zivotné prostredie.
Bezpodmieneéne treba dodrziavat ur¢ité zakladné pravidla:

OEEZ sa nesmie spracovavat ako bezny komundlny odpad.

OEEZ treba odovzdavat na prislusnych zbernych miestach, ktoré su riadené prislusnou
samospravnou obcou alebo registrovanymi spolo¢nostami. V mnohych krajinach je k dispozicii
domaci zber velkych zariadeni spadajucich do kategérie OEEZ.

V mnohych krajindch mozno v pripade zakipenia nového spotrebica vrétit stary spotrebi¢
maloobchodnému predajcovi, ktory musi zabezpecit jeho bezplatny odvoz, pokial ide o vybavenie
rovnakého typu a disponujuice rovnakymi funkciami ako dodané vybavenie.

Informacia o zhode

Oznag&enim tohto produktu znagkou c € potvrdzujeme zhodu so v8 etkymi prislus nymi
eurdpskymi bezpe&nostnymi, zdravotnymi a ekologickymi poZiadavkami, ktoré platia v ramci
pravnych predpisov pre tento produkt.

Vazeny zakaznik
Ak chcete produkt vrétit alebo vymenit, obrétte sa na predajiiu, v ktorej ste ho kapili.
(Nezabudnite priniest nakupnu faktdru)
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Va multumim ca ati achizitionat acest produs.

Tnainte de utilizarea congelatorului dvs., v rugdm si cititi cu atentie acest manual de instructiuni
pentru a maximiza performanta acestuia. Stocati toate documentele pentru utilizarea ulterioara
sau pentru alti proprietari. Acest produs este destinat utilizarii exclusiv casnicd sau pentru aplicatii
similare, cum ar fi:

-zona de bucdtarie pentru personalul din magazine, birouri sau alte medii de lucru

- la ferme, clientii hotelurilor, ai motelurilor si alte medii de tip rezidential

-n pensiuni (B&B)

- pentru servicii de catering si aplicatii similare, nu pentru vanzarea cu amanuntul.
Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul depozitarii de alimente, orice alta utilizare este
considerata periculoasd, iar producatorul nu va fi responsabil pentru nicio omisiune. De asemenea,
se recomanda sa retineti conditiile de garantie. Va rugam ca in vederea obtinerii celei mai bune
performante si functiondrii fara probleme sa cititi cu atentie aceste instructiuni. Nereusita de a citi
aceste instructiuni poate invalida dreptul la service gratuit in timpul perioadei de garantie.

INFORMATII DE SIGURANTA

Acest ghid contine mult informatii de siguranta
importante. Va sugeram sa pastrati aceste instructiuni la
loc sigur pentru o consultare facila si o buna experienta
cu aparatul.

Congelatorul contine un gaz refrigerant (R600a: izobutan)
si gaz izolant (ciclopentan), cu un grad ridicat de
compatibilitate cu mediul, care, totusi, sunt inflamabile.

& Atentie, risc de incendiu

Daca circuitul refrigerant se deterioreaza:
® evitati flacarile deschise si sursele de aprindere.
Aerisiti metodic camera in care este amplasat aparatul.

AVERTISMENT!

e Trebuie sa fiti atenti in timp ce
curatati/transportati aparatul pentru a evita
atingerea anselor metalice ale condensatoruluidin
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spatele aparatului, intrucat va puteti vatama
degetele si mainile sau deteriora produsul.

Acest aparat nu este conceput pentru
suprapunerea cu alt aparat. Nu incercati sa va
asezati sau sa stati in picioare pe aparat,

intrucat nu este conceput pentru o astfel de
utilizare. Va puteti rani sau deteriora aparatul.
Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este

prins sub aparat in timpul si dupa
transportarea/deplasarea aparatului, pentru a
evita tdierea sau deteriorarea acestuia.

Atunci cand pozitionati aparatul, aveti grija sa nu
deteriorati podeaua, tevile, vopseaua de pe pereti
etc. Nu mutati aparatul prin tragerea capacului
sau a manerului. Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul sau cu comenzile. Compania noastra
refuza sa accepte orice responsabilitate in cazul in
care instructiunile nu sunt respectate.

Nu instalati aparatul in locuri umede, uleioase sau
pline de praf, nu il expuneti la lumina directa si la
apa.

Nu instalati aparatul in apropierea caloriferelor
sau a materialelor inflamabile.

Daca exista o cadere de tensiune, nu deschideti
capacul. Alimentele congelate nu ar trebui sa fie
afectate daca intreruperea dureaza mai putin de
20 de ore. Daca intreruperea este mai lunga,
atunci alimentele trebuie verificate si

consumate imediat sau gatite si apoi congelate.
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Daca descoperiti ca capacul lazii frigorifice este
greu de deschis chiar dupa ce I-ati inchis, nu va
faceti griji. Aceasta se datoreaza diferentei de
presiune care va egaliza si va lasa capacul sa

fie deschis normal dupa cateva minute.

Nu conectati aparatul la alimentarea cu curent
pana cand nu ati indepartat toate ambalajele

si protectiile de transport.

Lasati-l sa stea timp de cel putin 4 ore Thainte de a-
| porni pentru a permite uleiului din compresor sa
se aseze daca este transportat orizontal.

Acest congelator trebuie utilizat numai in scopul
prevazut (adica, depozitare si congelarea
alimentelor comestibile).

Nu depozitati medicamente sau materiale de
cercetare in Racitoarele de vin. Atunci cand se
vor depozita materiale care necesita un control
strict al temperaturilor de depozitare, este posibil
ca acesta sa se deterioreze sau poate surveni o
reactie necontrolata care poate cauza riscuri.
Tnainte de a efectua orice operatiune,
deconectati cablul de alimentare de la priza.

La livrare, verificati pentru a va asigura ca
produsul nu este deteriorat si ca toate piesele si
accesoriile sunt in stare perfecta.

Daca se observa o scurgere in sistemul de
refrigerare, nu atingeti priza de perete si nu
utilizati flacari deschise. Deschideti fereastra

si lasati sa intre aerul in camera. Apoi apelati
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un centru de service pentru a solicita

reparatii.

Nu utilizati prelungitoare sau adaptoare.

Nu trageti excesiv sau nu indoiti cablul

de alimentare cu mainile ude.

Nu deteriorati priza si/sau cablul de

alimentare; aceasta poate determina
electrocutarea sau incendiul.

Daca este deteriorat cablul de alimentare,

acesta trebuie inlocuit de catre producator, de
inginerii sai de service sau de ingineri calificati
similar pentru a evita pericolul.

Nu amplasati sau nu depozitati materiale
inflamabile si extrem de volatile, cum ar fi eter,
petrol, LPG, gaz propan, tuburi cu aerosoli,
adezivi, alcool pur etc. Aceste materiale pot cauza
o explozie.

Nu utilizati sau nu depozitati sprayuri inflamabile,
cum ar fi spray cu vopsea, in apropierea
Racitoarelor de vin. Aceasta poate cauza o
explozie sau un incendiu.

Nu amplasati obiecte si/sau recipiente umplute
cu apa deasupra aparatului.

Nu recomandam utilizarea prelungitoarelor si

a adaptoarelor multidirectionale.

Nu eliminati aparatul intr-un foc. Aveti grija sa nu
deteriorati circuitele/tevile de racire ale aparatului
in timpul transportului si al utilizarii. In cazul
deteriorarii, nu expuneti aparatul la foc,
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potentiale surse de aprindere si aerisiti imediat
camera unde este amplasat aparatul.

Sistemul de refrigerare pozitionat in spatele si

in interiorul Racitoarelor de vin contin agent
refrigerant. Prin urmare, evitati deteriorarea
tuburilor.

Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelorale
aparatului decat daca acestea sunt de tipul
recomandat de catre producator.

Nu deteriorati circuitul refrigerant.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace
de a accelera procesul de decongelare, diferite
de cele recomandate de producator.

Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor
decat daca acestea sunt de tipul recomandat

de catre producator.

Nu atingeti elementele de racire interne, in
special daca aveti mainile ude, deoarece va puteti
arde sau rani.

Mentineti fantele de aerisire ale carcasei
aparatului sau incorporate in structura

fara obstructiuni.

Nu utilizati obiecte cu varf sau ascutite, cum ar fi
cutitele sau furculitele pentru a indeparta
stratul de congelat.

Nu utilizati niciodata uscatoare de par, incalzitoare
electrice sau alte astfel de aparate electrice
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pentru decongelare.

Nu razuiti cu un cutit sau un obiect ascutit pentrua
indeparta stratul de congelat sau gheata care
apare. Procedand astfel, circuitul refrigerant se
poate deteriora, iar scurgerile acestuia pot
provoca un incendiu sau vatama ochii.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte echipamente pentru a grabi

procesul de decongelare.

Evitati in mod absolut utilizarea de flacari
deschise sau echipament electric, cum ar fi
incalzitoarele, dispozitivele de curatare cu abur,
lampile cu ulei si altele asemenea pentru a grabi
faza de decongelare.

Nu utilizati niciodata spalarea cu apa a pozitiei
compresorului, stergeti-l cu o laveta uscata
metodic dupa curatare pentru a prevenirugina.
Se recomanda sa mentineti stecarul curat,

orice reziduuri de praf excesive pe acesta pot
cauza incendiul.

Produsul este conceput si construit strict

pentru utilizarea casnica.

Garantia va fi nula daca produsul este instalat sau
utilizat in medii comerciale sau spatii domestice
nerezidentiale.

Produsul trebuie instalat, amplasat si operat
corect in conformitate cu instructiunile cuprinse in
Brosura cu instructiuni de utilizare furnizata.
Garantia se aplica numai produselor noi si nu
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se poate transfera daca produsul este

revandut.

Compania noastra renunta la orice
responsabilitate pentru deteriorarile

accidentale sau pe cale de consecinta.

Garantia nu va diminueaza in niciun mod
drepturile dvs. statutare sau legale.

Nu efectuati lucrari de reparatii asupra

acestor Racitoare de vin. Toate interventiile
trebuie efectuate exclusiv de catre personal
calificat.

Daca eliminati un produs vechi cu o incuietoare
sau ivar pe usa, asigurati-va ca acesta este lasat
in conditie de siguranta pentru a preveni
blocarea copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu
varste de minim 8 ani si de catre persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta sau cunostinte cu
conditia sa fie supravegheate sau instruite
corespunzator privind modul de utilizare a acestui
aparat in mod sigur si sa inteleaga pericolele
implicate.

Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu
trebuie efectuate de catre copii fara supraveghere.
Blocare: In cazul in care Frigiderul/Congelatorul
dvs. este dotat cu o incuietoare, pentru a preveni
blocarea copiilor, nu lasati cheile la indemana si
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nici In apropierea aparatului. Daca eliminati un
frigider/Congelator vechi, rupeti incuietorile sau
zavoarele vechi, ca masura de protectie.

Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii
de aerosoli, cu agent de propulsie inflamabil, in
acest aparat.

Aparatul trebuie sa fie deconectat dupa utilizare si
inainte de a efectua actiunile de intretinere.
AVERTISMENT: Va rugam sa eliminati frigiderul in
conformitate cu reglementarile locale, deoarece
acesta utilizeaza gaz de suflare inflamabil si agent
frigorific.

AVERTISMENT: Nu pozitionati mai multe prize
portabile sau surse de alimentare portabile in
spatele aparatului.

PERICOL: Risc de imobilizare a copilului. nainte de
a arunca vechiul frigider sau congelator:

-Scoateti usile

-Lasati rafturile la loc, astfel incat copiii sa nu se
poata ascunde cu usurinta in interior

Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de
alimentare electrica inainte de a incerca instalarea
accesoriului

387



ECONOMIE DE ENERGIE

Pentru o mai buna economie de energie va sugeram:

instalarea aparatului departe de sursele de caldura si nu il expuneti la lumina

solara directa si intr-o camera bine aerisita.

Evitati sa puneti alimentele fierbinti in congelator pentru a evita cresterea
temperaturii interne si, prin urmare, cauzand functionarea continua a compresorului.

Nu incarcati in mod excesiv cu alimente pentru a garanta o circulatie adecvatd aaerului.

Decongelati aparatul in caz ca exista gheatd pentru a facilita transferul aeruluirece.
n cazul absentei energiei electrice, se recomandé péstrarea usii frigideruluiinchise.
Deschideti sau tineti usile aparatului deschise cat mai putin posibil.

Evitati ajustarea setarii de temperatura la prea rece.

Eliminati praful prezent pe partea din spate a aparatului.

Este posibil ca aparatul sa nu functioneze uniform (exista eventualitatea de dezghetare
a continutului sau ca temperatura sa devina prea ridicatd in compartimentul pentru
alimente congelate) atunci cand se afla pe o perioadd mai lunga de timp in afara
limitelor intervalului de temperaturi pentru care este proiectat frigiderul

Bauturile gazoase nu trebuie depozitate in compartimentele sau in dulapurile de
congelare sau in compartimentele sau dulapurile cu temperaturd joasd, iar unele
produse, cum ar fi gheata, nu trebuie sa fie consumate prea reci

Necesitatea de a nu depdsi timpul sau duratele de depozitare recomandate de
producatorii de alimente, pentru orice fel de produse alimentare si in special pentru
alimentele inghetate rapid in congelatoarele pentru alimente, compartimentele sau
dulapurile pentru pastrarea produselor alimentare congelate;

Este necesar sa de intreprinse masuril de precautie pentru prevenirea cresterii
nejustificate a temperaturii alimentelor congelate in timpul decongelarii aparatului
frigorific, cum ar fi invelirea alimentelor congelate in mai multe straturi de ziare.

O crestere a temperaturii alimentelor congelate in timpul dezghetarii manuale, a
intretinerii sau a curatarii ar putea scurta durata de depozitare

Necesitatea ca, pentru usile sau capacele prevazute cu incuietori si chei, cheile sa nu
fie Iasate la indemana copiilor si nu in vecinatatea aparatului frigorific, pentru a
preveni blocarea copiilor in interior.

Deschiderea usii pentru perioade lungi poate provoca o crestere semnificativa a
temperaturii in compartimentele aparatului.

Curatati cu regularitate suprafetele care pot intra in contact cu alimentele si sistemele
de drenare accesibile.

Curatati rezervoarele de apa daca nu au fost utilizate timp de 48 de ore; spalati
sistemul de apa conectat la o alimentare cu apa, daca apa nu a fost utilizata timp de 5
zile.

Depozitati carnea cruda si pestele in frigider in recipiente adecvate, astfel incat sa nu
intre in contact cu sau sa se scurga pe alte alimente.

Daca aparatul frigorific ramane gol un timp indelungat, opriti, dezghetati, curatati,
uscati si lasati usa deschisa pentru a preveni dezvoltarea mucegaiului in interiorul
aparatului.
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PREZENTAREA PRODUSULUI
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Configuratia cu cea mai mare economie de energie necesita pozitionarea sertarelor, a cutiei cu alimente si
a rafturilor in produs, consultati imaginile de mai sus.

Imaginea de mai sus are doar rol informativ. Configurarea reald va depinde de produsul fizic sau de
declaratia distribuitorului.)

Clasa de climat

Aparatul este conceput sa functioneze in interval limitat de temperatura ambiental3, in functie de
zone climatice. Nu utilizati aparatul la temperaturi care depdsesc limita. Clasa de climat a aparatului
dvs. este indicata pe eticheta cu descrierea tehnica din interiorul compartimentului de frigider.

Clasa de climat T. amb. (°C) T. amb. (°F)
SN Dela10la 32 De la 50 la 90
N Dela16la32 Dela61la90
ST Dela16la38 Dela61la 100
T Dela16la43 Dela61la110

— temperata extinsa: ,acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse
intre 10 °Csi 32 °C”;

— temperata: ,acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre 16
°Csi32°C";

— subtropicala: ,,acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre 16
°Csi38°C”;

— tropicald: ,acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre 16 °C
si43°C”;
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INSTRUCTIUNI DE TRANSPORT

Aparatul trebuie transportat numai in pozitie verticala. Ambalajul in starea sa la furnizare trebuie sa

fie intact in timpul transportului. Daca in timpul transportului, produsul a fost transportat in pozitie

orizontald, acesta trebuie asezat numai pe partea sa stanga (cu fata spre usa frontald) si nu trebuie

pus in functionare timp de cel putin 4 ore pentru a permite sistemului sa se aseze dupa ce aparatul

este adus in pozitie verticala.

1. Nereusita de a vd conforma cu instructiunile de mai sus poate duce la deteriorarea produsului.
Producatorul nu va fi responsabil dacd aceste instructiuni suntignorate.

2. Aparatul trebuie protejat impotriva ploii, umezelii si a altor influente atmosferice.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Dacd este posibil, evitati amplasarea aparatului langa aragazuri, calorifere sau direct in lumina
solara, intrucat acest lucru va determina functionarea compresorului pe perioade lungi de
timp. Daca este instalat alaturi de o sursa de caldura sau frigider, mentineti urmatoarele
distante de separare minime:

Fata de aragazuri 4" (100 mm)
Fata de calorifere 12" (300 mm)
Fata de frigidere 4" (100 mm)

2. Asigurati-va ca existd suficient spatiu in jurul aparatului, cu o medie de temperaturd intre 16°C
si 32°C, pentru a garanta circulatia liberd a aerului. In mod ideal, in spate trebuie s& existe un
spatiu nu mai mic de 9 cm si 2 cm in laterale.

3. Aparatul trebuie amplasat pe o suprafata neteda.
4, Este interzisa utilizarea frigiderului in natura.
5. Protejati impotriva umezelii. Nu amplasati congelatorul in spatii umede pentru a evita

ruginirea pieselor de metal. Si nu pulverizati apa pe congelator, in caz contrar, aceasta va slabi
izolatia si provoaca scurgeri de curent.

6. Consultati sectiunea ,,Curatare si ingrijire” pentru a pregati aparatul in vederea utilizarii.

7. Dacad congelatorul este instalat in zone neincalzite, garaje etc., se poate forma condens in
sezonul rece pe suprafetele externe. Acest lucru este normal si nu este un defect.
Tndepértati condensul prin stergerea cu o lavetd umeda.

8. Nu amplasati niciodata Frigiderul intr-o nisa din perete sau in dulapuri sau mobila in timp
ce functioneazg; grilajul din spate se infierbanta, iar partile laterale se incalzesc. Nu drapati
Frigiderul cu nicio acoperire.

PORNIREA iN VEDEREA UTILIZARII

Tnainte de a incepe s3 utilizati congelatorul, v rugdm s verificati daca:

1.  interiorul este uscat si aerul poate circula liber in partea din spate.

2. Curétati interiorul conform recomandarilor din sectiunea ,INGRIJIRE” (piesele electrice ale
frigiderului pot fi sterse numai cu o carpa uscata).

3. Nu porniti aparatul mai devreme de ore dupd mutarea acestuia. Lichidul de racire are nevoie
de timp pentru a se aseza. in cazul in care aparatul este oprit in orice moment, asteptati
timp de 30 de minute inainte de a-l reporni pentru a lasa lichidul de rdcire sa seaseze.

4. Tnainte de conectarea Frigiderului la reteaua de alimentare, va rugim s3 verificati butonul
de control al termostatului din interiorul acestuia

5. Rotiti butonul termostatului la pozitia ,,3” si porniti alimentarea. Compresorul si lumina
din interiorul frigiderului vor incepe sa functioneze.



6. Tnainte de stocarea alimentelor in frigider, porniti frigiderul si asteptati timp de 24 de ore
pentru a va asigura cd acesta functioneaza corect si pentru a permite
Frigiderului/Congelatorului s3 ajunga la temperatura corecta.

7. Deschideti usa 30 de minute mai tarziu daca temperatura din frigider a scazut in mod
evident, aceasta demonstreaza ca sistemul frigiderului functioneaza bine. Atunci cand
frigiderul functioneaza pentru o perioada de timp, controlerul temperaturii va seta automat
temperatura in limitele in care se deschide.

OPERARE CU DOUA USI

Pornirea aparatului

Butonul de selectare a temperaturii este situat in interiorul

frigiderului pe peretele din dreapta.

Pozitia ,OFF”: aparatul este oprit.

Pozitia ,MIN”: o temperatura mai putin scazuta

Pozitia ,MED”: operare normala (potrivita in majoritatea cazurilor)

Pozitia ,MAX”: cea mai scazutd temperatura

Cénd temperatura ambientala este ridicata: poate fi necesar sa setati

termostatul la optiunea cea mai rece (pozitia ,MAX”) Acest lucru

poate produce functionarea continua a compresorului pentru a pastra temperatura scazuta in
interior.

Cand instalati frigiderul pentru prima data, setati butonul termostatului la ,,MED”. Lasati frigiderul
sa se raceasca complet inainte de a introduce alimentele. Cel mai bine este sa asteptati 24 de ore
inainte de a introduce alimentele. Butonul termostatului controleaza temperatura. Cand butonul
de control al termostatului este setat pe ,,OFF”, frigiderul nu va functiona.

In timpul utilizarii
1. Este posibil ca aparatul s3 nu functioneze uniform (exista eventualitatea de dezghetare a
continutului sau ca temperatura sa devina prea ridicatd in compartimentul pentru alimente

congelate) atunci cand se afla pe o perioada mai lunga de timp in afara limitelor intervalului
de temperaturi pentru care este proiectat frigiderul

2. Informatiile privind intervalul climatic al aparatului sunt specificate pe placuta indicatoare
a caracteristicilor tehnice.
3. Faptul cd temperaturile interne pot fi afectate de factori precum amplasarea aparatului

frigorific, temperatura ambiantad si frecventa cu care se deschide usa si, daca este cazul,
un avertisment, inseamna ca setarea oricarui dispozitivului de control al temperaturii
trebuie modificata pentru a permite reglarea acestor factori

4, Bauturile gazoase nu trebuie depozitate in compartimentele sau in dulapurile de congelare
sau in compartimentele sau dulapurile cu temperatura joasd, iar unele produse, cum ar fi
gheata, nu trebuie sa fie consumate prea reci

5. Nu trebuie sa se depaseasca durata de depozitare recomandata de producatorii
alimentelor, pentru niciun fel de alimente

391



Sfaturi pentru pastrarea alimentelor in Frigider

Aveti o deosebits grija cu carnea si pestele: carnea gatita trebuie stocata intotdeauna pe un raft
deasupra carnii crude pentru a evita transferul bacterian. Pastrati carnea cruda pe o farfurie suficient
de mare pentru a colecta sucurile si acoperiti-o cu folie alimentara.

Lasati spatiu in jurul alimentelor: acesta permite aerului sa circule in frigider, garantand racirea
tuturor partilor frigiderului.

Ambalati mancarea: pentru a preveni transferul aromelor si uscarea, alimentele trebuie ambalate
separat sau acoperite. Fructele si legumele nu trebuie ambalate.

Alimentele pre-gatite trebuie ricite corespunzator: lssati alimentele pre-gatite sa se raceasca
inainte de a le amplasa in frigider. Aceasta va ajuta la oprirea cresterii temperaturii interne a
frigiderului.

Inchideti usa!: pentru a preveni iesirea aerului rece, incercati sa limitati numarul de deschideri ale
usii. Cand reveniti de la cumparaturi, sortati alimentele care se vor pastra la frigider inainte de a
deschide usa. Deschideti usa numai pentru a pune sau a scoate alimentele.

Daca veti lipsi de acasa mai mult timp

. Opriti mai intai frigiderul, apoi deconectati aparatul de la priza.

. Scoateti toate alimentele.

. Curatati frigiderul.

. Ldsati capacul intredeschis pentru a evita formarea condensului, a mucegaiului sau a
mirosurilor.

. Aveti foarte mare grija dacd exista copii. Aparatul nu trebuie sa fie accesibil, astfel incat copiii
sa nu se poata juca cuel.

. Vacante scurte: Lasati frigiderul in functiune pe timpul vacantelor cu o duratd mai micd de trei
saptamani.

. Vacante lungi: Daca aparatul nu va fi folosit mai multe luni, scoateti toate alimentele si
deconectati cablul de alimentare. Curatati si uscati bine interiorul. Pentru a preveni formarea
mirosurilor neplacute si aparitia mucegaiului, ldsati usa intredeschisa: blocati-o dacd este
necesar sau demontati-o.

AVETI GRIJA

Decongelarea

OBSERVATIE: ACEASTA UNITATE NU ARE SISTEM DE DEZGHETARE AUTOMATA AN.

Utilizati o lopata de plastic pentru gheata atunci cand curdtati glazura evaporatorului. Nu utilizati metal
sau obiecte ascutite.

Decongelati de dous ori pe an sau atunci cand s-a format un strat de gheata in jur de 5 mm.
Alternativ, puteti opri congelatorul de la priza si deconectati stecarul. Extrageti tubul pentru apa si
puneti-l intr-un recipient.

Ca masura temporara, aceasta gheata trebuie razuits utilizand o racleta din plastic. Nu utilizati
NICIODATA un instrument metalic sau ascutit. Aceasta trebuie efectuata daca acumularea de gheata
nu poate fi razuita sau daca incepe sa interfereze cu alimentele depozitate. Alegeti momentul in care
cantitatea de alimente congelate este redusa si procedati, dupa cum urmeaza:

1. Scoateti alimentele congelate, opriti Frigiderul de la sursa de alimentare si lasati usile deschise.
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Tn mod ideal, alimentele congelate trebuie puse in alt Frigider/Congelator sau frigider. Daca
acest lucru nu este posibil, ambalati alimentele, mai inti in cateva foi de ziar sau prosoape
mari si apoi intru-un carpa sau patura groasa, si pastrati-le la loc rece.

2. Razuiti cat mai multa acumulare de gheata posibil utilizdnd racleta din plastic. Pentru a
accelera procesul de decongelare, amplasati castroane cu apa fierbinte in interiorul
Frigiderului/Congelatorului. Pe masura ce gheata se topeste, colectati-o cu racleta din plastic si
indepartati-o.

3. La finalul decongelarii, curatati Frigiderul/Congelatorul conform descrierii.

Curatarea si ingrijirea

Dupa decongelare, trebuie sa curatati la interior Frigiderul/Congelatorul cu o solutie slaba de
bicarbonat de sodiu. Apoi clatiti cu apa calda utilizdnd un burete sau o laveta umedasi uscati. Spalati
cosurile cu apa calda si sapun si asigurati-va ca sunt complet uscate Tnainte de a le amplasa in
Frigider/Congelator. Se va forma condens pe spatele peretelui frigiderului; cu toate acestea, acesta
se va scurge pe peretele din spate si in orificiul de drenare din spatele cosului pentru salate.

—_——
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Orificiul de drenare va avea introduss o ,.tija de curatare” . Aceasta garanteaza faptul ca bucatile
mici de alimente nu pot patrunde in scurgere. Dupa ce ati curatat interiorul frigiderului si ati eliminat
reziduurile de alimente din jurul orificiului, utilizati ,.tija de curstare” pentru a va asigura ca nu mai
exista blocaje. Utilizati finisaje de mobila pentru a curata exteriorul Frigiderului/Congelatorului.
Asigurati-va ca usile sunt inchise pentru a preveni patrunderea substantelor in etansarea magnetica a
usii sau in interior.

Grilajul condensatorului din spatele Frigiderului/Congelatorului si componentele adiacente pot fi
aspirate utilizdnd o anexa cu perie moale.

Nu utilizati substante de curatare dure, bureti abrazivi sau solventi pentru a curata orice parte a
Congelatorului/Frigiderului.

INVERSAREA SENSULUI DE DESCHIDERE A USII

1. Tndepértati capacul balamalei din dreapta sus.

Capacul balamalei
superioare
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2. indepértati suruburile care fixeaza balamaua folosind o surubelnit cu cap in cruce.

Surub (trei)

3. Mutati balamaua, opritorul si bucsa pe partea opusa.

A Indepértati piulita cu plicuta de montaj. Scoateti saiba apoi intoarceti placuta pe
cealaltd parte si fixati-o la loc.

B. Tndepértati opritorul usii.

> .

C.  Rasuciti astfel incat gaura pentru surub si opritorul sa se afle pe partea opusa

4. Tndepartati suruburile care fixeaza balamaua de jos folosind o surubelnité cu cap in cruce.
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Notd: unghiul de inclinare a frigiderului-congelatorului trebuie sa fie mai mic de 45°.

5.

9.

10.

o

Scoateti balamaua usii de jos si opritorul

N ——

Mutati balamaua de jos pe partea opusa a usii si fixati-o cu suruburi.

Scoateti balamaua de la mijloc.

Asezati usa de jos in pozitia corectd si fixati balamaua din mijloc.

Scoateti balamaua usii de sus.

Asezati usa de sus in pozitia corecta si fixati balamaua si capacul.
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11. Montati cele patru suruburi cu capac si cele doua suporturi in pozitia corespunzatoare.
® Asigurati-vd cd aparatul este scos din priza si golit.
® Reglati cele doua picioruse de echilibrare la pozitia cea maiinalta.
® Este recomandat sa aveti pe cineva care sd va asiste.

12. Amplasati piciorusul pe partea opusa si reglati-l pentru a stabili pozitia orizontald a aparatului.

INSTALARII MANERULUI USII (optional)
Observatie: Cifrele din manualul de utilizare sunt doar de referintd. Produsul real poate

diferi usor.
Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de alimentare electricd inainte de a incerca

instalarea accesoriului

Pasul 1: scoateti doua stifturi din usa (partea laterald a usii deschisa) /

\\\

Pasul 2: Instalati manerul usii pe usa si fixati-l cu suruburi

7

Pasul 3: Acoperiti capacele suruburilor manerului in orificiile i
suruburilor R N

= 28w

Imaginea de mai sus are doar rol informativ. Configurarea reald va depinde de
produsul fizic sau de declaratia distribuitorului.
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Cerinte privind spatiul necesar pentru usa

Usa unitatii trebuie sa se poata deschide complet, conform prezentarii. ’ |
1xD2902x1052mm

N

w

Nivelarea unitatii

partea fro

Pentru aceasta, aduceti la nivel cele doua picioare de nivelare din
ntala a unitatii.

Daca unitatea nu este la nivel usa si punctele de aliniere ale garniturii

magnetice nu vor fi acoperite corespunzator.

Verificati ca piciorul sa atinga podeaua inainte de utilizare.

Priviti de sus Tn jos, strangeti sau sldbiti in sens orar si antiorar.

DEPA

NARE

Dacad aparatul nu functioneaza cand il porniti, verificati daca

Oprirea alimentarii cu curent electric: Daca temperatura interna a interiorului
Frigiderului/Congelatorului este -18 °C sau mai mica la revenirea alimentarii, alimentele
dvs. sunt in siguranta. Alimentele din Frigider/Congelator vor ramane congelate timp de
aproximativ 16 ore cu usa inchisa. Nu deschideti usa acestuia mai mult decat este
necesar.

Produsul este conceput si construit strict pentru utilizarea casnica.

Stecdrul este introdus corect in prizd si cd alimentarea este pornitd. (Pentru a
verifica alimentarea la priza, conectati un alt aparat).

Siguranta s-a ars/intrerupdtorul s-a blocat/comutatorul principal de distributie a
fost oprit.

Controlul temperaturii a fost setat corect.

Daca frigiderul este exceptional de rece, este posibil sa fi ajustat accidental butonul
rotativ de control al termostatului pe o pozitie maisuperioara.

Daca frigiderul este exceptional de cald, este posibil ca compresorul sa nu functioneze.
Rotiti butonul rotativ de control al termostatului la setarea maximasi asteptati cateva
minute. Daca nu se aude un zgomot bazait, acesta nu functioneaza. Contactati magazinul
local unde ati efectuat achizitia.

Daca in afara frigiderului apare condens, acesta se poate datora unei modificari

a temperaturii camerei. Stergeti orice urme de umezeala. Daca problema

persista, contactati magazinul local unde ati efectuat achizitia.

Stecadrul din dotare a fost inlocuit, va rugam sa va asigurati cd noul stecdr este

conectat corect. Daca aparatul nu mai functioneaza dupa verificarile de mai sus, va
rugam sa contactati Serviciul pentru clienti.
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CASAREA VECHILOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este marcat conform directivei europene 2012/19/UE privind Deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE).

DEEE contine ambele substante poluante (care pot avea consecinte negative pentru mediu) si
elementele de baza (care pot fi reutilizate). Este important ca DEEE sa fie supusa la tratamente
specifice, pentru a indeparta si elimina corect toti agentii poluanti si a recupera toate materialele
reciclabile.

Persoanele pot juca un rol important in a asigura cd DEEE nu devine o problema de mediu: este vital
sa urmati unele dintre regulile de baza:

DEEE nu trebuie tratatd drept reziduu casnic.

DEEE trebuie predata la punctele de colectare relevante administrate de municipalitate sau de catre
companii inregistrate. in multe t3ri, pentru DEEE mari, trebuie s& existe colectarea de acasi.

Tn multe tari, atunci cdnd cumparati aparate mari, cel vechi poate fi returnat la distribuitorul care

il va colecta gratuit cate unul, atat timp cat echipamentul este de tip echivalent si are aceleasi
functii ca si echipamentul furnizat.

Conformitate

Prin amplasarea marcajului c € pe acest produs, confirmdam conformitatea cu toate cerintele
europene de siguranta, de sanatate si de mediu relevante care se aplica in legislatie pentru
acest produs.

Stimate client,

Daca doriti sa returnati sau sa inlocuiti produsul, va rugam sa contactati magazinul de unde ati cumparat

produsul. (Nu uitati sa aduceti factura de achizitie)
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Bnaroaapvm Bu, ue 3akynuxTe TO3u NPOAyKT.
Mpeau fa M3non3sate BaWmsA XNaAnNeH ypea, Mo BHYUMATEHO NpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO C
MHCTPYKLMK, 33 Aia NOCTUTHETE Hal-106pa ebekTnBHOCT. ChxpaHaBaiTe LanaTa LOKYMEHTaLMA 3a
nocnesBaLLo Noa3saHe Uim 3a Apyru cobeTBeHULM. TO3M NPOAYKT € NpeaHasHauyeH eAMHCTBEHO 3a
[oMalHa ynotpeba wan 3a Nno4o6HU NPUAOKEHUS KaTo:

- KyXHeHCKM BOKC 3a nepcoHana B MarasuHu, opucu v gpyra pabotHa cpeaa

- 8bB GEpPMU, OT KAWMEHTU Ha XOTENM, MOTENIN W B ApYra CPeAa OT KUAULLEH TUN

- B cemeliHu xotenn ™n “bed and breakfast” (B & B)

- 33 KETbPWHT YCAYTY M NOA06HU NPUNOKEHUS, HO HE M KaTo 0bopyaBaHe Ha 06eKTH 3a Npoaakbm

Ha apebHo.

Tosu ypes TpsbBsa Aa 6bae M3N013BaH CaMO 3a CbXxpaHeHue Ha XxpaHa, BCAka Apyra ynoTtpeba ce
CYWTa 3a OMacHa 1 NPOU3BOAMUTENAT HAMA [a Obe OTFOBOPEH 3a KAaKBWTO M 1@ € MPOMYCKU.
MpenopbUYMTENIHO € CbLLO [a 3ano3HaeTe C yCN0BUATA HA rapaHUMATa. 33 @ NOCTUTHETE Bb3MOKHO
Hait-006pa edekTMBHOCT U 6e3npobiemMHO dYHKUMOHMPaHe Ha ypeaa B1, € MHOTO BayKHO A3
npoYeTeTe BHUMATEHO Te3W UHCTPYKUMM. Hecnas3saHETO Ha TE3W MHCTPYKLMM MOXKE [a BU WK
OT NPaBoTO Ha 6e3nnaTHo 0BCayKBaHe MO Bpeme Ha rapaHUMOHHWA NEPUOA.

NH®POPMAIIMA 3A BE3OIIACHOCT

ToBa pbKOBOACTBO CbAbPKA MHOTO Ba*KHa MHPOpMaLmA
3a 6be3onacHocT. MpenopbyBame Bu aa cbxpaHaBaTe Tesu
WMHCTPYKLMKN Ha 6€30NacHO MACTO 3a 1IeCHA CNpaBKa U
nobpa paboTta c ypeaa.

XNnagnnHuaT ypea cbabprka xnaguneH ras (R600a:
n306yTaH) U 30naLMOHEH ras (LMKNONEHTaH), C BUCOKA
CbBMECTMMOCT C OKO/IHaTa cpeaa, KouTto, obaue, ca
3ananmMmu.

A BHMMaHKMe: onacHOCT OT noXap

AKO ox/laguTenHaTa Bepura ce nospeau:
® 136arBanTe OTKPUT OFbH U U3TOYHULLM HA 3anasiBaHe.
FPUKNMBO NpPOBETPETE CTasATa, B KOATO Ce HAMMUPaA

YpeEADLT.
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NPEAYNPEXAEHUE!

BbaeTe BHUMATENHM NpU
nouyncTeaHeTo/nNpeHacsaHeTo Ha ypeaa u
n3barsaiTe ga AOKOCBATE META/IHUTE XKULM Ha
KOMMpecopa B 3aAHUA Kpal Ha ypeaa, Tbi KaTo
MOMe A3 HapaHUTe NPbCTUTE U PbLETE CM UK A3
nospeauTe BallMA NPOAYKT.

To3u ypen He e NnpeaHa3HayeH 3a CbXPaHEHUETo
Ha KaKBWUTO 1 Aa e Apyru ypeau. He ce onuTealite
[la cAgaTte UM Aa ce U3npasATe Bbpxy Balms
ypea, Tbi KaTo He e npeAHa3HayeH 3a TakaBa
ynoTtpeba. Moxe fa ce HapaHUTe Uan aa
nospeguTe ypeaa.

YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaLLMAT Kaben He e
3aK/elleH noa ypeana no Bpeme Ha u cnep,
npeHacaHeTo/NpemecTBaHeETO My, 3a Aa ce
npeAoTBPaTM NPEKbCBAHE UM NOBPEXKAaHE Ha
3axpaHBaLLmAa Kaben.

KoraTo nosuymoHupare ypeaa cu, BHUMaBaiTe ga
He noBpeauTe NOAOBUTE HACTUIKK, TPBOUTE,
CTeHUTE NOKPUTUA U T.H. He mecTeTe ypeaa upes
AbpnaHe Ha Kanaka Uau gpbXKaTa. He
no3Bo/ABaliTe Ha Aeua Aa CU UrpasT Cc ypeaa unm
[la TUNaT KOHTPONHKUA NaHe . Hawata ¢pmpma
OTXBbP/IA BCAAKAKBA OTFOBOPHOCT, B C/ly4ali ye He
ce cneaBaT MHCTPyKUuuuTe.
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He moHTUpaiTe ypeaa Ha BNaXKHWU, Ma3HU AU
npawHU MecTa, HUTO ro U3naraiTe Ha AUPEKTHA
CAbHYEBa CBET/IMHA U BoAA.

He moHTMpanTe ypega 61130 40 OTONAUTENHU
Tena uaun 3ananMmm maTepuanu.

AKO TOKbT Crpe, He OTBapAMTE Kanaka.
3ampa3seHaTa xpaHa He 6u Tpabeano ga 6vae
3acerHara, ako JinncaTta Ha 3axpaHBaHe e 3a no-
Masnko oT 20 yaca. AKO iMncaTa Ha 3axpaHBaHe e
no-npoAbAXKUTENHA, XpaHaTa TpAbBa Aa bbae
npoBepeHa 1 n3ageHa BegHara uam CrotBeHa m
3ampa3eHa OTHOBO.

He ce nputecHABainTe, ako YCTAaHOBUTE, Ye KanaKbT
Ha XOpPM3OHTaNHUA dpu3ep ce oTBapsa TPYAHO
BeAHara cneg, Kato CTe ro 3aTBopman. ToBa e TaKa
nopaau pas3nMKaTta BbB Bb34YyLWHOTO HanAraHe,
KOETO LLe Ce M3PaBHU U LLLe NO3BOJIN KanakbT 43
6bae OTBOPEH cnen HAKONKO MUHYTHU.

He cBbp3BaiTe ypeaa KbM e/IeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe, 0KAaTO BCUYKM Npeana3Hu eNeMeHTH
OT OMaKOBKaTa U 3a TpaHcnopTa He 6baar
npemaxHaTum.

OcTaBeTe ro B NoKoM NoHe 4 yaca npeau aa ro
BK/IIOUYMTE, 33 4@ MOXKE KOMMNPECOPHOTO Mac/io Aa
ce pasnpenenu, ako e NPeHacaH XOPU30HTa/HO.
To3u ¢pusep Tpabsa Aa ce M3N0N3Ba Camo 3a
npeasuaeHaTta ynotpeba (T.e. cbxpaHeHue u
3ampassBaHe Ha XpaHUTEIHU NPOAYKTH).
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He cbxpaHABanTe nekapctea nam
Hay4YHOM3C/le40BaTENICKU MaTepmanu B
oxnaautenute 3a BuHo. KoraTo Tpabsa aa ce
CbXpaHABa MaTepuan, KOMTO U3NCKBA CTPUKTEH
KOHTPO/1 Ha TeMnepaTypaTa Ha CbXpPaHeHMe, e
Bb3MOXHO TOW Aa ce pa3Baau AWM Aa HacTbNu
HEKOHTPOAMpPaHa peakuma, KOATO Aa Npean3BUKa
pUCKOBE.

Mpean Aa N3BbPLUMTE KAKBATO M Aa e onepauus,
N3KAloYeTe 3axpaHBalna Kaben oT KOHTaKTa.

Mpu aoctaBKkaTa NpoBepeTe Aanun NPOAYKTLT He e
nospeAeH U Aann BCUYKUTE MY HacTU 1 aKcecoapu
ca B nep$eKTHO CbCTOoAHME.

AKo ce 3abenexu Ted B oxlaguTeniHaTa CUCTEMA,
He NUNanTe KOHTAKTa Ha CTeHaTa U He
M3Mnon3BaiiTe OTKPUT orbH. OTBOpETE NPo30opeLa u
ocTaBeTe B CTaATa Aa Bae3e Bb3ayx. Mocne ce
CBBbPJKETE C LEeHTbP 3a NoAapbrKKa, 3a Aa 3aABuTe
PEMOHT.

He nsnonssaiTte yab/IKUTENU UM adanTepu.

He gbpnanTe npekaneHo CUAHO NN He
nperbBaiTe 3axpaHBaLLMa Kaben, Unum He
[LOKOCBaWTe LWencena c MOKpU pbLe.

He noBpexxagainTe wencena u/mnm saxpaHsawma
Kaben; ToBa MoXKe Aa NPUYMHU TOKOB yaap nam
noap.
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He nocTtaBsaiiTe Uau cbxpaHABanTe 3anaanumm

N CUNTHO NETANBM MaTepPMann KaTo eTepu,
neTpos, nponaH-byTaH, ra3 nponaH, aepo30/u,
Nenunna, YNCT aNIKOXOAN U T.H. Te3n maTepmanu
MoraT Aa npean3BUKaT eKCnio3us.

AKO 3axpaHBalWMAT Kaben e NoBpeaeH, 3a Aa ce
nsberHe onacHocT, Toi Tpabea Aa 6bae nogmeHeH
OT NPOU3BOAUTENSA, OT CEPBU3EH TEXHUK UIN OT
JIMLE CbC CXO0AHa KBanudbuKkaums.

He nsnonssante nnm cbxpaHasBanTe 3anaimmm
cnperoBse KaTo cnpei-6omn B 6amnsoct Ao 61130 4o
oxnagurtenute 3a BUHO. MorKe ga NpPUYNHU
€KCNA03U1A UAN NoXKap.

He nocraBaiite npeameTtv u/Mam KOHTENHepH,
MbJIHM C BOAA, BbPXY ypeaa.

He npenopbyBame M3M0/3BaHETO Ha YA b/IKUTENN
N NpexoaHuun-aganTepu.

He yHMW0KaBaiTe ypeaa upes ropeHe.
BHMMaBanTe Aa He NnoBpeanTe oxnaanTenHaTa
cuctema/TpbbuTe Ha ypeda no Bpeme Ha
TpPaHCNopTa U eKcnioaTaumsaTa. B cayyait Ha
noBpeaa He n3faranTe ypeaa Ha OrbH,
NoTeHUMaNEeH U3TOYHMK Ha 3aManBaHe U
He3abaBHO NpoBeTpeTe CTaATa, KbAETO Ce HamMMpa
ypeawbT.

OxflagutenHaTta cMcTema, Hamupalla ce 3a4, u
BbTPE B OX/IAAUTENNTE 33 BUHO CbAbpXKa
XNaguneH areHT. 3aToBa TpabBa Aa ce U3bArea
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noBpeXAaHeTo Ha Tpbbure.
He n3nonsBalite enekTpuyeckn ypegm B

OTAEeNeHUATa 3a CbXPaHEHME Ha XpaHa
Haype/a, OCBEH aKo He ca OT BuA,
npenopbyaH OT NPOMU3BOAUTENSA.

He nospexganTte oxnagutenHaTta sepura.

He nsnonsBalite MexaHUYHW YCTPONCTBA NN
APYr1 cpeacTBa 3a yCKopsABaHe npoueca Ha
pa3mpassiBaHe, Pas/IMyHU OT NpenopbYaHUTe OT
npoussoguTens.

He nsnonsBaliTe eNekTpuUYeckm ypeam B
OTAENEeHUATA 33 CbXPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH aKo
He ca OT BMA, NpenopbyaH OT NPOU3BOANTENS.
MoaabprKanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha
Kopnyca Ha ypeAa UM Ha BrpageHaTa
KOHCTPYKUMA CBOBOAHM OT NPensaTcTBumA.

He nsnonsBaliTe ocTpy npeameTn Uam TakMBa C
pexelm pbboBe KaTo HOXKOBE UM BUINLM, 33 Aa
OTCTpaHuTe neaa.

He goKocBaliTe BbTPELWHUTE OX1agUTeNHN
efleMeHTU, 0cobeHo aKo pbLeTe Bu ca moKpu, Toit
KaTo MOXKeTe Zla Ce U3ropuTe Uau HapaHuTe.
HuKora He M3nNon3BaiTe 3a pa3mpassnBaHeTo
celwoapu, eNleKTPUYECKU HarpesaTenn uan apyru
NoAobHU eNneKTpUYecKkun ypeau.

He cTbpKeTe C HOX UM OCTbP NpeaMeT, 3a 4a
npemaxHeTe CKpeKa Uau neaa, KouTo ce
noasagat. C Te3m npeaMeTn MoXe Za ce nospeam
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oxnaxkAallaTa Bepura, Te4 OT KOATO MOXe Aa
NPUYMHKN NOXKAP UM A3 HAPaHWU O4YUTE BU.
He n3nonsalite MexaHWYHU YyCTPOMCTBA UK

Apyro obopyasaHe, 3a 4a YCKOpUTE MPOLECHT Ha
pasmpasnBaHe.

AbcontoTHO TpaAbBa Aa ce n3bArea M3NON3BAHETO
Ha OTKPMUT OFbH WM Ha eNeKTpuYecko obopyaBaHe
KaTO MeYKM, NApPOYNCTAYKN, CBELLM, FA3EHN NaMMN
M NofobHM, 33 Aa ce YCKOPU NPOLLECHT Ha
pa3mpassBaHe.

Hukora He M3non3BaiTe BOAa 32 UI3MMBAHETO HA
MACTOTO Ha KOMMpecopa, c/ies, NoYnucTBaHe
n3bbpeTe gobpe cbe cyxo napye nnat, 3a Aa
npefoTBpaTUTe pbXKaa.

MpenopbunTENHO € Aa NoAAbprKaTe Wwencena
YMCT, HAaTPYNBaAHETO Ha NPEeKaNeHO MHOrOo Npax no
werncena Moxe Aa NPUUYUHU NOXKap.

MpoAyKTLT e NpeaHa3HayveH n n3paboteH camo 3a
AoMallHa ynoTtpeba.

MapaHumATa Wwe 6bae HeBaNNAHA, aKO NPOAYKTLT
6b.e MOHTUPAH UM U3MON3BAH B TbPrOBCKM UK
HEXUNULLHM BUTOBU NOMELLEHMA.

MpoayKTbT TpAbBa Aa 6bae MOHTMPAH NPaBUAHO,
Pa3no/IOXKEH U N3M0J3BaH B CbOTBETCTBME C
MHCTPYKLUUTE, CbAbPKALLM Ce B NpefocTaBeHaTa
KHUXKA C MHCTPYKLUK 33 noTpebuTens.
FapaHUMATa e NPUAOKMMA CAMO 33 HOBM NPOAYKTU
M He MOXKe Aa Ce NPexBbpAsA, ako NPOAYKTHLT bbae
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npoganeH Ha TpPeTu Anua.
HawaTta ¢prpma He HOCM HUKaKBa OTFOBOPHOCT 3a
CNYYaNHM UK NOCNeABaALUM LLETH.

FapaHUMATa NO HUKAKbB HAauYMH He peayumpa
BalLMTE 3aKOHOBM UM CYDEKTUBHM NpaBa.

He n3BbpLluBanTe peMOHTU NO TO3M OXNaguUTeN 3a
BMHO. BcAKaKBM MHTepBeHUUM TpAbBa Aa 6baaT
M3BbPLIBAHN €AUHCTBEHO OT KBannpmumpaH
nepcoHan.

AKO M3XBbpAATE CTap NPOAYKT CbC 3aKN04YBaHe
WK pes3e Ha BpaTaTa, yBepeTe Ce, Ye € OCTaBeH B
6e30nacHO CbCTOAHWE, 33 Aa Ce NPeaoTBPaTH
3aK/elBaHe Ha Aeua.

To3u ypes MoxKe Aa ce U3MNoA3Ba OT Aeua Hag 8
rOAMHU N OT INLA C HAMaNeHn GU3NYECKH,
CETUBHM UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTM MK AnNCa
Ha ONMT M NO3HaHWMA, aKo ce HabaaaBaT UK ca
WMHCTPYKTUPAHK 32 U3NON3BAHETO Ha ypeaa no
6e3onaceH HauuH 1 pa3bumpaT CBbP3aHMTE C TOBA
OMacHoOCTW.

[euata He TpAbGBa ga UrpanT c ypeaa.
MouncTBaHETO M NoAApbrKKaTa He TpsAbBa Aa ce
n3BbPLIBAT OT Aeua 6e3 HabntogeHme.
Kntouyanka: AKo BalwWmAT xnagunHuk/dpusep e
obopyaBaH C KNtoYasKa, 3a ga ce npeaoTspaTh
AeuaTa [a ce 3aTBOPAT, CbXpaHABaNTe Ktoua,
Aaney oT A0CTbMaA Ha Aeua u He B 6im30cT o
ypeaa. AKo ce usxsbpaa ctap Ppusep/XnagunHuk,
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cyyneTe BCUYKU CTapU 6paBVI MU KNHOYaNKU KaTo

npegnasHa mAapka.

He cbxpaHsaBaiTe B TO3M ypes eKCNA03UBHU
BelLecTBa, KAaToO HaNpMmMep aepo30am CbC
3ananm NponesneHT.

YPEADBT TpabBa aa 6bae U3KAKOYEH cnep,
ynotpeba 1 npeam M3BbPLLUBAHE HA
noTpebutencka nogapbKKa Ha ypeaa.
NPEAYNPEXAEHUE: Monsa, nsnpasHerte
XNaAUNHUKA CbMNAcHO MECTHUTE perynatopu,
TbW KaTo TOM M3MN0/13Ba 3aMNajium ras u
XNaAWNEH areHr.

NPEAYNPEXAEHUE: He noctaBaiTe Ha rbpba
Ha ypeaa HAKONKO NPeHOCMMM KOHTAKTa UK
NOPTATUBHM 3aXPaHBALLM YCTPOMCTBA.
ONACHOCT: PucK oT 3aKneliBaHe Ha geTe.
Mpean ga N3XBbpAUTE CTapUA CU XNAANNHUK
nnn epusep:

- MaxHeTe BpaTuTe.

- OctaBeTe padTOBETE HA MACTO, TaKa Ye
AeLaTa ga He MoraT IeCHO 4a BNA3aT BbTpe.
XNagnnHUKBT TPAGBA Aa ce U3KAUKN OT
M3TOYHMKA HA eNIeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe,
npegn ga ce onutaTte Aa MOHTUpaTe
NPUHagNEeXHOCTUTE.
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INECTEHE HA EHEPT'UA

3a no-gobpa MKOHOMMA Ha eHeprus npeanarame:

[la moHTUpaTe ypeaa faney oT U3TOYHULM Ha TOM/IMHA U AMPEKTHA CTbHYEBa CBETAMHA
1 B nomeLlleHune ¢ fobpa BeHTUAUMA.

[la n3bsarsate Aa cnaraTe ropeLia XpaHa B X1aAWAHUA ypes, 3a Aa usberHete
NoBM1LIABaHe HAa BbTPeLIHaTa TEMNEePaTypa, KOeTo Le A0BeAe A0 NPOAb/IKUTENHA
pabota Ha Komnpecopa.

He nocTaBaiiTe NpeKkoMepHO MHOTO XpaHa, 3a Aa ocurypute fobpa Bb3gyLiHa
LUMpKynaums.

Pasmpaserte ypeaa, B cnyyait ye uMa nea, 3a Aa yNeCHUTE NPEHoca Ha CTYAEH Bb3AyX.
B cnyyaii Ha vnca Ha eNeKkTPUYECKa eHeprus, € NPenopPbUUTENHO A3 AbPXKUTE BPaTaTa
Ha XNagUNHWA ypes 3aTBOpeHa.

OTBapsaiiTe AU APbIKTE BpaTaTa Ha ypesa OTBOPEHA Bb3MOMKHO Hal-MasiKo.
M3barealiTe ga HacTpoliBaTe TemnepaTypaTa Ha NpeKaseHo HUCKM rpajycu.
MouncTBaiiTe 3agHaTa CTpaHa Ha ypeaa oT npax.

Bb3MOXKHO e ypeabT Aa He paboTv NPaBuIIHO (He e U3K/UEHO pasmpasaBaHe Ha
CbAbPKAHMETO MW NOBULLIABAHE Ha TeMNepaTypaTa BbB Gppusepa), Korato
TemnepaTypaTa Ha CTasATa, B KOATO ce HAMUPA, OCTaHe Nojg, MUHUMaNHaTa
NpenopbYMTE/IHA 32 NPOSBIKUTENEH NEPUOZ OT BPEME.

BbB dpur3epa v B OTAENEHMETO 32 HUCKA TemnepaTypa He 61Ba Aa ce CbxpaHaBaT
rasvpaHun HanuTKK. HAKOW NpoayKTyW, KaTo Hanpumep KybueTa nea, He 6uBa aa ce
KOHCYMMPAT TBbPAE CTYAEHMU.

HeobXoAMMOCTTa Aa He ce NpeBuLLaBa BpemeTo(aTta) 3a CbXxpaHeHue, npenopbyaHo (1)
OT NPOU3BOAUTENIUTE HA XPaHM 33 BCAKAKbB BUJ, XPaHU 1 NO - cneuuanHo 3a 6bvp3o
3aMpa3eHn XpaHU C TbProBCKa LieN B OTAENEHUA UK LWKadOoBe 32 3aMpPaseHn XpaHu 1
3aMpa3eHn XpaHu;

MpepnasHu mepku, HeobXo0AMMHM 33 NPefOTBPATABAHE HA HEONPABAAHO NOBMLIABAHE
Ha TemnepaTypaTa Ha 3amMmpa3eHaTa XpaHa Npu pasmpasaBaHe Ha XNaAWuaHUA ypes,
KaTo OnakoBaHe Ha 3amMmpaseHaTa XpaHa B HAKOJIKO C/10A BECTHUK.

MosuLwaBaHeTo Ha TeMnepaTypaTa Ha 3aMpaseHaTa XpaHa no Bpeme Ha pbYyHO
pasmpasaBaHe, NOAAPBKKA UAKN NOYMUCTBAHE MOXKE A CKbCU CPOKA Ha CbXpaHeHWe Ha
XPaHUTENHUTE NPOAYKTU.

HeobxoAnMOCTTa 3a BpaT MM Kanawuy, CHabAEHM C KAIOYANKM U KNIOYOBe, KNtoyoBeTe
/i Ce CbXpaHABAT Ha MACTO, HEOCTLIMHO 3a AeLa, a He B 6A130CT A0 XNaANAHNA ypea,
3a [la ce NPesoTBPATM 3aK/NIOUBAHETO Ha AeLa BbTpe.

OTBapAHETO Ha BpaTaTa 3a Ab/Ibl Nepuog, OT BpeMe MOXe Aa AoBefe A0 NoBULIaBaHe
Ha TemnepaTypaTta B OTAe/eHUATa Ha ypeaa.

Pefl0BHO NOYMCTBATE NOBBPXHOCTUTE, KOUTO BMXa MO/ @ Ca B KOHTAKT C XpaHa,
KaKTO U AOCTbNHUTE APEHAXKHU CUCTEMU.

MouncTeaiite pesepBoapuTe 3a BOAA, aKo He ca 61N M3MN0/3BaHM B NPOABAKEHWE HA
48 yaca. M3TouBaliTe BOAaTa OT CUCTEMATA, B C/ly4anTe B KOWUTO TA € CBbp3aHa
OMPEKTHO KbM BOAONPOBOAA, aKO He CTe Ha/MBa/u BOAA B NPOAb/XKEHMUE Ha 5 AHK.
CbxpaHaBaiTe cypoBO Meco v puba B NOAXOAALLM CbA0BE B X13a4MIHMKA, Taka ve Te Aa
HAMAT KOHTAKT C Apyra XpaHa Uaun Aa He KanaT Bbpxy Hes.

AKO X1aAUNHUKDT Le 6bJe OCTaBeH NpaseH 3a Ab/bl Nepuog, oT Bpeme, TpAbBa Aa ro
U3KN0UNTE, Pa3MpasnTe, MOYMCTUTE M NOACYLLUTE U Aa OCTaBUTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a
a ce NpeaoTBpaTh NosBaTa Ha MyXb/l B HEro.
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OBIIL ITPETJIEA HA TTIPOAYKTA

Pagt

TepmocTat

Mocraska

PapT

Kanak Ha KoHTelHep 3a
NJ0L40BE W 3eNeHYyLM

Perynupyemo kpave

Halt - ~KoHOMMYHaTa KOHOUTYPaLMA M3UCKBA YEKMEKETaTa, KyTUATA 3a XpaHa u padToseTe Aa
6bAaT NO3NLMOHUPAHN B MPOAYKTA, MOAS, BUSKTE TOPHUTE CHUMKMU.

*MnocTpaumaTa no-rope e camo 3a cnpaska. [leicTButenHaTa KoHGUrypaLms e 3aBucu oT
peanHuTte GpU3NYECKM pasmepyu Ha eNeKTPoypeaa UK OT AeKknapaumaTa ot guctpubytopa

KinMaTHu4deH Kjac

YpeabT e NpoeKkTUpaH Aa paboTu B orpaHNYeH TemnepaTypeH AnanasoH Ha OKoNHATa cpesa B
3aBMCMMOCT OT KIMMaTUYHUTE 30HW. He n3nonssaiite ypesa npu Temnepatypu U3BbH AManasoHa.
KAMMaTUYHUMAT KNac Ha Bawima ypes e noCo4YeH Ha CTUKepa C TeXHUYEeCKOTO onncaHue B
OoTAeNeHNeTo 3a 3aMmpasfaBaHe.

Knumatmnuen knac oKonHa cpeaa Temnepatypa oKonHa cpega Temnepatypa
(°C) (°F)

Cy6bHopmaneH 0710 po 32 OT150 no 90

HopmaneH OT16 po 32 OT61 8o 90

Cy6TponuueH OT16 no 38 OT61 go 100

TponuyeH OT16 no 43 OT61 no 110

— paslmMpeH ymepeH: , TO31 X1aguneH ypes, e npeaHasHadeH 4a ce u3nosi3ea Nnpu Temneparypa Ha
oKosiHaTa cpega ot 10 °C go 32 °C“;

— YMepeH: , TO3u XNaAW/IEeH ypea, e NpeHasHaueH Aa ce M3noA3Ba Npy TemnepaTtypa Ha OKoHaTa cpeaa
o116 °C go 32 °C*;

— cybTponuueH: ,TO3M xNaguneH ypes e npeaHasHadeH 4a ce U3nos3sa Npu TemnepaTypa Ha OKosiHaTa
cpega ot 16 °C go 38 °C*;

— TPOMUWYeH: , TO3U X1aaUeH ypes e NpeaHasHa4yeH Aa ce U3rosi3sa Npu Temnepatypa Ha OKosiHaTa
cpesa ot 16 °C go 43 °C*;
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HHCTPYKIIUU 3A TPAHCIIOPTUPAHE

YpeabT Tpabsa Aa 6bae TPaHCNOPTUPaH CaMo BbB BepPTUKaNHA U3NpaBeHa nosvums. OnakoskaTa
npu gocTaskaTa TpA6Ba Aa 6bae HEeNoKbTHATa Mo Bpeme Ha TpaHCNopTMpPaHeTo. AKO Mo Bpeme Ha
TPAHCMOPTUPAHETO NPOAYKTLT € 61N NPEeHACAH XOPU3OHTA/IHO, TOM TPABBA A eXKM Ha N1ABaTa CU
cTpaHa (mokaTo BpartaTa rnesaa Hanpegd) v He Tpa6Ba Aa 6bae BKAOYBAH NoHe 4 Yaca, 3a 4a MoXe
cucTemarta fa ce pasnpeaent Cies, Kato ypeabT e MocTaBeH OTHOBO B M3NpaBeHa no3vums.
1.  Heu3nb/HEHMETO Ha rOPHWUTE MHCTPYKLMM MOXe Aa AoBefe 4O nospesa B ypeaa.
Mpou3BOANTENAT HAMA Aa 6bAe OTFOBOPEH, aKO Te3W MHCTPYKLMM canpeHebperHaTy.
Ypenbt TpsabBa Aa 6bAe 3alMTEH OT AbXKA, BAAra U 4pYrM aTMOChepHU BAUAHUA.

HHCTPYKIIUU 3A MOHTAXK

1.  AKo e Bb3MOXHO, U3bsArsaiite ga nocrasaTe ypesa 61130 40 rOTBapCKM NeYKu, paguatopu
WM Ha AMPEKTHA C/TbHYEBa CBET/IMHA, Thii KaTo TOBA LU Hakapa Komnpecopa Aa pabotv 3a
ATV NEPUOAYM OT Bpeme. AKO € MOHTUPAH A0 U3TOYHMK Ha TOM/IMHA WK XNaOUIHUK,
CnasBaiTe cegHUTE MUHUMAJIHW CTPAHUYHU PA3CTOAHMSA:

[10 roTBapCKM NeYKM 4unHya (100 mm)
[o pagnaTtopun 121Hua (300 mm)
[lo xnagnnHuum 4nHua (100 mm)

2. YBepeTe ce, Ye UMa J0CTaTbYHO CBOBOAHO MPOCTPAHCTBO OKOJI0 ypesa, CbC cpeaHa
Temnepatypa mexay 16°C 1 32°C, 3a fa ce ocurypu cBo604HO LMPKYAMpaHe Ha Bb3ayX. B
nAeanHusA cayvai, NPOCTPAHCTBO He MO-MasKo OT 9cm Ha rbpba 1 2cm oT ABeTe CTPaHMU.
YpepnbT TpabBa fa 6bae pa3nonoxKeH Ha rNafKa NoBbPXHOCT.

3abpaHeHo e fa U3NoN3BaTe XNAAUNHUA Ypes, Ha OTKPUTO.

5. 3awwurta ot Bnara. He noctasaiTe ppusepa Ha BAAXKHW MeCTa, 33 Aa usberHete puxaacsaHe Ha
MeTaNHWTe YacTu. M He npbCcKaliTe Boga No ¢pmsepa, B NPOTUBEH CNyyait TOBA Lie BAOLWU
130/1auMATa U LWe AoBede A0 Teu.

6. HanpaseTe cnpaBKa ¢ pa3gen "MouncteaHe 1 NoaapbKKa", 3a fAa NOAroTBWTE ypeaa cv 3a
ynotpeba.

7.  AKo dpu3epbT € MOHTUPAH B HEOTONAEMM NPOCTPAHCTBA, rapaXu U T.H., B CTYAEeHO Bpeme
MOKe [a ce MOy4Yn KOHAEH3 MO BbHLIHUTE NOBBPXHOCTU. TOBA € Hamb/IHO HOPMA/HO U He e
nospega. MNpemaxHeTe KOHAEH3a, KaTo M3N0/3BaTe CyXO Napye naar.

8. HuKora He nocTtassaiTe OxnaguTens B cTeHaTa UAu B M3abn6aHM KabrHU UK B WKadoBe,
KoraTo paboTu pelueTKaTa Ha rbpba MoXKe Aa CTaHe ropeLa U cTpaHuTe Tonau. He 3actunaite
XN3aAMNHUKA C NOKPMBKA.

> w

HAYAJIO HA EKCIVIOATAIMATA

Npeay aa 3anoyHeTe Aa M3nosssate Gppusepa, MoA NPOBEPETE Aanu:

1.  BbTPeLHOCTTa My € CyXa M Bb3Jyxa MOXKe [a LMPKY/Mpa cBO6OAHO B 3a4HUA Kpait.

2. MouncTeTe BLTPELIHOCTTA, KAaKTO e NpenopbyaHo B pasaen "TPUKA" (enekTpuyeckute yactm
Ha XNaguiHUKa MoraT fia ce M36bpCBaT CbC Cyxa Kbpna).

3. Hero BKAoYBaiiTe A0 4 Yaca cne NpemecTBaHe Ha XnaaunHuka/gpusepa. Oxnaxgalara
TEUHOCT Ce HyK/ae OT BpeMe 3a Aa ce yTau. AKO YPeabT € U3K/IKOUEH MO BCAKO BPeme,
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n3yakaite 30 MUHYTU NPeAM 4a ro BK/IKOYMTE OTHOBO, 33 Aa NO3BOIUTE Ha OXNaXaallarta
TEYHOCT Aa ce yTau.

4.  Tpeam cBbp3BaHe Ha XNaAMNHUKA KbM e1€KTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, MOA NpoBepeTe
perynatopa Ha TepMoCTaTa, Pasno/oKeH B OTAENEHWNETO Ha XNaguHMKa.

5. 3aBbprere KOMYeTO Ha TepMOCTaTa Ha no3uuma "3" 1 BKIKOYETE eNeKTPUYECTBOTO.
KomnpecopbT U CBET/IMHATA BbB BbTPELHOCTTA Ha X13a4UIHUKA LWe 3anodHe 4apabotu.

6.  MNpeau cbxpaHaBaHe Ha XPaHW B XIAAW/HWKA, BK/IKOYETE XNaAWIHWKA U n3yakaiTe 24 yaca, 3a
A3 ce yBepuTe, ye Toit paboTu NPaBuIHO 1 3a 4a NO3BOAWTE XNaANNHUKA 43 [OCTUTHE 40
npaswaHaTta Temnepatypa.

7.  OtBopete BpaTaTa 30 MUHYTU NO-KbCHO, aKO TEMMNepaTypaTa B XJ1aguaHUKa Ce MOHUXKM, TOBa
noKasea, Yye cucTemara Ha X1aguaHuKa pabotun gobpe. Korato xnagunHuka pabotu 3a
onpeaesneH Nepuos ot Bpeme, TEpMOperyatopa aBTOMaTU4HO Le HacTpou TemnepaTtypara 8
rpaHuLmMTE, KOraTo ce OTBOPMU.

PABOTA HA XJIAZWJIHUKA C IBE BPATH

BKJ/Ir0ouBaHe Ha Ballud ypej,

Konueto 3a u3bop Ha Temnepatypa ce HamMpa Ha AscHaTa CTeHa BbB

BbTPELWHOCTTa Ha X13aaUaHUKa.

3apaBaHe Ha ,,Off” (U3KkNo4YeHO): ypeabT e U3KI0YEH.

3apasaHe Ha ,MIN“ (MUHMMaNHO): No-HWCKa TemnepaTypa Ha

oxnaxpaaHe.

3apgasaHe Ha ,,MED” (CpegHo): HopmasHa paboTa (nogxoaaLo B

noBeYeTo cnyyan)

3apaBaHe Ha ,,MAX” (MaKcMManHo): Hail-HUCKa TemnepaTypa Ha

oxnaxaaHe

lMpwv BUCOKa OKONHA TeMMNepaTypa: MoXe A3 e HeobXoAMMO Aa HacTpoWTe TepmocTaTa Ha
nosunumATa 3a Hall-HKUCKa TemnepaTtypa (nosuums ,MAX“ (MakcumanHo)). ToBa Moske Aa AoBeae 40
HenpeKkbcHaTa paboTa Ha Komnpecopa ¢ Len NoAAbP}KAHE Ha HUCKA TemnepaTypa B XN1afuNHUKa.
Korato MoHTMpaTe x1aAnNH1Ka 3a MbPBU MbT, HAaCTPOMTe ByTOHA Ha TepmocTaTta Ha ,MED”
(CpepgHo). OctaBeTe xNaAW/HMKa 43 Ce OX/1aAW HAMb/HO, NPeAm Aa NOCTaBUTe XpaHa B Hero. Haii-
[obpe nsvakaiite 24 yaca, Nnpeam A4a NOCTaBUTe XpaHa. ByTOHBT Ha TepMocCTaTa KOHTPOAMPa
TemnepatypaTa. Korato 6yTOHbT Ha TEPMOCTaTa € HacTpoeHa Ha nosuuua ,,OFF” (U3kntoueHo),
XNAaAUNHUKDBT HAMA Oa pa6OTVI.

IIpu ynoTpeb6a

1. Bb3MOXKHO e ypeabT fa He paboTu NpaBMAHO (He e U3KoYEeHO pa3mpasaBaHe Ha
CbAbPKAHMETO MM NOBULLIABAHE HA TeMNepaTypaTa BbB Gppusepa), Korato TemnepatypaTa
Ha CTaATa, B KOATO Ce Hamunpa, OCTaHe No4 MUHUMAHATA NpenopbynTeNHa 3a
NpoAb/IKUTENIEH Nepuos OT Bpeme.

2. WHdopmauuaTa 3a TemnepaTypHMA AManNa3oH Ha ypeaa e npefocTaBeHa Ha pabpuyHaTta
Tabena.
3. Bb3MOXKHO e BbTpeluHaTa TemnepaTtypa 4a 6bae nosausHa oT GaKkTopu OT poaa Ha

MECTOMO/IOKEHWNETO Ha XNaAMNHUKA, TEMNEepaTypaTa Ha CTasTa, B KOATO Ce HaMMPa, KaKTo u
yecToTaTta Ha OTBapsiHe Ha BpaTWTe, 3aToBa By cbBeTBame Aa B3emMeTe MEPKM TemnepaTypaTa
3 6bae B AONYCTUMUTE rPaHULK.

4. BbB dppu3epa 1 B OTAENEHNETO 33 HUCKA TeMNepaTypa He 61Ba A4a Ce CbXpaHABaT rasvpaHu
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HanWUTKKU. HAKOM NPOAYKTH, KaTo Hanpumep KybyeTa nea, He 61Ba Aa ce KOHCYMUPaT TBbPAE
CTyZeHu.

5. He C'bXpaHHBal‘/‘ITe XPaHUTENHU NPOAYKTU Cnel n3ThyaHe Ha CpOKa Ha ro4HOCT, NOCoYeH
BbpXy ONaKoBKaTa.

CbBeTH 3a 3ama3BaHe HA XpaHaTa nep(])eKTHa B XJIaAI/IJIHPIKa

B3emeTe AOMbAHMTENIHN FPUKM C Meco M puba: roTBeHuTe meca TpsbBa BUHAM Aa ce CbxpaHABaT Ha
padra Hag CypoBuTE Meca, 3a Aa ce u3berHe NpexsbpasHe Ha 6axkTepun. CbxpaHsBaitTe CypoBuTe Meca
BbPXy eaHa Tabna, KOATO e AOCTaTbYHO roNAMa, 3a A3 CbbMpa COKOBETE 1 A1 MOKPUIATE C Npo3padeH Gpuam
unm donuo.

OcraBeTe MACTO OKO/I0 XpaHata: ToBa No3B0NABa CTYAEHWAT Bb3AyX A3 LMPKY/INPA BbTPE B XNaAUIHWKA,
KaTo rapaHTVpa, Y€ BCUUYKM YacTh Ha XNaauiHUKa ce NOALbPXKAT CTyAEH!.

OnakoBsaHa xpaHal: 3a 4a ce NpesoTBPaTV NPEXBbP/IAHETO HA BKYCOBE M U3CyLUaBaHe, XpaHaTa TpAbsa aa
6bae 0TAeNHO NaKeTUpaHa uv nokpura. MaogoseTe U 3eneHYyumUTe He TPAGBA Aa 6bAaT ONaKoBaHW.
MonyroTosuTe xpaHu Tpab6Ba ga 6bAAT OX1AXKAAHM NPABUIHO: OCTAaBETE MNONY-TOTOBUTE XPaHU 4a
M3CTUHAT Npeay Aa M nocTasuTe B X1aAniHWKa. ToBa Le NOMOTHe Aa ce NPesoTBpaTH MOKaYBaHETo Ha
BbTPELLHaTa Temnepatypa Ha X1aaunHuvka.

3arBopere Bpararal: 33 fja NpeaoTBPaTUTE CTYAEHUAT Bb3AYX 4@ U3/IE3€, ONUTalTE Ce Aa orpaHuunTe 6pos
MbTW, KOWTO OTBapsATE BpaTaTa. Korato ce BpbLUATE OT Na3ap, COPTMpaiTe XpaHuTe, KoUTo TpAbBa Aa ce
CbXpaHsBaT B X1agu/H1Ka Npeav oTeapsHe Ha BpaTaTa. OTBOpeTe BpaTaTa Camo 3a Aa C/IOKUTE UK
13BaguTe XpaHara.

AKo He cTe ¢t BKBIIH 3a IPOAB/IXKUTEJ/IEH IEPUOJ OT BpemMe

. MbpBO M3KAOUETE XNAAWUAHUKA U CNef, TOBA U3KNloYeTe 3axpaHBaLLmA Kaben OTKOHTaKTa.
. M3BageTe BcuyKaTa xpaHa.
. MouuncteTe xNagnnHMKa.

L4 OcraBeTe BpaTaTa OTKpexHarTa, 3a Aa nsberHere o6p33yBaHeTo Ha KOHAEH3, MyXb/ UIN
HENPUATHU MUPUSMN.

. BHWMMaBaiiTe ocobeHo MHOTo B NPUCHCTBMETO Ha Aeua. [leuaTta He 6MBa ga MMaT foCTbN 40
XNAAWIHWUKA U 4@ CU UTPAnT C Hero.

. Mpu KPaTKM BaKaHLMK OT HE MOBEYE OT TPM CEAMULIM MOKETE A3 OCTABATE XNASNNHMKA
BK/IOYEH.

. MpY NO-NPOABLAKUTENHN BaKaHLMK, B CAyHanUTE, B KOUTO XNAAWIHUKBLT HAMA Ad Ce U3non3ea

HAKO/NIKO mecela, n3Bagete BCMYKATa XpaHa U U3KAKOYEeTe 3axpaHBawna kaben. BHumatenHo
noyncTeTe M NnoAacylweTe BbTPELWHOCTTA Ha X1agUNHUKa. 3a ga npeaoTepaTute 06pa3yBaHeTo
Ha MyXb/l, OCTaBeTe BpaTaTa OTKPEXHATA, KaTO NOANOXMNTE Hell0, ako e HEOﬁXO,ﬂ,MMO, WUNN KaTo
A OTKAYUTE OT NAHTUTE.

NOJJIPHIKKA

PasmpassaBaHe

VIMAMTE MPEABWA, YE TO3M YPEL, HAMA CUCTEMA 3A ABTOMATUYHO PA3MPA3ABAHE.
Mons, M3non3BalTe NnacTMacosa nonarta 3a nepn, KOrato no4YyncTeaTe rnasyparta Ha Usnaputena.
He usnonsaiite metan unu OCTpU NpeameTun.
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PasmpassBaiiTe ABa MbTW rOAULLIHO UM KOraTo ce e obpasysan c/ol e, okono 5 mm.

CbLL0 TaKa MOKeTe Aa U3KkatounTe Gpusepa OT KOHTAKTA U Aa U3abpnaTe 3axpaHBaLLMA Lencen.

M3BageTe Tpbba 3a M3TMUAHE M A NOCTaBeTe B Cbf, 33 BOAA.

KaTo BpemeHHa MspKa, CKperKTa TpAbBa Aa ce U3cTbpraa ¢ naactMacos ckpenep. HUKOTA He

M3M0/13BaiiTe MeTasieH MK OCTbP MHCTPYMEHT. ToBa TpAbBa Aa ce M3BbPLLUBA, aKO HAaTpynaHaTa

CKpeX He MoXe fa 6bae ocTbpraHa MM ako TA 3ano4Ba [a NPeyn Ha CbXpaHeHMeTo Ha

XpaHwuTe. M3bepeTe Bpeme, KOraTo 3amacute Ha 3ampaseHun XpaHu ca Masiku U npoueanpaite

no cAefHUA HaunH:

1. M3BageTe 3ampaseHata xpaHa, U3katoueTe X1aAMHUKA OT [1aBHOTO 3axXpaHBaHe M oCTaBeTe
BpaTUTe 0TBOpeHU. Haii-fobpe 3ampaseHaTa xpaHa Ja 6bae noctaBeHa B Apyr
XnagunHvk/®pusep nam oxnaguten. AKo ToBa He € Bb3MOXKHO, 06BUITe XpaHaTa, MbpBeo B
HAKO/IKO JINCTa BECTHUK UM FOJIEMU KbpNK U Cief ToBa B Aeben naaT uam oaeano u a
OCTaBeTe Ha X/1a4HO MACTO.

2. M3cTbpreaiite KONKOTO € Bb3MOXHO NOBEYE CKpeXX, KaTo 13nosa3BaTe N1acTMacoBMA cKpenep.
3a Aa ce ycKopu npoueca Ha pasmpasasaHe, NocTaBeTe Kynu € TON/1a BOAa B OTAE/NEHMETO Ha
XnagunHvika/®pusepa. Kakto TBbpAaTa CKPEX ce OTNYCHE, U3CTbPrBaiiTe A C N1acTMacoB
cKpenep U A oTCTpaHABalTe.

3. Korato pasmpassBaHETO € 3aBbpLUIEHO, NOYUCTETE BALLMA XNAAUNHUK/PpU3ep, KaKTo e
onucaHo.

[loyucTBaHe U nmoaApPbXKKa

Cnep pasmpassnBaHe, TpabBa Aa nounctute XnaguaHvka/®dpusepa ot BbTpe cbe €1ab pasTeop Ha
copa 6ukapboHat. Cieg TOBa M3NAaKHeTe C TON/Ia BOAA, KaTo U3MNoA3BaTe BAaXKHa rbba uav kbpna u
noacywerte. M3muiiTe KOLWHULMTE B TONNA canyHeHa BOAA U Ce YBEPETE, Ye Te €a HaMmbAHO CyXu,
npeav Aa rv noctasute B Xn1aguaHuka/®pusepa. e ce obpasysa KoHAEH3aLUMA BbpXy 3a4HaTa
CTeHa Ha XNagMAHUKa; TA Le ce CTede HAaZosly Mo 3a4HaTa CTeHa U B OTTOYHMA OTBOP 334
oTAeNeHueTo 3a canata.

1 T A

OTTOYHMA OTBOP e Uma "lMoumncTBalya NpbYKa" NocTaBeHa B Hero. ToBa rapaHTUPa, Ye Masku
napueTa OT XpaHa He MoraT Aa BAv3at B oTBopa. Cnes KaTo cTe NOYUCTUAM BbTPELLIHATA CTPaHa Ha
BalMA XNaAWUNHUK U OTCTPAHeTe BCAKAKBM OCTaTbLM OT XpaHa, HaIMYHU OKOJ/I0 OTBOPA,
n3non3sanTe "MouncTBalaTa NpbUKa" 3a Aa ce yBepuTe, Ye HAMA 610KMPALLM YAaCTULM.
M3non3Baiite cTaHAApTEH NpenapaT 3a Mebenn 3a NOYMCTBAHE Ha BbHLUHATA YacT Ha
XnapunHvka/®Ppusepa. YeepeTe ce, Ye BpaTUTe ca 3aTBOPeHMU, 3a Aa Ce NPeaoTBpaTH npenaparta Aa
oTuAe BbPXy MarHUTHUTE YNIBTHEHUSA WU BBTPE.

PeleTkaTa Ha KOHAEH3aTOpa OT 3a4HaTa CTpaHa Ha XnagunHuka/dpusepa u npunexawmte
KOMMOHEHTU, MoraT Aa 6baT NOYMUCTEHUN C MPAXOCMyKayKa, KaTo Ce U3M0/13Ba HaKpaHMKa C MeKa
yeTKa.

He n3non3Balite pasaxaalum NoYmCcTBaLm cpeacTea, abpasueHM rbu MM pasTBOpUTENM 3a
NOYMCTBAHE Ha KOATO M A e YacT oT XnagunHuka/dpusepa.
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OBPBUIAHE HA IIOCOKA HA OTBAPAHE HA BPATA

1. OTCTpaHeTe AEeCHUA rTOPeH Kanak Ha naHTaTa .

Kanak Ha ropHarta naHta

2. OTCTpaHeTe BUHTOBETE, 3aKpENEeHU Ha ropHaTa NaHTa, C KPbCTaTa OTBEPTKA.

3. Pa3meHeTe ropHaTa naHTa, FOpPHWA OrPaHUYMTEN U FOPHWA Narep Ha BpaTaTta Ha ApyraTa
cTpaHa.

A OrtctpaHerte pesbosata myda. N3BageTe waiibata v cnes TOBa OTCTPAHETE OCUTE,
drKCUpaHKW Ha apyraTa cTpaHa.

B.  OTcTpaHeTe orpaHUuMUTENs Ha BpaTaTa

P
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C.  Mons, MOHTUPaWATE C BUHT APYr OrpaHUYMTEN Ha BpaTaTa

4. PasBuiiTe BUHTOBETE, 3aKpeneHn Ha A0/1HaTa NaHTa, C KpbCTaTa OTBEPTKA .

3abeneskka: GpU3EpPbT Ha XIAAWHMKA € HAK/IOHEH MOA brbJl, NO-MabK OT 45°,

5. PasmeHeTe fonHWA narep u orpaHnynTens.

o

6. PasmeHeTe gonHaTa NaHTa Ha ApyraTa cTpaHa U A 3aKpeneTe C BUHTOBeE.

7. Pa3meHeTe cpegHaTa naHTa.
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8.  HacrtpoiiTe nosmumsTa Ha BpaTaTa 4osy BAACHO U GUKCMpaiTe cpedHaTa naHTa

9. PasmeHeTe ropHaTta naHTa.

10. HacTpoiiTe no3numATa Ha BpaTaTta rope BAACHO U pUKCUpaliTe ropHaTa NaHTa M Kanaka.

11. MoOHTUpaKITe YeTMPUTE BUHTOBM Kanadku U 4BeTe BTY/IKM HAa CbOTBETHUTE NO3ULLUMK.

. yBepeTe Ce, Ye ypeabT € U3KMHOYEH OT KOHTaKTa U € NpaseH.

. PerynMpaﬁTe ABETe HMBENIMPALLU KpayeTa A0 Hal-BUCOKOTO MM NONONKEHME.

. I'Ipenop'bqaame BU Aa M3BbpLUBATE TOBA C NOMOLL, OT HAKOro.

12. MocTaBeTe HMBENATOPA Ha ApyraTa CTPaHa U HUBEAWUPAMTE XNaAUNHUKA.
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3A UHCTAJIMPAHE HA IPBXKKATA HA BPATATA (no
u360p)

3abenexka: Purypute B pbKOBOACTBOTO 33 NOTPebUTENA Ca camo 3a cnpaska. [eicTBuTenHuaT
NPOAYKT MOKE JIEKO Aa Ce passiMyaBa.

XNagnaHUKLT TpABGBa Aa Ce M3KJIK0UM OT M3TOUHMKA Ha eNEeKTPUYECKO
3axpaHBaHe, Npeam Aa ce onutate 4a MOHTMPATe NPUHALNEKHOCTUTE.

Crbnka 1: n3sagete Aga wudTa oT BpaTtaTa (CTpaHaTa Ha BpaTaTta e OTBOpeHa)

CTbnKa 2: MHcTanupaiite ApbiKKaTa Ha BpaTaTa U A 3aKpeneTe ¢ BUHTOBE

CtbnKa 3: MoKpuiiTe BUHTOBWTE Kanayku Ha APbKKaTa C BUHTOBM OTBOPU ‘

*MntocTpaumsaTa No-rope e camo 3a crpaska. [JeicTButenHara KOHOUrypaums LLe 3aBUCK OT peasnHuTe
bu3nYEeCKMN pasmepu Ha eNeKkTpoypeaa UM oT AeKnapauusaTa oT aucTpubyTopa.

HN3ucKkBaHUA KbM NPOCTPAHCTBOTO HA BpaTUTEe

BpataTa Ha ypefa TpabBsa Ja MOXe Aa ce 0TBapA HaMb/IHO, KaKTo e - — -
MoKasHo.

Wx0>902x1052 mm ‘ ‘

T
HN3paBHsABaHe Ha eJMHULIATA \\7§> 1

3a fa HanpaBWTe TOBa, peryanpainTe 4BeTe HUBEMPALUW KpayeTa B w
npeAHara 4acT Ha ypega.

AKO ypeabT He e HUBE/IMPaH, BpaTtaTa U MarHUTHUTE YITbTHEHWA HAMA

[la ce noApaBHABAT NPaBUIHO.

Mpeav Aa 3ano4HeTe 4a M3NoA3BaTe XNagUIHUKA Ce yBepeTe, Ye

KpadeTaTa [OKOCBaT noaa.

OrnepaliTe oTrope HafoNy, Pa3sBuiiTe NO NOCOKa 06paTHO Ha

4acoBHMKOBATa CTPesIKa, 3aTerHeTe No NOCOKa Ha YaCOBHWMKOBATA CTPe/Ka.

418



OTCTPAHABAHE HA ITPOBJIEMH

. AKO ypeabT He paboTu, KoraTo e BK/IIOYEH, NPOBEpeTe.

. MpekbcBaHe Ha eNeKTpUYecTBo: AKO BbTpeLLUHaTa TemnepaTtypa Ha oTAeneHneTo
XnagunHuk/®pusep e -18°C nam no-HUCKa, KOraTo ce Bb3CTaHOBU €/IEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe, XpaHaTa Le 6bae 3anaseHa. XpaHaTa B XnaaunHuka/®pusepa e ocTaHe
3ampaseHu 3a 0Ko10 16 yaca cbe 3aTBOpeHa BpaTa. He oTBapAiiTe BpaTaTa Ha
XnagunHuka/®pusepa noseye oT HEO6XOAMMOTO.

. MpoAYKTHT e NPoeKTUpPaH 1 NpousBeeH camo 3a AoMallHa ynoTpeba.

. LLlencesbT e nocTaBeH NpaBUJ/IHO B KOHTAKTa U Aanu 3aXpaHBAHETO e BK/OYeHO. (3a
[la NpoBepuTe 3aXpaHBAHETO B KOHTaKTa, BKAOYETe Apyrypea).

. MpeanasuTenaT e U3ropan/NPEKbCBAYBLT € U3KAKUNA/TNABHUAT NPEKBCBAY € U3K/IOYEH.

. TemnepaTypHUAT KOHTPO € HaCTPOEH NPaBUHO.

. AKO XNafUNHUKDBT € NpeKaNeHo CTyAeH, MOKe Cy4aiiHO fa CTe Harnacuau KoanenoTo
Ha KOHTPO/IHWA TEPMOCTAT Ha NO-BMCOKA NO3ULMA.

. AKO XNIaUNIHUKDBT € NpeKaNeHo ToMb/l, KOMMPECOPbT MOXe Aa He paboTu.3aBbpTeTe
perynatopa Ha TepmocTaTa Ha MaKCMManHa CTOMHOCT M M34aKaiTe HAKOIKO MUHYTU.
AKO He 6bae uyT LWyM, Toi He paboTn. CBbPIKETE Ce C MeCTHUA MarasuH, KbaeTo e
HanpaBeHa NOKyrnkKaTa.

. AKO ce NofBU KOHAEH3 U3BBH XaAW/HMKA, TOBA MOXKE [ja Ce Ab/IXKMU Ha NPOMAHA
B CTallHaTa TemnepaTypa. M3bbpLueTe BCUUKM OCTaTbLy OT B1ara. AKo npobnemsT
NpoAbAXKaBa, CBbPXKeTe ce C MeCTHWA MarasuHa, KbJ,eTo e HanpaBeHa noKynkaTa.

. AKO npefocTaBeHUAT Wencen e 6un cMeHeH, NpoBepeTe Aann HOBUAT € CBbP3aH
npasuiHO. AKO C/lef, U3BbpPLUBaHE Ha NPOBEPKUTE NO-rope ypeabT BCe Ole He
paboTun, monsa cebpiKeTe ce ¢ otaen ObCnyKBaHE Ha KANEHTU.
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U3XB'bPJIAHE HA CTAPU YPEU

Tosu ypes, e mapKupaH B cboTeeTcTBMe ¢ EBponelickaTa aupektnea 2012/19/EC oTHOCHO
OoTNafbLuTe OT eNEKTPUYECKO M eNeKTPOoHHO obopyasaHe (OEEO).

OEEO cbabprKa KaKTo 3aMbpCABALLLM BELLECTBA (KOUTO MOraT Aa NPUYMHAT OTPULLATENHM NOCNeAULM
3a OKOJIHaTa Cpefia), Taka M OCHOBHM KOMMOHEHTH (KOMTO MoraT a 6b4aT NOBTOPHO U3M0/I3BaHM).
BaxHo e OEEO na 6bae noanoxeHo Ha cneumouyHo TpeTupaHe, 3a a Ce OTCTPAHAT U YHULLIOXKAT
NPaBUIHO BCUYKM 3aMBPCUTENN U Aa Ce CbbepaT U PeLMKAMPaT BCUYKWM MaTepUani.

OTaenHuTe rpaXKaaHuM moraT Aa U3UrpanaT BaXKHA pona KaTo rapaHtupat, ye OEEO Hama aa

ce npesBbpHaT B Npobiem 3a OKONHATA Cpefa; BaXKHO e Aa ce ClefBaT HAKOM OCHOBHMU
npasuna: OEEO He TpsabBa Aa ce TpeTUpaT KaTo BUTOBM OTNAAbUN.

OEEO TpsbBa Aa Ce NpesaBaT Ha CbOTBETHWUTE NYHKTOBE 3a CbBMpaHe, ynpasaaBaHu oT obwuHaTa
WK OT perncTpupanu apyxecrsa. 3a ronemu OEEO B MHOTO AbpiKaBu MOXKE [a MMa Bb3MOXHOCT 3a
B3MMaHe oT AOoMa.

B MHOro AbpsKaBu, KOraTo 3aKynuTe HOB ypes, CTapuaT MOKe A3 6bje BbpHAT Ha Tbprosewa, KOMTo
TpsabBa Aa ro B3eme 6€3nNaTHO Ha OCHOBA €4HO 33 e4HO, CTUra 063aBeXAaHETO Aa e oT
EKBMBAJIEHTEH TWM M 4@ UMa CblumTe GYHKLMM KaTo NPeaoCcTaBeHOTO TakoBa.

CboTBeTCTBHE

C nocTaBAHeTO Ha c € MapKMpPOBKa BbPXy TO3M NPOAYKT NOTBbPKAABAME CbOTBETCTBMETO
Ha BCMYKM eBPOMNENCKM M3NCKBaHMA 3a 6e30NacHOCT, 34paBe 1 onasBaHe Ha OKONHATa cpeaa,
NPUAOXKMMM OT 3aKOHOAATE/ICTBOTO 33 TO3U NPOAYKT.

YBaxaeMu K/JIMEeHTH,

AKO 1CKaTe Aa BbPHETE MW 3aMeHUTE NPOAYKTa, MOAA, CBbPXKETE Ce C MarasuHa, OTKbAETO CTe ro
Kynuau. (He 3abpasaitTe fa aoHeceTe pakTypaTta 3a NoKynKa)
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Koszonjuk, hogy megvasarolta a terméket.

Hitégépe teljesitményének optimalizalasa érdekében hasznalat el6tt olvassa el koriltekintéen a
felhasznaldi kézikonyvet. Valamennyi dokumentumot Grizzen meg tovdbbi hasznalat céljabdl és
adja at késdébbi tulajdonosoknak. Ez a termék kizérdlag haztartasi célra vagy az aldbbi
alkalmazdsokra haszndalhatd:

- Uzletek, irodak és egyéb gazdasagi munkakornyezetek,

- szallodak, motelek és egyéb szallast és reggelit biztositd (B & B) szalldsok

- konyhdjaban,

- vendéglato-ipari és hasonld nem kiskereskdelmi forgalom szémara toérténd alkalmazéashoz.
A berendezés csak élelmiszer taroldsdra hasznélhatd, barmely mds hasznélat veszélyesnek
tekintendd, a gyarté nem vallal felelGsséget a mulasztasokért. Javasoljuk tovabba, hogy vegye
figyelembe a garancialis feltételeket. A berendezés optimdlis teljesitménye éshibamentes
mUikodése érdekében elengedhetetlen, hogy koriltekintéen elolvassa ezeket az el&irdsokat. Az
el6irdsok figyelmen kivil hagyasa érvényteleiti a garancia id6szaka alatt az ingyenes szervizhez vald
jogat.

BIZTONSAGI INFORMACIOK
Ez az Utmutatd szamos fontos biztonsagi informaciot

tartalmaz. Orizze ezeket az el8irdsokat biztonsagos
helyen kés6bbi hivatkozas céljabdl, és a berendezés
optimalis teljesitménye érdekében.

A h(it6gép hlt6kozeggdazt (R600a: izobutan) valamint
szigetel6 gdzt (ciklopentdn) tartalmaz, melyek
kornyezettel valé kompatibilitasa nagyfoku,
mindazonaltal gyulékonyak.

& Vigydazat: tlizveszély

A h(it6kozeg kor sériilése esetén:

® Ne hasznaljon nyilt langot vagy gyujtoforrast.
Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, ahol aberendezés
elhelyezésre keriilt.
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FIGYELMEZTETES!

e Aberendezés hatso részén a kondenzator fém
vezetékeinek érintése elkerilése érdekében a
berendezés tisztitasat/szallitasat korultekintGen
kell végezni, mivel megsérilhet az ujja, keze, vagy
a termék.

e Aberendezés tervezése nem mas berendezésekre
torténd elhelyezésre tortént. Ne prébaljon a
berendezésre railni vagy radllni, mert tervezése
nem erre a célra toértént. Az On vagy a termék
sérilését okozhatja.

o Afb6kabelek torése és sériilése érdekében
ellendrizze, hogy a f6kabelek nem szorultak-e a
berendezés ala a szallitds/mozgatas alatt ésutan.

e Aberendezés elhelyezésekor ligyeljen arra, hogyne
sériljon meg a padld, ne sériiljenek meg a csévek,
falburkolatok, stb. Ne mozgassa a berendezést a
fedél vagy a fogantyu huzasaval. Ne engedje
gyerekeknek, hogy jatsszanak a berendezéssel és a
vezérlGkkel. Tarsasagunk elharit minden
felel6sséget az elGirasok be nem tartdsa esetén.

e Ne telepitse a berendezést nedves, olajos vagy
poros helyre, ne tegye ki kdzvetlen napfénynek és
viznek.

e Ne telepitse a berendezést f(it6 egységek vagy
gyulékony anyagok kozelébe.

e Halodzati hiba esetén ne nyissa fel a fedelet. A
fagyasztott élelmiszert nem befolydsolja ha a hiba
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maximum 20 6ran at all fenn. Ha a hiba ennél
tovabb tart, ellenérizni kell az élelmiszert, azonnal
el kell fogyasztani, vagy meg kell f6zni, majd ujbdl
le kell fagyasztani.

Ha azt észleli, hogy a fagyasztolada fedele nehezen
nyilik lezarast kovetéen, ne aggddjon. Ez a
nyomaskilonbség miatt van, mely kiegyenlitédik
és néhany masodperc eltelte utan lehetévé teszi a
fedél felnyitasat.

Ne csatlakoztassa a berendezést az elektromos
halézathoz, mig a csomagolashoz és szallitashoz
hasznalt valamennyi védelmet el nem tavolitott.
Vizszintes szallitas utan hagyja 4 6rat pihenni
bekapcsolds el6tt, hogy a kompreszor olaj
letllepedjen.

A fagyaszto csak az elGirt célra hasznalhato
(fagyaszthato élelmiszer).

Ne taroljon orvossagot vagy kutatashoz hasznalt
anyagokat a borh{t6ében. Ha olyan anyagot tarol,
melynek tarolasi h6mérsékletét szigoruan
ellenérizni kell, el6fordulhat, hogy az anyag
megromlik, vagy ellenérizhetetlen reakcid 1ép fel,
mely kockdzatokat okozhat.

Barmilyen mivelet el6tt vdlassza le a berendezést
az elektromos haldzatrol.

Kézbesitéskor ellendrizze, hogy a termék nem
sérilt és valamennyi alkatrésze és tartozéka
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megfelel6 allapotban van.

Ha a fagyasztd rendszer szivargdsat észleli, ne
érintse a fali csatlakozét és ne hasznaljon nyilt
langot. Nyissa ki az ablakot és szell6ztesse ki a

helyiséget. Hivjon szakembert a hiba elharitasahoz.

Ne hasznaljon hosszabbitd kabeleket vagy
adaptereket.

Ne huzza meg tulsagosan a tapkabelt, ne érintse a
csatlakozot nedves kézzel.

Ne sértse meg a csatlakozot és/vagy a tapkabelt;
aramutést vagy tlizet okozhat.

Ne helyezzen vagy taroljon gyulékony vagy nagyon
illékony anyagokat, példaul étert, benzint, LPG-t,
propdn gdazt, spray dobozokat, ragasztokat, tiszta
alkoholt, stb.

Ha a tdpkabel sériilt — a kockazatok minimalizalasa
érdekében —, a gyartonak, a gyarto
szervizpartnerének vagy hasonld, képzett
személynek kell kicserélnie.

Ne hasznaljon vagy taroljon gyulékony sprayt,
példaul festékszorot a borh(ité mellett. Robbanast
vagy tlzet okozhat.

Ne helyezzen targyakat és/vagy vizzel toltott
tartalyokat a berendezésre.

Nem javasoljuk hosszabbité vezetékek és tobb-
utas adapterek haszndlatat.

Ne helyezze a berendezést tiizbe Ugyeljen arra,
hogy szallitds és hasznalat soran ne sériljon meg a

425



berendezés h(it6kore/csovei. Sérulés esetén ne
tegye ki a berendezést tliznek, potencialis
gyujtéforrasnak, azonnal szell6ztesse ki a
helyiséget, ahol a berendezést elhelyezte.

A borh(it6 mogott és a borh(tében 1évd
hitSrendszer hiit6kozeggdazt tartalmaz. Eppen
ezért ne sértse meg a csoveket.

Ne hasznaljon elektromos berendezéseket a
berendezés élelmiszer tarol6 rekeszében, kivéve a
gyarto altal jovahagyott tipust.

Ne okozza a hiit6kozeg kor sériilését.

A kiolvasztasi folyamat felgyorsitasahoz csak a
gyarto altal javasolt mechanikai berendezéseket
vagy egyéb eszkdzbket hasznalja.

Ne hasznaljon elektromos berendezéseket az
élelmiszer tarolé rekeszben, kivéve a gyarté altal
jovahagyott tipust.

A berendezés tokozasaban vagy a beépitett
szerkezetben a ventilacids nyilasokat hagyja
akadalymentesen.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles targyakat, kést
vagy villat a jég eltavolitasdhoz.

Ne érintse meg a belsé hlit6elemeket, kiilondsen
nedves kézzel ne —ilyen esetben égési vagy mas
sériléseket szenvedhet.

Ne hasznaljon hajszaritot, elektromos f(it6
egységeket vagy egyéb hasonld elektromos
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berendezést a kiolvasztashoz.

Ne kaparja késsel vagy éles targgyal a jeget.
Megsériilhet a h(it6kozeg kor, a szivargas tizet
vagy szemsérilést okozhat.

Ne hasznaljon mechanikai eszk6zoket vagy egyéb
berendezést a kiolvasztasi folyamat
felgyorsitasahoz.

Szigoruan tilos nyilt 1ang vagy elektromos
berendezések példaul f(it6 egységek, gbztisztitok,
gyertydk, olajlampdk haszndlata a kiolvasztasi fazis
felgyorsitasahoz.

Soha ne hasznaljon vizet a kompresszor
mosasahoz, a rozsddsodds megel6zéséhez tisztitas
utan torolje at szaraz textilidval.

Javasoljuk, hogy tartsa a csatlakozot tisztan, a
csatlakozon felhalmozédo por tlizet okozhat.

A termék tervezése és gyartasa kizardlag haztartasi
célra tortént.

A garancia érvényét veszti, ha a termék telepitése
vagy hasznalata kereskedelmi vagy nem lakocélu
haztartasi helyiségben torténik.

A terméket a mellékelt felhasznaléi kézikonyvnek
megfelel6en kell telepiteni, elhelyezni és
mUkodtetni.

A garancia csak Uj termékek esetén alkalmazhaté
és ruhazhato at a termék eladdsa esetén.
Tarsasagunk nem vallal felel6sséget a
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véletlenszer( vagy kdvetkezményes karokeért.
A garancia semmilyen médon nem sérti az On
torvényes jogait.

Ne végezzen javitasokat a borh(tén. Minden
beavatkozast kizarélag szakember végezhet!

Ha egy lakattal vagy retesszel rogzitett ajtaju
hasznalt terméket selejtez, gyerekek
beszorulasanak elkeriilése érdekében ellenérizze,
hogy biztonsagos kortilményekben hagyta.

A berendezést 8 évnél id6sebb gyermekek vagy
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl, vagy tapasztalattal és ismerettel nem
rendelkezd személyek akkor hasznalhatjak, ha
felligyelet alatt allnak vagy ha megfelel6
utasitasokkal Iattal el 6ket a berendezés
biztonsagos hasznalatat illet6en és megértették a
haszndlatbdl eredd veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A
berendezés tisztitasat és karbantartasat
gyermekek csak felligyelet alatt végezhetik.
Zarak: ha h(it6je/fagyasztdja zarral van
felszerelve, a gyermekek beragaddsanak
megakaddlyozasa érdekében, tartsa a kulcsot a
készlléktél tavol es6 helyen. A hiité/fagyaszto
artalmatlanitasa esetén a biztonsag érdekében
szerelje le a régi zarakat vagy lakatokat. Onallé
késziilékek ESETEN: ez a h(it6berendezés
kialakitasabol adéddan nem arra késziilt, hogy
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beépithetd késziilékként hasznaljak

A LED-es ldmpa BARMILYEN cseréjét vagy
karbantartdsat kizardlag a gyarto, a
szervizképvisel8je vagy hasonldan képzett
személy végezheti. Aldampaa G
energiahatékonysagi osztalyba tartozik.

Ne taroljon robbandasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony hajtéanyagot tartalmazd
aeroszolos dobozokat a készilékben.

A késziiléket hasznalat utan és a felhasznald

karbantartasa el6tt ki kell huzni a konnektorbal.

FIGYELEM: Kérjlk, a h(it6szekrényt a helyi
szabalyozoknak megfelel6en selejtezze le, mert
gyulékony fuvogazt és h(it6kozeget hasznal.
FIGYELEM: Ne helyezzen hosszabbitds
elosztdaljzatot vagy hordozhatd tdpegységet a
berendezés hatuljanal.

VESZELY: Gyermekcsapdaba esés veszélye.
Tudnivaldk a régi hlit6szekrény vagy fagyaszto
eldobasa el6tt:

- Vedd le az ajtokat.

-Hagyja a polcokat a helyiikon, hogy a gyerekek
ne maszhassanak be kdnnyen.

A h(it6szekrényt a tartozék beszerelése el6tt le
kell valasztani az dramforrasrol.
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ENERGIATAKAREKOSSAG

Energiatakarékossag miatt az alabbiakat javasoljuk:

A berendezést telepitse tavol hsforrasoktdl és ne tegye ki kdzvetlen napfénynek,
telepitse jol szellszs helyiségbe.

Ne helyezzen forré élelmiszert a hitsgépbe, hogy a belss homérséklet ne névekedjen és
ne okozza a kompresszor folyamatos mikodését.

Ne tegyen bele tul sok élelmiszert, hogy biztositsa a megfelels levegs ellatast.

Ha a berendezés jegesedik, olvassza le, ezzel megkonnyiti a hideg leadasat.
Aramsziinet esetén javasoljuk, hogy tartsa a hitsgép ajtajat zarva.

A berendezés ajtajat a lehets legkisebbre nyissa és tartsa nyitva.

Ne dllitsa tul hidegre a hsmérsékletet.

Tévolitsa el a berendezés hatuljardl a port.

A htit6berendezések esetében el6fordulhat, hogy egyenetlen teljesitményt nyudjtanak
(a behelyezett tartalom kiolvadhat, vagy a h6mérséklet a fagyasztd rekeszben
tulsdgosan megemelkedik), amennyiben sokaig taroljak olyan kérnyezetben, ahol a
h(it6berendezés tervezési hGmérséklet-tartomdny alsé értékeinél hidegebb van.

A tény, hogy szénsavas italok nem tarolhaték a fagyasztérekeszekben vagy fiokokban
vagy az alacsony h6mérsékletii rekeszekben vagy fidkokban, és hogy egyes termékek,
példdul a fagylaltok fogyasztdsa nem javasolt tulsagosan hidegen;

Annak szem el6tt tartdsa, hogy nem javasolt meghaladni az élelmiszergyartodk altal
megadott tarolasi idé(ke)t barmilyen élelmiszer és kilonosen kereskedelmi
forgalomban elérhetd mirelit élelmiszerek esetén a fagyasztéban és a
fagyasztorekeszekben vagy -fiokokban;

A fagyasztott élelmiszer hémérséklete nemkivanatos médon megemelkedhet a
hitéberendezés leolvasztdsa soran, ezért javasolt a fagyasztott élelmiszer
becsomagoldsa példaul tobb réteg ujsagpapirba.

A fagyasztott élelmiszer h6mérséklete megemelkedhet kézi leolvasztds, karbantartas
vagy tisztitas sordn, ez pedig leréviditheti az eltarthatdsag idejét.

Javasoljuk, hogy az ajtokat vagy fedeleket Iassa el kulccsal m(ikdd6 zérral, a kulcsokat
pedig tarolja gyermekektdl és a hiit6berendezéstél tavol, igy megel6zheti, hogy
gyermekek magukra zarjak az ajtdkat vagy fedeleket.

Ha hosszu ideig nyitva tartja az ajtét, a késziilék rekeszeiben jelent&sen
megemelkedhet a h6mérséklet.

Rendszeres id6k6zonként tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezd felileteket, illetve a
hozzaférhetd vizelvezetd csatorndkat.

Tisztitsa meg a viztartdlyokat, amennyiben ezeket nem hasznalta 48 6ranal hosszabb
ideje; oblitse at a vizellatdshoz csatlakoztatott vizrendszert, ha nem csapolt vizet
legalabb 5 napig.

A nyers hust és halat megfelel§ tartalyokban tarolja a fagyaszton belil, hogy ne
érintkezhessenek egyéb élelmiszerekkel, illetve leviik ne csepeghessen egyéb
élelmiszerre.

Ha a hiit6berendezést hosszu ideig Uresen hagyja, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa
meg, szaritsa ki, illetve hagyja az ajtot nyitva, igy megel6zve penész megjelenését a
késziilékben.
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TERMEK ATTEKINTESE

Polc

Termosztat

Hiitészekrény talca

Polc

Frissentarté fedél

Frissentarté I

Allithats lab 11 : }

]

Az energiatakarékossag tekintetében leghatékonyabb konfiguracié esetében a
fidkoknak, élelmiszerdoboznak és polcoknak a termékben kell lennilik, ez tigyben
tdjékozddjon a fenti képekbdl.

*A fenti dbra csak tajékoztato jellegli. Az aktualis konfigurdcid az adott terméktdl, illetve
a forgalmazo tajékoztatdjatol fugg.

Klimaosztaly

A berendezés tervezése korlatozott kdrnyezeti h6mérséklet-tartomanyon torténé
mikodtetésre tortént a az éghajlati zdnaknak megfelel6en. Ne hasznalja a
terméket a h6mérsékleti hatarértéken kiviil. Berendezésének klimaosztalya a
hitérekeszben a technikai leirast tartalmazé cimkén van feltiintetve.

Klimaosztaly Koérny. hém. (°C) Korny. hém. (°F)
SN 10-32 50-32

N 16-32 61-32

ST 16-38 61-100

T 16-43 61-110

— kiterjesztett mérsékelt 6vi: ,,Ezt a hiit6készlléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti hEmérsékleten vald
hasznalatra tervezték.”;

— mérsékelt ovi: ,Ezt a hiit6késziléket 16 °C és 32 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten vald hasznalatra
tervezték.”;

— szubtrdpusi 6vi: ,Ezt a hiit6késziléket 16 °C és 38 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten vald hasznalatra
tervezték.”;

— trépusi Ovi: , Ezt a hit6késziléket 16 °C és 43 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten valé hasznalatra
tervezték.”;
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SZALLITASRA VONATKOZO INFORMACIOK

A berendezés csak fugg6leges allé pozicidban széllithato. A csomagolasnak szallitds soran

sértetlennek kell lennie. Ha a termék széllitdsa fuggblegesen tortént, csak bal oldalara helyezhetd

(ha az ajto elbre néz), és legalabb 4 éran keresztiil nem m(ikodtethetd, hogy a rendszer lellepedjen

a berendezés fliggbleges pozicidba torténd forditasa utan.

1.  Afentiel6iras figyelmen kiviil hagyasa a berendezés karosodasat okozhatja. A gyarténem
vallal felelGsséget ezeknek az elGirdsoknak a figyelmen kiviil hagyasa esetén.

2. Aberendezést védje esG, nedvesség és egyéb kornyezeti hatas ellen.

TELEPITESRE VONATKOZO ELOIRASOK

1. Ha lehetséges, ne helyezze a berendezést tiizhelyek, flitGegységek kozelébe, ne tegye ki
kozvetlen napfénynek, ez a kompresszor hosszu ideig torténé miikodését okozza. Ha a
telepités héforrds vagy hiitéberendezés mellé tortént, tartsa be az aldbbi minimum
tavolsagokat:

Tlzhelytél valé tavolsag 4" (100 mm)
Flit6egységtdl valo tavolsag 12" (300 mm)
HUit6kt6l vald tavolsag 4" (100 mm)

2. A berendezés koril a szabad levegé aramlashoz biztositson elegendd helyet, melynek
atlaghémérséklete 16°C - 32°C kozott van. Idedlis esetben a berendezés hatsoé részén
minimum 9cm, oldalsé részén minimum 2cm helyre van sziikség.

3. Aberendezést sik feluletre kell elhelyezni.
4.  Tilos a h(it6szekrény szabadtéri hasznalata.

5. Nedvességtél valo védelem. Ne helyezze a fagyasztot nedves helyre, hogy a fém részek ne
rozsdasodjanak. Ne permetezzen vizet a fagyasztdra, kiilonben gyengiil a szigetelés és
dramszivargast okozhat.

6. A berendezés haszndlatra torténd elGkészitéséhez tanulmanyozza a , Tisztitds és dpolds”
szakaszt.

7. Ha a fagyaszto telepitése f(itetlen kérnyezetbe, gardzsba stb. torténik, hideg idGjaras esetén
kondenzécio képzbdhet a kiilsé feliileteken. Ez normalisnak és nem hibanak tekintendd. A
kondenzéciot szaraz textilidval tavolitsa el.

8. Soha ne helyezze a h(it6gépet siillyesztett falba, beépitett szekrényekbe vagy butorokba, a
berendezés hatsé részén a racs felforrésodhat és az oldalso rész felmelegedhet. Ne fedje lea
h(it6gépet.

A FAGYASZTOLASA HASZNALATA

A fagyasztd hasznalata el6tt ellendrizze az aldbbiakat:

1. Abels6 rész szaraz és a levegG szabadon dramlik a hatsé részen.

2. Tisztitsa meg a belsd rész az ,, APOLAS” szakasznak megfeleléen (a h(it6gép elektromos részei
csak szaraz textilidval torolhetdk at).

3. A hiit6gépet/fagyasztot mozgatast kdvetSen 4 oran at ne kapcsolja be. A hiitéfolyadéknak le
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kell Glepednie. Ha a berendezést lekapcsolja, varjon 30 percet miel6tt visszakapcsolja, hogy a
hiitéfolyadék letilepedhessen.

4. Miel6tt a hiit6gépet csatlakoztatja az elektromos héldzathoz, ellenérizze a termosztat
vezérl6jét a hiit6berendezésben.

5. Forditsa a termosztat gombjat ,3” allasba, majd helyezze aram ala a berendezést. A h(it6gép
kompresszorja és a lampaja miikodni kezd.

6. Miel6tt a hiitégépbe élelmiszert tarolna, kapcsolja be a hiitégépet és varjon 24 6rat,
gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel6en miikddik, és vérja meg, mig a h(it6/fagyaszto eléria
megfelel6 h6mérsékletet.

7. 30 perc letelte utan nyissa ki az ajtét, ha a hiit6ben a h6mérséklet megfelel6en lecsokkent, azt
jelzi, hogy a hiit6 rendszer jol miikodik. A hiit6gép miikodése kozben bizonyos idé elteltével a
hémérséklet vezérl6 automatikusan beallitja a hatarértékeken belll a hémérsékletet.

KOMBINALT HUTOSZEKRENY HASZNALATA

A Kkésziilék bekapcsolasa

A hémérséklet kivalaszté gomb a hiitGszekrény belsejében, a jobb

oldali falon taldlhato.

, Off” bedllitas: a készilék kikapcsolt dllapotban van.

»MIN” bedllitas: a legkevésbé hideg h6mérséklet.

,MED” beallitds: normal miikodés (a legtobb esetben megfeleld)

,MAX” bedllitas: a leghidegebb hémérséklet

Magas kornyezeti hGmérséklet esetén: eléfordulhat, hogy a

termosztatot a leghidegebb hé6mérsékletre (,MAX” pozicid) kell

llitani. Ez azzal jarhat, hogy a kompresszor folyamatosan dolgozik a h(it6szekrényben 1évé alacsony
hémérséklet fenntartdsahoz.

Ha elsé alkalommal Gzemeli be a h(itGszekrényt, allitsa a termosztat gombot a ,,MED” pozicidba.
Varja meg, amig a hiitészekrény teljesen leh(il, miel6tt élelmiszert helyezne el benne. Erdemes 24
&rat varni miel6tt élelmiszert helyezne el a h(it6szekrényben. A termosztat gomb szabdlyozza a
hémérsékletet. Ha a termosztat szabalyozégomb ,,OFF” pozicidban all, a h(itészekrény nem Gzemel.

Hasznalat
1. El6fordulhat, hogy a késziilék nem tizemel folyamatosan az elvarasoknak megfeleléen (a

hiit6szekrény tartalma esetlegesen leolvad, vagy a fagyasztoszekrényben a hémérséklet
tulsagosan megemelkedik), amikor az tartésan olyan helyen van, ahol a hémérsékleti
tartomany alsé végpontja a h(itészekrény rendeltetésszer(i hasznalatdhoz elGirt Gzemi
h&mérséklet alatt van.

2. A késziilék klima besoroldsa a teljesitménytdblan taldlhatd.
3. A belsé h6mérsékletet olyan tényezdk befolyasolhatjak, mint a hlitészekrény elhelyezése, a

kornyezeti h6mérséklet és az ajtdnyitasok gyakorisaga; az ezekhez a tényez6khoz vald
alkalmazkodast segiti a figyelmeztetés, hogy a hémérséklet-szabdlyozo eszkoz bedllitasait
esetlegesen mddositani sziikséges.

4, Szénsavas vagy habzo italokat ne taroljon a fagyasztoszekrényekben vagy fidkokban, valamint
alacsony h6mérsékleten m(ikodd szekrényekben vagy fidkokban, illetve egyes termékeket,
mint példaul a vizalapu jégkrémeket ne fogyassza tulsagosan alacsony h6mérsékleten.

5. A kulonféle élelmiszerek esetében semmiképpen ne Iépje tul az egyes élelmiszergyartok altal
javasolt tarolasi id6ket.
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Javaslatok az élelmiszer hiitében val6 optimalis tarolasahoz

Fokozottan ligyeljen a husra és a halra: a f6tt hisokat mindig a nyers hus f6lé kell helyezni a
baktérium tovabbitasanak elkerilése érdekében. A nyers hust olyan télcara helyezze, mely elég nagy
ahhoz, hogy Gsszegydijtse a levet, fedje le féliaval.

Hagyjon helyet az élelmiszer koriil: ez lehet6vé teszi a hiitében a hideg leveg6 aramlasat, és a h(ité
minden részét hidegen tartja.

Csomagolja be az ételeket!: az izek tovabbterjedésének és a kiszaraddsnak a megakadalyozaséra az
élelmiszert elkilonulten kell csomagolni vagy le kell fedni. A gylimolcsot és a zoldségeket nem kell
becsomagolni.

Az el6f6zott ételeket megfelelGen hiitse le: hagyja az el6f6z6tt ételeket leh(ilni, mielStt a hiitébe
teszi. Ezzel megakadalyozza a hit6 bels6 hmérsékletének novekedését.

Ne hagyja nyitva az ajtot!: a hideg levegé szokésének megakadalyozasa érdekében korldtozza a az
ajto nyitasok szamat. Vasarlast kovetSen rendszerezze a hiitében tarolni kivant ételeket, miel6tt az
ajtot kinyitja. Csak akkor nyissa ki a h(it6 ajtajat, ha ételt helyez be, illetve ételt vesz ki.

Amikor hosszabb ideig nincs otthon

. El&szor kapcsolja ki a hiitészekrényt, majd vélassza le az egységet a fali csatlakozdaljzatrol.

. A h(itGszekrénybdl vegye ki az Gsszes ételt.

. Tisztitsa ki a h(it6szekrényt.

. Hagyija az ajtét enyhén nyitva, hogy megelGzze a kondenzalddast, valamint a penész és
kellemetlen szagok megjelenését.

. A gyerekek tekintetében fokozott koriltekintéssel jarjon el. Az egység jaték céljabdl ne legyen
a gyerekek szamara hozzaférhetd.

. Rovid tavollét: A harom hét id6tartamot nem meghaladoé tavollét esetében hagyja a
h(it6szekrényt Gzemben.

. Hosszu tavollét: Amennyiben a késziléket tobb hénapig nem haszndlja, abbdl vegyen ki
minden élelmiszert, és a tdpvezetéket huzza ki. Alaposan tisztitsa, majd szaritsa ki a
h(itészekrény belsejét. A kellemetlen szagok és penész kialakuldsdnak a megel6zése
érdekében az ajtot hagyja enyhén nyitva; esetleg — sziikség szerint — tdmassza ki vagy vegye le
az ajtoét.

UGYELJEN A TERMEKRE

Leolvasztas

MEGJEGYZES: ENNEK AZ EGYSEGNEK NINCS AUTOMATIKUS KIOLVASZTASI RENDSZERE.

Kérjuk, hasznaljon mianyag jéglapatot az elparologtaté cukormazas eltavolitasahoz. Ne hasznaljon fémet
vagy éles targyakat.

Evente kétszer végezzen leolvasztast, vagy ha a jég réteg 5 mm.

Alternativ megoldasként valassza le a fagyasztot a haldzatrdl és huzza ki a csatlakozét a

konnektorbdl. Huzza ki a viz elvezetst és helyezze viztartalyba.

Atmeneti intézkedésként a jeget egy mianyag lehizé segitségével kell lekaparni. SOHA ne
hasznAljon fém vagy éles eszkdzt. Ezt akkor kell végezni, ha a lerakddott jég nem tAvoli thato el, vagy
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kezd a tArolt étellel kapcsolatba kertilni. VAlasszon egy olyan idspontot, amikor kevés fagyasztott

élelmiszer van a hiitsben, és kdvesse az alAbbi [épéseket:

1. Vegye ki a fagyasztott ételt, iramtalanitsa a hatsberendezést, és hagyja nyitva az ajtot. Ideilis
esetben a fagyasztott ¢lelmiszert misik hatsbe/fagyasztoba kell tenni. Ha erre nincs lehetsség,
csomagolja be az ételt ujshigpapirba vagy nagy torélk6zsbe, majd egy vastag szényegbe vagy
takaroba és tartsa havos helyen.

2. Mdaanyag lehtzéval tivolitsa el a lehets legtobb jeget. A kiolvasztis meggyorsitisihoz
helyezzen forré vizet a hits/fagyaszto fiilkébe. Ha a szilird jég fellazult, thvolitsa el maanyag
kapardval.

3. A kiolvasztis utin tisztitsa meg a hatst/fagyasztot a lei risnak megfelelsen.

Tisztitas és apolas

KiolvasztAs utAn tisztitsa meg a hité/fagyaszto belss részét gyenge szédabikarbéna oldattal. Oblitse
ki meleg vizzel, nedves szivacs vagy ruha segitségével, majd torélje szArazra. A kosarakat mossa el
meleg szappanos vizzel, ellensrizze, hogy teljesen megszAiradt-e, mielstt a hatsbe/fagyasztoba
helyezné. A hits hAtuljAn kondenzAcié képzsdik; mindazonAltal normAl esetben lefolyik a hAtso
falon az elvezets tomlsbe a salAta rekesz mogé.

F T A,

Az elvezets témlsben ,,tisztitoszeg” talAlhat6. Ez biztositja, hogy a kisebb élelmiszer darabok ne
keriiljenek az elvezetsbe. MiutAn megtisztitotta a hitsberendezést és eltAvolitotta az élelmiszer
maradvAnyokat, a ..tisztitoszeggel” ellensrizze, hogy nincs-e eltémsdés. A hats/fagyaszto kiilss
részének tisztitAsAhoz hasznAljon hétkdznapi butor tisztitét. Az ajtokat csukja be, hogy a
butortisztitd ne keriiljon a mAgneses ajtd tomi tésre vagy a hits belsejébe.

A hits/fagyasztd hitoldalin a kondenzAtor rAcsa és a szomszédos alkatrészek puha kefés
rogzitéssel porszivozhatok.

Ne hasznAljon sirol6 hatAsu tisztitoszereket, surolopArnAkat vagy olddszereket a hiits/fagyaszto
részeinek tiszti tAsAhoz.

AJTO NYITASANAK MEGFORDITASA

1.  Tavolitsa el a jobb felsG zsanér burkolatat.

A felsd csuklépant
fedele
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2. Tavolitsa el a felsé zsanért rogzité csavarokat egy csillagfej(i csavarhuzéval.

Csavar (hdrom)

3. Helyezze at a felsG zsanért, a felsd ajtoltkozot és az ajtd csapagyperselyét a masik oldalra.

A, Cs6kulccsal tavolitsa el az anyacsavart. Vegye le a tomit6t, majd helyezze 4t a tengelyt a
masik oldalra és rogzitse.

Tavolitsa el az ajtoutkoz6t

| &

C.  Kérjuk, vegye le a masik ajtélutkoz6t, amely csavarral van az ajtéra rogzitve

4.  Szerelje le az alsé zsanért r('igzit(i csavarokat egy csillagfejl csavarhuzéval.

rhe saews

Bottom. Ivhge)
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Figyelem: a hiit6- és fagyasztégép délési szoge 45° alatt legyen.

5. Helyezze at az alsé ajtd csapagyperselyét és az utkozét.

e

6.  Helyezze at az alsé zsanért a masik oldalra, majd csavarokkal rogzitse.

7. Helyezze at a kozépsd zsanért.

9. Helyezze at a felsd zsanért.
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10. Allitsa be a felsd ajté megfelels poziciéjat, majd régzitse a fels6 zsanért és annak burkolatat.

11. Helyezze fel a négy csavarsapkat és a két rogzitGesapot a megfeleld helyekre.
® Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilék ki van hizva és Ures.
o Allitsa a két szintez labat a legmagasabb pozicidba.
® Ehhez érdemes segitséget kérni.

12. Helyezze 4t a szintez6t a masik oldalra, majd allitsa be ugy, hogy a h(it6szekrény vizszintesen
alljon.
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AJTOFOGANTYU FELSZERELESENEK (opcionalis)

Megjegyzés: A haszndlati Utmutatéban szerepld adatok csak tdjékoztato jellegliek. A
tényleges termék némileg eltérhet.
A hiitészekrényt a tartozék beszerelése elétt le kell vélasztani az dramforrasrol. A

1. [épés: Vegyen ki két villdsdugdt az ajtobdl (az ajtd oldala nyitva van)

3. lépés: Fedje be a fogantyu csavaros kupakjait csavarfuratokba

\

L

|

2. 1épés: Szerelje fel az ajtokilincset az ajtdra és rogzitse csavarokkal 1 ‘
1

o
L

[

X

*A fenti dbra csak tajékoztato jellegl. Az aktualis konfiguracié az adott terméktdl, illetve a forgalmazé
tdjékoztatdjatol fugg.

Ajtétérre vonatkozo6 kovetelmények
A berendezés ajtajat teljesen ki kell tudnia nyitni, ahogy az abran lathato.

$26xMé2902x1052mm ‘ ‘

] L0
Az egység szintezése \ i\
Allitsa be a berendezés elején lévé két szintezd labat. Wi o

Ha nincs vizszintben a berendezés, az ajtd és a magneses tomités nem

kerul megfeleléen fedésbe.

Ellendrizze, hogy a lab hozzdér a padléhoz, miel6tt hasznalatba venné a
berendezést.

Fentrdl nézve az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyban lazithatja, azzal
ellentétesen pedig meghuzhatja a labat.
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HIBAELHARITAS

Ha a berendezés bekapcsolaskor nem miikodik ellendrizze az alabbiakat.

. Aramsziinet: Ha a hiité/fagyaszto rekesz belss hsmérséklete
-18°C vagy anndl kevesebb, az aramellatas helyreallasakor, élelmiszere biztonsdgban
van. A hitsbe/fagyasztoba helyezett élelmiszer kérilbelil 16 éran at marad fagyott
dllapotban zart ajténal. Csak sziikség esetén nyissa ki a hats/fagyaszté ajtajat.

. A termék tervezése és gyartasa kizardlag haztartasi célra tortént.

. A csatlakozo megfelelGen csatlakozik és van dramellatas. (Az aramellatas ellenérzéséhez
csatlakoztasson egy masik berendezést a hdlézathoz).

. A biztositék kiégett/aramkoér megszakitd kioldott/fé elosztd kapcsold kikapcsolt
allapotban van.

. A hémérséklet vezérl6 bedllitdsa megfeleld.

. Ha a hatsberendezés nagyon hideg, elsfordulhat, hogy véletlenil a termosztat vezérlst
magasabb poziciéba dllitotta.

. Ha a hatsberendezés nagyon meleg, elsfordulhat, hogy a kompresszor nem makaodik.
Forditsa a termosztit vezérlst a maximum Allisba és virjon néhiny percet. Ha nem
észlel zimmdogs hangot, nem mukddik. Forduljon a helyi kereskedshdz, ahonnan a
vAsArlis tortént.

. Ha a hitsberendezés kiilsé részén kondenziciot észlel, ez a szobahsmérséklet viltozis
miatt fordulhat els. Torolje le a pirit. Ha a probléma tovibbra is fennill, forduljon a
helyi kereskedshoz, ahonnan a visirlis tortént.

(] A csatlakozd cseréje utan ellendrizze az Uj csatlakozé megfelel csatlakozasat. Ha a
berendezés tovédbbra sem miikddik a fenti ellenérzések utan, Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgélattal.
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HASZNALT BERENDEZESEK SELEJTEZESE

A késztilék jelolése az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelésérsl (WEEE) sz6l6
2012/19/EU eurdpai irhnyelvnek megfelelsen tértént.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai szennyezs anyagokat (melyek negativ
hatdssal vannak a kérnyezetre) és alap 6sszeteveket (Ujrahasznosithatok) tartalmaz. Fontos, hogy az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékai kiilonleges kezeléseknek legyenek aldvetve,
hogy minden szennyezs anyagot megfelelsen eltavolitsanak és selejtezzene, valamint minden
anyagot visszanyerjenek és Gjrahasznosithassanak.

Az egyének fontos szerepet jatszhatnak annak biztositdsaban, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai ne valjanak kdrnyezeti problémava; fontos az alapvets szabalyok
betartdsa:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladéka nem kezelheté haztartasi hulladékként.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait hulladékait at kell adni az 6nkormanyzat
vagy a bejegyzett tarsasdgok dltal kezelt megfelels gyijtshelyekre. Bizonyos orszagokban a nagyobb
mennyiségi elektromos és elektronikus berendezések hulladéka esetén haztartasi gydjtés allhat
rendelkezésre.

Bizonyos orszagokban, ha Uj berendezést vésarol, a régi berendezés visszaadhaté a forgalmazénak,
aki téritésmentesen begyiijti, feltéve, ha a berendezés tipusa és funkcidja megegyezik a szallitott
berendezésével.

Megfelel6ség

A c € jelolés termékre helyezésével megerdsitjlk, hogy a termék megfelel valamennyi eurdpai
biztonsagi, egészségvédelmi és kornyezetvédelmi kovetelménynek melyek a termékre alkalmazhatdk a
torvényi elGirasnak megfelelGen.

Tisztelt Ugyfeliink!

Ha vissza szeretné adni vagy ki szeretné cserélni a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot azzal az
Uzlettel, ahol a terméket vasarolta. (Ne felejtse el elhozni a vasarlasi szamlat)
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Bnarogapvim Bac 3a npuobpeTeHne 3Toro U3senms.

Mpexae Yem nosib30BaTbCA XON0ANNbHUKOM, BHUMATE/IbHO NPOoYMTaiTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO
3KCMyaTaumm, YToBbl MaKCMMabHO MCMO/b30BaTL €ro XapakTepucTukm, CoxpaHuTe BCo
[LLOKYMEHTaLMIO 17 NOCNeAYIOWEro NCMoNb30BaHUA UK AR APYTVX NOb30BaTeNne. M3nenve
npesHa3HaYeHO UCKAIYUTENBbHO 418 AOMALIHEro UCMoNb30BaHus, a TakKe 41A CeayoLwero
aHa/IorMYHOTO MPUMEHEHUS:

- B KYXOHHbIX 30HaX A/19 NepcoHana B marasuHax, oducax v apyrux paboumnx nomeLeHusx;
- B 3arOPOLHbIX JOMAX, A7 KIUEHTOB FOCTUHWL, MOTE/IEN W B APYTWX MOMELLEHUAX
LN NPOKUBAHUS;

- B FOCTUHULAX TUMA «MNOCTeNb W 3aBTpak» (B & B);

- 1A BbI€3/IHOrO PECTOPaHHOIO 0BCAYKMBAHUA U NOAOBHbIX YCNYT He B PO3HUYHON TOPros/e.
SnekTponpubop cneayeT UCNONb30BaTb TONBKO A7 XpaHeHUA NPOAYKTOB. MpumeHeHue B N106bIX
WHbIX LEeNIAX MOXET CUMTATLCA ONACHbIM, 1 MPOU3BOANUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a
noaobHble HapylweHna. PekomeHayeTcA TakxKe 06paTUTb BHUMaHWe Ha YCNOBUA rapaHTun. na
[LOCTUKEHMA MAaKCMMaNbHON NPOM3BOANTENBHOCTM U He30TKa3HoM paboTbl anekTponpubopa
OYeHb BaXKHO BHUMATE/IbHO MU3YUYnTb faHHble MHCTPYKLUMK. HecobatofeHne 3THX yKasaHWin MoXeT
NPUBECTU K aHHYIMPOBaHMIO NpaBa Ha becnaaTHoe rapaHTUitHoe 0bCayKMBaHKe.

HHopmanus no TexHuke 6e30N1aCHOCTH

B aHHOM PYKOBOACTBE COAEPMKUTCA MHOTO BaXKHOM
nHbOopMaumm No TexHnke 6esonacHocTU. PekomeHgyem
COXPaHUTb 3TN UHCTPYKLMU B HAAEKHOM MecCTe, C yA0HOHbIM
A0CTYNOM, ANA NpnobpeTeHma onbiTa B 06paLLeHnn ¢
anekTponpubopom.

B xonogunbHUKe coaeprKUTCA ra3oobpasHbIn XxnagareHTt
(R600a: n306yTaH) 1 aneras (UMKNOMNEHTAH), UMEIOLLINE
BbICOKYIO COBMECTMMOCTb C OKPY*KaloLLLel cpesion, 04HAKO,
OHU /IETKO BOCMNIaMEHAIOTCS.

& OctopoxHo! OnacHocTb noxapa

B cnyyae noBpexaeHUA KOHTYpa OxXNaxKaeHua:

® He NO/b3yNTECb OTKPbITbIM MNIAMEHEM U

UCTOYHUKaMM BOCNAAMEHEHUS;

TWaTeNbHO NPOBETPUTE NOMeLLLEeHUE, B KOTOPOM YCTaHOB/IEH
aneKkTponpubop.
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BHUMAHME!

e byabTe OCTOPOXKHbI BO Bpems
YUCTKN/NepemelLeHUA aNeKTponpmbopa, He
NPUKacanuTeCcb K MeTaN/IMYECKMM NPOBOAAM B
HWYKHEW YacTM KOHAEHCATOPA, TaK KaK 3TO MOXKeT
MPMBECTU K MOBPEKAEHMIO MAbLEB U PYK, a TaKXKe
K NOBPEXAEHUIO U34ENUA.

e [laHHbIN anekTponpubop He NpeaHa3HaYeH aAna
YCTaHOBKM Ha ApYyryto 6bITOBYIO TEXHWUKY, NN NOL,
Hee. 3anpeL,aeTca cagmTbCA NN CTAHOBUTLCA Ha
3NeKTponpubop, TaK KaK OH He NpeaHa3HaYeH
ANA 3TOro. Bbl MOXKeTe NoNy4nTb TPaBMy UAn
noBpeAnTb aneKkTponpubop.

e Ybeautech, YTO BO BpEMA UM NOC/e
nepemelLeHMA 31eKTPoNpubopa WHYpP NUTaHMUA
He 3a)KaT No4 HUM, TaK KaK 3TO MOXKeT NPUBECTU K
NOBPEKAEHWIO NN PA3PbIBY LUHYPA NMUTAHUSA.

e [lpu yCcTaHOBKe NPUMUTE Mepbl, YTOObI He
noBpeauTb Mo, TPY60npoBOAbl, CTEHHbIE
NOKpbITMA U T.N. He nepemewainte
aneKkTponpubop, AeprKacb 3a KPbIWKY UK
pyyKy. He pa3peluaite getam urpatb C
3N1eKTponpmMbopom nam TporaTb OpraHbl
ynpasneHus. Hawa KomnaHua He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 33 NOCNEACTBUA B C/ly4ae
Hecob104eHNA UHCTPYKUUNA.

e He ycTaHaBnAuMBanTe anekTponpmbop BO
BNIAXKHbIX, Nbl/IbHbIX UKW 3arPA3HEHHbIX Mac/10M
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MECTaXx, a TaK}Ke B MecTax, NoABePKEeHHbIX
BO3AEMNCTBUIO NMPSAMbIX COMTHEYHbIX y4ein nnu
BOAbI.

He yctaHaBaunBanTe anektponpubop

B6113K oborpeBaTenen nnu
BOCM/IaMEHALWMXCA MaTePUasoB.

B cnyyae nepeboes B nogaye snekTpuyecTsa He
OTKpPbIBAaNTE KPbIWKY. ECIM NpoA0NKUTENBHOCTD
OTCYTCTBMA 3/IEKTPO3IHEPrMn He npesbiwaeTt 20
4acoB, TO 3TO He MOBAMAET HAa 3aMOPOXKEHHbIE
NpoAayKTbl. ECnv aneKkTposHeprma oTcyTcTBYEeT Ha
NPOTAXEHUU Bonee ANNTENBHOTO BPEMEHMN,
NPOoAYKTbl HEOH6XOAMMO NPOBEPUTD, a 3aTEM
ynoTpebuTb B NULLY UAU NPUTOTOBUTL U
NMOBTOPHO 3aMOpPO3UTb.

He 6ecnoKonTecb, eCiv KpbIWKY

MOPO3UIbHOM KaMepbl TAXKEO0 OTKPbITb Cpasy
YK€ Moc/ie TOro, KaK Bbl ee 3aKpblan. ITO

CBA3aHO C Nepenazaom AaB/leHUs, KoTopoe
yepes HECKOIbKO MUHYT YpaBHAETCS, U

KPbILKY MOXHO ByAeT OTKPbITb HOPMa/bHO.

He nogKkntouanTe anekTponpubop K aneKkTpocety,
NMoKa OH He byaeT NONIHOCTbIO PacnaKoBaH, U He
6yayT yAaneHbl BCce 3/IEMEeHTbI, 3aluLiatolme
€ro Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBKMU.

Ecnun nspenve TpaHcnopTMpoBanu B
FOPM30HTA/IbHOM MOJIOXKEHUWN, AalTe emy
MOCTOATb Ha NPOTAXEHUU MUHUMYM 4
YyacoB nepes BKAOYEHNEM, YTOObI
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OTCTOA/IOCb KOMMPECCOPHOE MAC/O.

[laHHbIN MOPO3UAbHUK cneayeT

MCNO/b30BaTb TOJIbKO NO HAa3HaYeHUto (T.e.

ONA XPAaHEHWUA M 3aMOpPaXKMBaHUA NPOAYKTOB
nUTaHKA).

He xpaHuTe nekapcTsa M maTepuanbl
nccnefoBaHUM B XON04UNbHUKaX ANA BUHA. Ecam
HeobXo4MMO XPaHUTb MaTepuan, HyKAatoLWmncs
B CTPOrOM KOHTpO/1e TeMnepaTypbl XpaHEeHMUA, OH
MOXKET UCMOPTUTLCA, NN MOXKET NPOU30NUTH
HEKOHTPO/IMPYeMan peakums c cCo3gaHnem
OMacHoOM cUTyaumu.

Mepen  npoBeAeHMEM  KaKUX-TMBO
paboT oTcoeaMHUTE WHYP MNUTAHUA OT
PO3ETKM 3NEKTPOCETMH.

Mocne AOCTaBKM NpoBepbTe U34eNne Ha
npeamMmeT NOBPEXAEHUI U HOPMAIbHOTO
COCTOAHMA BCEX YACTEN N NPUHAJNENKHOCTEN.

B cnyyae o6HapyKeHuMA Teum cucTembl
OXNAMKAEHUA, HE MPUKACANTECH K po3eTKe
3N1EeKTPOCETU U HE MOJIb3YNTECH OTKPbITbIM
nnameHem. OTKPONTe OKHO A/18 A0CTyna BO3Ayxa
B NnomelleHme. 3aTem 0b6paTUTECh B CEPBUCHDIMN
LLEHTP C 3a8BKOMN O PEMOHTE.

He ncnonb3syiiTe yainHUTENN U NEPEXOAHUKN.

He TAHUTE 1 He crnbainTe CMNbHO WHYP NUTaHMA, A

TaK)Ke He NpUKacanuTecb K HEMY MOKPbIMU PYKamMU.

He ponyckanTe NnoBpeXKAeHUN WTENCe/IbHOM
BUAKM U/UNN WHYPA NUTAHWUS; 3TO MOXKET
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NPUBECTM K MOPANKEHMIO INEKTPUYECKUM
TOKOM WU NOXKapy.

He knagute B anektponpmbop 1 He xpaHuTe B
HEM NIerKOBOCMNIAMEHSAOLMECA N IeTy4mne
maTtepuanbl, Takne Kak 6eH3uH, CINI, ras npona,
a’p030/ibHble BaNNOHbI, aAre3nBbl, YACTbIM CNUPT
M T.N. 3T MaTepuranbl MOryT CTaTb MPUYNHOWN
B3pblBa.

Mpy noBpeXAeHUN WHYPA NUTAHUA €0 3aMEHY,
BO M3berKaHne ONacHOCTU, AOKEH
NPOM3BOAUTbL U3rOTOBUTEND, CEPBUCHAA CyXKbOa
NN KBaTIMOULMPOBAHHbIN
cneumannsnpoBaHHbIN NepcoHan.

He xpaHuTe 1 He ncnonb3ymrte
JIErKOBOCNNAMEHSIOLLMECA a3p030/1M, TaKNe Kak
a3p030/1bHble KPAackK, B6M3M XO0N04UNbHUKOB
AnA BuHA. OHM MOryT CTaTb NPUYMHOMN B3PbIBA
NAK NOXKapa.

He cTaBbTe Hano/HEHHbIE BOAOW NpeaMeTbl
N/VUNN KOHTEHEepPbl Ha MOBEPXHOCTb
anekTponpubopa.

Mbl He peKoMeHAYyeM NO01b30BaTbCA
YOAMHUTENAMMU AN KONIOAKAMM C

HECKO/IbKUMM FHEe34aMMu.

He yTnaunsmpyiite anekTponpmnbop CUTAHUEM.
CrapaiTecb He noBpeaUTb KOHTYp/Tpybonposoabl
oxnaxaeHua snektponpubopa npu
TPaHCNOPTUPOBKE 1 BO BpeMsA 3KcnayaTauuu. B
CNyyae NoBpeXAEHUs, He noaBepramnTe
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aNneKTponpubop Bo34ENCTBUIO OTHS,
NOTEeHLMaNbHbIX UICTOYHUKOB BOCNIaMEHEHMA U
HemeZA/IeHHO NPOBETPUTE NOMELLEHME, B KOTOPOM
YyCTaHOB/EH 31eKTponpubop.

CucTema oxnaxKAeHus € X1agareHTom
pPacnonoXeHa c3agu U BHYTPU X0N104U/IbHUKOB
AnA BuMHa. NoaTomy He gonyckanTe
nospexaeHuns Tpybonposoaos..

He nonb3ynTecb aneKTpUYeckumm

npmbopammn BHYTPU OTAENEHUN ANA

XPaHEeHMA NULLEBbIX NPOAYKTOB, EC/IN OHU He
OTHOCSITCA K YCTPOMCTBAM,

PEKOMEH0BaHHbIM NPOU3BOAUTENEM.

He noBpeauTe KOHTYP OXNaxKaeHus.

[ns yckopeHus npoLecca pasMmoparkKMBaHUA He
MCNONb3YyMNTE MEXaHUYECKUE NN Apyrue
YCTPOICTBA KPOMe Tex, KoTopble
PEeKOMeH0BaHbl NPOU3BOAUTENEM.

He nonb3yiTecb anektponpmnbopamm B
OTAENEeHUAX ANA XPaHEHNA NPOAYKTOB,

Kpome nNpnbopoBs TMna, PEKOMEHA0BAHHOIO
npousBoguTeNEM.

He gonycKaiTe nepekpbITMA NoMexamum
BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTUI Ha Kopnyce
3N1eKTponprbopa 1 Ha BCTPOEHHbIX KOHCTPYKLMAX.
[na ynaneHusa nbaa He NONb3yHUTECH
npeameTamu € OCTPbIMM UM 330CTPEHHBIMM
KpasaMM, TAaKUMM KaK HOXKMU U BUJKN.

He npukacaiTecb K BHYTPEHHUM TEMI00OMEHHbIM
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NOBEPXHOCTAM, 0COBEHHO MOKPbIMU pyKamu. B
NPOTUBHOM C/ly4ae BO3MOXHO 0bMopaxKmnBaHue u
TPaBMMUPOBAHUE KOMKHbIX MOKPOBOB.

Hukoraa He ucnonb3ynTe AN pasMmoparkUBaHUSA
beHbl, 31IeKTpoHarpesaTe M U Npoune
aHa/IorMYHble 3/1eKTponpmbopsl.

He cumwaiTte obpasoBaBLUNIACA UHEN AN Nep,
HOXXOM WU/ OCTPbIMKW NpeaMeTamn. ITUM
MOXHO NOBPEAUTb KOHTYP OXNaXKAeHUA,
NPOTEKAHME KOTOPOro MOXKET BbI3BaTb
BO3ropaHue Unu noBpeauTb Bam rnasa.

[nsa ycKopeHUsa npouecca pasmoparKMBaHuUsA

HEe UCNONb3yITE MeXaHUYeCKne unu apyrue
yCTpOMCTBa.

Hu B KOem c/iyyae He UCNoNb3ynTe OTKPbITOE
nAama UM aNeKTpoobopyaoBaHMe, Hanpumep,
oborpeBaTenn, Napoo4YnCTUTENN, CBEYN,
MacAsaHble Namnbl U T.MN., YTOObI YCKOPUTL
NPOLLECC pa3MopaKMBaHuUA.

Hukorpga He monTe Komnpeccop BoAOW,
TWATENbHO BbITPUTE €r0 CyXOMn TPAMKOM

Noc/ie YACTKU, YTOObI NpeaoTBPaTUTD

NoABAEHWNE PXKABYMHDI.

PekomeHayeTca cogepKaTb WTENCeNbHY BUIKY
B YUMCTOTE, TaK KaK OT/I0XKEHMA MNbl/IM Ha KOHTaKTax
MOTYT MPUBECTU K BO3TOPAHMUIO.

N3penve npegHa3HAYe€HO U U3TOTOBIEHO

TONbKO A5 6bITOBOro NPUMEHEeHMA.

FapaHTMA aHHYAUPYETCA, ecan anekTponpubop
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YCTAHOBNEH W/IN WUCNOJNb3yeTcs B TOProBOM
NN HEXMNOM BbITOBOM NOMELLEHUM.
PacnonoxeHue, yCTaHOBKY U 3KCN/lyaTaumio
nsaenus cnegyet Npou3BoANTb B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMAMMU, COAEPrKaLLMMUCA B
npunaraemom byKknete ¢ pyKoBOACTBOM
nonb3oBaTens.

lapaHTMA pacnpoCTPaHAETCsA TONIbKO HA HOBbIE
n3nenns U He nepepaeTcs B Cayyae
nepenpoaarkn nsaenus.

Halla KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33
Nob6oYHbIE NN KOCBEHHbIE YObITKM.

FapaHTMA HUKOMM 0BPa3OM He YyMeHbLIaeT
BALLMX 3aKOHHbIX N IOPUANYECKUX NPaB.

He 3aHMmaliTecb PEeMOHTOM XONO0AU/IbHUKOB
AnA BMHA. Bce paboTbl A0/MKHbI BbINOAHATLCA
TONIbKO KBaNMPULMPOBAHHBIMM CMELUANNCTAMMU.
B naHHOM yCcTpoMCTBE He A0MNYCKaeTca XpaHeHue
B3PbIBOOMACHbIX BELLECTB, TAKUX KaK
a3p030/ibHble BaNNOoHbI C
JNIErKOBOCNNAMEHSAOLMMCA NPONE/IEHTOM.
Mepen Mcnonb3oBaHMEM M 06CNyKMBAHMEM
N34e/1si OHO AOJIKHO ObITb BbIKIHOYEHO U3
PO3ETKM.

BHUMAHMWE! NokanyicTa, ytunnsunpymnte
XOJIOAUNBHUK B COOTBETCTBMU C MECTHbIMM
PErynaTopamm, Tak Kak B HEM UCMO/b3YOTCA
JIErKOBOCNNAMEHSAIOLMIACA NPOAYBOYHbIN ras u
XNajareHT.
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BHUMAHME! He pacnonaraiite HECKONIbKO
NOPTAaTUBHbIX PO3ETOK MM NOPTATUBHbIX
MCTOYHWKOB NUTAHMA Yy 3a4HEN NaHeNn
aneKktTponpubopa.

OMNACHO: Puck BoBneveHus pebeHKa. MNepen tem,
KaK BbIBPOCUTb CTapbI XONO4UNBbHUK NN
MOPO3UbHUK:

- CHumuTe aepu.

- OcTaBbTe NOMKM Ha MecTe, YTOObI AeTH He
MOT/IX NETKO 3a/1e3Tb BHYTPb.

MNepepn yCTaHOBKOM KOMNAEKTYIOLWEN AeTanm
X0N104MNbHUK HEOHXOAMMO OTCOEANHUTL OT
MCTOYHMKA INEKTPOMUTAHMUA.
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JHEPTOCBEPEXKEHHUE

[nsA nydiieit SKOHOMMUU 3/IEKTPOIHEPTUM PEKOMEHIYEM:

YcTaHaBAMBalTe 31eKTponpubop Ha yAaNeHUN OT UCTOUHWUKOB TEMA, B MECTax, Kyaa He
nonasaet NPAMOM CONIHEYHbI CBET, U B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM NOMELLEHWUM.

He nomeluaiite ropsaune NnpoayKTbl B XONOANNbHUK, YTOObI M36eKaTb NOBbILLEHUA
BHYTPEHHE TemnepaTypbl, YTO 3aCTaBUT KOMMpeccop paboTaTb HENPEepPbIBHO.

He nepenonHaiTe MOPO3UIBHUK MPOAYKTaMM, 4TObbl 06ecneynTb HopMabHYO
LMPKYNALMIO BO34yXa.

Mpu 06pa3oBaHUM ba pPa3MopaXKkMBaiTe 31eKTponpubop, 4Tobbl 061erynTL Nepesady
xonoaa.

B cnyyae oTCyTCTBUA 9N1EKTPOSHEPTUM PEKOMEHAYETCA AEPHKaTb ABEPLY XONOANNbHUKA
3aKpbITOM.

Kak MOKHO MeHbLUEe OTKPbIBAMTE U AepKUTE OTKPbITbIMU ABEpLbI 31eKTponpubopa.
CTapaiTecb He yCTaHaB/IMBaTb OYEHb HU3KME TeEMMNepaTypbl.

YpanaiTe nbiib € 3aiHEN CTEHKM 3n1eKTponpubopa.

Mpu6op He fonkeH paboTaTb HENPEPbIBHO (BEPOATHOCTb PAa3MOPO3KM COAEPIKUMOTO NN
NoBblLLEHME TeMMepaTypbl B MOPO3WU/IbHOW Kamepe) B TeYEHUE 4/ IMTEIbHOrO Nepuoaa
BPEMEHW NPY MUHUMaNbHOM 3HAYEHUM TEMNEPATYPbI, Ha KOTOPOE PaccumTaH
XONOANUNBHUK.

He cnepyet xpaHWTb WUNyYne HanuTKM B MOPO3WU/bHOM Kamepe UK OTCeKax C HU3KOM
TemnepaTypoi 1 He cneayeT ynoTpebnATb HEKOTOPbIe NPOAYKTbI, OXNAKAEHHBIMU 4,0
Ype3mMepHO HU3KOW TemnepaTypbl.

He cnegyet NPeBbllaTh CPOKM XPAHEHWS, PEKOMEHA,0BaHHbIE MPOM3BOAUTENAMM NPOLYKTOB
NUTaHUA ANA N0ObIX BUAOB NPOAYKTOB NUTAHWUA U, B YaCTHOCTH, A1 BbICTPO3aMOPOXKEHHbIX
NWLLEBbIX NPOAYKTOB MPOMbILLNEHHOTO M3rOTOB/IEHUSA, B HU3KOTEMMEPATYPHOM
XONOAMBHOM WKady UK B OTCEKAX U WKadax ANA XPaHEHMS 3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB;
Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH, HEOBXOAMMbIE ANA NPEAOTBPALLEHUA YPE3MEPHOTO NOBbILLEHUSA
TemnepaTypbl 3aMOPONKEHHbIX MPOAYKTOB NPU Pa3MOPAKMBAHUMN XONOANIbHOMO
YCTPOICTBa, Hanpumep, 06epTbiBaHNE 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB B HECKO/IbKO C/I0EB raser.
MoBbIWeHME TeMNepaTypbl 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB B MPOLLECCE PYYHOro
pasmMopa*XnBaHuAa, TeXHNM4eCKoro OﬁCﬂy)KVIBaHVIﬂ WU OYUCTKN MOXKET COKPaTUTb
YCTaHOB/IEHHDbIW CPOK XPaHEHMA.

Kntoun oT ABepeit MK KpbilLeK, OCHALLEHHbIX 3aMKaMM U KNOYaMU, JOMKHbI HAXOAWUTbCA B
HeAOCTYNHOM AN1A AeTei MecTe, a He BBN3M XONI04UNbHOTO YCTPOMCTBA, YTODbI AeTU He
OKa3a/uCb 3anepTbl BHYTPU.

OTKpbITUE ABEPU Ha ANUTE/IbHbBIE NEPUOAbI BPEMEHU MOXKET NPUBECTU K 3HAYUTENIbHOMY
NOBbILLIEHMIO TEMMNEPaTypbl B OTCEKax npubopa.

PerynspHo o4uLLaiTe NOBEPXHOCTH, KOTOPbIE MOTYT CONPUKAcaTbCA C NPOAYKTaMMU NUTaHNUA
M JOCTYMHBIMY APEHAXKHBIMU CUCTEMAMM.

OuucTuTe pesepsyapbl 415 BOAbI, €C/IM OHU HE UCMONL30BANNCH B TeueHe 48 Yacos;
NPOMOITE BOAAHYIO CUCTEMY, MOAKIIOUEHHYIO K BOAONPOBOAY, €C/v BOAA He noTpebaanack
B TeyeHue 5 gHeM.

XpaHuTe cbipoe MACO U pbiby B NOAXOAALMX KOHTEHEepPax B MOPO3UIbHOM Kamepe Taknum
06pasom, 4TO6bI OHM HEe CONPUKACANUCD C APYTMMU NPOAYKTAMMU U HE Kananu Ha HUX.

Ecnu Bbl NNaHMpyeTe OCTaBUTb XON0AWIbHUK MYCTbIM HA ANUTENbHOE BPEMS, BbIKNIOUUTE
ero, paamopo3bTe, BbIMOITE, BbICYLLUMTE U OCTaBbTe ABEpLY OTKPLITON, YTO6bI
npeaoTBpaTMTL 06pa3oBaHNE NNECEHN BHYTPU.
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OB30P ITIPUBOPA

e IS =
Monka 1
TepmocTat
Tl
XonoannbHuka JloTok
Monka

KpblwwKa KoHTelHepa

KoHTeliHep

Perynupyemas HoxKa

Hanbonee aHeprocbeperatowsan KoHdUrypauma TpebyeT, UTobbl AWMKK, KOPOBKa ANA NPOAYKTOB NUTaHWUA U
NosKM 6blIM pasmelLeHbl B NPOAYKTE, NOXanyicTa, obpaTutech K NpuBeseHHbIM Bbille poTorpaduam.

* M306parkeHue Bbile NPUBOAUTCA TONBKO ANA UANOCTPaLun. PakTuueckas KoHouUrypauus byaer 3aBuceTb ot
dusnyeckoro nsgenuna unm nHGopmMaLL MM pacnpocTpaHuTens

KinumaTruyeckui Kaacc

AnekTponpubop npeaHasHayeH ana paboTbl B OrpaHUYEHHOM AMana3oHe TemnepaTtyp
OKpY*KatoLLeit cpeabl, B 3aBUCMMOCTU OT KIMMATUYECKMX 30H. He ncnonbayiite anektponpubop npu
TemnepaTypax, BbIXOAALLMX 3@ YCTaHOB/IEHHbIE Npeaenbl. KnMmaTuieckuii Knacc anektponpubopa
YKa3aH Ha TabINYKe C TEXHUYECKMM OMUCaHNEM BHYTPU XONOA4U/IbHOrO OTAEeNeHUA.

Knumatunueckuii knacc OkKpyx. T. (°C) OKpyX. T. (°F)
SN 07110 go 32 0150 go 90

N OT116 po 32 0161 no 90
ST OT116 po 38 0161 po 100
T OT116 po 43 07161 po 110
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MHCTPYKIUHU 10 TPAHCITOPTUPOBKE

InekTponpubop cnemyeT TPAHCMOPTUPOBATL TONILKO B BEPTUKA/ILHOM MONOXKEHUN.

YnaKoBKa, B KOTOPOIi NOCTaB/IAETCA U3AeNNe, BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM A0/IXKHA OCTaBaTbCA

HenoBpexaeHHOM. Ecn Bo Bpems TpaHCNOPTUPOBKM 31eKTponpubop HaxoanTcs B

rOPU30HTaNbHOM MOJIOKEHUM, OH [OJIKEH NIEKATb TO/IbKO Ha SIEBOI CTOPOHE (€CAM CTOATH INLLOM K

nepesAHei ABEPLE), U €ro He CeAyeT 3KCNAYaTUPOBaTh Ha NPOTANKEHUN MUHUMYM 4 4acoB, YTOBbI

[aTb CUCTeMe OTCTOATLCA NOC/Ie NPUBeAEHNA U3Aenna 0bpaTHO B rOPU3OHTa/IbHOE MOJIOXKEHUE.

1.  HecobntogeHve BbillenpuBegeHHbIX MHCTPYKLMIA MOXET NMPUBECTMU K MOBPEXAEHUIO
npubopa. MpounsBoanTeb He HeceT OTBETCTBEHHOCTYU B C/ly4ae Hecob1to4eHNA 3TUX
yKasaHui.

2. DdneKTponpubop fomKeH BbITb 3aLLMLLEH OT BO3AEMCTBUA AOKAA, BNArv U
Apyrnx aTmocdepHbIX ABNEHUM.

MHCTPYKIHUHU 110 YCTAHOBKE

1 0 BO3MOXHOCTM HE YCTaHaB/MBAITE 31EKTPONPUGOP BO3/E ra30BbIX NMT, PALMATOPOB WU B
MECTaXx, [ie OH MOXET NOABEPraTbCs BO3AEMCTBUIO MPAMbIX CONHEYHBIX Iy4eit. ITO NPUBEAET K
paboTe KOMNpPeccopa B TEHEHUE MPOLOMKUTENBHOIO BpeMeHw. Mpu yCTaHOBKe PAAOM C
MCTOYHUKOM TEMNA UM XONOAMNbHUKOM COBA0AANTE CeayIoWmME MUHUMA/IbHBIE PACCTORHWA:

OT naut 4" (100mm)
OT paaunaTopos 12" (300 mm)
OT X0N0ANNbHUKOB 4" (100mm)

2. YbeauTech, 4TO BOKPYT 3N1EKTPONPUBOPA AOCTAaTOMHO NPOCTPAHCTBA A1 CBOBOAHOM LMPKYAALMK
BO3/yXa CO cpeaHel TemnepaTtypoii oT +16°C go +32°C. B uaeansHom cnyyae 3a 3aHel CTeHKOM
nprbopa AoMKHO bbITb He MeHee 9 cm, a Mo 6oKam — He MeHee 2 ¢cM cBOBOAHOrO MecTa.
IneKTponpubop cneayeT ycTaHaBAMBaTb Ha POBHOW NOBEPXHOCTY.

3anpeLuaeTca UCMob30BaTb XOMOANIbHWK Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

5. 3aLwmTa oT Bnarv. He ycTaHaB/MBaiTe MOPO3W/IbHUK BO BNAXKHOM MECTE, UTObbl METa/IMYECKME
[€eTanu He pyKaBenn. He pacnbinaiiTe TakKe BOAy Ha MOPO3W/IbHMK, 3TO MOYKET NOBPEAUTb
M30/IALMIO M BbI3BATb YTEUKY TOKA.

6. Mpu noaroToBKe anekTponpubopa K aKCnJyaTaLmm cM. pasaen «41CTka v yxoay.

7. Ecnv MOPO3WABHUK YCTaHOB/IEH B HEOTAMN/IMBAEMOM MOMELLEHWM, FAPAXKe U T.M., B XONOAHYIO
noroAy Ha HapyKHbIX NOBEPXHOCTAX MOXET KOHAEHCMPOBATLCA BA1ara. TO BNOHE HOPMA/BLHO U1
He ABNAETCA NPU3HAKOM HEUCMPABHOCTU. YAANWUTE KOHAEHCAT CyXOM TKaHbHO.

8. 3anpeLlaeTcs ycTaHaBAMBaTb PAabOTatOLLMIA XONOAWNBHYK B YTON/IEHHbIE B CTEHE IGO0 NOSHOCTbIO
3aKPbITbIE LWKAaUMKM UK Mebenb, NOCKObKY PeLLeTKa Ha 3aiHei NOBEPXHOCTU MOMKET CTaTb
ropsyei, a 6OKOBUHbI — TeNIbIMW. He 3aKpbiBaiiTe XON0AUNbHUK KAKUMU-TMBO NOKPbITUAMMU.

> w

INPUCTYIIAA K3KCIIVIYATALIUH

Mepea HayanOM 3KCMyaTaLMM MOPO3UAbHUKA YEeanTeCh B CefyoLWem:

1 BHYTPM CYXO M HUYTO He NPEensTCTBYET CBO60AHOMN LIMPKY/IALMM BO3AyXa N03aAu 3eKTponpubopa.

2. OunwaiiTe BHyTPEHHEE NPOCTPAHCTBO B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMM, NPUBEAEHHBIMU B
pasaene «YXOL» (3neKTprYecKme YacTu XONOANNbHMKA MOXKHO TO/IbKO NPOTEPETL CYXOM TKaHbIO).

3. Mocne nepemeLLieHNs XON0ANIbHUK/MOPO3U/ILHYIO KaMepy MOKHO BK/HOHYATb TONILKO MO UCTEYEHWUM



4 yacos. TpebyeTcs Bpems, YTobbl OXNaXKAAIOLLANA KMAKOCTb OTCTOANACk. B Criyuae BbIKtOUYEHUS
aneKkTponpubopa creayet NoAoKAaTs 30 MUHYT, NPEeKAE YEM CHOBA BK/IKOYATL €ro, YTobbl
OX/1AKAAIOLLANA KMAKOCTb OTCTOSAIACH.

4. Mepes NOAKNOYEHNEM XONOANIBHIKA K MCTOUHUKY 3IEKTPONMUTaHUA NPOBEPLTE NOJIOKEHWE
[IMCKOBOTO PerynaTopa TePMOCTaTa, PacrofIOKEHHOIO BHYTPU XONI0AW/IbHOTO OTAE/IEHMS.

5. MoBepHMTE pyuKy TEPMOCTaTa B MOIOKEHUE «3» 1 BKAIOUMTE 3eKTponuTaHue. Komnpeccop 1
NOACBETKA BHYTPU XONOAMNbHIKA HAuHYT paboTaTb.

6. Mpeskae Yem NomeLLaTb NPOAYKTbI B XONOAW/IbHYK, BK/IHOYUTE €ro 1 ocTaBbTe Ha 24 yaca, 4tobbl
y6eaunTbes B HagexalLel pabote 3neKTponpubopa, a TaKMKE A4/19 CHUXKEHWA TEMMEPaTypbl BHYTPU
XONOAMNbHNKA/MOPO3U/IbHOM Kamepbl [0 HaA/IeKaLLEro3HaYeHus.

OtkpoiiTe ggepLy Yepes 30 MUHYT: €C/I TemMnepaTypa BHYTPU XONO0AWIbHUKA CYLLECTBEHHO
MOHM3MNACk, 3TO O3HAYaET, YTO CUCTEMA 3/1eKTpornprbopa paboTaeT NpasubHO. MpK OTKPbIBaHUK
XONOANBbHUKA Ha HEKOTOPbIN NepUog, BpeMeHU PeryaTop TemnepaTypbl byaeT aBToMaTUYecku
yCTaHaB/IMBaTb TEMMNEPaTypy B COOTBETCTBUM C UHTEPBAZIOM, Ha KOTOPbI OTKPbIBaAN
aneKTponpubop.

IKCIVIYATALIMA ABYXABEPHOT'O XOJIOAUJIBHUKA

Bx/loueHue Ballero npuéopa

Pyuka BbI6Opa TEMNeEpPaTypbl PAcnoNoXKeHa Ha NPaBOM CTeHKe

BHYTPU XONIOAW/bHUKA.

MNonoxeHune "OFF": npnbop BbIKIOYEH.

MNonoskeHune "MIN”: meHee xonogHas

Temneparypa.

MNonoskeHune "MED": HopmanbHas paboTa (npuemnema ans

60/1bLIMHCTBA CUTYaLLMIA)

MNonoxeHune "MAX": camasa xonofHaa Temneparypa.

Mpu BbICOKOM TEeMNepaType OKPYKaloLLEel cpesbl MOXeT

noTpe6oBaThCA YCTAHOBUTL TEPMOCTAT Ha CaMYHO XONIOAHYIO HAcTPOWKY (nonoxkexune "MAX"). 3to
MOXET NPUBECTU K HeMpepbIBHOM paboTe KoMnpeccopa ¢ Lebio NoAAepKaHMA HU3KOM
TemnepaTtypbl B LWKady.

Cpasy nocne yCTaHOBKM XON0AMNbHUKA NePEBEAUTE PyYKYy TepMocTaTa B nonoxerue "MED".
BbIxKAWTe AOCTAaTOUHOE BPeMs, YTOBbl XONOAUNbHUK Habpan 3afaHHY0 TeMNEPATYPY, NPEXAE Yem
KNacTb B HEro Npoaykrbl. Jlyyie Bcero BolgepkaTb 24 yaca. Pydyka TepmocTaTta Ucnonb3yeTca ana
ynpaBneHua TemnepaTtypoit. Korga pyydka TepmocTtaTa noBepHyTa B nonoxenue "OFF",
XON0AUNbHUK He paboTaerT.

HpaBPlJ'la HCIOJIb30BaAHUA

1. Mpubop He foMKeH paboTaTb HENPEPbIBHO (BEPOATHOCTb PAa3MOPO3KM COAEPIKUMOTO Un
noBblWeEHWE TEMMNEPATYPbl B MOPO3W/IbHOM KaMepe) B TeHeHMe ANUTEIbHOTO Nepuoaa
BPEMEHU NPU MUHUMAbHOM 3HAYEHWUM TEMNEPATYPbl, HA KOTOPOE PACCUUTAH XONOAUNbHUK.

2. MHdopmauma o KiMmaTyecKoi Kateropum npubopa ykasaHa Ha NacnopTHoM Tabnuke.

3. BHYTpeHHsAsA TemnepaTypa MOXeT 3aBUCETb OT TaKMX HaKTOPOB Kak pacnosiosKeHune
XONIOAW/IbHMKA, OKPYXKaloLLas TeMnepaTypa 1 4acToTa OTKPbIBaHUA ABepLibl, NO3TOMY
MOXET NOABATLCA NPeAyNpexaeHne 0 HEOBXOAMMOCTH KOPPEKTUPOBKM TeMMNepaTypbl B
3aBMCMMOCTM OT COYETAHUA 3TUX GAKTOPOB.

4. He cnepyeT XpaHWTb LWMNYyYMe HANUTKU B MOPO3U/IbHOM Kamepe MAK oTceKax C
HUW3KOI TeMNepaTypoit U He cnesyeT ynoTpebaaTb HEKOTOpbIe NPOAYKTHI,
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OXNIAXKAEHHBIMM 4,0 YPE3MEPHO HWU3KOM TEMMEPATYPbI.
5. He npesbilwaiTe CPOKM XPaHEHUS, PEKOMEHAYEMbIE U3rOTOBUTEIAMU BCEX BUAOB
NPOAYKTOB.

CoBeTnlI IO XpaHEeHHUI0 NIPOAYKTOB B X0/JI0OAUJIbBHUKE

Ypensiite ocob6oe BHUMaHUE MACY U pblbe: NpUroToBeHHbIE MACHbIE 6to4a creayeT 0643aTesibHO
XPaHUTb Ha MOJIKE BbILLE CbIPOro MACA, YTOBbI UCKNOUYUTL HaKTepUanbHOE 3arpsasHeHne. XpaHuTe cbipble
MSACONPOLYKTbI Ha TapesiKe AOCTAaTO4HO 6O/LLIOO pa3mepa, YTo6bI U3 Hee He BbITEeKaNW MACHbIE COKM;
TaK¥Ke ee c/ieayeT 3aKpbiBaTb MULLIEBOM NAEHKON UK GoNbroi.

OcTaBnsifTe BOKPYr NPOAYKTOB A0OCTaTOMHO MECTa: TaK1MM 06Pa3om XO0AHbIN BO3ayx byaeT
LIMPKY/IMPOBATb B XONOAN/IbHUKE, NOAAEPHKUBAA HU3KOM TEMMEPaTypy BCEX KOMMOHEHTOB BHYTPU Hero.

3aBopaumBaiite NPoAyKTbi!: 4TO6bI U36EKaTb NEPEeAAUM 3aMaxoB 1 BbICbIXaHUA MPOAYKTOB, UX ClesyeT
pa3szenbHO YNakoBbIBaTb UM NPUKPbIBaTL. PPYKTbI U OBOLLM HE HyXKHO 3aBOPaYMBaTh B YMAKOBKY.

loToBble 611043 CneAyeT NPaBU/IbHO OXNAXAATD: MPEMKAE YEM MOMELLATb NPUrOTOB/IEHHOE 611040 B
XONOAN/IbHVIK, MOA0MAMTE, MOKA OHO OCTLIHET. ITO MO3BONUT M3GEKATH MOBbILLEHWSA TEMNEPATYPbI BHYTPU
XONOAWBHUKA.

3akpbiBaiiTe asepuy!: UTOBbI M3GEMKaTb YTEUKM XO/IOAHOTO BO3AyXa, NOCTapaTECh PEsKE OTKPbIBATL
[iBEPLY X0N0AMbHUKA. MpeKae Yem NOMELLATb Kyrn/IeHHbIE MPOAYKTbI B XONOAN/bHUK, PaccopTUpyiiTe
1x. OTKpbIBaWTE ABEPLLY TOIbKO A/151 TOrO, YTOBbI BbIHYTb MW MOMOKMTL NPOAYKTHI.

Eciu BbI Hag0/1r0 ye3xxkaeTe U3 JO0My

L4 OTKAIOYMTE XONOAMBbHUK: CHaYaNa NOBEPHUTE BbIKAIOYATE/b, @ 3aTEM BblHbTE BUNIKY U3

po3eTKU.
. BbiHbTE BCe NPOAYKTbI.
. OumnCTUTE XONOANNbHVK.

. OcTaBbTe ABepLy OTKPbITOW, 4TOObI He JONYCTUTL 06PA30BaHUA KOHAEHCATa, NNeCeHN Un
NOABNEHUsA NOCTOPOHHMX 3aMNaxos.

. Ocoboro BHUMaHuA TpebytoT AeTu. He gonyckaiiTte urp c npubopom.

. KopoTKuii  oTnyck: VYe3Kas MeHee 4YeM Ha TPpU HeAenu, OCTaBAANTE XONOAWUAbHUK
BK/THOYEHHbIM.

. [nvTenbHblit oTnyck: ECAu Bbl He NaaHUpyeTe No/b30BaTbCA NPUBOPOM B TEUEHUE HECKONbKMX
MecALEB, BblHbTE M3 Hero BCe MPOAYKTbl U OTKAKOYWTE OT ceTW. TWaTenbHO ouucTuTe U
NPOCYLUMTE XONOAMNBHUK W3HYTPU. Bo n3beskaHue MOABAEHUS HENPUATHbIX 3anaxos M
naeceHu, oCTaBbTe ABEPLY XONOAMNbHUKA OTKPbLITONM, 3a6/10KMPOBaB ee B onpeseneHHOM
MONIOXKEHWUM, U/IN MONHOCTBIO CHAB.
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yxoz

Pa3M0pa)KPlBaHI/Ie

NPUMEYAHME: 3TA YCTAHOBKA HE OCHALLLEHA CICTEMOW ABTOMATUYECKOW OTTAMKM AN.

Mpu o4nCTKe UcnapuTena oT rasypu UCNONb3YITe NNACTUKOBYIO leAHYIO onaTy. He ucnonb3yiite

MeTail UAK ocTpble NpeameTbl.

Mpown3soanTe pasmopaknsaHue [Ba pasa B rofl, UK Koraa cnok nbAa AOCTUTHET TO/LLMHBI

npubNn3NTENIbHO 5 MM.

B KauecTBe anbTepHATUBbLI MOXHO BbIK/IOUMTE MOPO3U/IbHUK Ha LUTENCENbHON PO3eTKe U U3BEYbL

LUTEencesIbHYI0 BUJIKY U3 371eKTpoceTU. [JocTaHbTe BOAOOTBOAHYIO TPYOKY M BCTaBbTe ee B KOHTeHep

ANA BOAbI.

B KauyecTBe BpemeHHOW Mepbl TaKOW WHeN cnefyeT COCKPeCTU MAACTUKOBLIM CKpebKom.

3ANPELLAETCA ncnonb3oBatb MeTaNIM4ECKUE UAN OCTPble MHCTPYMEHTbI. 3Ty npoueaypy cnegyet

NpoBOAUTL B TOM C/ly4ae, ec/v CNON MHeA He YAAeTcA COCKPEecTW, WAW eCNn OH NPenAaTcTByeT

XpaHeHWio NpoayKToB. BbibepuTe Bpems, Korga 3anacbl 3aMOPOMKEHHbIX MPOAYKTOB 6yayT

HebOoNbLUIMMMU, 1 BbINOJIHUTE TaK1e AeNCTBUA:

1 BblHbTEe 3aMOPOXKEeHHble MPOAYKTbI, OTKAOYUTE XONOAUNbHUK OT CETU 3/NEeKTPONUTaHMA U
ocTaBbTe [BepLbl OTKPbITbIMU. B naeane 3aMopoXKeHHble NPOAYKTbl HYXXHO MOMECTUTb B
[APYroit XonoAnAbHUK/MOPO3UIbHYIO Kamepy. ECM 3TO HEBO3MOXKHO, 3aBEPHUTE MPOAYKTLI —
CHa4ana B HECKO/IbKO CN0eB raseT MAn bonbline NoNoTeHLUa, 3aTemM B TO/ICTbIA KOBPUK UK
04,eANo, 1 NOMecTUTe B NPOXAagHOEe MecTo.

2. CocKpebuTte Kak MOXHO 60Jiblle MHeA C MOMOLLbIO NNACTUKOBOrO ckpebka. YTobbl ycKopUTb
npouecc OTTauMBaHWA, MOMECTUTE HECKONbKO MUCOK C ropadeid BOAOW  BHYTPb
XON0ANNBbHUKA/MOPO3UbHOI Kamepsbl. [1o Mepe Toro, Kak ToscTas Hamopo3sb byaeT cnabeTb,
CHUMaTe ee NNacTUKOBbIM CKpebKoM 1 BbibpacbiBaiiTe.

3. Mo 3aBeplleHUM PasMOpParKMBAHUA OUYUCTUTE XONOAWUBHUK/MOPO3UBHYIO Kamepy B
COOTBETCTBUM C ONUCAHNEM.

YucTKa U yXoz,

Mocne pasmopa)mBaHusa CeayeT BbIMbITb XON0ANIbHUK/MOPO3U/bHYIO KaMepy U3HYTPU cnabbim
pacTBOPOM COAbl. 3aTeM CMONOCHUTE TENI0M BOAOM C MOMOLLbIO BAAXKHOM ryBKM U BbITPUTE HACYXO.
BbiMoIiTe AWMKM TENNON MbIIbHOW BOAOM M y6eanTech, YTO OHM NONHOCTBIO CyXMe, Npexae Yem
YCTaHaBAMBATb UX HA MECTO B XONOAWIbHUK/MOPO3WIbHYIO Kamepy. Ha 3agHeii cTeHke
X0N0AWNbHUKA 06pasyeTca KOHAEHCAT; OAHAKO OBbIYHO OH CTEKAET NO 33fHe CTEHKE B OTBEPCTUE
N9 CTOKa BOAbI 33 KOHTEMHEPOM AN1A 3€/1EHU U OBOLLEN.

] T IR

B oTBEpCTME A1 CTOKA BOAbI BCTABAEH 30HA AN NPOYMCTKM. OH NpesoXpaHseT oTBepCTHE OT
nonagaHusa MesiKMX KyCouKoB eapl. [10c/1e OUMCTKM BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTU XONOAMU/bHMKA U
yAaNEHWA BCEX OCTaTKOB NULLY BOKPYr OTBEPCTUSA BOCMONb3YNTECH 30HA0M A1 MPOUMUCTKM, YTObI
YA,0CTOBEPUTLCA B OTCYTCTBUM 106 bIX 3aKYNOPOK. [1A BHELIHUX NOBEPXHOCTEN
XON0ANIbHUKA/MOPO3UIbHON Kamepbl UCMOJb3YITe CTaHAAPTHbINA NOAUPObL Ans mebenu.
MposepsitTe, 4To6bI BCe ABEPLbI BblaN 3aKPbITbI, — 3TO NPEAOTBPATUT NoMagaHue NonMpons Ha
MarHUTHbIN YNIOTHUTENb ABEPEN UK BHYTPb 3neKTponpubopa.

PelweTKy KOHAeHcaTopa Ha 3aZiHel NOBEPXHOCTU XO0AMNbHUKA/MOPO3UIbHON Kamepbl 1
npueraoLme KOMMNOHEHTbI MOXHO MOYUCTUTD MbINECOCOM C MAMKOM LLETKOM.
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3anpeLaeTcs Ucnosib30BaTb A4J1A OYUCTKM KaKMX-NMBO YacTei XoNoauabHUKA/MOPO3U/IbHOM
Kamepbl arpeccuBHble YNCTALLME CPeACTBa, abpa3uBHble ry6KW MaK pacTBOpUTENN.

U3MEHEHHE HAITPABJIEHUAI OTKPBIBAHHUA ABEPEL]

1. CHATb KPbILLKY BepXHel neTau.

epPXHAA KpblWKa netan

2. OTBEPTKOM C KPECTOOBPA3HBIM W/MLEM BbIKPYTUTL BUHTbI, KOTOPbIMM KPENUTCA
BEPXHASA NeTas.

3. TepeHecTn BEPXHIOO NET/IO C BEPXHWM CTOMOPOM ABEPU U BKAAAbILLEM NOALIMMNHUKA
Ha A,pYryto CTOPOHY.

A. CHATb raiiky co BTyNKoM. CHATb Waiby, NePEeHeCcTU OCK Ha APYTYH0 CTOPOHY 1 3aKPENUTb.

B. CHATb cTOnop AgepLbl.
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C. Bropotii ctonop Heo6X0AMMO CHUMATL BMECTE C MOHTaXHbIM BUHTOM.

4. OTBepTKOW C KPECTOOBPA3HBIM LAULEM BbIKPYTUTb BUHTbI, KOTOPbIMU KpenuTcs
HUKHASA NeTas.

MprMeyaHmne: HaKNOHANTE XONOANNbHUK-MOPO3UIIKY Ha yron He 6onee 45°.

5. TepemectuTb HUKHMIA BKAAAbIL NMOALWMIHUKA CO CTOMOPOM.

o

6.  [lepeHecT! HUMKHIO NET/II0 Ha APYTrYH0 CTOPOHY M 3aKPEnUTb BUHTaMM.
|

7. Mepemectntb CpeaHioo NeTato.

8. YCTaHOBWTb HWXKHIOKO 4BEPLY B HYXKHOE MOJONKEHWE, 3aKPENUTb CPEAHION NETAL0.
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9.

10.

11.

12.

MNepeHecTn BepXHIOO NETI0.

YCTaHOBUTb BEPXHIOIO ABEPLY B HY}KHOE MOJIONKEHWE, 3aKPEMUTb BEPXHIOKO NET/HO M KPbILLKY.

YCTaHOBMUTL YeTbipe KOAMNavyKa Ha BUHTbI U ABa 3aLena B HYXXHOe NoNoXeHe.

. I'Ipu60p AONKEH 6bITb NyCTbIM U OTCOEAUHEHHbIM OT CETU SNEKTPONUTAHUA.

® BbIKpYTUTb ABE BbIPAaBHUBAOLME HOXKMN B BEPXHEE MNONOXKEHME.

® PekomeHayem OﬁpaTMTCﬂ K KOMy-I'IVI60 3a NOMOLLbIO NPU BbINONHEHUN 3TOM onepauunn.

MNepemecTuTb perynsaTop ypoBHA Ha APYryk CTOPOHY U OTPEryanpoBaThb Tak, YToBbl
wKad pacnonaranca ropu3oHTanbHO.
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YCTAHOBKA PYYKHU JBEPIIbI (1m0 xkes1aHu10)

Mpumeyanue. Lindpsl B pyKOBOACTBE N0Nb30BATENS NPUBEAEHbI TONBKO A/15 CNPaBKU.
DaKTUYECKUIA NPOAYKT MOMKET HEMHOTO OTINYaTLCA.

Mepep, ycTaHOBKOM KOMNAEKTYIOLLEl AeTanun X0N0AUNbHUK HEOBXO4MMO OTCOEANHUTL OT
MCTOYHWKA 3N1EKTPONUTAHUA.

Lar 1: u3BnekuTe ABa WTbIPbKa U3 ABEPM (CTOPOHA ABEPU OTKPbLITA)

Lar 2. YcTaHoBWTE 4BEPHYIO PYUKY Ha ABEPb U 3aKpenuTe ee BUHTaMMU

War 3. 3aKp0ﬁT€ BUHTOBbIE KONMA4YKN PYKOATKU BUHTOBbIMU OTBEPCTUAMMUN

*N306parkeHne Bbille NPUBOAUTCA TOMbKO ANA nAnoCcTpaummn. daktnyeckan KoHdurypaums byaert
3aBUCETb OT GU3UYECKOTO U3AENUA UNN MHPOPMALMK PACcCNPOCTPaHUTENSA

Heobxoanmo obecneunTb 4OCTaTOMHOE NPOCTPAHCTBO A/1A MOJIHOTO
OTKpbIBaHWA ABepLbl NpMbopa Kak NoKasaHo Ha PUCYHKeE. T
LW x T>902 x 1052 mm \\ \

BblpaBHl/lBaHI/le arperara

[ins 37O perynnpoBKM MOXKHO BOCMO/Nb30BATLCA ABYMA HOKKaMM B

nepegHe yactm npubopa.

Ecnv npubop CTOMT He ropu3oHTaNbHO, ABepua byaeT HenioTHO

npuaeratb K MarHUTHOMY YM/IOTHEHUIO.

Mepes HayaNOM MCNONb30BaHMA YHEANTECD, YTO HOXKKM KacaroTcs

nona.

Tnaas cBepxy BHU3, MOBOPaAYMBaTh PErYIATOP HOMKEK MO YaCOBOM CTPE/IKE U NPOTMB 4acoBOMN
CTPENKU.

Tpe6oBaHuUsl K IPOCTPAHCTBY JBEpH ‘ I
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INOUCK U YCTPAHEHHME HEITOJIAIOK

. Ecnv anektponpnbop He paboTaet nocsie BK/IKOHEHWs, NpoBepbTe.

. OTK/IOYEHNE SNEKTPONUTaHMA: ECIM Ha MOMEHT BK/IOYEHUS 3IEKTPO3IHEPTUM TeMnepaTypa
BHYTPY XO/I0AN/IbHUKA/MOPO3U/IbHOM Kamepbl cocTasnseT -18°C nam meHblue, Bam
npoAyKTbl B 6esonacHocTU. Mpy 3aKpbITOi ABepLe NPOAYKTbI ByayT OcTaBaTheA B
3aMOPOXKEHHOM COCTOSIHWM Ha MPOTANKEHUM NPUMEPHO 16 Yacos. He oTKpbiBaiiTe agepLy
XON0AMNIbHNKA/MOPO3M/IbHOM Kamepbl YaLLe HEOBXOAUMOTO.

. M3aenve npegHasHaueHo v M3roToBNEHO TO/LKO A1 BbITOBOrO NPUMEHEHMS.

. MpaBnAbHO /I BCTaB/IEHA LUTEMNCE/IbHAA BU/IKA B PO3ETKY, M €CTb 1N B CETU HaNPsKeHue.
([15 NPOBEPKMN HAMUMA HANPAMKEHUA NOAK/IIOUUTE K STOW sKe PO3ETKE APyroi
3neKkTponpubop).

. He neperopen nv npesoxpaHutens / cpabotan aBTOMATUUECKMIA BbikatoYaTens /
BbIK/IIOYEH [/1aBHbIN PacnpeaenvTebHbIN PyBUNbHUK.

. MpaBuUabHO M yCTaHOB/IEHaTEMMNEPATYPA.

. Ec/m BHYTPY XONI0AMNbHMKA CIMLLIKOM HU3Kas TeMMNepaTypa, BOSMOMKHO, Bbl C/Iy4aiiHO
YCTaHOBW/M PEry/IATOP TepMOCTaTa Ha 60/1ee BbICOKOe3HaueHwe.

. Ec/v BHYTPY XONI0AMNbHUKA TEMJI0, BO3MOXKHO, KOMMpeccop He paboTaeT. NosepHuTe
[VCKOBbIIA PEryNATOP TEPMOCTATa B MAKCUMA/IbHOE MOJIOMKEHUE U MOLOKANTE HECKOBKO
MUHYT. EC/IV r'yAALLMIA LIYM OTCYTCTBYET, TO KOMMpeccop He pabotaet. O6patutech B MarasuH,
B KOTOPOM 6b1/1 NPUOBPETEH 3TOT3NEKTPONPUGOP.

. MosABNEHME KOHAEHCATA Ha BHELLHWUX NOBEPXHOCTAX XONI0AM/IbHUKA MOXKET BbiTb CBA3AHO C
M3MEHEHVEM TemMMepaTypbl B MomeLLeHnn. CoTpuTe Baary TPAnKoit. Ecav npobnemy He
YAAETCA YCTPaHWUTL, 06PATUTECh B MarasvH, B KOTOPOM Bbi1 TPUOBPETEH 3TOT 3/1eKTponpUBOp.

. MpaBUAbHO M NOACOEAMHEHA HOBAs LUTENCE/IbHANA BUKA, B C/Iy4ae 3aMeHbl
OpUMMHaNLHOM 3aNpPeccoBaHHOM BUIKM. EC/M NOCAe BbILeyKa3aHHbIX MPOBEPOK
3NEKTPONpPUBOP No- NPeKHEMy He paboTaeT, 0BpaTUTECH B CEPBUCHYIO CIYKOY.
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YTUJIU3AIUA CTAPOM BBITOBOM TEXHUKU

[aHHbliA 3/1eKTPponpMBop MapKkMpoBaH B cooTBeTcTBMM ¢ [impektnsoit EC 2012/19/EU 06 oTxogax
3N1EKTPUYECKOTO U 3/1eKTPOHHOTo obopyaoBaHua (WEEE).

WEEE (oTX0Ab! 31€KTpUYecKoro v 66IToBoro 060pyA,0BaHUA) COAEPHKAT 3arpasHAIoLLME BellecTBa
(koTopble MoryT oKkasbiBaTb OTPULLATENIbHOE BO3AEICTBME Ha OKpY»KatoLLyto cpeay) u 6asosble
KOMMOHEHTbI (KOTOPbIE MOTYT UCMO/Ib30BATLCA NOBTOPHO). Heobxoaumo obecneunTsb cneumanbHyto
ob6paboTky WEEE, 4Tobbl Hagnexalym o6pasom yaanuTb M yTUAN3UPOBATb BCE 3arpsAsHAOLLME
BELLECTBA, a TaKKe U3B/1eYb U MOBTOPHO MCMO/Ib30BaTb BCe MaTepuansbl.

dusnyeckne ML MOTYT UrPaTh BaKHYHO PO/b B TOM, YTobbl WEEE He cTaHOBM/IMCL Npobaemoit ans
OKpY*KatoLLeit cpesbl; HEOHXOAMMO CNefo0BaTb HECKONbKMM 63a30BbIM NPaBUIam:

¢ WEEE He cnepyeT 06paluatbea, Kak € 6bITOBbIMM OTXOAaMM.

WEEE cnesyet caaBaTb Ha COOTBETCTBYHOLME NYHKTbI CHOpa OTXOA0B, ynpasisemble
MYHULMNANUTETAMMN UM 3aPErMCTPUPOBAHHBIMM KOMNAHUAMW. BO MHOTUX CTpaHax BO3MOXeH
npvem KpynHbix WEEE Ha gomy y nosib3oBaTenei.

Bo MHOrMxX cTpaHax npv npuobpeTeHnn HoBOM BbITOBOM TEXHUKM MOYKHO CAAThb CTAapyo NPOAaBLy,
KOTOpbIV 06s3aH HecnaaTHO NPUHATL ee B NOPAAKe «OAHA 33 OAHY», ecan obopyaoBaHue
QHANOrMYHOrO TUNA U UMeeT Te e GYHKLUK, YTO 1 NocTaBasemoe obopyaoBaHue.

CooTBeTcTBHUE

HaHeceHvem MapK1poBKu ( e Ha AaHHOe 13fenve Mbl MOATBEPKAAEM €ro COOTBETCTBUE BCEM
peneBaHTHbIM eBponenckum TpeboBaHMAM No 6e30MacHOCTH, 34PAaBOOXPAHEHUIO U OXpaHe
OKpY»KaloLLel cpesbl, AENCTBYIOLMM B 3aKOHOAATENbCTBE OTHOCUTENBHO AAHHOIO U3AENUA.

YBakaemblii KJIMeHT!

Ecnv Bbl XOTUTE BEPHYTb WM 3aMEHWTb TOBAP, MOXKANYINCTa, CBAXKUTECH C MArasuHOM, r4e Bbl Kynuav
ToBap. (He 3abyabTe NPUHECTU cYeT Ha NOKYNKy)
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